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ELSO RESZ

Amikor a fiiggony felmegy, hajnali utcat latunk. Az utca bal oldalan fekete, komor épiiletek,
templom, diszes kapu, kockakoves jarda perspektivikusan kisebbedik. A jobb oldalon fehér,
sablonos tombhazak, épitotelep, szemeteskukak. Az uttesten a szinpad eloterében és masutt is
z6ld zebra. Az eldtérben villamoskocsi vagy vasuti kocsi keresztezi az utcat, egyik része
kormos, piszkos, a masik eziistosen fehér, tiszta. Az elotéer nagyobbik része iires jatékter. A
fokozodo fényben kakaskukorékolds, tehénbogés, vécék hangja. Hirtelen kitarul a tombhaz
egyik ablaka, megjelenik egy borzas fej.)

FERFI EGY: (dsitva, kurjongatva) O, anyam, édes, jo anyam, miért hagytal el engem!...
(Ablakok nyilnak, felerosodnek a reggeli hangok, radiokbol népzene, katonazene és divatos
slager dallama szall, aztan hallatszik, hogy idegesen forgatjik a keresoket, amig egymas utdan
rendre megtalaljak a Bemondond hangjat.)

BEMONDONO: (felerdsitett hangon) J6 reggelt, kedves hallgatoim! A pontos id6é hét ora...
Esetleg negyednyolc. Ujra szép napra ébredtiink. Az id6jaras... Van id6jaras: Tegnap jabb
szaz... vagy ezer hektaron vetették vagy torték a kukoricat. A traktorosok egész &jjel...
Kiildottségek érkeztek. Tavoztak? Ma hajnalban harmas vagy 6tos ikreket sziilt Bagaméri
Oszkarné sziiletett Nagy Jolan. Illetve Bagaméri Oszkar sziiletett Nagy Oszkar. Mindnydjan
jol érzik magukat? Miusorunkat zenével folytatjuk. Dehogy. Nem folytatjuk, hanem kap-
csoljuk Marosfalvat vagy Szépkiskenyerliszentlajost. Talan inkabb a l6versenypalyat! Minden
kedves hallgatonknak 16 munkat, 16 erét és egészséget kivanunk!

(A szinfalak mégott nagy robajjal vonul, masirozik a fuvoszenekar. Pattogo katonazene szol
harsanyan. A zsinorpadlasrol fehér mitanyag habbol készitett babuk ereszkednek, a padlotol
néhany centiméterre lebegnek ugy, hogy a kozottiik jaro szereplok kénnyen kimozdithatjak,
tetszés szerint lokdoshetik, iitkoztetik ezeket. Az utca megelevenedik. A katonazenét fokoza-
tosan elnyomja a nagyvarosi utcazaj.)

FERFI EGY: (az el6térben lathaté z6ld zebrdn ismerdssel taldlkozik) Szervusz.
FERFI KETTO: Szervusz.

FERFI EGY: Hogysmint?

FERFI KETTO: Hit...

FERFI EGY: Ki vele batran. Meglatod, megkdnnyebbiilsz.

FERFI KETTO: (kézdllisban) Koszondm, most mar elég jol...

FERFI EGY: Nocsak! Mondd, nem szédiilsz?

FERFI KETTO: Ezt kérdezhetném én is.

FERFI EGY: T6lem? De hat én jol érzem magam megszokott helyzetemben.
FERFI KETTO: Nyugodj meg, én is...

FERFI EGY: Valoban? Nahat, ez érdekes! Kiilénben te tudod...

FERFI KETTO: Magam is furcsallom a forditottsagodat.

FERFI EGY: En normalis vagyok.

FERFI KETTO: Nincs benne semmi kiilonés...



FERFI EGY: Kissé valoszeriitlen.
FERFI KETTO: Az a lényeges, hogy jol érzem magam!
FERFI EGY: Ennek valoban orvendek. Olellek... Viszlat!

FERFI KETTO: (talpra dll) Viszlat! (Atmegy a babuk kozétt, visszajon.) Tokéletlenebbek
vagyunk a méheknél, 6k legalabb ziimmognek. (4 zebran megpillantia a gydszruhdas N6
Egyet, szerelmesen végignézi, utana bamul. Halk, vagyodast kifejezé zenei futam hallatszik.)

FERFI HAROM: (a szinpad bal oldaldn dll, a miltat jelz6 komor épiiletek eldtt. Messzirdl
koszon Férfi Négynek) O, van szerencsém! Hogy tetszik lenni?

FERFI NEGY: (6regesen cammog) Aaa, koszonom, koszonom!
FERFI HAROM: Fogadja szives jokivansagaimat!

FERFI NEGY: Ha meg tetszene engedni...

FERFI HAROM: Kérem, kérem, le vagyok kételezve!

FERFI NEGY: Bocsasson meg...

FERFI HAROM: Ezer 6rommel...

FERFI NEGY: Es adja 4t iidvozletemet a kedves nejének!

FERFI HAROM: (Gtvdltozik ontudatos munkdssd, recsegve szl a zebrdn elébe keriild Férfi
Kettonek) Hat hogy vagy, elv... és tars? Mit ténferegsz, mint az osztalyellenség? Miben santi-
kalsz?... Hallja? Huzza ki magat, ifja ember! Menjlink csak eldre rendiiletleniil... Sikerekben
gazdag, j6 munkat kivanok élettarsadnak is. Legyen méltd az elv €s tarsndd az elkdvetkezo
végso harcokban! Na, jo egészséget, tdrsam!

FERFI KETTO: Egészséget!... (Elgondolkodva dtmegy a zebrdn a miiltba, onnan visszajon a
vilagos jelenbe. All a jardaszélen az autobuszmegalloban. ldonként meglodit egy-egy babut,
osszetitkozteti oket.)

FERFI OT: (lihegve jon dt a zebrdn. All a buszmegadlloban, zsebkenddjével toriilkozik. Akta-
taskajabol kérvényeket vesz eld; az egyiket sietve dat futja) A KOZLEFELVALL IGAZ-
GATOSAGANAK. Helyben. Alulirott Jooood Jené... lakos stb., sziilettem stb., személy-
azonossagi igazolvanyom szama stb., azzal a kéréssel fordulok a tisztelt cimzetthez, hogy
sziveskedjék szamomra siirgdsen kiutalni, pont, pont, pont, Iégkobméter per nap mennyiségl
levegdt. Kérésem indoklasaul felelosségem teljes tudatdban kijelentem, hogy €16lény vagyok,
¢s ¢€letjelenségeim lényege a sejtekben végbemend biokémiai folyamatok 0sszerendezettsége.
Gerinces ¢s féemlds sziiloktdl szdrmazom... (Belejavit a szovegbe.) Magam is féemlds va-
gyok, és annyira megszoktam mar tiidom hasznalatat, hogy nem tudok lemondani a miikddé-
s¢hez sziikséges elegendd mennyiségli levegdrdl. Kérem tehat az igen tisztelt igazgatosagot,
hogy szdmomra percenként nyolcszor, (javit) tizenhatszor vagy inkdbb harminckétszer 6tszaz
kobcentiméteres 1égvételt engedélyezni sziveskedjék. Mellékelem a kdvetkezd okiratokat:
sziiletési anyakonyvi bizonyitvany hitelesitett masolata; orvosi igazolvany arrdl, hogy f6-
emldsoktdl szarmazom, €s magam is emlds vagyok; rontgenkép annak bizonyitdsara, hogy
paros tiidével rendelkezem, és mind a jobb, mind a bal tiidom kielégitden funkcional; sajat
kezli nyilatkozat, melybdl kitlinik, hogy t6bb mint harmincét, azaz harmincét éve, kisebb
megszakitasokkal levegovel élek; kozjegyzobileg hitelesitett nyilatkozat arrol, hogy a legvégso
esetben sem hasznilok majd az allamilag engedélyezettnél nagyobb kapacitasti vastiidot;
adofizetési bizonyitvany; végrendelet, amelybdl vilagosan kitlinik, hogy elhaldlozasom esetén
utolso leheletemet a Kozponti Levegdfeldolgozé Vallalatra hagyom; nyilatkozat, amelyben azt



is vallalom, hogy a kilehelt szén-dioxidot, nitrogént, nemesgazokat, port stb. rendszeresen ¢s
maradéktalanul visszaszolgaltatom a KOZLEFELVALL-nak; munkaalkalmazasomrdl bizo-
nyitvany, amelybdl kideriil, nemhidba szivom a levegoét, tiidésziird vizsga eredménye; négy
darab harminchétszer harminchét milliméteres nagysagu fénykép, ujjlenyomat; tovabba meg-
hosszabbitott beszamithatdsagi bizonyitvany. Kérésem mielobbi jovahagyasanak reményében
maradok toretlen tisztelettel. Alairds stb. (Tdskdba dobja a kérvényt, betértet a babuk kozé,
kiverekszi magat, idegesen szol Ferfi Kettohoz.) Tessék mondani, elment mar a tizenegyes?

FERFI KETTO: (elgondolkodva) A tizenharmas? Erre nem jar a tizenharmas.
FERFI OT: Nem?!
FERFI KETTO: Még sohasem lattam errefelé ilyen jelzésti jarmiivet!

FERFI OT: Régecske varom. J6tt mar a tizes, a tizenkettes, a tizenkettes/A jelzésti... De a
tizenharmas?

FERFI KETTO: De hat nem jar erre. A tizenharmas egészen mas ttvonalon jar.
(Sziinet.)
FERFI OT: (reménykedve) Vajon milyen id6kozonként jar a tizenharmas?

FERFI KETTO: Gondolom, negyeddranként. Talan huszpercenként? Azt hiszem, mosta-
naban elég rendszerteleniil kozlekedik.

FERFI OT: Miért?

FERFI KETTO: (felcsattanva) Miért?! Miért?! Maga hol é12! (Csénd.)
FERFI OT: Akkor hat még varnom kell...

FERFI KETTO: (idegesen) Hova akar eljutni?

FERFI OT: A végallomasra.

FERFI KETTO: (tombolva) Csakhogy itt nem 4ll meg a tizenharmas! Egyaltalan nem jar
erre!

FERFI OT: (naivan) Merre jar?

FERFI KETTO: Nem is tudom... Azt sem tudom, van-e egyaltalan ilyen jelzésii busz...
FERFI OT: (a megszdllottak makacssdgdval) Pedig mar elég régota varom!

FERFI KETTO: Azt ajanlom, ne varjon hidba. Itt nem érdemes...

FERFI OT: Ertem, értem... De valaki innen bentrél azt sugja nekem... Széval folyton azt
sugja, hogy még varjak egy kicsit. Hatha mégis befut? Maga hanyasra var?

FERFI KETTO: A tizenharmast varom. Elég ritkan jar...
FERFI OT: Amiota itt allok, egyet sem lattam...

FERFI KETTO: Mi6ta var?

FERFI OT: Husz éve.

FERFI KETTO: Husz éve?

FERFI OT: Igen. Két évtizede...



FERFI KETTO: Akkor hat... Ugy érzem, nekem lehet tobb okom a tiirelmetlenkedésre.

FERFI OT: Tiirelmesnek kell lenniink. Tudja, manapsag minden semmiségért olyan konnyen
elveszitik a fejliket az emberek...

FERFI HAT: (hdtulrél jon két kétablaval. Az egyiken NE HULYITS! a mdsikon NE BUTITS!
felirat dll. Atverekszi magat a tomegen, az eldtérben feje folott megforgatia a tabldkat) 1de-
figyeljetek, emberek! Idefigyeljetek, emberek! (Mondja, kidaltia; orditia. Nem figyelnek ra.
Ujbél prébalkozik, zihdlva, sirva, vinnyogva kiiszkodik, hidba. Forgatia teljes erejébdl a
tablakat, de nem vesznek tudomdst rola. Mérgében osszecsapja a kotablakat, amelyek
darabokra tornek.) El innen...

(Orgonazene hallatszik.)
EGY HANG: Mar megint; fiam. Enedik Mozes!

(Az orgonazene felerosodik. A gyaszruhas no atsétdl a zebran, Férfi Ketté megbamulja. Kava-
rodas a szinpadon. A felerésitett radio hangjara mindenki megmerevedik.)

BEMONDONO: A fokfoldi kiiliigyminiszter ma nem vacsorazik. A Felsé Gyepliragd
Tavirati Iroda a hirt egyeldre még nem erdsitette meg. (Mozdulnak a szereplok, iitkoztetik a
babukat, majd hirtelen ujra megmerevednek.) Pistike ebéden vett részt. Jelen voltak apukaja,
anyukdja sziil6i mindségiikben ¢és Pistike huga testvéri mindségében. Pistike apukaja pohar-
koszontdjében tobbek kozott a kovetkezoket mondotta: ,,Na, hogy ityeg a fityeg?” Pistike
poharkdszontdjében kifejezte megelégedését, és kozolte ohajat, miszerint kordialis 1égkorben
szivesen elfogyasztana egy csésze kakaot. A targyalasok késd délutan is folytatodtak.

(Kavarodas a szinpadon.)

Sellot, Kocsis Mihdly fuvaros deresét azonnali hatallyal magasabb munkakdrbe helyezték,
miutan tegnap estefelé, soderszallitas kdzben, eddig ismeretlen okbol kiddlt melldle Vidam,
Kocsis Mihaly sarga kancéja. Selld foigavonoi beiktatasara ma délelott keriilt sor, Vidam
megnyuzatasardl késobb intézkednek.

(Kavarodas.)

Piroska a holnap reggeli utolsé autobusszal indul latogatdsra nagymamajahoz a kiserdei
tanyara. Mint tudjuk, Piroskat erds szalak kotik vagy fliizik az erdei 6reglanyhoz, aki csak egy
a kislany két nagymamadja koziil. A latogatds maris nagy érdeklddést valtott ki hetedhét-
orszagban ¢€s a farkasok kozott.

(Kavarodas, farkasiivoltés, csamcsogas.)

Ma ujra Osszelilnek Foldkerekségen Micu loan, Little John, Malinkon Ivanovics, Klein
Johann, Petit Jean, Poco Juan, Piccolo Giovanni, Mic lon (volt Stein), Kicsi Jancsi (volt
Ricsi), Kis Janos, Malgranda Johano és sok maés kis ember. Osszejoveteliik célja ez alka-
lommal is az, hogy ha lehet, ne legyenek szanaszét, hanem egyiitt, mivelhogy komoly szandé-
kuk szerint mégis elhordjak azt a hegyet a zsebkenddjiik négy sarkaban...

(Kavarodas, hisztérikus hangulat.)

FERFI HAT: (bejon valamilyen rendérruhdban, gumibottal. Eles sipszavdra kiiiriil a
szinpad, a babuk is eltiinnek. Féknyikorgas, felemelt kézzel megdllitia Ferfi Kettot) Kérem az
iratait!

FERFI KETTO: Tessék?



FERFI HAT: Egy kis ellen6rzést végziink. No, lassuk csak a jobb elsét? Miikodik. Es a bal
index? Na, igen. Es a... Ez is megy. Hat a féklampak? (4 képzeletbeli kocsi hdta mogé keriil.)
Rendben. Fizet egy 6tvenest!

FERFI KETTO: De miért?

FERFI HAT: Piszkos a szamtablaja.

FERFI KETTO: Tényleg?

FERFI HAT: Tényleg. Két potty van rajta. Tehat piszkos.
FERFI KETTO: Az nem piszok...

FERFI HAT: De piszok!

FERFI KETTO: De nem!

FERFI HAT: De igen! Fizet vagy jegyzékonyveljiik?

FERFI KETTO: (mérgelddik) Fizetek. (Pénzt ad dt) De tudja meg, hogy 6n egy szem-
ellenzds falusi bivaly!

FERFI HAT: (angyali nyugalommal) Hatosagi kozeg sértegetéséért fizet még Gtszazat.
FERFI KETTO: (idegesen) Mennyit? Azt a mennydorgés...
FERFI HAT: Minden sértéssel tovabb né az dsszeg.

FERFI KETTO: Igen?! Hat akkor kérem, széljon kétezernél! Hogy az a rézfanfiityiilds,
keresztszemes csalfa... Vaddiszno!

FERFI HAT: Stop! Kétezer.
FERFI KETTO: Irja meg a jegyz6konyvet! Legalabb jol kitomboltam magam.
FERFI HAT: Kedves egészségére!

FERFI KETTO: Micsoda?! Nahat! Valjék az 6n egészségére is. Latom, 6n egy jovialis
alak...

FERFI HAT: Ha nem feltétleniil, muszdj, most mar ne sértegessen, mert a tovabbiak mar az
ligyészségre tartoznak!

FERFI KETTO: Ellenkez6leg! Szeretem ont.

FERFI HAT: Nem csufsagul?

FERFI KETTO: Dehogy. Komolyan mondom...

FERFI HAT: Tényleg?

FERFI KETTO: Tényleg.

FERFI HAT: Tudja mit? Adjon egy torlérongyot, eltiintetem azt a két pottydt a szamtablarol.
FERFI KETTO: (nyijtia a zsebkenddjét) Tessék. De van egy kikotésem!
FERFI HAT: Ki vele.

FERFI KETTO: Szolgalat utan igyon meg velem egy sort...

FERFI HAT: Na de ilyet? Tudja mit? J6jjon el hozzank sziiretre!

FERFI KETTO: Szivesen. Mondja, szeret sakkozni? Majd én megtanitom!



FERFI HAT: A feleségem kit(inG pacallevest foz...

FERFI KETTO: Edesanyam almas pitéjével varjuk...

FERFI HAT: Nekem szoljon, ha bajba keriil... Most pedig eltépem a jegyzékonyvet.
FERFI KETTO: Halasan koszonom. A pottyok latszanak még a szamtablan?
FERFI HAT: Ragyog a szamtablaja.

FERFI KETTO: Akkor talan visszaadhatna azt az 6tszazat?

FERFI HAT: Természetesen. Tessék. (Visszaadja a pénzt.)

FERFI KETTO: Kosz. Es viszlt!

FERFI HAT: Erét, egészséget! Es kézcsokom az édesanyjanak... (Kimegy.)

FERFI EGY: (bejon, a zold zebran taldlkozik Férfi Kettével) Szervusz! Szervusz, regem!
Milyen jo, hogy talalkoztunk... Rohanunk, rohanunk, és kozben elrepiil a fiatalsagunk. O,
boldog sz¢ép 1dok! Emlékszel; amikor csaszarkortét loptunk a santa suszter ablak alatti fajarol,
és szobajabol ki hallatszott a vekker ketyegése? Es amikor kimésztunk az ablakon a Frici
bacsi foldrajzorajan, és leereszkedtiink a villamhariton, és az oreg utanunk kialtotta: ,,Gyere
vissza, te kicsi hiilye, marha! Még leesel!” Szivbdl orditott az 6reg. Es te visszaszoltal. ,,Nem
megylink, mert unjuk a fizimiskajat!” A szemébe mondtad. Te mindig a szemiinkbe mondod
az igazsagot Es akkor az osztaly rohogott. Es mi mindig rohogtiink, amikor jopofaskodtal.
Tudod, hogy szomszédok lettiink? Egyszer majd atmegyek hozzadd egy kis beszélgetésre,
iszunk valamit... De most megyek, Rohanok, mert varnak...

FERFI KETTO: (megfogja Férfi Egy mellén a ruhdt) 1defigyelj, Vocsok! Nem jossz at
hozzank! Erted!? Nem jossz! Mar hetedik éve szomszédok vagyunk, eddig sem jottél. Mert
eszed agaban sincs lealacsonyodni hozzdm Ez az igazsag. Fénok vagy. Nincs mit targyalnunk
egymassal. Hozzatok ricsajos tarsasag jar, és az iires iivegeket ladaszamra viszi a bejaroné. En
pedig szombatonként sakkfeladvanyokkal szorakozom tévénézés kozben. De nincs sziikségem
a tarsasagodra. Maradj zabalo, p1alo, handabandazé vildgodban! Kiilonben sem velem loptad a
csaszarkortét, hanem valaki massal, aki hozzad nem hasonlithat. Uresfejii, ragados, nyalas és
hajas alak lettél. Ha ezek utan valamivel vigasztalni szeretnéd magad, tudd meg, hogy egy
vagy a sok koziil...

(Gyors egymdasutanban parok jelennek meg a zold zebran. Az ellentétes oldalra igyekvok
megmerevednek, amig a parbeszéd elhangzik, aztan folytatjak utjukat, a stafétdazast.)

NO KETTO: P4, Mancika. Milyen jol néz ki! Es mit csindlnak aranyos gyerekei? Es a férje
még mindig olyan sokat dolgozik? Jaj, annyi a gondom, hogy ki sem latszom beldle. Most
festettiink, a nappaliban butort cseréltiink...

NO HAROM: Hagyja abba, kedves Nagyné! Ugyanis hanyingerem van. Mondtam mar, hogy
a férjem nem fénok, még a lakobizottsdgban sincs benne. Ami pedig engem illet, latom a
tikkorben, hogy hervadok. A gyermekeimrdl sem mondhatok sok jot. Nem kiilondsen szépek,
¢s nem is okosak. De legaldbb nem kétszinlieck, mint maga, kedves Nagyné! Azt hiszi, nem
tudom, hogy mi mindent mondott rolam Varganénak? Tudom, mert Vargané mindent
elmondott! Széval, kedves Nagyné, maga szerint én egy nyuzott macska vagyok?! No, ne
vagjon mar olyan szerencsétlen képet, még megsajnalom! Maga... tehén!



FERFI HAROM: (a jarda szélérdl) Tisztelettel koszontelek! Hallom, jol odamondtal a bara-
tunknak a multkor. Kemény voltal, de igazsagos. Mondtam is a feleségemnek: ,,Nézd ezt a
rendes, csendes, gerinces, talpig becsiiletes embert! Kevés hozza hasonld szaladgal, kiizd,
vivodik, kinlddik a mi idonkben! Szeretnék hozza hasonlitani.”

FERFI KETTO: (szeliden, fojtottan) Hiabavald probalkozasod lenne, mert mindenki talp-
nyaldja vagy, mintha egész életedben nyilvanoshazi szolgdlatra késziilnél. De el ne hidd
magad, kivanatos sem vagy. Sot...

FERFI NEGY: (a szembejové NG Négynek kezet csokol, néhdny lépést sétdl vele, aztin a
kozonség soraibol ramutat valakire) Figyeld ezt a kicsi szOkét. Azt a szomoru szemiit,
mellette azzal a nyurga palival. Mit gondolsz, ki 6? El sem hiszed, az egyik kollégam felesé-
ge. Az a nyurga pali pedig a kollégam fonoke. Na, mit sz6lsz hozza? Micsoda erkolcsok?!

NO NEGY: Te pedig a kontyos gépiron6dhdz jarogatsz, és a baratnémmel is kikezdtél,
amikor kiszallason voltam. Te beszélsz itt erkolcsrdl! Te himringyd!

FERFI OT: (sétdlva jon Férfi Hattal) Kérlek, iiljiink le valahol egy percre. Annyi mondani-
valonk van egymasnak!...

FERFI HAT: Tévedsz! Mindenki tudja mar, hogy bestigd vagy! Nem is tudom, miért nem
mondtam eddig ezt a szemedbe. De most mondom. Rongy alak vagy!

(Megbolydul a szinpad, leereszkednek a babuk, a zebran dtmegy a gyaszruhas no, fekete, bo
kopenyben. Feérfi Ketto szomoruan néz utana.)

KISLANY: (dtfurakodik a babuk témegén, jatékosan viselkedik. Hirtelen megkomolyodva
Ferfi Ketto elé all) Pistike szeretné cibalni a lanyok hajat!

FERFI KETTO: (gondolataibél felriadva) Micsoda?!
KISLANY: Talan még a fiukét is megcibalna!

FERFI KETTO: Tényleg?

KISLANY: Bizonyéara mindenkiét...

FERFI KETTO: (idegesen) Honnan tudod?
KISLANY: Latom rajta...

FERFI KETTO: Hogyan?!

KISLANY: Furcsan viselkedik.

FERFI KETTO: Mit csinal?

KISLANY: Mondom, hogy furcsa!

FERFI KETTO: (értetleniil dll, kivar) Na, ne arulkod;!
KISLANY: Nem éarulkodom.

FERFI KETTO: Nem?

KISLANY: Megbiztak ezzel a munkaval.

FERFI KETTO: Nocsak!

KISLANY: A kotelességem teljesitem!

FERFI KETTO: Tudod mit? Menjél szépen jatszani!



KISLANY: J6. De most irjam le, amit Pistiré] tudok? Vagy raér azutan is?
(Ferfi Ketto elképedve dall, és néz a tomegben eltiino lany utan.)

FERFI EGY: (ijsdgokkal megrakodva beszalad) E..lére! El..6re! ElS...re! E... (Lapot ad
Ferfi Kettonek, aki az ujsagot bongészve kiballag a szinpadrol.) ElG... €l6...elore! (A vasuti
kocsi lépcsojére iil, maga elé teszi az ujsagcsomot.) Amikor a fejlddés magasabb fokan
minden lépésiinket torvény szabalyozza majd, a helyi lapokban a kdvetkez6khoz hasonlo
tudositasokat olvashatunk. (Felvesz a foldrél egy lapot, kiteregeti.) Itt van! ,,Urkovacs Jozsef,
negyvenhat éves Urkovacsmester ellen a csaladi élet zavartalansagat €s szilardsagat veszélyez-
tetd tobb rendbéli merénylet vadjaval eljarast inditott a helyi torvényszék. Bebizonyosodott,
hogy az elmult évben Urkovécs Jozsef ot kiskort gyermekét és feleségét egyetlenegyszer sem
vitte moziba, mizeumba, cukraszdaba, kirdndulésra, sétara, sorkertbe, de még a szokasos
tinnepi felvonulasokra sem. A vétkes bevallotta, hogy csaladja korében évek 6ta nem iinne-
peltek senkit, a sziiletésnapokat és a névnapokat allitolag akaratlanul elhanyagolta, ajandékok-
kal senkinek sem kedveskedett, feleségét és gyermekeit még csak nem is verte. SOt kutyaba
sem vette ket. Ilyenforman Urkovacsék csaladi élete lazult, a kozosségi szellem majdhogy-
nem felbomlott, a gyerekek arulkodtak egymasra, csunyan beszéltek a sziilokkel, Urkovacsné
titokban keserli konnyeket hullatott. Mentségére a vadlott elmondta, hogy munkahelye
lakhelyétdl tavol van, szabadidejének nagy részét folemészti az ingazas. A tanuk, Holdszabo
Marton és Urmészaros Lazar vallomasa alapjan kitudédott, hogy Urkovacs Jozsef munkabol
jovet, naponta beugrik néhany stampedli palinkara Mizella Gizella holdk6zponti barjaba. A
vadlott ennek ellenére kijelentette, hogy nem tartja magat blindsnek, mert sokan masok
kiilonféle osztalyokat, részlegeket, rétegeket, évfolyamokat, munkacsoportokat, iskoldkat,
ovodakat, szakosztalyokat, de szinjatszo csoportokat, olvasokoroket, bélyeggytijtd klubokat,
valamint egyéb, a csaladnal nagyobb kozosségeket ziillesztettek szét és sziintettek meg a
torténelem folyaméan, mégis biintetleniil éltek, amig meg nem haltak. A birésag atlatott a
szitan: Urkovacs Jozsef Gjbol megprobalt vadlottbol vadlova valni, ami nyilvan nem sikeriilt.
Elnyerte méltd biintetését: masfél évi otthoniitésre itélték. Fellebbezését a Legbensdbb
Birdsag valosziniileg elutasitia. Mivel Urkovacs Jozsef biintetésének teljesitését mar lap-
zartakor megkezdte, csaladja életének szilardsagat ezentil nemhogy fenyegetni fogja, hanem
éppen ellenkezdleg, erdsiteni lesz kénytelen a gardzda csaladfo.” (Elmendben, a lapokat
rendezve.) Ma még tavol allunk a fejlettség ilyen magas fokatol, de azért ne csiigged;jiink.
Reménykedésiink nem alaptalan: éliink, és majd meglatjuk! (Hona ala csapja az ujsagkoteget,
indul kifelé, kézben osztogatja a lapokat a vele szembe jovoknek.)

NO KETTO: (az ijsagot lobogtatva) Kénnyli maganak!
FERFI KETTO: (legyintve) Persze, hogy konnyti nekiink...
FERFI HAROM: Ko6nnyti a dolgunk: éppen csak éIniink kell!

NO HAROM: Mondjuk, éljiink kdzép-eurépai modon, kozép-eurdpai idSszamitas szerint.
Hét nem mindegy, hol szamlaljuk perceink?

FERFI NEGY: Eljiink, miként sziileink, nagysziileink, dédsziileink, szép sziileink... (Hangot
valtva.) Ahogyan a negyvennyolcas honvéd, az Amerikéba kitantorgd, az Isonz6t megjart, a

Don-kanyart megért, a Szibériat latott... (Ujbdl hangot vdltva.) Ahogyan az elfelejtett, az
ismeretlen, az élhetetlen...

FERFI OT: Eljﬁnk Kis Janosként, Nagy Janosként, Kovacs Janosként, Szabd Janosként...
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NO NEGY: (ugyancsak ijsaggal) Kis Janos kisember volt. Suszterként kereste kenyerét.
(Tanitonosen.) Ha nem volt mit dolgoznia, lyukas fogat piszkalta, ujsagot olvasott, politizalt.
Késébb munka kozben is politizalt. Aztdn hdsi haldlt halt az elsé vilaghdboruban. A
masodikban is hdsi halalt halt. Késziil a harmadikra...

KISLANY: (tdbldval, amelyen cirkalmas betiikkel ez dll:
AZ ELET SZEP!)

Mindny3ajan tokéletes €letet élhetlink példaképilink hasonmasaként. Mikdzben mi is példakeép-
pé valunk. Egyszerli a szamitas: példaképért példaképet adunk... Legfennebb itt-ott marad
valami utanunk. (Hirtelen datforditja a tablat. Leolvashatova valik.)

PELDAKEP-
PELDAKEP
EN

NO EGY: (fekete kopenyben, szomoriian) Nagyokosok szerint a maradék elhanyagolhato...

(Megbolydul a szinpad. A szereplok és a statisztak korbejarjak a tablat tarto Kislanyt, aztan
atverekszik magukat a babuk tomegén. Fokozatosan sotét lesz. A stilizalt, nyitott kocsira esik
a reflektor erdsodo féenye, mikézben kiiiriil a szinpad.

NO EGY fellép a vasiiti kocsi lépcsdjén, lassan lépegetve végigjdrja, és eltiinik benne.)

FERFI KETTO: (tétovin felkapaszkodik a vasiti kocsiba, lassan minden fiilkénél megdll,
benéz. Az egyiknél valamivel hosszabban idoz, félretolja a fiilke ajtajat, belép) Hova {iliink?
(Valaszt nem varva lehuppan az egyik tilésre.) No!

(Mogdtte lathatova lesz a hasonmdasa, aki ugyanugy oltozve, Ferfi Kettohéz hasonlo mozdu-
latokkal belep a fiilkébe, és vele szemben foglal helyet. Tiikérjaték kovetkezik. Hajigazitas,
fintorok, bajuszpedreés, szemiivegtorlés stb. Egyszerre felemelkednek az iilésrol, és szogletes
mozdulatokkal az ablakhoz lépnek, lehuzzak.)

HASONMAS: (kivirva) No!
FERFI KETTO: Gin illata a leveg§.
HASONMAS: Valdban gin illatd.

(Mélyen belélegzik a levegot a robogo vonat ablakabol. Fenyek villodznak, halk zene festi ala
a robogast. Sotét arnykeént elvonul a hatuk mogott végig a folyoson a kalauz. A zenében
szaggatott, disszonans hangok jelzik ezt. Feérfi Ketto és hasonmasa riadtan koveti tekintetével
a titokzatossagot hordozo arnyékot.)

HASONMAS: (igazit ruhdjdn, lakdjos biccentéssel kilép a fiilkébdl, majd révid terepszemle
utan visszater. A tovabbiakban végig kimért és feszes gesztusokkal vivjak szoparbajukat) A
kalauz egy no.

FERFI KETTO: Egy n6? Na és mit mondott?
HASONMAS: Semmit.

FERFI KETTO: Semmit?

HASONMAS: Semmi érdekeset.

FERFI KETTO: On mit kérdezett?
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HASONMAS: Kérem, én megkérdeztem: mitévok legyiink?

FERFI KETTO: Elmondta, hogy nincs helyjegyiink?

HASONMAS: Természetesen, uram. Azzal kezdtem. Bevallottam, nincs helyjegyiink.
FERFI KETTO: Na és 8 mit mondott?

HASONMAS: Azt, kérem, hogy az ilyesmi gyakran el6 szokott fordulni.

FERFI KETTO: Ezt mondta?

HASONMAS: Ezt, uram!

FERFI KETTO: Hm... Kétségteleniil igaza lehet a kalauznének, nem gondolja?
HASONMAS: Természetesen, kérem.

FERFI KETTO: Remélem, szolt arrdl, hogy énhibankon kiviil... Merthogy minden helyjegy
elkelt. Szoval, mert nem jutottunk hozza...

HASONMAS: Nyugodjon meg, kérem, pontosan leirtam azokat a koriilményeket, amelyek
kovetkeztében jelenlegi kellemetlen helyzetiink eldallt.

FERFI KETTO: Biztositom ont, teljesen nyugodt vagyok.

HASONMAS: Uram, tavol all t8lem, hogy kételkedjem jé idegallapotaban.
FERFI KETTO: Ezt jolesik hallanom.

HASONMAS: Tehét akkor minden rendben?

FERFI KETTO: Igen.

HASONMAS: Igen?

FERFI KETTO: Illetdleg nem. Dehogyis... Meg kellett volna emlitenie a kalauzndnek, hogy
mi szivesen atmennénk az étkezdkocsiba, amennyiben helyjegy nélkiil itt tovabb nem tartdz-
kodhatunk.

HASONMAS: Természetesen ezt is megemlitettem.

FERFI KETTO: Nagyszerti, uram. Nagyszeri. On belelat a gondolataimba. Mondja csak,
erre 6 mit mondott?

HASONMAS: Semmit.

FERFI KETTO: Semmit?

HASONMAS: Igen. Vagyis azt, hogy természetesen atmehetiink.

FERFI KETTO: J6, j6, de mi lesz a csomagjainkkal?

HASONMAS: Mi legyen, uram?

FERFI KETTO: De hat nem emlitette, hogy mi legyen a csomagjainkkal?!
HASONMAS: Kicsoda, uram?

FERFI KETTO: Hit... a kalauznd!

HASONMAS: A kalauzné? Hova gondol, uram? A kalauzné nem mondott semmit.
FERFI KETTO: Kétségbeejtd. De hat megkérdezte, itt hagyhatjuk?
HASONMAS: Ugyan mar, uram, ne tartson gyereknek. Persze hogy megkérdeztem!
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FERFI KETTO: Na és mit vélaszolt?

HASONMAS: Azt, hogy itt hagyhatjuk, valamelyik kupéban.

FERFI KETTO: Biztos, hogy ezt valaszolta?

HASONMAS: Remélem, 6n nem kételkedik bennem?

FERFI KETTO: Bocsasson meg, kérem, nem volt szandékomban ont megsérteni.
HASONMAS: Nem sértédtem meg uram. Nem szokasom.

FERFI KETTO: Remek. On nagyon tetszik nekem...

HASONMAS: Tksz.

FERFI KETTO: Persze. Tehat 6n nagyon tetszik nekem, Iksz ar, Mondja, Iksz ur, de arra
kérem, lehetdleg Oszintén valaszoljon...

HASONMAS: Kérem, nem értem, miért kételkedik on bennem?!

FERFI KETTO: Ugyan mar, dehogyis kételkedem onben, kedves uram. Egy pillanatra sem
engedhetem meg magamnak ezt a hibat. Csupan arra szeretném megkérni, hogy alaposan
meggondolt valaszt adjon a kdvetkezd kérdésemre.

HASONMAS: Allok rendelkezésére.
FERFI KETTO: Ipszilon.
HASONMAS: Igen, igen, Ipszilon ur. Tehat allok rendelkezésére.

FERFI KETTO: Szbval... Hogy is mondjam? On, kedves lksz r, itt hagyna-e ebben az
utazofiilkében a poggyaszat? On nyugodtan vacsorazna odaat az étkezékocsiban?

HASONMAS: Uram, kérdése megfogalmazasabol kovetkeztetve, on tagadast var télem?
FERFI KETTO: Igen.

HASONMAS: Rendben van. Akkor hat legyen.

FERFI KETTO: Tehat nem?

HASONMAS: Nem. Remélem, 6n tisztaban van a kdvetkezményekkel.

FERFI KETTO: Természetesen; uram.

HASONMAS: Rendben van. Akkor hat menjiink!

FERFI KETTO: Természetesen, nem maradhatunk itt tovabb.

HASONMAS: Nem maradhatunk.

FERFI KETTO: Apropé. Szolt 6n errél a nének?

HASONMAS: Egy sz6t sem, uram.

FERFI KETTO: Nagyon helyes, hatarozottan helyes. Hat akkor menjiink, kedves Iksz tr!
HASONMAS: Induljunk, uram!

FERFI KETTO: ...Tudja mit, menjen elére, uram. En inkabb maradnék.

HASONMAS: De hat kedves Ipszilon ur, miért? Mi tortént?

FERFI KETTO: Semmi uram. Abszoliite semmi.
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HASONMAS: Akkor hat, hogy gondolja?... Miként mehetnék egyediil? On nélkiil sehova
sem mehetek, kedves... Bocsasson meg...

FERFI KETTO: Ipszilon a nevem, uram!

HASONMAS: Igen, persze, Ipszilon. Hat, kedves uram, szeretném 6nt megkérni valamire.
FERFI KETTO: Tessék, uram. Kérjen egészen nyugodtan. Allok rendelkezésére!
HASONMAS: Ugy gondolom, kérésem nagyon is természetes.

FERFI KETTO: Ki vele, uram!

HASONMAS: Kérem, engedje meg, hogy tovabbra is 6nnel maradjak.

FERFI KETTO: Uram, kérése 6rommel tolt el. Mi sem természetesebb, egyiitt fogunk
maradni.

HASONMAS: Hit lehet?...

FERFI KETTO: Azt hiszem, nincs akadalya...

HASONMAS: Hit akkor...

FERFI KETTO: Kifogastalanul érzem magam, kedves Iksz tr!

HASONMAS: En is, kedves Ipszilon tGr! Valoban kifogastalanul érezhetjiik magunkat.
FERFI KETTO: No, ez rendben van.

(Felall, az ablakhoz lép. Kozben tarsa eltinik a hata mogott. Nyugodt léptekkel leszall a
vonatrol, lassan atmegy a szinpadon. Kézben a gyaszruhas N6 Egy rendre kikapcsolja a
villanyt az utazofiilkékben. A vonatkattogas hirtelen feleréosodik, majd szabalytalan kihagya-
sokkal fokozatosan halkul. Az utcat ellepik a babuk, amelyek kézott nyugtalan emberek
siirgolodnek. Rendre, Ferfi Ketto kérdéseire, aki ujsdagot olvas a buszmegalloban, idonként
felnéz, szol valakihez, felbukkannak a tomegbdl, és sorba allnak a buszmegalloban.)

Mit gondol, ki¢ a levegd?

FERFI EGY: Az egyik fold alatti titkos szervezeté...
NO KETTO: A nagyhatalmaké!

FERFI HAROM: A magassagos atyauristené!

FERFI KETTO: Kotott-e mér életbiztositast? Olcsonak vagy tulfizetettnek talalja a sajat
¢letét? Mennyiért adna oda az életét? Utolso ara? (Nem kap valaszt. Az emberek elfordulnak
tole.) Mennyiért vasarolna 6rok életet? Fél kiralysagért? Tartds eszméi koziil azért, amelyben
legalabb harom évtizede hisz? A fél labat odaadna érte? (4 szereplok a babuk mogé huzod-
nak.) Mit gondol, mi a 1élek mértékegysége? (Csend. A hata mégott sorakozokhoz fordul.) Mi
jut az eszébe két, azaz kettd négyzetméter foldteriiletrdl?

FERFI EGY: Petrezselyemagyas.

NO KETTO: Sirhely.

FERFI HAROM: J6v6.

FERFI KETTO: (a kozben ijra eldmerészkedd emberekhez) Mitél fél leginkabb?
NO HAROM: A kutyaharapéstol.

FERFI NEGY: Az ejtderny6s ugrastol.
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FERFI OT: A torténelem kerekétdl...
NO EGY: Ep fogaim kihtizasatol.
FERFI HAT: Mérgesgaz-hianyos iddszakban a gazkamratol.

FERFI KETTO: (elsétil a sor mellett, visszanéz az utolséra) Mit szeretne mindenaron
tudni?

FERFI HAT: Miért véges az élet?

NO NEGY: Mikor j6n mar a busz?

FERFI OT: Ki nyeri kétezerben a megyei focibajnoksagot.

NO HAROM: A tordai pogacsa receptjét.

(Megbolydul a szinpad, a szereplok megrohanjak a kocsit, fiirtékben lognak rajta.)
FERFI KETTO: (a gyurakods tomeghez) Kit szeretne igazan megbiintetni?
NO KETTO: (a témegbdl, diihésen) A pakosztos macskat!

FERFI NEGY: (gviillettel) A harmadik vilaghabora foszervezéijét!

NO NEGY: (falusiasan) Hiitlen szeretémet!

FERFI HAROM: (kdromkodva) Az Istent!

(Elmegy a busz. A lemaradottak kérbeveszik Ferfi Kettot, tanakodnak.)

FERFI KETTO: Erdemes-e nyitott szemmel koromsotétben rohanni?! (4 csapzott, lihegd
emberek kiszolgaltatottan allnak. Lassan osszeszedik magukat. Egyre gyorsabban valaszolnak
a kérdésekre.) Ha véalogathatna a kinszenvedésekben, mit vallalna a legszivesebben?

FERFI EGY: Hatambol szijat hasitsanak!

NO KETTO: Hatoras gytilést!

FERFI HAROM: Tiltsak meg, hogy gondolkozzam!
FERFI KETTO: Biztos abban, hogy egyszer majd megértik egymast az emberek?
NO HAROM: Egészen biztos...

FERFI NEGY: Nem egészen biztos.

FERFI HAROM: Rendérbiztos.

FERFI KETTO: Baratai koziil kit részesitene elényben?
NO NEGY: Aki tudja, hogy meg fog halni.

FERFI NEGY: Aki nem akarja tudni, hogy meg fog halni.
FERFI OT: Akinek mar minden mindegy.

FERFI KETTO: Mit kérdezne még 6nmagat6l?

FERFI HAT: Szeretem a hajnalt délben?

NO NEGY: Hany még a harminckett?

FERFI HAROM: A melle kék?

(Korbeveszik Feérfi Kettot, varnak téle valamit.)
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FERFI KETTO: Megmondanad végre igazabol, hogy vagy?

(Katonazenekar vonul a szinfalak mogott, kihivoan rikoltozik egy kiirt, a nagydob agysértéen
hangos.)

FERFI EGY: (spdrgin nemezpapucsot hiz maga utin. El6rejon, a kézénséghez szélva
suttogast mimelve ordit) Van egy félcipéforma hegediim. Varrott, rdmas, fekete lakkcipd, rajta
apro lyukakbol kialakitott cikornyas rajza diszités. Az orra lapos és egyenes. Innen indulnak
ki a hurok, melyeket a cipd talpaba mélyitett rézcsavarokkal lehet megfesziteni, amikor
hangolni kell a hegediit. Hegedlim héthuros. A hurokat megkett6zi a kitlind lakkozott borbdl
kialakitott tiikor, amely atlagos labfejhosszusagli. A hegediildb nem a cipdben van, hanem a
csat szerves része, kiilonben csupan disz. Mivel hegediim inkabb cugos cipd, hegediikulcsot
nem sziikséges hozza hasznalnom. Megelégszem a cipd hegedi voltaval, ugyanis jarni benne
nem lehet, mert egyik ldbamat sem tudom bele dugni ebbe a cipébe, megakadalyoznak ebben
a magas hangolasu hurok. Ha jol begyantazott vonomat végigtancoltatom a hurokon, tudom,
nagy sikerem volna. De hat annyira féltem a hangszerem, hogy allanddan csattal zarhato
nemezpapucsban tartom. (Hatratekint a nemezpapucsra.) De minden eshetdségre szamitva
este kikészitek mellé egy térdig €rd, piros cipdkanalat...

(Hangjat elnyomja a katonazenekar vonulasa. A szinfalak mogétt vonulnak, mikozben hangol-
nak, kihivoan rikoltozik a kiirt, és keményen munkalkodik a nagydobos. Lassan kitiriil a
szinpad. Félhomaly. Szellentésekhez és fékcsikorgatasokhoz hasonlo zajok kézepette éles fény
gyul a trolibusz belsejében.)

FERFI KETTO: (leszdll a trolibuszrél, indul a zebra felé. A tiloldalon feltiinik a gydsz-
kopenyes no. Felerosodik a vagyodast kifejezo zene.) Legyen a feleségem...

NO EGY: (hirtelen leveti gydszkopenyét, a foldon hiizza, késébb a karjdra kapja. A né
amennyire csak lehet, meztelen.) A nevem Rozsi...

FERFI KETTO: Szép vagy, mint a hold, tiszta, mint a nap, Ggy latszol, mint a hajnal. A te
szemeid galambok a te fatyolod mogott, a te hajad hasonlo a kecskék nyajahoz, a te fogaid
hasonlok a megnyirt juhok nydjdhoz, melyek fiirdobdl jonnek €s mind kettosoket ellenek.
Mint karmazsin cérna a te ajkaid, liliomok, melyekrdl csepegd mirha foly. Beszéded kedves,
¢s mint pomagranatnak darabja, olyan a te vakszemed a te fatyolod alatt. A te két emléd
olyan, mint két vadkecske, egy zergének kettds fia, melyek a liliomok kozt legelnek. Szerel-
meid jobbak a bornal, méz ¢€s tej van a te nyelved alatt, inyed édességek. Olyan vagy, mint a
berekesztett kert, a belefoglaltatott forras, a bepecsételt kutfd. Orcad hasonlatos a draga fiivek
tablajahoz, kezeid aranyhengerek topazba foglaltatva, tested elefantcsontbol valé mii, zafirok-
kal megrakva, marvanyoszlopokkal tiszta aranytalpakra funddlva. Mindenestiil fogva
kivanatos vagy...

NO EGY: (mosolyogva, nyeglén) Te is jo vagy nalam.

(Egymasba karolnak, és lassan indulnak a szinpad mélye felé. Hirtelen éles fény. Megtelik a
szinpad emberekkel, hangoskodo lakodalmi hangulat. A szinfalak mégott egyiittérzon miikodik
a katonazenekar. A tomeg elnyeli a fiatal part. A ricsaj csucspontjan kimerevedik a kép.)

Gyors fiiggony
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MASODIK RESZ

(A szinpad eldtere mogott fiiggony, amelyen ipari taj rajza lathato. Munkasok, munkasnok
jonnek csoportosan, beszélgetnek, vitatkoznak, nevetnek. Kora reggel, félhomaly.)

FERFI EGY: (kilép egy csoportbél, néhdny percre magdra marad. Vallomdsos hangulatban
probal szamot adni életérol) Anyam vilagot teremtett korém, nekem adta érzékenységének
felét. Raadasul pedig az eldttem allo egész é€letet. Egy darabig fogalmam se volt, mit kezdjek
veliik. Végiil: mit tehettem, besoroltam ismertetdjegyeim kozé. Elek. Es nyilvanvalo, hogy
ebbe fogok egyszer majd, talan szépen, belehalni... Aztan egy hamuszini napon, amikor
éppen idomilliomosnak hittem magam, eldvettem érzékenységemet, hogy kihegyezzem, és
levelet irjak vele. Sikeriilhetett a dolog, valamiféle titok liikktethetett szovegemben. Ha akkor
valamivel jobban odafigyelek, feltalalom a kvarcérat! Nem kiildtem el a levelet. Mar nem is
tudom, kinek irtam. Talén az egyik macskaszemii ldnynak? Talan... Azoéta is, a befejezetlenség
a legfobb jellemvonasom. Befejezetlen gondolatokat sziilok. Tobbszor is belekezdtem egy
mindent elsopré felhaborodasba, amit6l megtisztul az élet, kivirul az igazsag, a becstelenség
elsapad, a szemfényveszté hazugsag muzeumba keriil. Egyszer mar majdnem ellene szavaz-
tam egy nyilvanvalé marhasagnak. Végiil ez a munkam is befejezetleniil maradt. De majd
folytatom... Belekezdtem mar egy mindenkit felraz6 orditasba, a vilag megvaltasédba és egy
kiadés pofba, amit 6rokké piszkalodo askaloddé munkatarsamnak szanok. Hozzakezdtem a
télem telhetd legnagyobb megvetéshez, amit a koriilottiink settenkedd arulkodok és bestugok
mar rég megérdemeltek. Némileg eldkésziiltem a szokimondasra. Ez is beindul egyszer...
Egyszer majd pontot teszek leveleim végére. Irisaimat, beadvanyaimat, kérvényeimet,
jelentéseimet, leleplezéseimet, fellebbezéseimet befejezem. Visszafel¢ tekintve is eldre
megyek, sokdioptrias szemiivegesen ¢és tapasztalataim latcsovén at figyelem majd sokfelé
szerteagaz6 utjainkat. Egy, csak egy az igazi ut! Persze, hogy azt vélasztom. Es amikor
megkérdi télem valaki, hany 6ra, nem a kvarcéramra, nem a délibabos tornyokra, hanem a
szivetekbe nézek... (Csatlakozik az egyik csoporthoz, kimegy veliik a szinpadrol.)

(Mind bejonnek a szereplok, munkapadot, gépeket tolva maguk elott. Munkaruhaban vannak,
nekigyiirkoznek, cigarettaznak, kavéznak.)

FERFI KETTO: (civilben, aktatdskdval) Egészséget! (Sorban kezet fog az egyik munka-
padnal dolgozokkal.) Velem az a helyzet, hogy €rettségi utan nyilvantartoként dolgoztam vagy
két honapig ebben a gyarban. Aztan apam kozbenjarasara kiemeltek a helyi laphoz, ahonnan
éppen most rugtak ki, mert nem birtam tétleniil nézni a sok konyakosiiveget. Mesterséget
szeretnék tanulni. Ha lehet...

FERFI HAROM: Jar igy az iparos. Ha ream hallgat, azt csinal, amit akar. (R6hog. Férfi
Ketto konyakosiiveget vesz elo a taskajabol, csavarhuzoval benyomja a dugot, belekostol, és
nyujtja a csoportvezetonek.)

FERFI NEGY: (elveszi iiveget, zsebébdl ujsdgot hiz eld, dugdt csavar egyik részébdl,
bedugaszolja, és munkakopenye zsebébe teszi az iiveget) Tilos a munkahelyre italt behozni!
Ajanlom, hogy a gyar belso rendjét biztositoé fegyelmi, valamint a munkavédelmi szabalyokat
maskor figyelmesebben olvassa, €¢s annak minden pontjat legjobb belatasa szerint alkalmazza
a gyakorlatban annak érdekében, hogy a fegyelem nehogy megbomoljék, a szervezés ne
docogjon, a munka ne lankadjon, a termelésben pedig Gjabb sikereket érjen el csoportja, jO
hirneviinket oregbitve. Most pedig lasson munkahoz! (Vigydzzba dll, keze akaratlanul is
tisztelgésre indul, aztan hirtelen meggondolja magat, hatraarccal tavozik.)
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FERFI OT: Seggfej! Hat éppen vele kellett kezdened!
FERFI HAT: Az fix!
FERFI HAROM: Sekk... fej! Ez lesz a neved!

FERFI KETTO: Két g-vel ... Ambar ez a sz6 a tanacsadd szotarbol hianyzik, de azért nem
art helyesen kiejteni és leirni. Tehat nem egy g-vel, mint Ignac, és nem k-val, mint Fiksz
kolléga mondta, hanem két g-vel... ugy, mint két kis iiveg cognac... (Taskajabol masik iiveg
konyakot emel ki, csavarhuzoval benyomja dugdjat, és vigyorogva nyujtia a kozelében szosz-
motolo munkasnak.)

FERFI HAROM: Végezzetek vele gyorsan! Akarmikor visszajohet a fonok... A munkahely
nem kocsma...

FERFI OT: Persze, hogy nem kocsma, hogy allandoan itt ticsérogjiink...

FERFI HAROM: Na, nyomés!

FERFI EGY: Gyere velem, nekiugrunk, és délig 6sszehozunk egy kenyérdagasztogépet...
(Az tiveg gyorsan korbejar.)

NO KETTO: (festénd, festékes ruhdban, a férfiakkal kacérkodva énekli) Hej, halaszok,
halaszok... Kiszakadt a gatyatok...

(Végigvonul a szinpadon, néhany munkads kéveti a szinfalak mogé, ahonnan nagy pofon
csattanasa hallatszik. A menekiilok nyomaban egy munkdsno, veder vizzel lehiiti oket. Mozgal-
massa valik a szinpad, dolgoznak az emberek, a vilagitias erdsidik, forro nyari hoseg van, a
szereplok izzadnak, vetkoznek.)

FERFI HAROM: (hidegvigoval dolgozé munkatdrsihoz) Mit faragsz, Facsiga?!
FERFI EGY: Nem faraghatok mast csak a sajat fajdalmamat...

FERFI HAROM: (bambdn néz, nem érti a széveget) Hagyd a francba a simogatast, kigittelik
a festok. A fajdalmadat ne fitogtasd. Nosiilj inkabb! Kiilonben sosem lesz beldled komplett
ember. Elpocskolod az egész nyarat...

FERFI HAT: Az fix!
FERFI EGY: Sose busuljatok ti azért. Lesz valahogy...
FERFI HAROM: Rad uszitom a ndket...

FERFI NEGY: (kozelebb 1ép a beszélgetékhoz) Amennyi eszed van, elébb még ki is
probalnad oket?

FERFI HAT: Mivel, te?!

FERFI OT: Mivel? Hahahu! Mivel, hogy erre mindig lenne ideje a kis 16tydgésnek. Litty-
16tty, 16tydgés. Ennyibdl all ez az egész ember. Ha ezen kiviil néha el6jon még valami, azt le
kell adnia az asszonynak. Beszélik a szomszédok, hogy Lotyit, amikor hazatér, dekara

pontosan leméri az asszony. Hidny esetén raver a fakanallal... Hahahu! Szegény Lotyi,
dehogyis probalgatja 6 a ndket! Szerintem az ¢ nyara is odavan...
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FERFI KETTO: Nem hiszem én ezeket a meséket a nyérral. Ez a nyar is pont olyan, mint a
tobbi. Viszont a képzeletiink szépecskén miikodik. Még csak az hianyzik, hogy akar a tévében
az iddjarast, térképekkel ¢€s tligyes kis rajzokkal elére jelezzék fantdziank alakulasat. ,,Kedves
nézoink! A dagasztdogép-szerelok munkalatogatasa utdn emelkedd tendenciat mutat a képzelet.
A mindenhonnan betoérd csinos ndk, a hiitott sor és a kényes kérdések hatdsara orszagszerte
szellemi ¢€lénkiilés varhato. Itt-ott kodosités, elszorva rohejfelhdk és némi kificamitott hajnal-
hasadas meg miegymas...” Ki hiszi el nektek, hogy az ¢élet ilyen egyszerti?

FERFI HAT: Ne legyen Fix Ocsi a nevem, ha ez nem pont igy van! Mert csakugyan
hozhatott volna tobbet nekiink ez a nyar...

FERFI EGY: Ez a nyar... Ez a nyar! Mast nem tudtok?! Ez a nyér is elment, akar a tobbi:
Van, aki elhiilyéskedte. Masok elkomolykodtak. A 1ényeg az, hogy vége. Nincs tobb... Es nem
jOn vissza mar...

FERFI HAT: Fix tango!
FERFI HAROM: Es akkor mi van? Hanyan talaljatok ma fel a spanyolviaszt?

FERFI KETTO: Akkor az van, kedves uraim, hogy 6regebbek vagyunk egy egész nyarral...
Tobben és tobbek is.

FERFI NEGY: Ne hiilyéskedj! Hogy lennénk 6regebbek, hiszen a nyar kimondottan fiatalit!
FERFI HAROM: Lelkesit, feldob, kijavit, erét ad...

FERFI OT: Es leéget... Hahdhu: Nézzétek meg Lotyit. Olyan, mint egy piroskés torteté
galdca... Van ilyen 4llat.

FERFI HAT: Rengeteg mindenféle allat van. Ez biztos!

FERFI EGY: Meghato! Mondhatom igazan meghatd!... Mindjart Gsszevizelem magam,
annyira mulatsagos. Es itt fog kijénni a szememen.

FERFI OT: Mi van, 6regem! Neked mar arra sem jo a fityegéd? Hahahu! Siratodalt is kapsz.
Enekeljiik el, kedves testvéreim; a Lotyi dicsditésére az Ott fogsz majd sirni, ahol senki se ldt
dallamara, az Ott fogsz majd sirni, ahol mindenki lat cimii dalt. Hahahu! Hahahu! Es mit
szolnal ahhoz, ha idonként a szemgolyodat szoritanank a zacskoban 1évok helyett? Hahahu!
Megérdemelnéd, hogy egyszerre mind a négyet megszoritsak, amikor hiilyeségeket mondasz!

FERFI EGY: Sziinet!

Az egyik munkas kézzel irt feliratos tablat emel a magasba, amelyen ez dll:

ELJEN MINDEN FORRO NYAR!

FERFI NEGY: (Munkakiopenyben. Elveszi a tablat és a sarokba dobja) It nem lehet
allanddan hiilyéskedni. Itt dolgozni kell! (Csend. Mindenki hattal fordul a kézonségnek és
§z0szmotol.)

FERFI EGY: Ebédsziinet! (Mikozben a szereplék kivonulnak, Férfi Egy és Feérfi Kettd
feliilnek az egyik munkaasztalra, zsiros kenyeret esznek hagymaval.) Méghogy odalett a
nyarunk... Itt az 6sz a nyakunkon. Minden nyar utan 6sz jon. Tisztafe;j?

FERFI KETTO: Igen, Facsiga. Még egyszer sem tortént meg, hogy nyarra nyéar kovetkezzék.
De azért igy is lesz még néhany szép napunk... Ugye tata?
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FERFI EGY: Lesz, lesz. De egy sem lesz olyan, mint amilyen ez volt... Mert ez a nyar... ez a
nyar... szép volt.

FERFI KETTO: Szép. Tényleg szép volt, Facsiga. De johet ennél jobb is.
FERFI EGY: J6het, mind johet, ha a fiatalsag nem jon vissza mar...
FERFI KETTO: Nagyapam azt mondta: ,,Fiam, el6re nézz! A tobbivel ne torédj!”

FERFI EGY: Figyeld, Tisztafej, ahogy tavolodunk a gyerekkortél, igy komolyodunk és csen-
desediink. Es egyre hidegebbek ezek a forronak nevezett évszakok...

FERFI KETTO: Csakugyan... Ezek a mostani nyarak a sokévi atlagnal hiivosebbek.
FERFI EGY: Apranként kimegy bel6liink a melegség. Ennyi lenne az élet?

FERFI KETTO: Nem hiszem, Facsiga. En masként érzem.

FERFI EGY: Mit érzel, Tisztafej?

FERFI KETTO: Hat csak azt, hogy egyszer a forrd, maskor a hideg esik jol: a hideg sor, a
forr6 kavé. Még a gyors valtoztatasoknak is értelme van. Gondolj az anyad receptjére. Két
mosdotaljara. Egyikben jéghideg a viz, masikban buzog. Hol az egyikbe, hol a masikba kell
belemartogatnunk a Iabunkat a reumaés fajdalom eltizése végett...

FERFI EGY: Pedig szerintem j6 volna az 6rokos nyar.

FERFI KETTO: Menj Afrikaba. Szerelhetsz tigyes kis petroleumvezetékeket...
FERFI EGY: Most nem olyan nyarra gondolok, hanem ami benniink van.
FERFI KETTO: Benniink, ha ugy akarjuk, duruzsolhat idénként egy kis kalyha.
FERFI EGY: Mivel taplaljuk, Tisztafej?

FERFI KETTO: A tulajdon lelkiinkkel.

FERFI EGY: De 6nmagunkért nem éghetiink!

FERFI KETTO: Persze, kellene valami...

FERFI EGY: Ez az, Tisztafej! Kellene néhany szép gondolat. Valami megfoghatatlan,
folottiink allo...

FERFI KETTO: Azért az sem art, ha olykor megtapogathaté, ugye, Facsiga?

FERFI EGY: Ilyen is volt mar ezen a nyaron. De nem sikeriilt. Megunja az ember az 6rokos
keresgélést...

FERFI KETTO: Kiilonosen, ha 6rokké hianyzik beldle valami...
FERFI EGY: Ezt mondom én is, Tisztafej!

FERFI KETTO: Majd hoz az idé mast. Masokat. Jobbat is.
FERFI EGY: Nem hiszek az id8ben.

FERFI KETTO: Miben hiszel?

FERFI EGY: Miben higgyek?

FERFI KETTO: Csak kell akarnod valamit...

FERFI EGY: Magunkban hinnék a legszivesebben.
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FERFI KETTO: Magadban?

FERFI EGY: Kettdnkben.

FERFI KETTO: Ez érthetd, hiszen baratok vagyunk. (Csend.)
FERFI EGY: Azért mégsem ment karba ez a nyar.

FERFI KETTO: Kérba csak a pénz megy!

FERFI EGY: A pénzt nem szeretem. Olyan, mint az idé.

FERFI KETTO: Pedig az 1d6 az igazi érték, Ha elegendd idom volna, utaznék, olvasnék,
tébbet tanulnék...

FERFI EGY: Soroznél is?

FERFI KETTO: Soroznék, sétalnék, beszélgetnék... Még vitatkoznék is. Példaul veled. De
most nem tehetem, mert sietnem kell.

FERFI EGY: Hova igyekszel, Tisztafej? Még rengeteg idénk van!

FERFI KETTO: Alkatrészekért, Facsiga. A tervteljesités Damoklész-kardja 16g a fejiink
felett.

FERFI EGY: Na, akkor én is megyek!

FERFI KETTO: Hova, hova, jo tarsam?

FERFI EGY: Megmondom. Oda, ahova a kiraly is gyalog jar.
FERFI KETTO: Amikor onnan visszajossz, azt hiszem, jobb lesz!
FERFI EGY: Jobb bizony. Nekiugrunk a munkanak!

FERFI KETTO: Es akkor mi lesz?

FERFI EGY: Semmi kiilonds, Mindenki csinalja a magaét. Ha nem érdekel, akkor is meg-
mondom: Le lesztek szarval!

FERFI KETTO: Mi ez, Facsiga? Szellemesség?
FERFI EGY: A, dehogy! Kinomban mondtam...

FERFI KETTO: Ami pedig a multat illeti, Ggy dontdttem, jo lesz emléknek. J6 lesz az dssze-
hasonlitasi alapba. Ha egyaltalan sziikséglink lesz valami ilyesfélére. Mert ha nem tévedek,
jovore is lesz nyar, és mindenbdl valamicske a miénk lesz...

FERFI EGY: (valamire rdharap a zsiros kenyérben) Jaaaj! (Fogja az arcdt.)

FERFI NEGY: (fehér kopenyben jon. Lassan félhomdly, munkdsok téblabolnak. A szinpad
tuloldalara érve hirtelen reflektorténybe all. A szaktekintély biztonsdagaval mondja szovegét)
Vegyiink egy high-key eljarassal késziilt, derlis, optimista tajképet. Tegyiik a nagyitogép
masolokeretébe, ¢és allitsuk feje tetejére a vilagot. Vilagositsuk meg a képet aszerint, hogy
milyen érzékenységli filmet fliztlink a fényképezdgépiinkbe. Expondljunk... és vigydzzunk
magunkra. Alkalmazzunk tankhivéast. A hivasi id6 elteltével a hivét a doboz nyilasan at
gyorsan kiontjiik, kétszer-haromszor Oblitsiink tiszta vizzel, utana toltsiink belé¢ rdégzitd
oldatot. Rogzités utan kovetkezik a mosas, amelynek célja a rétegekbe keriilt karos utdhatasu
vegyszerek eltavolitasa. Masra ne is gondoljunk. Helytelen rogzités esetén moshatjuk itélet-
napig... Csavarjuk ezutdn a megszaritott filmet spulnira, és helyezziik lehetéleg egyaknas
tikkorreflexes pentaprizmas gépbe. Ha nincs, hat nincs... Hasznaljuk a sajat digitalis fényké-
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pezdgéplinket. Amikor idonk engedi, menjiink ki a természet lagy olére, vegylik kézbe a
gépet, allapitsuk meg a helyes zarsebességet, ellendrizziik, megfeleld-e az objektiv rekesz-
nyilasa; és azt is, hogy ki all a hatunk mogott. Hasznaljuk a tdvmérot és a harom 1épés tavol-
sagra vonatkozd jo tanacsokat. Hatarozott mozdulattal nyomjuk meg az exponalé gombot.
Amennyiben a fényképrdl mar ismert, deriis, optimista t) nem jelenik meg a szemiink elott,
¢és hibat sem a fényképezdgépben, sem az alkalmazott mdodszerekben nem mutathatunk ki, az
egyetlen, amit tehetiink: jol pofon vagjuk a kdrnyezetvédelmi feleldst! Ha nincs ilyen illetékes
a kozelben, és még reménykediink, mert fejiink felett nem szallt el teljesen az ido,
probalkozzunk Gjra €s ujra mas felvétellel.

(Miutan Ferfi Négy gyorsan elhagyja a szinpadot, ujra teljes fény.)

FERFI EGY: (leugrik a munkapadrdl, fogja az arcat, kirohan, aztdn visszajon) Jaaaj!
(Spargat szed elo, kinlodva megkoti a fajos fogat. A sparga végét egy emelo karjahoz koti.
Hirtelen elengedi az emeld karjat, az ledondiil, randul a sparga.) Jaaaj! (Alkatrészekkel tele
targoncaval probalkozik. A spargaval bajlodik.)

FERFI HAROM: (vizzel t6ltétt vodkdsiiveggel kindlja) Beveszed az érzéstelenit6t?

FERFI EGY: (kiiiti az iiveget Férfi Hirom kezébdl, és a fogdra kétott spdrgdt maga utdn
huzva a vordskeresztes szekrényhez rohan, kivesz egy fiola orvossagot, probalja elolvasni
rajta a feliratot) Franciaul tudtok-e?

FERFI OT: Sakkozni is...

FERFI EGY: Na, akkor: Mars 14 franc!!! (Felemelni a targoncdt, és a csoportba verddott
embereknek rohan vele. Kimegy.)

FERFI HAT: (rendezgeti a munkaasztalt) Vagy két fitying értékiit ma is dolgoztunk mar...

FERFI HAROM: Amig a gépek jarnak, nyugodtan aludhat a karbantartd! (4 munkdsok
szoszmotolnek, gunnyasztnak. A fény fokozatosan csokken.)

FERFI NEGY: (fehér kipenyben betol egy fogorvosi széket, melyben Férfi Egy iil fijdalmas
arccal, reflektortényben) Kérem, tatsa ki a szajat!

rrrrrrrrrrrrrrrr

rrrrrrr

FERFI NEGY: Baj lesz!
FERFI EGY: AAA!

FERFI NEGY: igy is baj lesz!
FERFI EGY: A!

FERFI NEGY: (diihésen) Fogja be a szajat! (Férfi Egy dsszehizédik a fogorvosi székben.)
(Fenyegetoen.) Baj van! (Feérfi Egy alig latszik a székben. Ridegen.) Agyba,j...

FERFI EGY: (menekiilést keresve) Segitség!!!

FERFI NEGY: Pofa be! (Visszagyomoszoli a székbe, iiti, rigja, veri.) Latom, maga nem
konnyt eset. Na majd... (Férfi Egy eltiinik az orvosi székben.) (Szennyes torlobe torli a kezét,
borbélymozdulatokkal pallja a széket.) Kérem a kovetkezot! (Kitartoan a nézotér egy pontjara
figyel. Aztan bosszusan a székbe dobja a torlot. Kitolja a széket a szinpadrol.) (Fogat spargan
magasra tartva visszajon Ferfi Egy. Elismerdoen bamuljak munkatarsai.)
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FERFI OT: Féltél?

FERFI EGY: Téletek igen. Es az emberektdl is. Mert ha nem tudnatok, be vagyok keritve...
Hilyékkel...

FERFI KETTO: Az orvosra haragszol? Mert nem volt kedve a foghtizashoz?...

(Ferfi Egy kikop, farzsebébol ujsagot vesz elo, leiil a munkaasztalra, szotlanul olvas. Tarsai
nézik egy ideig, aztan legyintve elfordulnak tole.)

FERFI NEGY: Tegnap megismerkedtem egy csupa ész emberrel... Komolyan mondom,
lexikon. A torténelem példaul a kisujjaban van... Mondta, hogy Oseink tobb mint ezer évvel
ezeldtt mar itt éltek...

FERFI OT: (valami nagyot akar mondani, de aztin jobbnak véli hallgatni) A4a! (Hirtelen
mas jut eszébe.) Egy focikapus lakik a hdzunkban. Egy emelettel lennebb. Vasarnap reggel
becsengetett hozzdm egy kopasz, aktataskas férfi. Kérdi, hol lakik a focista. Mi még nem irtuk
ki a neviinket az ajtora. Mutatom neki az ajtot. Csenget. KésObb a szomszédom hangjat
hallom a Iépcs6hazban. ,,Mi van, fonok? Eladtad a meccset?” Kinézek, latom, hogy a focista
megy el a kopasszal. Persze a kopasz taskéja lapos. Akkor én mar tudtam, hogy nem érdemes
kimenni a meccsre...

(Csend. Cigarettara gyujtanak. Férfi Négy kiveszi Ferfi Egy kezebol az ujsagot. Forgatja,
beleolvas.)

FERFI NEGY: Vilag j6 emberei, egyesiiljetek! Egyszer majd ezt irjék ide a cim folé. Csak-
hogy ehhez is j6 adag batorsag kell!

FERFI KETTO: Es rengeteg jo ember!...
FERFI HAROM: Ha lesz!

FERFI NEGY: Na, illends, hogy valami 6rom utan nézziink. (Korbenéz. A munkdsok
egykedviien szedelodzkodnek.) Naaa... Mi lesz!

(A szinfalak mogott trappolva kézelit a katonazenekar. Eroltetett szuszogas utan razendit, és
hamisan jatssza az indulot. A munkdsok hatat forditanak a kozonségnek. Dolgozgatnak.
Lassan csoportba verddnek, koriiliilnek egy munkaasztalt. Korbejar a vodkasiiveg, a nok
egyike-masika minden ok nélkiil nagyokat kacag és visit, mintha csiklandozndk.)

FERFI KETTO: (az italtdl felvillanyozédva) Kezdd Gjsagird voltam... Akkor tortént, hogy a
szélesmezei Uj Barazda termel8szovetkezet labdartigocsapata bejutott az A osztalyba... Onok
koziil egyesek talan nem emlékeznek arra, hogy az eset kisebb porfelh6t kavart kontinen-
siinkon. Amikor a munkatervek szerint fényes nappalnak kellett volna lennie, sotétség volt,
ledllt a forgalom, mert fényes napokra nem volt eléiranyozva a kivilagitas, és a kocsik
fényszoroit sem kapcesoltak be a jo embernek, mert vagy nem jutott esziikbe, vagy nem kaptak
fellilrdl utasitast. Az emberek Osszeiitkoztek az utcan és az erre alkalmas helyeken, de mas
foldi jelek is bizonyitottak, hogy nem mindennapi idék kovetkeznek. Es voltak olyanok, akik
kulcsra zart lakasuk ajtaja mogott rosszindulatuan arrol beszéltek, hogy lehet valaki a zold-
sargak hata mogott. Mi a teljes igazsag ezzel kapcsolatban? Ki tudja? Susogjanak Osszel a
faradt falevelek, és nyaron az illatosan nyujtézkodd mezdk... Es susogjon ki mit akar. Egy
biztos: a szélesmezeiek megérdemelten keriiltek az orszag legjobbjai kozé. Es 6k, igenis, 6k,
mindent megtettek azért, hogy a becsiiletes futball végre teret hoditson nalunk.
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(Hirtelen felmegy az eloteret elvailaszto fiiggony, az elso részben latott utcan tinneplo tomeg
nyiizség HAJRA GOLDCORN! SZEP VOLT. FIUK! és egyéb feliratos tablikat visznek. Zig,
lelkesen éljenez a tomeg. Léggombok pukkannak, kavarodas. Az eloterben mozdulatlanul
tilnek az asztal koriil a szereplok. Kocsmaban vagyunk. A pincér soroskancsokat tesz az
asztalra, a hattér fokozatosan féelhomalyba burkolodzik.)

Hol vannak mar azok a szép idék? Ami pedig a szélesmezeiket illeti, jogosan fordult feléjiik
az orszag tekintete. Az irigyeknek kiilon korhézat nyitottak, ¢és sargasaggyanusként kezelték
Oket, s ne gondoljak, hogy csak a focirajongok énekelté¢k a Goldcorn-indulét... Ezt zengte az
utca, a szerelmesparok a folyoparton, a melosok és a jo hangl értelmiségiek. Néhany
szakaszra még ma is jol emlékszem. (Feladll, feltiiri ingujjat, magahoz inti a ciganyt, elobb
halkan, aztan nekitiizesedve énekel.)

Aranykukorica szara
Folmaszott a fara,

Mi még most sem mondjuk.
Hagy legyen elég mara!

Aranykukoricank

Fonn a fa tetején.

Ki meri? Ki mondja,
Hogy az nincs a helyén?!

Most figyeljenek emberek! Ezt a refrént szazezrek harsogtak a zold-sarga lobogok alatt.

Aranymalénk szeme.
Minden szeme csupa tliz,
Sej, de nagyon szépen
Haj, de nagyon szépen
Mindnyajunkat 6sszefiiz!

(Megismétli a refrént. A szinpad fényarban uszik. A tomeg zéld-sarga zaszIlokat lobogtat és
vele énekel. Ferfi Ketto felugrik az asztalra, magasra tartott kézzel pattintgat, majd visszaiil a
helyére.)

Ez semmi! A lelkesedés, ahogyan ezt akkor énekelték, mindent feliilmult. Ehhez 6ntudatos
sziv, tiszta tiido és egész lelkiismeret kell. Persze a lelkesedés nem terem magatol. Bizonyara
tudjak, hogy mindnyajan falurél joviink. De azt nem is sejtik, hogy amikor az Uj Baradzda
csapata bejutott az elsé osztalyba, annak éppen a forditottja volt az igaz. Ha olvasnak ujsagot,
akkor bizonyara azzal is tisztaban vannak, hogy az a ma is nehezen gyogyithato sargalaz, amit
kozonségesen sarga irigységnek nevez a tudomany, akkor iitdtte fel a fejét, amikor meg-
kezdték a Szélesmezdre vezetd autdosztrada épitését. A haladasnak 6rokké voltak kerékkotoi,
de megallitani azt nem lehet. Az autosztrada joval hataridd elott elkésziilt. A sargalazat még
ma sem sikeriilt legyézniink. A nemes c¢l mar akkor szarnyakat adott az €pitdknek. Olyan
idoket ¢liink, hogy mindenkinek el kellett mennie Szélesmezdre. Magam is tobbszor jartam
arrafelé. Biztosithatom 6noket arrdl, hogy az autdsztrada kifogastalan mindségii volt, és a falu,
ahol az ut véget ért, igen szépen fejlédésnek indult. En ezt mar akkor megmondtam, amikor
még uttalan volt ez a falu, de az orszadgos énekkari vetélkedd alkalméval kivivta maganak az
egyik elso helyet. Csakis kimondottan rosszindulati emberek agyaban fogant meg a kérdés:
,»Mitdl ilyen sokoldalu ez a falu?” Sikerei zaloga alland6 felvirdgoztatasdban rejlett. Ezt most
mondom. Akkor még magam sem lattam mindent tisztan. Nem fogjak elhinni, eleinte magam
is kételkedtem Kicsoda II.-ben! Gondoljanak, amit akarnak, az igazsadg az, hogy Kicsoda II.
nem néhany koszos ezres miatt mondott bucsut fovarosi csapatanak. Kicsoda Il.-nek az
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ontézéses kukorica volt a hobbija. Egyszeriien belebolondult a viragzé6 mezdgazdasagba.
Szeretett hajnalban kelni. Hébortbol. Hajnalban 6 kapcsolta be a madarakat. Zold-sarga
mezben slirli, de erdltetettség nélkiili vagtaban rohant ki a mezdre, ahol szélességben sohasem
volt hidny. Ilyenformén rovidesen olyan gyakorlati tér ismeret birtokdba jutott, hogy
négyszoges vetéssel miivelt labdartigopalyajuk barmelyik fiiszalara kapasbol kiildte a labdat.
(Iszik a korsobol.) A szélesmezeiek eronlétérdl csodakat meséltek. A Nagy Kampany idején a
z0ld-sarga trikd hetekig nem keriilt le roluk, a villanyfényes meccsekre egyenesen a
harmadkapalasbodl jottek, az atoltdzésre szant idot is meg sporoltak. Kicsoda II. az 6szi
bajnoksagban zsaknyi golt rugott, és sok zsak kukoricat tort. Mondanom sem kelt, hogy az
utobbi teljesitményére volt igazan biiszke. Csak a beavatottak tudjak, hogy mi volt az értelme
a Labdarugd Szovetség akkori, a mérkdzéseket illetd szabalymodositasainak. A Labdartgo
Szovetség a szélesmezeiek kérésére ugy dontott, hogy a mérkdzés végét jelzé harmas sipszot
nem befejezéskor, hanem a kezdésnél kell fujni. Az els6t jo hangosan. A szélesmezeiek erre a
jelre indulnak a foldekrdl. A masodik sipszora kezdték a melegitést, a harmadik sipsz6 uténi
masodpercben pedig a labda mar ott tancolt az ellenfél kapujaban. Helyi szokés szerint az
ellenfélnek nem kellett kikotornia a labdat a kapubol. Ujrakezdéskor mindig uj labdat helyez-
tek a kezdOpontra. A vesztes csapat jol jart. Ahany golt kapott, annyi labdat vihetett haza.
Voltak, akik teherautokkal jottek a szélesmezeiek otthonaban kiirt mérkézésekre. Kicsoda 1I.-
ék nem sajnaltak a labdakat. Tehették. Sajat focigyaruk volt. Es sajat markajuk: az Arany-
addide. A golok hazacipeltetésének mddszerét hazi pszicholégusuk dolgozta ki, a kdvetkezd
indoklassal: 1. Ha az ellenfél a fel- és lerakodasoknal érzi a labdak sulyat, a visszavagon 1¢-
lektani hatrannyal indul. 2. Az elajandékozott labdakkal az ellenfél a labdarugast tomegsportta
fejlesztheti, sajat jatékosgardat nevelget, és elébb-utobb abbahagyta a szélesmezei jatékosok
elcsabitasara tett kisérleteket. A tomorség kedvéért éppen csak megemlitette, hogy abban az
esztend6ben Szélesmezon a kukorica atlagos magassdga tizenegy méter volt. A Termés
Napjan otthonaban jatszott a zold-sarga csapat. Nem mondok ujat — ellenfeliiket leradiroztak a
palyarol. Porhanyossa dolgoztak minden négyzetméter palyafeliiletet. Edz6jiik sem értette
egészen a dolgot, azt gyanitotta, hogy a fiuk valoszinlileg 0sszetévesztették délelotti munka-
jukat a mérkézésre kapott feladatokkal. Gyomtalanitasuk kozben eltiintek a palyan a finom
krétaporral jelolt vonalak. A tizenegyes pontot mindegyre egy szélesmezei kukoricaszarral
kellett kijelolni. Késébb a Labdarugd Szovetség kénytelen volt a kukoricaszar hasznalatat
szabalyzatba iktatni...

FERFI HAROM: Hiszi a piszi...
FERFI OT: Hagyjatok mesélni!

FERFI KETTO: (italosan) Mindazonaltal... felelésségem teljes tudataban kijelenthetem,
hogy a Goldcorn minden idok legjobb labdarugdcsapata. Technikajat, dsszjatékat, erkolcsét
tanitani fogjak az elemi iskolaban...

FERFI NEGY: A tudas hatalom!
FERFI KETTO: (részegen) Lattam, amit lattam...
FERFI EGY: A hatalom... az hatalom!

FERFI KETTO: Els6 a munka... a munka... aztan kovetkezik... Es igenis valamiben hinniink
kell... A lifitiktaubertsodert begetehkatr gloderberger issz... issz isszktbgd060...

FERFI HAT: Egyesck értik ezt... Es egyeseknek 6rokké igazuk van!
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FERFI OT: (mikozben a tobbiek kitoljak az asztalt és a székeket, a zold zebrara all, éles
reflektorfénybe) Nevetni fognak. Hahahahuuu! Haha! Huhu! H&? (Hallgatozik. Felélénkiilve
folytatja.) Nevetni kell, nevetni jo, nevetni 6rom. Teremtiink egy kis 6romoét... (Hallgatozik.
Hatranéz. Torzonborz figura all a hata mégott. Sugja a kozonségnek.) Valaki all a hatam
mogott... De azért... hdhdhhahuuu, kimon... (Eszreveszi, hogy a nézék mogott is dll valaki.
Figyelmezteton integet, sugva mondja.) A maguk hata mogott is... Igen. Igen!

VALAKI: (erdltetve nevet) Hah! Hah! Haha!

(A katonazenekar dtveszi kacagdsdnak ritmusdt, és pattogé induléva erdsiti. Férfi Ot és
Valaki behatralnak a sotétségben alldogalo babok kozé.)

NO KETTO: (katondsan bemasirozik a zebrdra Férfi Egy karjdn, aki fekete szemiiveget
viselo vak, fehér sétabottal. Halk zene) Volt egyszer, hol nem volt? — egy ember. Most
Csakfelmayer Péternek hivjak...

FERFI EGY: (félbeszakitia N6 Kettdt, tandrosan, szdjbardgén mondja) ,.De azok, akik nem
sziilettek arra, hogy a sikeres munkahoz sziikséges lelkiallapotot 6nmagunkban elé tudjak
1dézni; vagy nem sajatitottak el elég fiatalon, vagy barmely okbdl a valldsban vagy a filozofia-
ban nem talaltak arra az erdre, mellyel sajat tehetetlenségiiket ellensulyozni tudnéak, tudatos
er6feszitéssel még mindig megtanulhatjak, hogy érhetik el az ¢életben a legjobb eredményt.
Ek6zben megvilagosodik eldttiink, amit azeldtt rejtélyesnek tartottak.”

NO KETTO: Csakfelmayer Péter jo ember.

FERFI EGY: ,,Vannak még egyéb fejlett és észrevétlen modjai annak, hogy az ember a bal-
siker akarasanak aldozatul essék. A befelé és kifelé €16 tipus majdnem egyarant fogékony
ezekkel szemben. Se szeri, se szdma példaul azoknak, akik szantszandékkal olyan munkat
vallalnak, amely tehetségiiknek csak csekély hanyadara tart szamot, €s akik aztan konyor-
telentil hajszoljak és farasztjak magukat haszontalan részletek elvégzésével.”

NO KETTO: Csakfelmayer Péter tigyes ember.

FERFI EGY: , Azt mondtuk az imént, hogy a relativista nem latja a faktél az erd6t. Ez
egyuttal azt is jelenti, hagy sohasem tud az egésznek, a vilag egységének a felfogasaig eljutni.
Az ¢lete csupan toredék, részek kozt jatszodik le: a szakember korlatait €épiti maga koré.
Erthetd tehat, ha azt latjuk, hogy a szaktudoméanyokban sok a relativista, hiszen a szaktudo-
manyok felviragzasa maga is a relativizmus eredménye.”

NO KETTO: Csakfelmayer Péter rendkiviil okos ember.

FERFI EGY: , A konkrét torténelmi folyamatokban maguk a tények olyan gyakoriak és
szembetlinOk, hogy egyetemes sorsuk az 6sszes mozzanat részletekbe mend feltarasa nélkiil is
vildgosan lathatd. »Nem tudjak, de teszik« mondta Marx egy alkalommal az emberek tarsa-
dalmi aktivitasarol.”

NO KETTO: Szeretiink téged, Csakfelmayer Péter!

FERFI EGY: , A targyiassagi komplexusok bels6 mozgalmassaga, egymasra gyakorolt
kolcsonds anyagi hatasaik; kdlcsonhatasaik stb. 1étrehozzak azt, amit rendszerint oksagi folya-
matnak neveziink, mégpedig abban a formaban, ahogyan ezt ma mar altalanosan elismerték,
mint olyan — tobbnyire igen sokrétii és bonyolult — kdlcsonhatasok irreverzibilis folyamatat,
amelyeket gondolatilag a statikus valoszinliségek formdjaban szoktunk tudatositani.”

NO KETTO: Csakfelmayer, 6, ne hagyj el benniinket! (Karon fogja a vakot, és bekiséri a
sotétben dcsorgo tomegbe.)
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NO HAROM: (bejon a zebrdra) Egyszer csak bemondja valaki a radioban, hogy foldiink
lakossaga két és fél milliard né és majdnem ugyanannyi férfi. Es targyilagos hangon, ahogyan
a megfellebbezhetetlent szoktak tudomasunkra hozni, azt is tudatja veliink a bemondd, hogy,
sajnos, mar csak minden huszmilliomodik emberszabasu ¢161ény ember. Csodalkozva kapjuk
fol majd a fejiinket, €s rohanunk szamitégépiinkhoz, hogy ellendrizziik az adatokat. Az elek-
tronikus szamitogépeket gyerekjaték lesz kezelni, és mindenféle adatbankkal gombnyomadsra
teremtiink kapcsolatot. Ilyenforman barkinek konnyli lesz megbizonyosodnia arrdl, hogy a
radiobemond6d nem tévedett. Ha marad benniink valami icike-picike kétely... Kiilonben
akarmikor, mar most bizalommal megkereshetjiik a szocioldgust, a teologust, a politologust,
az ontologust, a bioldgust, a... (Lassan besétal a tomegbe.)

FERFI KETTO: (feltolakszik a zsifolt trolibuszra, végigkiizdi magdt a belsejében, leszdll az
elso ajton. Leiil egy padra. Halk, csufonddros katonazene szol.) Mi a fene torténik itten?

NO NEGY: (valamiféle egyenruhdban mellé iil) Rosszul van?
FERFI HAT: (ugyanolyan egyenruhdban elsétdl a pad el6tt. Gyiilolettel) Ember az ilyen?

(Egyenruhdsok teblabolnak a szinpadon. Az utca kozepén kerek dobogon farmernadragos,
poloinges civil iranyitjia a forgalmat; az elotérben két civil gumibottal felszerelkezve all és
figyeli a lassan megvilagosodo szinpadot. Belépo babuk is egyenruhaban.)

NO NEGY: (kigombolja Férfi Kettd ingét, legyezgeti) Ugye, tavoli kicsi falubdl jottél? Es azt
hiszed: biztosként konnyebben élhetsz? Végy mély 1¢élegzetet. Nyugodj meg, mindjart rendbe
jOssz...

FERFI KETTO: (rosszullétét magyardzva) Kissé szédiilok. Mintha totagast allnék! (NG Négy
tamogatasaval eltiinik a tomegben.)

KISLANY: (ugyancsak egyenruhdban és nagyon lelkesen) Ma mar nem elégedhetiink meg a
szennyezOdés kiilonféle modozatait tiltd tablakkal. Vigyazat, minden szennyezddhet! Veszély
fenyegeti a fényt, ha s6tétséggel szennyezziik, a barsonyos sotétséget, ha unos-untalan fénnyel
piszkitjuk. Szennyezddnek vagyaink, koszosodnak gondolataink. Az egyszertiséget belepi a
bonyolultsag pora, az igazsagot a hazugsag. Allitsunk tilto tablakat a kovetkezd szovegekkel:

Szennyes gondolatokat papirra és az éterbe szorni blintetés terhe alatt szigortian tilos!
Az iires szavakat hangoztatdkat a torvény biinteti!
Tisztasagban, tiszta almod / Tiszta lesz lelkivilagod!

Terven feliil sziiletett gondolataid raktarozasa konyv alakjaban vagy mas forméaban szigortan
tilos, mivel erjedés okozoja lehet!

Ne 1¢épj ismeretlen kifejezési formaba!

Vigyazz mozdulataid tisztasagara! Tekinteteddel ne piszkold be a ndket! Ne lelkesed] a
padlora!

Es még egy jo tanics: Vigyazzunk! A felirat nélkiili helyek erésen szennyezik a feliratokat.
Kiilonben, is akaratunk ellenére folyton piszkosul a vilag!

(A katonazenekar induldjanak iitemére rendezetten jonnek-mennek a szereplok; aztan sorokka
rendezodnek, és helyben jarva, a kézonségnek hattal vonulnak az utcan. A térvalaszto fiiggony
hirtelen eltakarja oket, joleso csond teriil a szinpadra. A fiiggényon egy varosszéli haz udvara
lathato.)
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FERFI KETTO: (bejon firadtan, maga eldtt tol egy fonott karosszéket. Belefekszik) Rozsi!
Rozsi!

NO EGY: (a kertb6l vilaszol) Mi az, bikanak jottél?!
FERFI KETTO: (erdltetett jopofasiggal) Mit kapok, nyuszikam? (Csend.) Rozsi!

(No Egy jon a kertbol piros-tarka, duzzadt emlojii tehénként. Végigvonul a szinpadon. Ferfi
Kettohoz dorgolozik. Elbodiil)

FERFI KETTO: (ijedten) Istenem, most mitévé legyek?!
NO EGY: (ridegen, rendreutasitéan) Ne tedd magad! (Sértédétten bemegy a konyhdba.)

FERFI KETTO: (ijsdgot vesz eld, lapozgatia) A Karpat-térségbdl fokozatosan kiszorul a
hiivés levegd. Es helyébe délnyugati, magassagi széllel... mi az isten! Magassagi széllel
melegebb 1égtomegek érkeznek. (Felkapja a fejét, kiszol a konyhdba.) Rozsi! Rozsi!... Hallod,
Ro6zsi?!

NO EGY: (bejon fiirdruhdban, divatbabdk jardsdval) Az embernek percnyi nyugta sincs
téled: mi bajod mar megint?

FERFI KETTO: Rozsi, mondd csak, merre van nalunk délnyugat?
NO EGY: Délnyugat?
FERFI KETTO: Holnap onnan kapjuk majd a meleget...

NO EGY: Mit kapunk? Hat neked nem tetszik, ami van... (Kérbejdrja a férfit, kacérkodik, de
az nem figyel ra. Sértodotten kimegy. Onnan hallatszik a hangja.) Pistike, magyarazd meg
apadnak az égtajakat!

PISTIKE HANGJA: Eléttem van észak, hatam mogott dél, balrol a nap nyugszik jobbrol a
nap kél!

FERFI KETTO: (betdjolja magadt. Folytatia a hangos olvasdst) Ma kevés helyen lesz
napstités. (Folnéz az égre, ledobja magarol az inget. Napfiirdozik.) Futd esd, zépor varhato.
Meérsékelt, valtozé iranyt sz€l... Rozsi! Gyere ki azonnal!

NO EGY: Hagyjal mar! Van nekem elég dolgom...

FERFI KETTO: Gyere, igazan...

NO EGY: (bejon labost fogva, a mdsodik miiszakos nék faradtsdagdval) Mi van?
FERFI KETTO: Nézz fel! Figyeld az eget! Mit latsz?

NO EGY: (forgolédik) Mit lassak? Nem latok semmit!

FERFI KETTO: Felhét?

NO EGY: Ne marhaskodj, ragyogéan kék az ég!

FERFI KETTO: Hat akkor éppen jol van. Mar azt hittem, hogy megint melléfognak az
ujsagban...

NO EGY: (nem érti, mitél van sz6, diihés) 1defigyelj, Jend! Velem nagyon megjarod egyszer.
Hozzad vagok valamit! (Fenyegetoen emeli a labast.) Nemsokara kéred a vacsorat. Tudod,
mit kapsz? (Korbejarja a férfit, csipore tett kézzel, harciasan.) Nem kapsz semmit! (Diadal-
masan kivonul.)
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FERFI KETTO: (pillantisival kéveti, meglitia benne a nét) Maximélis hémérséklet. A
hémérséklet maximalis! (Kirohan a konyhdba.)

(Visitas, kacagas, tiilekedés hangja hallatszik)

NO EGY: Ne bolondozz, te... Latja a gyerek. Megcsaplak... (Pofon csattan.) Mondtam, hogy
megcsaptak...

(Ferfi Ketto jon, fogja az arcat.)

FERFI EGY: (bejon) J6 napot! Hogy van, szomszéd?

FERFI KETTO: Vajon?...

FERFI EGY: Valljon, aki lopott! Mi Gjsag?

FERFI KETTO: Nem sok. Olvasta?

FERFI EGY: Mit?

FERFI KETTO: Ujabb 1égtomegek jonnek. Ami volt, az kiszorul...
FERFI EGY: Most éppen jo idénk van!

FERFI KETTO: Kiszorul ez is...

FERFI EGY: (elveszi az ijsagot. Olvassa.) A délnyugati magassagi széllel melegebb 1ég-
tomegek érkeznek... Honnan?

FERFI KETTO: Délnyugatrol.

FERFI EGY: Ez a mai ujsag?

FERFI KETTO: Az el6bb hozta a postas.
FERFI EGY: Nincs itt valami tévedés?
FERFI KETTO: Tévedés? Hova gondol?
FERFI EGY: Néha el8 szokott fordulni...
FERFI KETTO: Nalunk?

FERFI EGY: Néha.

FERFI KETTO: Soha.

FERFI EGY: Olykor...

FERFI KETTO: Kizart dolog...

FERFI EGY: Gondolkozzunk...

FERFI KETTO: Kinek lesz az j6?
FERFI EGY: Maga mit gondol?

FERFI KETTO: Mir61?

FERFI EGY: Ami jolesik.

FERFI KETTO: A j6v6r61?

FERFI EGY: A jelenrdl is.

FERFI KETTO: S a maltrol?
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FERFI EGY: Arrol is.

FERFI KETTO: Azt minek?

FERFI EGY: Nehéz ember maga, szomszéd. Bezzeg az tjsagot, azt meg tudja kritizalni!
FERFI KETTO: Nem jol tettem?

FERFI EGY: Valtoz6 idéket éliink!

FERFI KETTO: Maga mondta!

FERFI EGY: Komolyan kell venni a dolgokat!

FERFI KETTO: Tokéletesen igaza van. Ha lehet, vegyiink komolyan.

FERFI EGY: Jol mondja, szomszéd.

FERFI KETTO: Maga is szépen mondta. De beszélgettiink éppen eleget. Pa maganak. (Leiil,
lapozgatja az ujsagot, Ferfi Egy elmegy.) Rozsi! Ezt hallgasd meg, Rozsi! Adok régi gondo-
latokat olcson, hirtelen elhatarozast, messze latszo kitekintést, friss tjsagot egybekotve, alig
hasznalt fixa ideat, rugalmas nézdpontokat és egyebeket... Hosszu utca, stb., telefon egész
nap. Széval mennek ezek is.

PISTIKE HANGJA: (nyekeregve) Most 6szi idoben azonban a természet egyik legszembe-
tinébb jelensége az, hogy az erdok és mezdk tollas lakoinak nagy része messze ttra indul...

FERFI KETTO: (nyijtézik) Rozsi! Hallod, Rozsi! Mennek a jomadarak...
NO EGY: (a konyhdbél) Gyertek vacsorazni! Gyertek vacsorazni! Hanyszor mondjam?

FERFI KETTO: (feldll, dsit) Haromszor, Rozsi! Haromszor, mert harmadik igazsag is van.
Az lesz a mi igazsagunk...

NO EGY: (belép, kovetelddz6n) Gyertek mar vacsorazni!

FERFI KETTO: (vigyorogva indul) Na, mit mondtam?! (Ures szin. Etkezés hangja. Csérém-
polés. ldegesen, szalvétaval torélve arcarol az ételmaradékot.) Hanyszor mondtam, hogy nem
szeretem a kaposztat?! Nem szeretem, mert biidos... Mert katonaemlékii... Mert nem birja a
gyomrom!

NO EGY: (kintrél) Mindig csak én alljak sorba? Mindig csak én?

FERFI KETTO: (kivdrva) Nem szeretem az iires locsogast. Gondolkozz, légy szives,
gondolkozz! (Kinos csond.)

NO EGY: (bejon pongyoldban) Egy jo szavad sincs hozzam. Mindig csak hallgatsz!
FERFI KETTO: (kivdrva) Masok meccsre jarnak vagy halészni...
NO EGY: A gyermekhez 6rokké nekem kell folkelnem...

FERFI KETTO: (kivdrva) Megszokhattad volna mar, hogy a rendet szeretem. Tele van a
lakas szerteszét dobalt holmiddal. Szedd mar végre Gssze a hajcsatjaidat!

NO EGY: Anyad egyszer sem maradt délutanra...

FERFI KETTO: Mindent a magam erejébdl akartam! Mindent.
NO EGY: Kényelmes vagy!

FERFI KETTO: Elhagyod magad!
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NO EGY: Végy példat Ikszrél!
FERFI KETTO: Ikszné sohasem panaszkodik!
NO EGY: Hagyj békén! Hagyj békén mar!

FERFI KETTO: Mondd, mi lenne, ha végre egyszer logikusan gondolkoznal?! Mi lenne!
(Csend.)

NO EGY: (beiil a karosszékbe) Latni sem akarlak!
FERFI KETTO: Szeretlek, Rozsi!

NO EGY: Hagyj békén!

FERFI KETTO: Szeretlek, mint napfényt a kertek...
NO EGY: Ulj le magadnak!

FERFI KETTO: Iméadlak!

NO EGY: Hiilye Jen6 vagy! En pedig egy hiilye nd!
FERFI KETTO: Komolyan mondom, hidd el, szeretlek!
NO EGY: Komolyan mondom, hidd el, utallak!
FERFI KETTO: Nem tudok nélkiiled élni!

NO EGY: Nem tudok veled élni!

FERFI KETTO: Edes vagy!

NO EGY: Marha vagy!

FERFI KETTO: Haragos virag vagy!

NO EGY: Paplanfejii!

FERFI KETTO: Rozsa!

NO EGY: Mamlasz!

FERFI KETTO: Az igazat mondd!

NO EGY: Unalmas vagy, mint a vastag konyvek!
FERFI KETTO: Gyonyoriim!

NO EGY: Szanalmas alak!

FERFI KETTO: Pavaszép!

NO EGY: Pipogya!

FERFI KETTO: A labad nyomat is megcsokolom!
NO EGY: Hozzam ne érj!

FERFI KETTO: Olni tudnék érted!

NO EGY: Akaszd f6] magad!

FERFI KETTO: Ugy is kivanlak!

NO EGY: (csoddlkozva) Tényleg?
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FERFI KETTO: Most... Mindig!

NO EGY: Es mire vérsz?!

FERFI KETTO: Remegek érted!

NO EGY: Gyere mar, te malé! (Felkel a székbél, kifelé indul.) Utana még beszélgethetiink...

(Csend. Mikozben az elvalaszto fiiggony felmegy, Ferfi Ketto csikos ruhat olt, nehézkesen leiil
a székbe. Bejon a vizsgalobiro, cigarettara gyujt, sétal. Ferfi Ketto mozdulatlanul iil, a laba
elé neéz.)

FERFI NEGY: Szoval maga az, aki rugdosta a feleségét? (Csend) Miért? (Csend) Mikor?
(Csend) Hogyan? (Csend) Miért?! Miért?! Miért?!

FERFI KETTO: Nem mocskoltam be a kezem egy biidos kurvaval!

(Bejon egy Jr, elvezeti. Atvezeti a tomegen, visszajonnek. Férfi Kettd hirtelen a mellére iit, két
ujjat megpokdosi, és felcsipi vele a bolhat, kérmei kézott szétlapitja.)

FERFI NEGY: (il a karosszékben. Fogadja az elbdllitott foglyot) Elére megfontolt szandék-
kal, kiilonleges kegyetlenséggel fehér bolhat 6lt. Mivel indokolja tettét?

FERFI KETTO: Nem szeretem a bolhakat.

FERFI EGY: Miért?

FERFI KETTO: Ki nem 4llhatom 6ket!

FERFI NEGY: Miért?

FERFI KETTO: Mert ugralnak, mert csipnek, mert szivjak a vériinket.

FERFI NEGY: Miért?

FERFI KETTO: Mert ingyenéldk, tortetdk, befurakodok, gatlastalanok. Mindeniitt ott
vannak. Roluk beszéliink szabadidében, roluk olvasunk az Gjsagokban, dket latjuk a tévében.
FERFI NEGY: Miért?

FERFI KETTO: Mert allandoan pofaznak... Mert ujjal sem szabad hozzajuk nyalnunk Mert
mindig 6k keriilnek ki gy6ztesként 6sszecsapasainkbol.

FERFI NEGY: Valaszoljon: miért tette?!

FERFI KETTO: Mert 6rokké tinneplSben jarnak, a nyakkendé le nem esik réluk.

FERFI NEGY: Térjen a targyra.

FERFI KETTO: Mert pofatlanul elvarjék a tapsot t6liink! Mert mar nagyon elszaporodtak!
Megtiltanak mindenféle vakarodzéast! Mert nagyapamnak van egy mondasa: ,,Vesszen az
ellenségilink!”

FERFI NEGY: Nem akarmilyen bolha volt, j6] latta!

FERFI KETTO: Csipett, hat jol odaséztam neki! Es ha még latok egyet, ismét odasdzok
neki. Ki nem allhatom — ha cukorporos is — a bolhat!

NO KETTO: (fehér kipenyben, bejon a vadlott kérlapjaval, hangosan olvassa) J6 Jend,
harminckilenc éves lakatos, alapjaban véve egészséges. Mellbdsége 110/111. Szaporan
lélegzik. Vérnyomasa 16/8. Enyhén emelkedd tendenciat mutat. Gerincbantalmai, kezd6do
gyomorfekélye, fokozodo siiketiilése nem akadalyozzak munkdjaban. Idegallapota labilis. Az
agyrontgen-vizsgalat kimutatta, hogy a koponydjaban tobbek kozott haromnegyed kilds
feny6fatuskot hord. Mutéti beavatkozasra nincs sziikség: felmorzsolddik magatol.
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FERFI NEGY: (a hattérb6l) Megfigyelése felesleges. ..

(Ferfi Ketto mikozben kifelé indul, leveti a csikos ruhat. A t6bbi szereplo az ellenkezo oldalon
kimegy.)

NO HAROM: (bejon, Férfi Kettd uitjdt dllja) Bevittiik, és gyorsan megoperaltak...
FERFI KETTO: Félnyitottak és visszavarrtak?...

NO HAROM: Persze, persze. Folnyitottak...

FERFI KETTO: Fajdalmat nem érzett?

NO HAROM: Nem lehet gyomorfekély...

FERFI KETTO: Persze, hogy nem...

NO HAROM: Diétaztatni kell.

FERFI KETTO: Igen? Es mijét fajlalja?

NO HAROM: Semmijét.

FERFI KETTO: Szoval csak megnézték?

NO HAROM: Igen. Most pedig vidaman jarkal, riil annak, hogy kénnyi volt a miitét.
FERFI KETTO: O még nem tudja?...

NO HAROM: Azt hiszem még nem. Mondom, hogy jokedvii...

FERFI KETTO: Nemsokara elmegy.

NO HAROM: El. (Kimegy.)

FERFI KETTO: Pedig milyen j6 asszony volt.

(Bejon No Egy megoregedve. Nezik egymast, lassan dsszeolelkeznek. Mentdoauto szirénazik
hatul, végig az utcan. Behoznak egy koporsot. Rajta messzirol lathato felirat: PISTIKE.
Temetés. Fekete kopenyt hoznak a sziiloknek a gyaszba oltozott rokonok.)

FERFI EGY: Vigyaztatok volna jobban!

FERFI KETTO: Hogyan?

NO NEGY: Neveltétek volna sirosnak, nyavalygosnak, iivoltésnek!
NO EGY: Tiirdnek, szelidnek, megmaradonak neveltiik!

FERFI NEGY: Neveltétek volna kovetelddzének, asztalt dongetének, onmagaért is
kiallonak!

FERFI KETTO: Bizakodénak neveltiik.
FERFI OT: (Brassai-szakallal, a sir fejénél)

,»A tudatlanok ¢és védtelenek elnyomasatol,

A szabadsag elleni arméanyoktol,

A nagyravagyas nyilvanos ¢€s alattomos kiizdelmeitol,
Az irigység rago férgétol,

A hidegségtdl és részvétlenségtol,

A fejetlenségtol és

A kényurasagtol

Ments meg, Uram, minket!”
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FERFI EGY: (feldiltan Férfi Ot helyére dll)... Mi most a fiut temetjiik; a gyermeket, az élet
folytatasat. Reménylink egy darabjat temetjiik most veled, s nincs olyan ember, aki halaloddal
ne veszitett volna. Koran végezted futasodat, kicsi baratunk...

(Ferfi Ketto kitépi magat a rokonok gytiriijébol, lassan végigbotorkal a néptelen utcan. A gya-
szolok lassan elvonulnak. Az utca sotét oldalan tér vissza, feliil a vonatra. Utazik. Vonatfiitty,
fékcsikorgas. A kocsi lépcsdjérdl végigneéz a fogadasara az allomason dsszegyiilt rokonsagon.
Lelép a vonatrol. Székely harisnydban, bajuszosan.)

Aztan megismered-¢ apadat?

FERFI KETTO: Kicsinyként igen! (Osszedlelkeznek. Nézik egymdst. Aztin sorra kezet fog a
rokonokkal, oleli, forgatja, vizsgalja oket.)

FERFI EGY: Mit csinalsz, fiam?

FERFI KETTO: Keresem rajtuk a soknyelvii feliratot!

FERFI EGY: Talaltal-e vajh egyet is?

FERFI KETTO: Egyet talaltam, de az nem az volt!

FERFI EGY: Hanem miféle?

FERFI KETTO: Biza egynyelvii. Azt is a munka nehéz nyelvén rottak...
FERFI EGY: Mi azt is szépen beszéljiik, fiam!

FERFI KETTO: Ugy kell nekiink!... (Felugrik a vonatlépcsére) Most pedig ide hallgass-
anak, emberek! TsHYTH pyKOSITKY TOJBKO B ciiydae omacHOCTH. Ne tirer la polignee qu’en cas
danger, tout abus sera puni. Handgriff nur bei Gefahr ziehen Jeder Missbrauch wird bestraft.
Tirare la maniglia solo in caso di pericolo. Ogni abuso verra punito. Tragepi minerul numai in
caz de pericol. Orice abuz va fi pedepsit.

FERFI EGY: (a rokonok dlmélkoddsa kizepette) A hatodikon nem tudsz?
FERFI KETTO: Nincsen hatodik!
FERFI NEGY: (dllomdsféniki sapkdban tiszteleg) Sa traipi!

FERFI EGY: J6] van. Ha az 6todik utin nincs semmi, akkor megkeressiik az elsd el6tt.
Valahol csak lennie kell annak is...

FERFI KETTO: Ez idaig otthon voltunk benne. Csakhogy: Ogni abuso verra punito!
FERFI EGY: Deakul szoltal, édes fiam?

FERFI KETTO: Vonatul, édesapam. Jeder Missbrauch wird bestraft!

FERFI EGY: Ezt mi is tudjuk mar, fiam! Hat a t5bbit tudod-e?

FERFI KETTO: Még fiityiilni is.

(Eles mozdonyfiitty. A vonatablakokban sorra villané fények és a kerekek kattogdsa jelzi, hogy
a szerelvény folytatjia utjat. Hirtelen éles fény vilagitia meg a néptelen utcat. Mentoauto
szirenazik. Lassan, szomoruan eloldalognak az emberek Feérfi Ketto mellol.)
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FERFI HAROM: (bejon, fiizold takaréval boritjia a koporsdt, sirkévet dllit, amelyen jol
ldathatdan ez all:

~JOROZA

Elt egy keveset
Veési az utolso betiiket) J6 lesz?
FERFI KETTO: (odamegy, nézi, mit csindl a betiivésd) Irja oda az én nevemet is!
FERFI HAROM: Mit irjak?
FERFI KETTO: frja oda: J6 Jend. Meghalt a felesége utan pontosan egy évvel!
FERFI HAROM: Ne bolondozzon!

FERFI KETTO: En a sziiletésem idejét és helyét pontosan nem ismerem, de a halalom oréjat
megvalaszthatom.

FERFI HAROM: {rjam a datumot?

FERFI KETTO: frja! Szavatarto ember vagyok Az élet szolgai vagyunk, a halal urai
lehetlink. (Kifizeti a betiivésot)

(A katonazenekar gyaszindulot jatszik. Kod ereszkedik az utcara. A magasbol lépcso eresz-
kedik le. Elotte rendor, rovidre vagott angyalszarnyakkal. Elallja Ferfi Ketto utjat.)

FERFI NEGY: Nem fogad!
FERFI KETTO: Varok.
FERFI NEGY: Odébb!

(A katonazenekar friss induloba kezd. A lépcso tetejérdl kifogastalanul oltozotten; vidaman
jon lefele Ferfi Egy.)

FERFI KETTO: Uristen! Semmit sem valtoztal!
FERFI EGY: Mi jaratban, Jen6kém! Mi jaratban?

FERFI KETTO: Vilagossagfelelés vagyok a szovetkezetben. Konnyits egy kicsit a
dolgomon. Add meg, hogy fényeskedjék nekiink is mindorokke...

FERFI EGY: O, te Jend! Te Jens! Még mindig olyan kicsi hiilye naiv ember vagy. Hat azt
hiszed, olyan nagy az én hatalmam?! Kiilonben is Péterre tartozik. Es Palra. De Antinak is
tudnia kell rola.

FERFI KETTO: Mi lesz veliink?...

FERFI EGY: Ne keseregj. Talalunk majd egy kiskaput a vilagossagnak is. Nézz fel hozzam...
Mondjuk holnap.

FERFI KETTO: Miként jutok be hozzad? Tegnap még fehér ruhas angyalok vigyaztak rad...

FERFI EGY: A, te Jend! Te Jend! Ezen nem mulik az idei cukorrépatermés. Itt mindig
angyalok allnak. Idénként visszanyirjuk a szarnyukat, kiilonben ide-oda repdesnek. Na és
megtanitottuk 6ket tisztelegni.

FERFI KETTO: Uristen, de hiszen ezek kisportolt férfiak!
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FERFI EGY: Valtoznak az id8k, Jenékém! Jaaa! Es a szarnyasokat elég nehéz tisztelegni
tanitani! Na, szevasz! Olellek. Es puszi! (Fellép a trolibuszra, a renddr tiszteleg, eltiinik a
kocsi belsejében.)

FERFI KETTO: (eldrejon a zold zebrdn) Van még néhany honapom, oram, percem. Mihez
kezdjek? Kezdjek 0j idészamitasba? Nem érdemes, hiszen nem valdszinli, hogy kereszten
végzem. Tudom, mikor fogok meghalni, annyit tehetek, hogy visszaszamlalom az életem. A
semmibe indulasig van még néhany honapom, hetem, napom. Mondjuk, hogy most éppen
hétéves vagyok. Uldk az elsé osztalyban, az elsé padban. Kicsit kopaszodd, rancolt homloku,
rovidlato gyermek vagyok, a flilemben szérpamacsok, naponta frissen borotvalt arcom nyuazott
az alvatlansagtol, a kezd6do veseelégtelenségtdl, a gyomorbajtdl, a csuztol, a prosztatabantal-
maktol, szemem fekete karikas...

NO HAROM: (tanit6 nénisen, kollégandjéhez) Milyen karikés szemii ez a gyermek!

FERFI KETTO: (leveti fekete nagykabadtjdt, kalapjat, iskoldsruhdban, révidnadrdgban, kis-
fius esetlenséggel odaszalad a tanito nénijéhez, jatékosan a szemébe néz, pajkosan korbe-
jarja) Lapos fenekll! (4 nok mosolyognak, mintha nem értenék, mit mondott a kisfiu). Mutasd
meg az agyban, hogy mit tudsz!

NO NEGY: Milyen pajzan, szép kisfit!

FERFI KETTO: (tdtva maradt szdjii tanité nénijét otthagyva, annak kollégandjéhez ugrik,
tenyérrel hirtelen mindkét mellét megemeli) Tartsd magad, cicamica!

NO HAROM: (vihogva) Menj szépen jatszani!

FERFI KETTO: (kunyerdlva) Adj egy huszondtost. Innék egy sort a fitkkal. (Nézik a tanito
nénik, csodalkoznak. Legyint, otthagyja oket. Sétal a varosban. A babuk fejjel lefelé lognak.
Maga is kézallasba dll, atmegy a babuk kozott. Labra all, visszatér a szinpad eldterébe.
Lanyok jonnek szembe vele. Beléjiik kot.)

NO KETTO: Nem fér el a bacsi?!
FERFI KETTO: Olbe! Az 5ledbe akarok... A dididre akarom hajtani a fejemet.
NO KETTO: Hihihihi! Bezsongott a bacsi!

FERFI KETTO: (tovdbbsétilva) Holnap mar csak hatéves vagyok, aztan ot, aztan négy,
egy... Es eljon majd az ideje, hogy magamban iilok, durcasan nézek magam elé, 6rakig tart a
banatom, néha percekig, hirtelen elborit valamely nosztalgikus emlék, amit az anyaméhbdl
hoztam magammal, elszorul a szivem, konnytdl csillog a szemem, szaporan pillogtatok, le-
kokadt fejjel varom a végtelen végét, reggel az estét, éjszaka a reggelt. Ehes vagyok, kialtom
olykor. Es adnak ennem. Hirtelen fellokom a tejes bogrét. Nem kell! Orditom torkom
szakadtabol. Toporzékolok, az €16 faba is belekotok. (Toporzékol, vetkozik. Csecsemo-
oltozékben rugkapal, odacsinadl. Nok jonnek, betolnak egy agyat, amelyen jokora polya van.
Lefektetik, tisztaba teszik.) Tisztaba tesznek. Rettenetesen szégyellem magam. A mindenfelé
kidagadt kék ereimet, hervadt micsoddmat, a pottyedt rancos bort a testemen, a szérds
labamat. Egyre tobbet alszom. Az étel nem érdekel, gytirdm magamba. (Oridsi cuclis iiveget
hoznak, szoptatjdk, giigyognek neki, kozben tapogatia a néket.) Igy 6regszem bele a polyéba.
Remegve fekszem, orditani van kedvem. (Gyermek modra sir.) F4j valamim. Tudja a fene, mi
faj? Azt hiszem, az egész testem, minden 6reg csontom. Nem kell dudli! (Kikopi.) Nem kell
az injekcios tl, az alultaplalas. Nem kell a tej, nem kell a vér! Nem kell a gluk6za. Nem kell a
hazugsaggal tele levegd! Hagyjatok aludni! Nem a magam elhatdrozasabol jottem erre a furcsa
vildgra, de tudom, hogy a magam elhatdrozasabdl tavozhatom innen. Kijeldltem a magam
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idejét. Megkezdtem a visszaszamolast: 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1, 0. Vége. Csend. (Felemelkedve.) Ha
tehetném, a z&rot egymas utan kétszer is kimondanam...

(Megbolydul a szinpad, emberekkel tele az utca. Feliratos tabldkat hoznak:

MA INDUL AZ UJ IDOSZAMITAS!
VILAG JO EMBEREI, EGYESULJETEK!
NE VAGJUNK KI MINDEN FAT!

Utemesen masirozik, pattogé induldt jatszik a katonazenekar. Férfi Ketté kapkodva szedi
magara levetett ruhait, visszavaltozik kézépkoru férfiva. A tomeg elott dllva.) Szivemben
gyertya &g, agyamban képlékeny mikroprocesszor liikktet hangtalan, hajszédlaim kozmikus
laboratoriumok, két megvakult fénykibocsatdé didda a szemem, nyomtatott aramkdreim
lejaratott szavaktol oxidalodtak.

Megfordult, sulytalan a vilag,

Koltok lebegnek légiires térben.

Ram csaptak a budiajtot.

Helyembe jott, s most mégis, eléttem jar a fiam.
Merre hagytam a haldlom?

A végére képzeltem.

Ha egyszer majd megall az id6, megfordul, és visszafel¢ folyik a Duna, bo lére engedett
zavarossagunkat elnyeli forrasa. Eurépa megduzzad akar egy flirdoszivacs, és a kiszikkadt
tenger fenekén Oregember-rancosra reped az iszap. Hajok koccannak a Fekete-erdOben, a
forras partjain nagy haju Strauss-egyiittes jatszik valamiféle nosztalgikus-keringdt és a vizak
fehér ikraikat tancoltatjadk a szaporodd orvényekben. Elektronikus oraként siillyediink egyre
lennebb, viztiszta kijelzok ala menekiiliink, amelyeken egyre nagyobb 1d6kozokben kirajzo-
lodnak pontos 1d6t mutatd buborékaink. Néha azt hissziik, vége. (Elgondolkozva) Pedig a java
még hatra van...

(A szereplok hatat forditanak a nézoknek. Dongve-diibérégve masirozik, fortissimot jatszik a
katonazenekar. Integetve, ujjongva fogadjak. Ferfi Ketto szoborkeént dll, kitartoan nézi a
kbzonséget.)

Lassu fiiggony
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AZ ISMERT KATONA

Tragédia két részben

SZEREPLOK:

APA

ANYA

LANY

FIU
KEDVES
BELUGYIS
KATONAORVOS

PARANCSNOK HANGJA

Torténik a multszazad nyolcvanas évek végeén, egy balkani orszagban.
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Elso felvonas

1. jelenet

A szinpadon tébbszemélyes 1ilo alkalmatossag, amit a késobbiek folyaman padnak, agynak,
ravatalnak lehet hasznalni. A kanapén, lakasuk nagyobbik szobajaban iilnek a sziilok. A
szinpad kozepére teritett szines szonyegen fiuk a kapcakétést gyakorolja.

APA Gyakorold csak. Ennek még hasznat veheted.
FIU (szemiiveges) K&tve hiszem. Ma mar harisnyaban jarunk.

APA A hadseregben nehezen valtoznak a dolgok. Majd meglatod, hogy ott ugy érzed magad,
mint aki valamely régi regény vilagaba tévedt. Maradi felfogas, percre kicentizett ¢let, minden
arra szolgal, hogy megtorjék fel-felhorgado ellenkezésetek. Ott a ,,Pofa be!” az Gr! A sz6 és a
felszerelés egyforman durva, sértd, nehezen elviselhetd.

ANYA Csizmaba kapca valo. Talan magad is lattad, gyerekkorodban, falusi nyaraldsaid
alkalmaval... Amikor Miklos bacsi¢knal nyaraltal...

FIU Ott t5bbnyire mezitlab jarnak, nekiink is megengedték.

APA (kiveszi a fiu kezébol a vasznat, haromszégbe hajtogatja, lerugja papucsat, konnyedeén
labara tekeri a vasznat, ismétli a mozdulatot, aztan a fiu labara igazitia a kapcadt) Az a
fontos, hogy sima legyen. Mert, ha rosszul csavarod dsszegubancolodik és felsérti a 1abad.

LANY (vaskos fabéronddel jon) Ez aztan kiadja az alakod, Batyuskam! Musz4j ilyen 6sdi
holmit kényszeriteni az egyetemistakra?! Ugy latszik, visszafel¢ megy nalunk a vilag!

ANYA Nyughass mar! Hanyszor mondtam mar, hogy nélunk a falnak is fiile van...
LANY Ez a katonasag, egy nagy hiilyeség! Kilenchonapos biintetés...

FIU Nyugi, lehet, hogy te is odakeriilsz. Hallottam, hogy a lanyokat is bedltoztetik!
LANY Majd mi megvédjiik a béketabort!

APA Haboruskodassal!?

ANYA Te csak ne tlizeld dket, amugy is folyton eljar a szajuk.

APA Ha rajtad mulik, némanak sziilod o6ket?! Legalabb most, itt, magunk kozott, hadd
érezz€k magukat szabadnak!

ANYA Nem art az 6vatossag. Manapsadg konnyen elfurcsulnak az emberek, ugy tesznek,
mintha magukat védenék azok, akik masokat viz ala nyomnak. Levegdért kapkod itt
mindenki, minden I¢élegzetvételiink jegyzokonyvelik.

APA Ne huhogj mér, mindennek van orvossaga. A rosszra is fel kell késziilniink, Hat nem
azért meséltem az eldbb is katonaskodasomrol. Ami velem tortént, megtorténhet massal is,
jobb, ha a fiunkat nem éri meglepetés.

FIU Téged harom évig sanyargattak, ha kibirtad, miért ne birnam ki magam is azt a kilenc
honapot? Az nem lehet, hogy azbta ne javultak volna a koriilmények a kaszarnyakban.

LANY (jdatékosan diidolva) Ballag a katona/Azt se tudja hova/Esze legyen, ha nincs lova...
Tralalalalala.
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FIU (tettetett felhdboroddssal) Ahaaa! Gunyolod rendithetetlen nagy fiiggetlenségiinket, és
Osi orszagunk hos fiainak hiiséges szolgélatat a nemzeti szuverenitds szent oltardnak védel-
mében! Es éppen velem, a hiiség — hii micsoda vitéz! — katonajaval csufolkodsz! Majd adok
én neked, draga és egyetlen hugocskam! Majd mindjart elbanok én veled, katonds szigorral,
kemény biintetéssel... (Jatékosan cibaljak egymast, kergetoznek)

Lassan elsététiil a szinpad.

2. jelenet

FIU (a szinpad baloldalin, reflektorfényben felidézi, felmondja vagy olvassa levelét, a hat-
térben halk katonazene, nyekergd indul) Kedves Edesanya, Edesapa és Hiigom! Szerencsé-
sen megérkeztem, de csak masnap kaptam a téli ruhakat. Kint meleg van, és siit a nap, €s min-
denki izzad. 2400 ember — egyetemista van itt, ¢s minket, magyarokat akarattal szétvalaszta-
nak, és nem szakonként osztanak fel. Csaba a folottem levo emeleten alvo 180 ember kozott
van, €s nagyon ritkdn latom. A tdbbieket is mindenfele szétszortdk. Csoportfondk vagyok.
Mar az elsé nap, felvittek egy dombra, €s a melegben jol megizzasztottak. Szombaton
meneteltiink, és beoltottak tetanusz és tifusz ellen.

A hangulat j6, mindenki elég vidam. Eskiink kb. 31-én lesz, és ha eljossz kocsival, akkor hozd
el, kérlek, B.-t is, ha van hely.

A tisztek szigoruak, mert most kertiltek ki a tisztiiskolabol.

Allandéan takaritani meg mindenért sorakozni kell az udvaron. Ne kiildjetek csomagot, mert
lehetséges, hogy elvisznek almat szedni, és féld, hogy nem jut el hozzam.

Ugy gondoltam, hogy kéthetenként irok, mert nem nagyon van mit irni.
Emeletes dgyakban alszunk, és tanitottak egy éneket.

Add at mindenkinek tidvozletemet, mert nem irhatok mindenkinek. Nincs mit, és nincs idom.
Sokszor puszillak mindny4djatokat.

Hirtelen sotet.

FIU (a szinpad jobboldaldn, fényben, a hattérben halkan nyekergd indulé hallatszik) Kedves
Gino! Szerdan indultunk, mint tudod. Csaba majdnem lekéste a vonatot. Ahol valtanunk
kellett, harom orat vartunk. Borzaszt6 sokan vagyunk itt. Akarattal ugy valogattak ki, hogy a
magyarok €és az azonos egyetemre bejutottak ne keriiljenek egyhelyre. Elsé nap nem kaptam
ruhat. Tegnap négyszdgbe alltunk, és aztan felvittek a kornyezé dombokra. JO meleg van,
kifaradtunk. T¢li ruhat adtak, és teljesen be kell gombolkozni. Egyszer majdnem egy oran at
csak a Vigyazz!-t és a Pihenj!-t gyakoroltuk. Es mind az orrom el6tt jarkalt a vezetd, hat csak
elkapott a siras, alig tudtam abbahagyni. Amikor visszatértiink a gyakorlatrdl, rajéttem, hogy
beszélgetnem kell, mert piszkosul egyediil érzem magam. Mellettem egy korrekt cigd és egy
vicces tag alszik. Mi harman 16gunk, hiilyéskediink. Felszabadultnak érzem magam: fiitytilok,
karomkodom, beszélgetek, kacagok. Pénteki menii: 1. kaposzta, tea, 2: leves-1¢, paszuly+sza-
lami, 3. paszuly, laska, rizskeverék.

Szombaton 5.30-kor keltiink, meneteltiink az udvaron, beoltottak tifusz és tetanusz ellen.
Aztan megint meneteltiink, szakmai filmet lattunk és ebédeltiink. Délutan takaritas, sepregetés
az udvaron, aztan vacsora. Mi harman mindig elérelop6zunk a kajasorban.

A tobbiekkel ritkdn talalkozom, kiilon programjuk van. A talpbetétet ma kaptam, ma tudtam
elhozni Arpitol, mert eddig nem is lattam. Kosz szépen!
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Vasarnap hatkor orakor ébresztd, sepregetés az udvaron. DEItdl hétfé délig szolgalatosak
vagyunk a kantinban, ami azért nehéz, mert kb. éjfélkor feksziink, négykor keliink.

Tanitottak egy éneket. (felerdosodik a nyekergo indulo hangja) Nyolc embernek vagyok a
fonoke, ami elenyészden kis tisztség, de azért ez is visszaadta az Oonbizalmamat. Révidesen
elég erds leszek ahhoz, hogy tegyem, amit tennem kell. Ez itt iskola, és itt minden el6iras
szerinti. Nem nyirtak meg. A viz csak az elsd emeletre jon fel. En a masodikon vagyok. Torok
véce.

frjal, mi torténik otthon veled és az ismerésokkel. Vedd fel a kapcsolatot az enyéimmel, mert
megirtam nekik, hogy lehetdleg hozzanak el. Kéthetenként irok. Egy puszi.

Hirtelen sotét, a fiu reflektorfényben a szinpad masik oldalan.

FIU (bosszankodva) Gino! Levelet — ez a masodik levelem — még nem kaptam tSled!
Anyaméktol sem! Ugy latszik, elég lassan jon a posta. Holnap reggel elvisznek kukoricat
szedni egy honapig. Este majd megtudom, hogy hova, és hozzairom a levélhez. Ezek szerint
felesketésiinkre csak késObb keriil sor, ¢és addig nem kaphatunk kimendt. Egyébként jol
vagyok, nincs semmi baj. Elég ritkan mosakodom, nincs viz, és igy elég mocskos az ember.
Vasarnap a konyhan mosogattunk: harman kb. 6000 tanyért és 3000 csuprot. Tegnap zuhogott
az eso, ¢s elaztunk. Mindenki csupa sar volt, és jol megszaladtattak. Lattam a varost, nagyon
jopofanak tiinik. Szép kisvaros. Ird meg, hogy megkaptad-e a leveleket. Gyantis nekem, hogy
nem kapok levelet. Egy puszi — Lennon lemezborito-féle.

APA (a szinpad masik oldalan felvillano fényben valaszlevelébol idéz) Kedves fiam,
koszonjiik leveled. Minden lényegest megtudtunk beldle, még tobbet is a kelleténél. Tobb
tanadcsot mar nemigen adhatunk, csindld gy, hogy valahogyan jol legyen. Kimélni nem
kimélnek, ez nyilvanvalo. De szerencséd van, az id6: kedvez nektek: saros 6szben még cifrabb
a sok ugrabugralas. Minden arra j6 nekik, hogy kezes baranyt neveljenek beldletek. Az okos
ember ezt atlatja, és nem ellenallassal, hanem feddhetetlen magaviselettel, nyugodt onfegyel-
mezéssel valaszol. Sportoloként ezt mar végigesinaltad, ezért nem félek, feliilemelkedsz te
minden kicsinyeskedésen. Vezetoként nagy legyen a szad, de harag nélkiil, indulat nélkiil
parancsolj. A lényeg az, hogy egyiitt és gydztesként keriiljetek ki minden megprobaltatasbol.
Ha jol meggondoljuk, jaték az, amit csinalsz, de ugy kell tenned, mintha komolyan vennéd.

Ennyi prédikaciot is csak azért irtam, mert itthon a helyzet valtozatlan. Anyad korhazban,
htigod tanul. Folynak mindennapi csatarozasaink. Megkaptuk a ballagasodrol késziilt képeket.
Ha anyadat kiengedik a korhazbol elmehetiink hozzad. Es elvihetnénk B.-t is.

Anyad ebben a honapban nem kap fizetést, koltségvetésiink teljesen felborult. De novem-
berben valoszinlileg arrafel¢ lesz dolgom: nyilvan felkereslek. Leveledet mindenkinek
megmutatjuk, akit érdekelhet, tidvozletedet atadogatjuk. Ha nincs is mit irnod, akkor is irj
kéthetenként, mert anyad is van a vilagon. Izgul érted. Vigyazz magadra, €s ha lehet, masra is.
Mindny4jan csokolunk: Apad

Sotet

FIU (az el6bbi helyen megviligitva) Kedves Edesanya, Edesapa és Higom! Azért irok, mert
holnap reggel elvisznek egy honapra kukoricat szedni, és valdszinii, hogy ott is lakunk ma;jd.

Egy faluba visznek. Majd onnan is irok Ez a mésodik levelem. Lehet, az elsdt nem kaptatok
meg. Szeretettel.

Sotet
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LANY (az apa helyén) Kedves batyam! Hogy érzed magad? Mennyit fogytal? Tejet kaptok?
Miben szenvedsz hianyt?... Na, ebbdl elég!

B.-vel nem tudtam felvenni a kapcsolatot, mert eddig ahanyszor telefonaltam, sohasem
kaptam otthon. Ezel6tt kb. egy hete volt fent a sulinkban, azdta nem talalkoztunk. Mikor fent
volt, nem emlitett semmit a nadragrol. Nem tudom, mire véljem ezt? (Kiilonben nagyon jol all
a pufajka rajta.) Azzal a nydvogos Jolival jott. Feri is volt fenn a suliban, kérte a pénzt. Milyen
pénzt? Akkor én még semmit sem tudtam a tartozasodrol. Most mar értem, de nem tudom,
hogy vegyem fel vele a kapcsolatot. Tegnap Mari is megjelent Jolival, és veliik tizentem, hogy
értesitsék valahogy B.-t, hogy beszélni akarok vele. Azota még semmi jel!

Alig van egy kicsi szabad idom. Olyan nehéz ez a tizedik. Annyit kell tanulni. Igazad volt! Az
idei matekbdl egy csOppet sem értek. Most Jozsit is elvitték harom hétre kukoricat szedni...
Szoval még a végzos egyetemistakat sem kimélik! Igy aztan nekem még nehezebb, nincs ki
segitsen. Elég izék a tanarok, mert mindenki koveteli a tankonyvet. Van mit cipekedniink.

Osztalyom elég jo, de tanulmanyilag gyenge. Két csoport van: 1. gyenge, 2. kdzepes. Jo, zseni,
okos nincs egyetlenegy sem.

Barataiddal még talalkozol? Melyiket nyirtak kopaszra, ¢s kit kisért ki harom ,kislany” az
allomasra? Kikkel ismerkedtél meg? Milyen a nyolcas csoportod?

A tanarok csaknem mind azt kérdik, hogy a te hugod vagyok-e.

Képzeld, az els6 franciadran a tanarné megjegyezte, hogy reméli, nem leszek olyan ¢€letunt az
iskoldban, mint amilyen te voltal. Megprobalom idézni: (Eljatszza a jelenetet)

— Mit csinal most a batyad?

— Elvitték...

— Nem jutott be az egyetemre.

— Dehogyisnem!

— Igen? Akkor jol hallottam... (B4jos mosoly.)

— Hanyassal?

— Hat masodiknak! (Tatva maradt a szaja.)

— Nem jon, hogy elhiggyem...

Erre valaki bekopi az osztalybol: Nem franciabol kellett felvételizzen! Kitort a rohogés.

Rogton leiiltetett, 6t perccel késobb kidobott, mert beirtam a konyvbe, a francia széveg fol¢, a
forditast. A volt oszid is mind engem szo6lit. Nem tudom, mi baja velem?

Na; de nem irok tbbet, mert mar unhatod. Oszintén sz6lva, almos vagyok!

Sokszor 6lellek.

Sotet.

FIU (ugyanott) Leveleiteket tegnap kaptam meg, és oriiltem nekik, hisz ezek voltak az els6k.

Itt kukoricat szediink, hancsolunk ¢és rugdossuk le a teherautorol. Reggel hatkor koltenek, és
18 orakor fejezziik be a munkat. Elég nehéz €s faraszto.

Pénteken elvittek a kozfiirdobe. A falu két varostdl egyenld tavolsagra van, és szép hazai
vannak. Németek laktak, mert a hazak homlokzatan a szézad eleji évszamok mellett német
nevek olvashatok. Szombaton kerestelek telefonon, de nem vette fel senki. B.-vel beszéltem.
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Sok kenyeret eszem, hogy jollakjam, mert a munkatol megéhezem. Nem nagyon van idém
semmire, de azért befejeztem egy Hemingway-t, €s egy Shakespeare-kotet végén jarok.

Nem lesz elég vécépapirom, és hidnyzik az édesség, pénzem elfogyott.

Hugom! Beszéltem B.-vel, és mondta, hogy szégyellt visszahivni, de mondtam neki, hogy
majd rendezze el veled a dolgot, beszéljen veled. Arpi csaknem kopasz, Csabat sem nyirtak
meg. Azok a lanyok az allomason a Bodi htiga és baratndje voltak. Ha a matektanar téged
szolit, az nem baj, csak vigydzz, legyen meg a hazi feladatod, és kész. Tanulj féleg mateket és
fizikat. (Ebben segit majd Jozsi 1s.) Mas tantargyakra, hazi feladatokra ne fecséreld az idot!
Inkabb figyelj o6ran, hogy megértsd a dolgokat. Vigydzz a kémiara. Igy tobb iddd lesz
késziilni.

Szeretettel.

Sotet

APA (ugyanott) Szolt Anyad, hogy szépen irjak. Biztosan azért, hogy olvashato legyen. Tord
kissé magad, akkor bizonyéra belatod, hogy irasom, ha olvashatatlan is, de gyonyorii. Eppen
most készilt el a koltségvetésiink. Téged is bevettiink a kdltségvetésbe. Nem ezzel a szazas-
sal. Ezt gyorssegélyként kiildjiik. Nem igy képzeltiik a katonasagot, hogy héaldszobatok cico-
mazasra a kedves sziiloknek kell pénzt kiildeniiik. A mellékelt kékhasut probaként kiildjiik, ne
nagyon dicseked] vele, mert esetleg felbontjak az Osszes boritékaidat. Anyad gyijti az
édességeket szamodra. Lemondtunk a Trabantos kirandulasrél: Gjra nagy sorok alakultak ki a
benzinkutakndl. Ha csak én megyek, az neked is jo, mert tobbet juttathatunk kajapoétlékodra.
B. amugy sem hajland6 veliink jonni, és igaza van, mert vagy veliink t61tod az esti kimenddet,
vagy vele. Koszonjiik, hogy hugod segitségére siettél néhany jo tanaccsal. Errdl, jut eszembe,
hogy mondta valaki, a miiegyetemen pedagdgiai kurzus is van. Aki elvégzi, miiszaki
tantargyakat tanithat kozépiskoldban. Még egy lehetdség, hogy majd megtalald a helyed az
¢letben. Egyelore ennyi. Hazahoztuk falur6l Nagymamat. Mindenki jol van. Anyadnak
hasznalt a kezelés. Tul vagyunk egy adag influenzan. Azt hiszem, neked is jot tenne egy kis
C-vitamin. Most sietnem kell Anyadat elkisérni, hétfé van, délutan is dolgozik.

Mindnyajan csokolunk.

Sotet

FIU (ugyanott) Azért irok rogton, mert a levélben irod, hogy egy szdzas van, és ugyanezt
mondtad a telefonba is, de nem taldltam sehol. Tobbszor is koriilnéztem azon a helyen, ahol
felbontottam a levelet, de nem hinném, hogy a felbontasnal cstiszott volna ki. A boritékon sem

latszik semmi nyoma az esetleges felbontasnak. Banom, hogy megirtam, elfogyott a pénzem,
mert nem azzal a szandékkal irtam, hogy pénzt kérjek, mert nincs mire kdltenem.

A halonk 36 személyes, ¢és a szlilok altal kiildott pénzbdl fliggonyt, sotétitdt, virdgokat,
sepriket, mosoport kellene, hogy vegyiink. B-t is meggydztem, hogy ne latogasson meg, mert
talsagosan koriilményes lenne az utazas és faraszt6. Remélem, a csomagot, amit kiildesz,
minden baj nélkiil megkapom, mert nyugtalanit ez az eset a pénzzel. Lattam harom fehér
fenekil 6zet, és egy nyulat, dlyvet, flirjet és sok-sok facant. Ettem vadszolot €s siilt szojat.

Sotet
APA (az anya mellett allva, mindketten reflektorfényben) Ma kaptuk meg hazassagi évfordu-
lonkra kiildott taviratodat, és igen jolesett megemlékezésed, jokivansagod. Ma érkezett a

leveled is, illik rogton megvélaszolnom. Ugy lesz, ahogy kivanod: B.-ék menjenek avataskor,
én késobb, de még ebben a honapban. Valasztas lesz. Ugy gondolom, aznap nem avatnak. Ha
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igen, akkor nehéz lesz a B.-€k utazasa, papirt kell kérniiik, hogy ott szavazhassanak. De
mondom, két iinnep sok egy jo katonanak, ilyen alkalommal régen italadag is jart. Ha a kettot
egyszerre tartjak, néhany korttyal kevesebb. Majd meglatod.

Az ellopott szdzast nem sajnalom, a tanulsag tobbet ér... Az is igaz, hogy nem lehet levélben
pénzt kiildeni, ezért reklamalni sem lehet. Gyorsan akartuk kiildeni, és ugy jartunk el, mint a
falusiak. Ha valdban tudod nélkiilozni a pénzt, akkor legkdzelebb B.-vel kiildiink, mert
biztosan lesz kiadasod.

A héten Jozsival elkocsikaztunk hozzajuk, és elhoztuk a télire vald krumplit. Dicsértek az
oregei, hogy szorgalmas vagy. Amikor segitettetek a kukoricaszedésben a tobbiek egy, de te
két sort vallaltal. Sok és ihatdé mar az idei bor. A hazigazdak és a rokonsag szivélyesek voltak.

Nemrég Anyaddal egy faluba jartunk, hoztunk hét lada almat. Egy masik helyen palinkat és
paszulyt kaptunk. Az idén tehat a konyhara legsziikségesebbeket beszereztiik, amikor majd
hazaldtogatsz, meglatod. Ilyenforman pénziigyekben is még az idén egyenesbe joviink. Azt
tervezem, hogy miutan letelik a szolgalatod, veliink vagy B.-vel és a tobbiekkel két hetet
utazgass a szomszédos orszagokban, ha kiengednek.

Nagymama kezérdl levették a gipszet, igérte, hogy siit neked tésztat. A klub szinjatszoi
részleteket mutattak be kisérleti darabjukbdl a didkok elétt. Hugod is szerepelt. Szép siker
volt. Nagyapad kérésemre készitett harom par bundas vagy miiszérmés bakancsbetétet, ha
stirgds, csomagban felteszem. Ha nem fazik a talpad, elviszi neked B.

Udvozlom a fehér fenekii 6zikéket, vigyazzanak magukra. Es te is. Kilenc honap utan lettél
csecsemd, az emberesedés kilenc honapjabdl csaknem masfél honap eltelt, azt hiszem,
elégedettek lehetiink veled. Mondanom sem kell, varjuk leveleid. Csokol: Apad.

ANYA (az apa mellett) Draga kicsi fiam! Miutan jo Apad mar mindenrdl beszamolt, nekem
nagyon kevés maradt, de szeretném elmondani, nagyon boldoggé tett figyelmességed, ¢€s
komoly gondolkod4sod, nem mintha eddig sok panaszra lett volna okom. Szeretném, ha
leveledben megirnad, mire van szlikséged: ruha, étel? De ha lehet, pontosan. Gondoltam vala-
mi meleg holmira, amit majd Edesapa elvinne neked. Mi sziikséges? En is mar nagyon sze-
retnélek latni, de a helyzetet ismerve, te megérted... Amikor hazajossz, majd sokat dumalunk.
Hugodnak nagyon hianyzol, akarcsak nekiink. Nagyon j6, hogy mindig irsz neki is, igy talan,
remélem, még kozelebb keriiltok egymashoz, ami nagy orom szamomra. Sokszor csokol
Edesanyad.

3. jelenet
A szinpadon nappali fény. Az anya kabatban, éppen elmenoben, az apa ajtoig kiséri.

ANYA Ha lesz 1ddd, javitsd meg a konyhai csapot, megint csopog. Ne varjatok, ebédeljetek.
Vacsorara majd hozok a pékségbdl friss kenyeret... Tartjak a helyemet a sorban.

APA Ne nyugtalankodj, minden rendben lesz. Varlak...
ANYA Szervusz (kimegy)

APA (elgondolkozva kivar, késobb észbe kapva) Szervusz, szervusz... Varlak... (Tébldabol a
szobaban, jegyzetel)

APA (felkapja fejét a csengetésre, sietve ajtot nyit) Mit felejtettél itt?
BELUGYIS (civilben, de leri réla a rosszul 6ltozéttség) Zavarok?
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APA (idegesen) Nem vartam. Mit 6hajt?
BELUGYIS Arra gondoltam, hogy folytatnunk kellene a tegnapi beszélgetést.
APA Nincs tobb mondanivalom.

BELUGYIS (korbejir a szobdban) Persze, megértem. Tegnap valésziniileg feszélyeztette a
kornyezet, tudja, a mi irodaink meglehetdsen ridegek, és elégé hivatalosan viselkedtiink. De itt
ugyebar egészen mas... Itt valoban kellemes... Es ez a sok konyv...

APA (idegesen) Kapitany! Nekem dolgom van... Beidéztek, elmentem harom oOrat faggattak,
fenyegettek. Tudja, hogy az irod4jukat abbol az egykori osztalyterembdl valasztottak le, ahova
négy évig jartam, mert iskolankat megsziintették?! Es a pincét, amelynek sivarsagaval
fenyegettek, jobban ismerem maguknal, hiszen, mi didkok, hordtuk be oda, minden 6sszel, a
krumplit és azt a rengeteg kaposztat. Mit akar?

BELUGYIS (erditetett nydjassiaggal) Szélitson Rusunak. Ha valaki kérdezéskodne rolam,
mondja, hogy képzOmiivészeti kritikus vagyok, €s rendkiviil érdekelnek... Mondjuk, hogy a
Nagybanyai Iskola alkotdinak munkai érdekelnek.

APA (felvillanyozodva) Tényleg... Ferenczy Karoly, Glatz Oszkar, Réti Istvan, Ivanyi
Griinvald Béla, Thorma Janos... Es Hollosy técs6i iskolajat is ideszamitva, de a posztnagy-
banyaiak koziil Bernath Aurélt sem kihagyva. Mit szo6l példaul sarga kabatos onarcképéhez?
Es a nagybanyai kék... Valoban csodalatos vildg. Ferenczy Karoly immar vitathatatlanul a
magyar impresszionizmus mozgalomma teljesedé nagy alakja, aki szelid modernsége mellett
megorizte a klasszikus értékeket is...

BELUGYIS Tudtommal Nagybanya Romaénidban van! Mindaz, amit mondott a mi
impresszionizmusunkat dicséri. Javitson ki, ha nincs igazam. A neveket pedig felirom. Majd
mi utana néziink, mit csinalnak ezek az elvtarsak ott Nagybanyan!

Hirtelen sotet.

4. jelenet
Ismétlodo jelenet.
A szinpadon nappali féeny. Az anya kabatban, éppen elmenoben, az apa ajtoig kiséri.

ANYA Ha lesz 1ddd, javitsd meg a konyhai csapot, megint csopog. Ne varjatok, ebédeljetek.
Vacsorara majd hozok a pékségbdl friss kenyeret... Tartjak a helyemet a sorban.

APA Ne nyugtalankodj, minden rendben lesz. Varlak...
ANYA Szervusz (kimegy)

APA (elgondolkozva kivar, késobb észbe kapva) Szevasz, szevasz... Varlak... (Téblabol a
szobaban, jegyzetel. A csengetésre felkapja fejeét, sietve ajtot nyit) Mit felejtettél itt?

BELUGYIS (civilben, leri réla a rosszul 6ltozottség) Uzenetet hoztam...
APA (felhaborodva) Kifigyeli, hogy mikor megy el a feleségem... Mit akar mar megint?!

BELUGYIS Semmit, semmit. De mert a multkor azt mondta, hogy mi nem adhatunk
maganak semmiféle megbizatast, utanajartam a dolognak. A megyei elsé titkar utasitasat
hoztam, személyesen kéri, hogy segitse munkankat.

APA (elgondolkodva) Mit kell tennem?
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BELUGYIS (belelapoz a kezében 166 irattartoba) Vagy félszazan szerepelnek ezen a listan.
Ismeri 6ket?

APA (elveszi a papirt, mormolva olvassa a névsort) Mindeniket ismerem.
BELUGYIS Nagyszerii! Nem kérek lehetetlent, csak annyit, hogy adjon véleményezést roluk.
APA Minek?

BELUGYIS Kaderiigy. A szokasos biirokracia... Kell az irattartoba. Maskor is irt ilyet,
amikor munkahelyi el8léptetésrol, felvételrdl volt sz6... Es amikor kiilfoldi utat kérelmeztek
ismerdsei.

APA Rolam is gytijtottek véleményezéseket...

BELUGYIS Na latja. frjon néhany sort, példaul errél az emberrdl. (Egy névre mutat a listin)
APA Kollegam volt.

BELUGYIS Hat akkor, mi sem konnyebb.

APA J6. (leiil, a térdére fektetett irattartora helyezett papirlapra ir gyorsan néhany sort)

BELUGYIS (dtveszi a papirlapot, és félhangosan olvassa) Alulirott stb. évtizede ismerem
stb., kival6 munkaerd, talpig becsiiletes, rendes, csaladszeretd stb. stb. (Felkapja a fejét.) De
hiszen ez egy hibatlan ember! Nahat! Ez egészen valdsziniitlen, nem gondolja?!

APA Biralnival6 benne is van.
BELUGYIS Na latja! Irja csak ezt is oda. (Visszaadja a papirt.)
APA (gyorsan ir még néhany sort) Tessék!

BELUGYIS (elégedetleniil olvassa) A munkakéri teendSk soran olykor ingeriilt, hirtelen
haragjaban az asztalt csapkodja, munkatarsai, javitoszandékkal, felhivtak a figyelmét, hogy,
ha lehet, kdromkodjon ritkdbban stb. stb.

BELUGYIS Ennyi?
APA Mas nem jut eszembe.
BELUGYIS Erdltesse meg magat.

APA J6. (elveszi a papirt és nekikésziilodik az irasnak, de elobb felmondja a szoveget) Sok
évvel ezelott, hirtelen felindulasbol, pofon iitott egy beliigyist, mert az, tobbek kozott, az 6
édesanyjat is szidta... Igy jo lesz?

BELUGYIS (kikapja az apa kezébé6l a papirlapot) Ez nem fontos! (Parancsoléan az apa elé
tartja.) Irja ala! irja ala, mondjuk, hogy VIKA. Ez lesz a titkos neve. Nyugodtan irhat barmit,
senki sem fogja megtudni...

APA (aldirja a papirt és atadja a beliigyisnek) Tessék.
BELUGYIS (méltatlankodva) De hiszen ez a maga neve?
APA Vallalni szoktam, amit leirok.

BELUGYIS (csoddlkozva) Rendben. Maga tudja!

Hirtelen sotet.
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5. jelenet

A szinpadra leengedett, arctalan habszivacs-babuk katona létét, jelzésszeriien sapkdjuk
mutatja. A két vagy négy sorba rendezett babuk élén, az elso sorban, a fiu. Sapkdja, esetleg
kabatja és ormotlan bakancsa mutatja katona voltat. A szinpadon kiviilrol harsano, unalomig
ismételt vezényszora, elobb a babukkal egyszerre, aztan késve vagy a babukat megelozve,
osszezavarodva, hajtjia végre a parancsot. Az arcara iranyitott fényben, az egykedviiségtol a
diihodt felhaborodasig, majd a megalaztatas miatti konnyezésig terjedo jatéka kozben
gépiesen ismetlodik a kiméletlen parancs.

PARANCSNOK HANGJA Szazad, eldre in-dulj! (déngé léptek hangja) Vissza-kozz! (A
parancsszotol lemarado titemben lépések felerdsitett zaja) Egyszerre! A hétszentségét! Csak
semmi csattogas... Szazad, elére in-dulj! (Déngé léptek hangja.) Vissza-kozz!

A nézoket is sokkolo, fesziiltséget kelto ismétlések utan, a babuk iitkoztetése kézben, fokozodo
szuszogas, karomkodas foszlanyok hallatszanak, végiil a bakancsos labak robajaban oOssze-
csuklik a babukbdl allo szazad.

A fiu merev arccal, vigyazzba fesziilten néz a semmibe.

PARANCSNOK HANGJA Orszagszomoritd, anyamasszony tarsasag! Girhes intellektuel-
banda! Puliszka népség! De ha vért izzadtok is...

6. jelenet

A latogatoknak fenntartott terem a kaszarnyaban, elotérben iiloalkalmatossag. Az apa a fidra
var. A belépd fiu egyik laba bekotve, papucsban.

APA (kibontakozva az élelésbol) Mi tortént?

FIU Harom napra felmentettek, mert feltorte a labamat a bakancs. De mar gyogyul...
APA Hogyhogy feltorte?

FIU Tele lett a 1abam vizholyaggal. Az egyiket a talpamon ki kellett vagni. De mar gyogyul...
APA F3§j?

FIU Mér nem... Mondom, hogy gyogyul...

APA Mesélj!

FIU Jol vagyok.

APA Tényleg?

FIU Tényleg. Reggel mar csak fogat mosok.

APA Kevés az idonk?

FIU Nincs viz.

APA Hogyhogy nincs viz?

FIU Nincs nyomasa.

APA Ez mashol is megesik.

FIU Meg.
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APA Kiilénben?

FIU Semmi kiilénés. Telik az idé.

APA Kibirod?

FIU Ki.

APA Van valami problémad? Beszéljek-e a tiszttel?

FIU Nincs miért. Felettesem rendes ember. Kijoviink vele. Nemrég kotelezd bérondvizit volt.
Senkitél nem vett el semmit. Méasok piszkalodnak. Holnap 16gyakorlatunk van, megkért, hogy
ne maradjak le, ha tudok, menjek veliik tornacipdben.

APA Vaillaltad?

FIU Igen.

APA Tornacipdben?

FIU Mér nagyjabol begyogyult a labam.

APA Hogyhogy nagyjabol?

FIU Holnap mar csak ragtapasz lesz rajta. Harom napig 16tyoghetek a haloteremben...
(Hangszalagrol felidézett parbeszéd.)

»ludsz-e kapcat kotni?”, ,,Tudok!”, ,,Honnan tudnal?”, ,Nem nagydolog.”, ,,Na, nem baj.
Megtanitlak.” ,,Ha sért a csizma, hasznald a kapcat!” ,,Bakancsot adnak.”, ,,Bakancsba is
lehet...”, ,,J0.”

APA Felsértett a labbeli. Mondtam, hogy vigyazz...
FIU Hany 6ra?
APA Mindjart hat.

FIU Gytilésre kell mennem. Ha maér felmentettek a gyakorlatozas alol, a gytilésrél nem
hidnyozhatom.

APA J6l van, menj. Mondd, hogy apad var read...
FIU Hat akkor megyek.
APA Virlak!

(Az apa kérbejarja a szobat, olvassa a feliratokat, kekszet majszol, kozben elsotétiil, és ujra
kivilagosodik a szinpad. A fiu csomaggal tér vissza, mutatja a kalapot, amit a baratnojének
vasarolt.)

APA Nehéz?

FIU Aaa dehogy...

APA Mutasd a ldbad. Htzd le a zoknid!

FIU (6nérzetesen) Hat nem hiszed el nekem, hogy csakugyan begyogyult mar?
APA (a fiut fiirkészve, lassan) Elhiszem.

FIU Nemsokara letessziik az eskiit. Utana biztosan még konnyebb lesz...

APA Ugyes vagy! (4z dltala hozott csomagot rendezi) Majonézes alban csigat hoztam egy
tivegben. ElObb ezt edd meg. Aztan a prézlis hust, aztan...
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FIU (mosolyogva az apa anydskoddsdn) Persze...

APA Egyél!

FIU Most nem tudok. Kés6n ebédeltiink. Es bevagtam két adag babot.

APA Paszulyt.

FIU Itt babnak mondjak.

APA Két adagot?

FIU Tudod, hogy szeretem. Nalunk dnkiszolgalas van, hat bealltam masodszor is.
APA Nem fogytal.

FIU Nem fogytam.

APA Hét majd késébb megeszed, amit anyad kiildott. Megkinalhatod a fitikat is?
FIU Megkinalom.

APA Itt maradhatok holnapra, és beszélhetek a feletteseddel.

FIU Az csak rosszabb. Meg nincs is miért!

APA Ahogy gondolod... (Zsebében kotordsz) Anyad pénzt kiildott. Még jo, hogy eszembe
jutott.

FIU Nektek most jobban kell.

APA Anyad gy osztotta be, hogy ennyi jutott neked.

FIU Valdban nincs sziikségem pénzre. Nemrég kiildtetek.

APA Elment az méar az addssagodra... Vedd el.

FIU Nem veszem el.

APA Nem vihetem vissza. Tudod, milyen anyad...

FIU De csak vidd vissza. Amikor hazamegyek szabadsagra, akkor is kell majd.

APA Lesz akkor is, ne félj. Nagyanyad is adni akart egy szazast, de lebeszéltem rola. Azt
mondtam, tartsa meg év végére, amikor hazajossz.

FIU Akkor valoban jol fog majd.

APA Na, akkor itt hagyom a felét. Tedd el.

FIU Kosz6nom.

APA Nincs mit.

FIU Mikor van vonatod?

APA (orajara pillantva) Fél 6ra mulva, de van késoébb is.
FIU Nem késed le?

APA Nem. Kozel az allomas.

FIU Valoban kozel van, de azért idejében ott kell lenned.
APA Hat akkor megyek. Mit lizensz?

FIU Megirtam mar mindent.

APA Irj az 6regeknek is. Tudod, milyenek: vérjak.
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FIU Mikorra érsz haza?
APA Ha minden jol megy, szombatra.
FIU Hat akkor indulj.

APA Megyek, fiam. Aztan irj, ha valamire sziikséged van. A csomagban talalsz majd papirt,
boritékot ¢és bélyeget.

FIU frok majd.
APA (felall, késziilodik) Megyek.
FIU (dtadja a kalapos dobozt) Fiile van, ott fogd a dobozt.

APA (mindkét kezében csomaggal) Szervusz, fiam! (Nem foghatnak kezet, ezért két oldalt
megcsokolja a fiat, és kitartoan nézi, hogy az furcsa, vontatott lassusaggal tavolodik)

7. jelenet

APA (reflektorfényben) Kedves kozlegényiink! Hazaérkezve tanulményoztam a menetrendet,
¢és ugy tlnik, hogy a reggeli vonat rovid id6 alatt téged is hazahoz. A mellékelt tablazaton
megtalalod az Gsszes igénybe veheté vonatok indulési idejét. Gyorsvonattal gyere. Erdeklédd
meg, valthatsz-e eldvételben ott ndlatok gyorsvonati helyjegyet. De azt hiszem, helyjegy
nélkiil is utazhatsz, ha zsufoltak lesznek a vonatok. Ha nincs mas, gyere ¢jszaka.

Most rajtad a sor, irj szépen mindenkinek. frd meg, mi van a labaddal. Hogyan sikeriilt a
vizsga, a felesketés. Szombaton értem haza. Ma vasarnap van. B.-vel beszéltem, eljon majd a
kalapért, ha nem tud, a héten ugyis fel¢jiik jarok, €s beviszem neki. Orvosi vizsgalatokat
végez, hogy munkaba alljon.

Most végre itt is napos id6 van. A fiités gyatra. 4 fok van a szobankban. Varunk haza, ha
tobben vagyunk, melegebb van. Higoddal nehezen birunk, a sz4ja nagy, anyaddal csataralnak.
Vakacioig nem mehet sehova, mert késon jott haza. De még megmenthetd. Szamitunk a
segitségedre, ha majd hazajossz. Légy tigyes. Mindnyéjan csokolunk: Anyad, Apad és Hugod.

Sotet

FIU (a szinpad baloldali eléterében, reflektorfényben felidézi, felmondja vagy olvassa levelét,
a hattérben halk katonazene, nyekergd indulé) Kedves Edesanya, Edesapa és Hagom! Nagyon
koszondm a csomagot, éppen idejében érkezett. Karacsony utan kapunk szabadsagot, naponta
két siiteményt ehetek. A sajtot lassan eszegetem. Egy iliveg szorp is elment. A kesztyli nagyon
JO, az alsonadragok is kitlindek. (Jatékosan ideézi) , Kedves sziileim, faznak a fiileim, kiildje-
nek egy sapkat, puszilom a macskat” Koszondom nagymamanak a kesztylit, nagytatanak a
talpbetéteket, faradozasukat. Hallottam, hogy kaptam (valdsziniileg karacsonyra) egy olyan
par csizmat, mint az édesapaé. Ennek nagyon oriilok. Jol esne felvaltani a durva bakancsot a
kényelmes, szOrmés csizmaval.

Remélem, hogy édesanya mar teljesen felépiilt, nagymamaéanak is rendben van a fajos keze.
Hugom pedig jol felkésziilt a matek-, fizika-, roman- és magyar-dolgozatokra. Udvdzletem
Jozsinak, Remélem, nincs nagy gondja a diplomatervek elkészitésével; és a higom tanitasa is
konnyebben megy neki.

Ui. B.-nek a kalapot karacsonyra vettem. Ha meggorbiilt volna a karimaja, kérlek, szedd
rendbe, ¢és Ugy add oda neki, amikor meglatogat. Elolvastam mar: SHAKESPEARE: A
WINDSORI VIG NOK SOK HUHO SEMMIERT, HEMINGWAY: AKIERT A HARANG
SZOL és BUCSU A FEGYVEREKTOL Tetszett!
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Szabadsagig elolvasom: STEINBECK: ERIK A GYUMOLCS.
M¢ég adnunk kellett fejenként 100 lejt szonyegért és fliggonyért.
Gyors sotet

FIU (a szinpad jobboldaldan, fényben, a hattérben halkan nyekergd indulé hallatszik) Kedves
Karcsi és Erika! Roppant kellemes meglepetés volt szamomra a Rocky-kép. Mintha az
otthoni, a régi életbdl jutott volna el hozzam egy kis darab. Nekem a kép mindsége is nagyon
jonak tlinik azért, mert a felvétel nem csillogo, fényvisszaverd, hanem matt feliiletli. A szinész
péza pedig, akarcsak neked, nekem is nagyon tetszik. Attdl pedig egyenesen sirni tudnék,
hogy mi milyen j6 baratok maradtunk. Biiszke vagyok, hogy baratsagunk atvészelte az olyan
1dékozoket, amikor csak ritkan talalkozhattunk. Ha baratsagrol beszélnek, szeretem a mi
kapcsolatunkat példanak felhozni. De errdl, azt hiszem, nem kell sokat szovegelnem, mi
tudjuk, hogy milyen a baratsagunk. Te pedig Karcsi kitinben megosztottad magad Erika és
személyem kozott. Es sikeriilt az is, hogy az Erika irdnt tanusitott félszegségemet legydzve, 6t
is ugyanolyan bardtomnak érezzem, mint téged. Kissé romantikusan a jovérdl dlmodozva, azt
elére latom, hogy évek multan csaladotok és csaladom kozott megmaradnak a jelenlegi
viszonyok, egyiitt fogunk szérakozni. Es még rogbizni is. Szilveszterezni pedig ha torik, ha
szakad, egylitt fogunk. Remélem, mindenkinek jol telik majd az iinnep. Csabat csak azért
szeretném belevonni a dologba, mert 6 tud komoly is lenni, és hiilyéskedni is, ha kell. Méar
annyira hozzam ko6tédott a suli-évek alatt, az egyetemen ¢€s itt, hogy sajnalnam szegényt
kituszkolni; tudom, hogy nincs mas tarsasaga, ahol szilveszterezhetne. Lajival kapcsolatban
igazad van. Tudnod kell azt is, hogy természete miatt nem kt6dott senki hozza komolyabban.
Mindenki szdmara csak egy szimpatikus, bébeszédll, szorakoztatd pajtas. Tehat nyugodtan
nélkiilozhetnénk a tarsasagat, ha elézetesen nem biztam volna meg a pia beszerzésével. De
ugy intézhetitek a dolgot, csak négyen legyiink. Hantazni lehetne valamit arr6l, hogy nincs
hely, nem engedik a sziil6k.

Na ez igy nem szép dolog, nem szabalyos! Végiil is azt hiszem, nem olyan tlirhetetlen a Laji
tarsasaga, hogy ne szérakozhatnank egyiitt egy ¢€jszakat. Utdna pedig nem musz4j talalkozno-
tok vele. Azért csak hivd fel B.-t, és nyugodtan mondd, mit tegyen. Ne hagyd ré a szervezést,
mert ha valami nem sikertilne, akkor csak 6t egyediil terhelné a felelosség, és hibasnak érezné
magat. Ez elrontana a kedvét, és lehet, a hangulatot is. Taldn tal sokat figyelmet szentelek a
szilveszternek, de ez azért van, mert tdvol vagyok az eldkésziiletek helyétdl, nem vehetek
részt benniik, és aggdédom azért, hogy minden jol sikeriiljon.

A Zsokarol szo6lo hirek megleptek. Elképzelhetetlennek tlinik, hogy ujra vele jarjak. Csak
miutdn Osszevesztiink, ismertem meg igazdn. Mindenesetre szeretnék elbeszélgetni vele,
lassam, mi késztette arra, hogy egy olyan ember baratsagat keresse, akivel két évig nem valtott
tobb szot néhany ,,szervusz”-nal. Azt gondolom, hogy mint utolsé menhelyhez folyamodik
hozzam, vagyis szeretne valakivel jarni, de mar nincs kivel. Ezért 6 jar a férfi utan.

Vasarnap letessziik le az eskiit. Kivancsi vagyok, miben kiilonbozik az utdna kovetkezo €let a
mostanitol. Ezen a héten konnyebb volt a programunk, gyakoroltuk a diszlépést, énekeltiink,
tanultunk. Viszonylag kellemesen telt volna ez a hét, ha nem sértette volna a bakancs hol a
bal, hol a jobb labamat. De ez is elmulik, mar csak 24 nap van a hazatérésig.

Mindkettotoket és csokollak
Ui. Kellemes Mikulast!
Sotet
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KEDVES (a szinpad jobboldalan, fényben) Kedves Gugu! Gondolom, nem is kell, hogy
mondjam, mennyire megoriiltem a levelednek. Furcsa mddra egyszerre kaptam meg mind a
két leveled. Orvendek, hogy sikeriilt megszoknod az ottani életet. Most kaptam egy képeslapot
Arpitol, azt irja, hogy mégsem iidiilés és nem leanyalom, amit csinaltok. Erted nem izgulok,
mert tudom, hogy te minden helyzetben feltaladlod magad. Nehezebb Csabanak.

Szégyellek talalkozni a hiigoddal, mert nincs nadrag, nem tudtam szerezni. A Mari csoport-
janak indulasat elhalasztottak, és nem talalok senkit, aki hozna.

Maskiilonben jol vagyok. Befejeztem a szorakozast. Neki fogtam angolt és németet tanulni.
Ko6zben jarkdlom az orvosi rendeldket, hogy dolgozni mehessek a laborba. Nagyon rossz igy,
mert olyan egyediil vagyok. De mér én is kezdem megszokni. Ritkan megyek ki a hazbdl, és
akkor is csak kevés iddre. Igy egyszer taldlkoztam F.-vel és Andrissal a restiben. Nagyon
furcsan néztek ram, mert Jolival és a batyjaval voltam, aki flilig szerelmes lett belém, ¢s meg
akarja szakitani az eljegyzését, hogy megkérje a kezemet. Sajnalom szegény sracot, mert
latszik rajta, hogy nem hazudik, de engem hidegen hagy minden ilyesmi. Volt, aki elhitte,
hogy az 6 menyasszonya vagyok, mert mind a kettonk ujjan volt karikagytirti. Maskiilonben F.
biztosan megirja neked.

Arrol volt szo, hogy megylink hozzad Sanyival (a Joli pasasa), mert ¢ is késziilt valakihez, de
a végén, sajnos, nem lett beléle semmi, mert 6k ketten 0sszevesztek, én meg vele csak nem
indulok el, mert pont szombaton mondta a Joli batyuskaja, hogy Sanyinak is nagyon tetszem,
¢és feni redm a fogat. Azt is mondta, hogy biztosan hivni fog, hogy mi ketten menjiink el, de
gondoljam meg, mit csinalok. Ugy dontéttem, inkabb varok, amig gyiijtok valami pénzt, le-
megyek hozzad vonattal. Jancsival talalkozom néha, 6t is viszik decemberben, ide a kozelbe.
Mari nagyon szereti a munkahelyét. Sari szakitott Andrissal, és dolgozik. Lajcsi intézte el neki
hat hénapra. O is iidvozol. A tobbiekrdl nem tudok.

frhatnal tobbszor is, ne csak kéthetenként, mert ennyi id6 alatt is sok minden torténik. Utoljara
pedig csak annyit, hogy vigyazz magadra. Es nagyon fukarkodsz a puszikkal. Mint akkor,
utolso este. Kiildjél nyugodtan két Lennon-lemezborito-féle puszit. Varom leveled, és nagyon
sokszor puszillak!!!

Ui. Mit jelent a Gino?
Sotet
FIU (a szinpad baloldalén, fényben) Kedves Gino! Kimentiink a postaig a ruhaszsakjainkkal,

¢és vettem levelezolapot. Csak ma este indulunk. Tegnap irtam neked a mésodik levelet. Ezt a
lapot megprobalom a varosban feltenni. Egy puszi.

Sotet
KEDVES (a szinpad jobboldalan, fényben) Megkaptam a képeslapodat is, és nagyon
orvendtem neki. Nem tudom elképzelni, hogy visznek ki titeket az utcéara eskii elétt! Jo, hogy

mar ilyen hamar felmérhetitek a terepet a spinkok iigyében. Mire eljutok hozzad, akkorra mar
foglalt leszel. Hiigod ma kétszer is keresett telefonon. Szégyellem visszahivni.

Sajnalom, hogy nem voltam itthon a tegnap, amikor hivtal. Szeretném tudni, hogy ott, ahol
vagy, meg lehet-e téged latogatni. Még mieldtt munkéba allok, szeretnék elmenni hozzad. Mit
vigyek? Mit kivansz? Nem tudom, emlékszel-e még arra a sziriai sracra, akir6l meséltem,
hogy F.-éknél ismertem meg? Amint visszajott Sziriabol, felhivott telefonon, hogy nem
mennék le talalkozni vele, mert szeretne adni nekem valamit. Nem mentem. Valamelyik nap
beallitott hozzank, és hozott egy gyonyorii szép, lila, vékony magas sarka papucsot. Nem
akartam elfogadni, de annyit besz¢lt az anyam fejébe, muszaj volt elfogadnom. Azt mondta,

52



hogy még talalkat sem kér télem, de tigy érezte, kell, hogy hozzon nekem valamit, mivel pont
olyan vagyok, mint a huga. Nem tudom, mi van Marié¢kkal. Nagyon furcsan viselkednek. Sari
boldog. Joli szenved. Addig verte Sanyi a fejemet, hogy csak akkor visz le hozzad, ha
bemutatom neki Sarit. Osszehoztam &ket. Talalkoztam Misivel. Meghivott, hogy mutassa be
harom hénapos kisleanyat. Teljesen megvaltozott. Csendes férj, nyugodt csaladapa. Csak hogy
nem boldog. Nem is csodalkozom.

Neki fogtam forditani Mozart életét németbdl magyarra. Elég jol megy.

Nem kapok magamnak rovid szarti csizmat. Van vagy kétféle, de mindenik borzaszté ronda.
A shopban lattam egy nagyon vagényat, de nagyon draga. Szérnyen szégyellem magam, mert
olyan ronda az irdsom. Haragszol biztosan, mert alig tudod elolvasni.

Soteét

KEDVES (ijra reflektorfényben) Kedves Gugu! Agybol irom a levelet, mert nagyon beteg
vagyok, 39 fokos lazam van, és nem akar aldbbhagyni, alig latom, amit irok. Ma telefonalt F.
¢s a hugod. F.-vel megbeszéltiik, hogy 30-an megylink hozzad, mert 6 az avatasra nem tud

jonni. Hiaba ellenkezel, mar elhataroztuk. Megérdeklddtiik a vonatjaratot, minden kedvezd,
igy nem szabadulsz meg télem. Nagyon szeretnélek mar latni.

Nem tudom, miért tinik nekem gy, hogy higod lenéz engem, és nem szeret. Sokat gondol-
koztam ezen, de nem tudok rajonni, hogy mi az igazsag, mert masokkal szemben egészen mas
volt a viselkedése.

A szilvesztert nalunk lesz. Sok (tudod milyen) puszi

Soteét

FIU (a szinpad baloldaldn, fényben, a hattérben halkan nyekergd indulé hallatszik) Kedves
Gino! Késé van, de azért irok, mert azt akarom, hogy szerdaig elérjen a levél. Szerdan

felhivlak (este). Remélem, addig meggyogyulsz. Jobban vigydzz magadra. Viseld egészséggel
a papucsot (a farmerrel példaul). Nem most, hanem melegebb idékben.

A szilveszterrel kapcsolatban nincs semmi kifogésolnivalom, csak az, hogy nem kell sok
embert meghivni (én tigysem tudok olyan jol szorakozni). 6-8 emberre gondolok.

Emlitettem, hogy miért nem kell engem itt meglatogatni. Nem haragszom meg, de itt nincs
hol megszallni. Azért kell megszallni, mert mi reggel 6-t6l 18 6raig dolgozunk. Mire behoz-
nak a mez6rdl 17 éra. Igy csak este lehet engem elkapni. Ekkor is csak néhany orara. Lehet,
november elsd hetében mar visszatérlink a kaszarnyaba, és ott van szalloda is. Ott talalkoz-
hatunk délutan és délelott.

Megismertem itt egy lanyos arcu, de a végtelenségig eldzékeny kedves, csendes tagot, Sorin-
nak hivjak, és tud egy kicsit magyarul is. Bemutatom majd nektek is. Otthonr6l alsonadrag
kellene. Nagy koszban élek. Reggel semmi mosakodés, fogmosas 2-3 naponként. Sziirkiild
lepeddk és parnahuzatok.

frd ugy, hogy Gougou (vagyis franciaul Gugu), de inkabb keress egy masik nevet, én mar
ismerek egy Gugut... Puszi:

Soteét

KEDVES (a szinpad jobboldalan, fényben) Kedves Gougou! Eldszor is kérlek, ne haragud;,
hogy nem tartottam be igéretemet, é¢s nem tettem fel még a csomagot. Ugyanis az volt a baj,
hogy nem kaptam dobozt. Maskiilonben jol vagyok, nincs semmi bajom, csak annyi, hogy
még mindig nem tudtam elhelyezkedni, mert mindenki igér, de senki sem tartja be. Gondol-

hatod, hogy nem a munka hianyzik nekem, hanem a pénz! Annyi mindent terveztem, hogy
veszek magamnak, de a sziileimet nem foszthatom ki egészen. Orvendtem, amikor telefo-
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naltal. El vagyok keseredve, mert a nem jott meg azota ... Olyan hihetetlen az egész, és nem
tudom, kihez forduljak. De ne aggodj, mert elrendezem valahogy.

Szeretnélek mar latni, de nem tudom, hogy mikor lehetne, mert mondta a hiigod, hogy édes-
apadék haragszanak rdm, és nem akarnak akkor menni, amikor én. Nem tudom, mi rosszat
csinaltam, de nagyon sajnalom. En szeretem Oket, és szeretném, hogy 6k is szeressenek, még
akkor is, ha koztiink épp nincs semmi. Amikor a hligod megmondta, elkezdtem sirni, annyira
rosszul esett. Ugyhogy kérlek, ird meg: latni szeretnél? Nem zavarlak téged is? Es persze azt
is, hogy mikor menjek. En szerettem volna az eskiivésetekkor menni, mert akkor kiengednek,
¢s két napot egyiitt tolthetiink, ha te is akarod. Biztos édesapadék is mennének, nem
szeretném, hogy miattam ne induljanak el, mert ugye, 6k az els6k. Ezt rad hagyom, és minél
hamarabb ird meg. Remélem, te még nem haragszol redm! Fényképet nem csinaltathattam,
mert Joli nem csavarta fel a hajamat.

Most olvasom Fitzgeraldtol Az ¢€g szelid tronjat. Nagyon jo konyv. Egy tehetséges, nagy-
reményll fiatal amerikai elmegyogyasz beleesett gyonyori betegébe, és vallalkozik arra, hogy
egy ¢leten at, férje, orvosa ¢és apoldja legyen. De nemcsak egy szép lanyt kot magahoz a
hazassaggal, hanem egy busas vagyont is, amivel majd kezdédnek a bajok, ami jellemzd
minden gazdag csaladra. Kb. ez. De minden pénzt megér. Most mar hagylak, 1égy jo fiu, és irj
vagy telefonalj! Sok puszi:

Ui. Edesanyamék is sokszor puszilnak.

Sotet

FIU (a szinpad baloldaldn, fényben, a hattérben halkan nyekergd indulé hallatszik) Kedves
Gino! Ma este vettem ki a csomagot. Valaszolok kérdéseidre. Nem tudom, mi a helyzet, és

nem tudom elképzelni, hogy tortént valami (ugy emlékszem, betegséged utdn v. eldtte
tortént... Nemde?). Oriilok, hogy azt irtad, hogy ne aggddjak. Remélem, nem lesz miért.

Nem tudom, mit mondott a hugom, de hiilyeséget mondott, ez biztos! Azért nem jonnek veled
egyszerre (ezt Apam irta meg), mert ha kiilon-kiilon josztok, az nekem is jobb; tobbszor
kikéredzhetek. Azt irta apam, és nagyon okosan, hogy vagy veliik €s veletek toltom azt a
bizonyos délutant; nem érezném jol magam. Es ti sem éreznétek jol magatokat. Nem
foglalkozhatnék kelldképpen egyikdtokkel sem. Erted? Es nyugodj meg, nem tettél semmi
kiilonoset, amivel sziileim haragjat magadra vonhattad volna. Tudod jol, hogy a mamamnak
mindig tetszettél, szeretetre méltonak irt le. Megegyeztiink, hogy ti eskiitételkor josztok, apam
pedig egy-két héttel azutan, ugyanis csak 6 johet, és csak vonattal, mert benzin nincs, €s
harmuknak tal koltséges volna a hosszu Giton vonatozni.

Avataskor csak délutanra engednek ki.

Meglepett, és Oriiltem, biiszke voltam a csomagra. El6szor is a Sari csokija volt meglepetés-
szerll ¢s oromkeltd. Hirtelen arra gondoltam, hogy még van valakikben annyi barati joérzeés,
hogy kiild valamit, nem fontos, mit, de szdndékaban van segiteni, €s tudja, hogy sziikségem
van az ilyesmire. Az ellentmondésos, hogy éppen Sari tette ezt. De akarmilyen okbdl tette,
nagyon jol esett és boldogitott. Add at, kérlek, halas kdszonetemet €s tidvozletemet.

Az tetszett, hogy mindent megjegyeztél, amire sziikségem van, és erre biiszke vagyok. Mint
egy anya vagy egy feleség, aki pontosan tudja, mire van sziikséged. Mindent nagyon szépen
koszonok, és halas vagyok mindenért. A tésztdk finomak, az iz is, és nagyra értékelem a
cukorkakat, a kis csokikat.

Nyugodtan kiildhetsz fényképet (hosszu hajjal is), mert senki nem mondta, hogy cstinya vagy,
vagy mas ilyesmi. Sorin bardtom megjegyezte, hogy a képen kovérkés vagy (ami igaz volt), de
biliszkén valaszoltam, hogy azodta lefogytal. Remélem, tartod magad, nem hizol meg, és
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eskiitételkor, mikor szeretném, ha latna Sorin is, nem volna semmi kifogéasolnivaloja az
alakoddal kapcsolatosan.

A legjobb érzés akkor toltott el, amikor kedvenc irém, Fitzgerald konyvérdl szamoltal be
nagyon ligyesen. Remélem, te irtad a tdmdr, nagyon jol sikeriilt tartalmi ismertetést? Ha
elhoznad ezt a kdnyvet, nagy szolgalatot tennél. Keveset taldltam magyarra forditott miiveibdl.

Kukoricaszedés végén jarunk, és konnyebb a munka. Ma feltlint nekem a természet szépsége.
Nagyon sok facant lattam, €és ma reggel olyan szdzméternyire harom fehér fenekli 6zet. Egy
fiirj szaladt a kukoricaszarak kozott. Nyulat is lattam. Vadszol6t is ettem. (Nagyon finom.)

Udvozlom a mamadékat, és add at kdszonetemet a siiteményekért.

Nyugodtan beszélhetsz, és mehetsz a higomhoz, mert senki sem haragszik rad. Légy kozvet-
len, természetes; ne ijedj meg, €s ne szotlankod;...

Valaszod, tiirelmetleniil varom. Puszi.

8. jelenet
Ismétlodo jelenetkezdet.
A szinpadon nappali fény. Az anya kabatban, éppen elmenoben, az apa ajtoig kiséri.

ANYA Ha lesz iddd, javitsd meg a konyhai csapot, megint csopdg. Ne varjatok, ebédeljetek.
Vacsorara majd hozok a pékségbdl friss kenyeret... Tartjak a helyemet a sorban.

APA Ne nyugtalankodj, minden rendben lesz. Varlak...
ANYA Szervusz (kimegy)

APA (elgondolkozva kivar, késobb észbe kapva) Szervusz, szervusz... Varlak... (Tébldabol a
szobaban, jegyzetel, a csengetésre felkapja fejét, sietve ajtot nyit) Mit felejtettél itt?

BELUGYIS (bérkabdtban, de igy is leri rola az izléstelen 6ltozottség, félreloki az apdt) Ne
gondolja, hogy olyan konnyen megszabadul téliink! Maga csiinyan bemoszerolt az elsé
titkarnal... Még hogy én nem tudok civilizaltan viselkedni?! Es hogy szégyent hozok a
hivatalra! Az hiszi, hogy legszeretettebb vezetdnktdl idézettekkel, miszerint a belligynek nem
szabad beavatkozni a part életébe, megszabadult téliink. Korai az 6rome! Kiilonben, magam is
idézhetnék értékes dokumentumokat, amelyek a mi igazunkat védik, hiszen orszagunk
biztonsagarol, szuverén jovonkrdl van sz6. (Diihodten forgolodik.) Tudja meg, hogy nagyot
csalédtam magaban, nem gondoltam volna, hogy ilyen orvul atver. Miért nem sz6lt nekem, ha
valami nem tetszett a munkamddszerembdl, megegyezhettiink volna. Persze maga még nem
ismer engem. (Fenyegetéen.) Na, de majd megismer! Biztositom, hogy megemlegeti azt a
napot, amikor ellenem fordult. Ne gondolja, hogy mert elhelyeztek egy évre ebbdl a varosbol,
megmenekiilhet! Még miel6tt visszatérnék, szdzszor megbanja, hogy ujjat huzott velem!
(Diihédten forgolodik.) Maga ugye csalddos ember?! Ugye szereti a csaladjat?! Nahat,
gondom lesz ra, hogy megkeseriilje mindazt, amit ellenem tett!

APA (indulatosan félbeszakitjia) Még tenyegetni merészel! Ki a lakdsombol! Mars ki!

Dulakodas kozben lassan elsotétiil a szin.
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Masodik felvonas

9. jelenet

Pattogo katonaindulo iitemére, a szinpadlasrol leengedett, arctalan, mozgathato habszivacs-
babuk katona létét, jelzésszeriien, a sapkajuk mutatja. A két vagy négy sorba rendezett babuk
élén, az elsoé sorban, a fiu. Sapkdja, esetleg kabatja és ormotlan bakancsa mutatja katona
voltat. A szinpadon kiviilrol, kiméletleniil csattano, unalomig ismételt vezényszavakra, elobb a
babukkal egyszerre, aztan késve vagy a babukat megelozve, osszezavarodva, hajtja végre a
parancsot. Az arcara iranyitott fényben, az egykedviiségtol a diihodt felhdaborodasig, majd a
megalaztatas miatti konnyezésig terjedo (arc)jatéka kozben gépiesen ismétlodik a kiméletlen
parancs. (Babuk nélkiil, hang és fénykavalkad-hatasokkal is megoldhato.)

PARANCSNOK HANGJA Szazad, eldre in-dulj! (déongé léptek hangja) Vissza-kozz! (A
parancsszotol lemarado iitemben megtett hibas lépések felerositett zaja) Egyszerre! A
hétszentségét! Csak semmi csattogas... Szazad, elére in-dulj! (dongo léptek hangja) Vissza-
kozz! Egyszerre! Egyszerre, a teringettét!

A nézoket is sokkolo, fesziiltséget kelto ismétlések utan, a babuk iitkoztetése kézben, fokozodo
szuszogas, karomkodas foszlanyok felerdsitett zaja hallatszik, vegiil a bakancsok osszevissza
dongo robajaban osszecsuklik a babukbol allo szazad.

A fiu merev arccal, vigyazzba fesziilten néz a semmibe.

PARANCSNOK HANGJA Orszagszomoritd, anyamasszony tarsasag! Girhes intellektuel-
banda! Puliszka népség! De ha vért izzadtok is... (megalazo felsobbrendiiséggel) Na pihen;!
Péapalaptye banda! Mondom, hogy pihen;j!

Lassu sotet.

10. jelenet

A szinpadon, az iildalkalmatossagon kiviil félig feldiszitett kardcsonyfa. Anya és lanya
takaritashoz oltozotten.

LANY (ldncos zsebérdaval a kezében, a fenydfihoz 1ép) Az oraja jol mutat majd itt... Ilyen
érettségi ajandékot szeretnék én is.

APA Az ilyesmit ki kell érdemelni!

LANY Hii micsoda tekintélyes volt, amikor megjelent vele az érettségi banketten! A lanyok
latni akartdk, mi van az eziistlanc végén. Csak régi képeken latni olyan tekintélyes férfiakat,
akiknek a mellényzsebében ilyen lancos ora fityegett...

ANYA Nagyapatok idejében volt ez divatban.

LANY (mikézben felaggatja a fara) It j6 lesz? Vagy inkabb tegyem a csillag ala?
ANYA (ijjedten) Vigyazz! Ne rakd keresztbe a lancot! Az nem jo jel!

APA Le a babonasaggal! F6 a nyugalom!

Hatralépve mindnyajan elégedetten szemlélik a kardcsonyfa legfobb diszét, amelyre iinne-
pélyes lassusaggal fény kuszik a szinpad fokozatos beallo félhomalyaban.

ANYA (felriadva) Lattatok?! Lattatok!?
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LANY Mit?

ANYA Elmozdult az 6ra.

LANY Kicsit valoban elmozdult.

ANYA Hany ora?

APA (az orahoz lép) Hasz perc mulva nyolc... Mért kérded?
ANYA Rossz el6érzetem van. (Leiil) Elkapott a szédiilés.
LANY Bevetted ma a vérnyomascsokkenté pirulad?
ANYA Bevettem.

APA (felesége mellé iil) Majd mi befejezziik a diszitést...

LANY Mar majdnem kész... (kérbetdncolja a fat) Hat nem szédiiletes? Hat nem szédiiletes?
Hat szédiiletes!

Lassu sotet.

11. jelenet

FIU (a szinpad baloldalin, fényben) Kedves Gino! Nem haragudtam meg, csak rossz volt a
kozérzetem, mert megneheztelt rdm a folottesem. Beoltottak, néhany szeminariumot tartottak,
részt vettlink a valasztason, leadtuk a voksokat. Kidbrandité cirkusz volt. Kozben, naponta
gyakorlatoztunk. Tegnap, a 16téren ocsmany eredményt értiink el. Parancsnokunk szive kissé
megkeményedett, szigorubb lett. A talpam sajog, faj, alig jarok. A bakancs sérti az Achilles-
inamat (tudod mi az, nem?) A maskor konnylinek tiind gyakorlatozas kin volt szdmomra és
masok szdmara is.

Elismerem, hogy levelem nyers volt; viszonzasképpen te is nagyon roviden, kissé vissza-
fogottan irtal. Igaz az is, hogy az 61tozkddéssel én foglalkozom tobbet, de ez csak azért volt,
hogy kialakuljon benned helyes (szerintem) nézet a divatrdl. Azt hiszem, azt akartam elérni,
hogy hasonl6 legyen az izlésiink a divatra vonatkozoan. Nem helyes ez a mondat, de remélem,
érted a mondanivalot.

Ha mar elértem volna fent emlitett célom, akkor nem kellene mindig megkérdezned, hogy ,,ez
j0?”, ,az tetszik nekem?”. Azt szeretném, ha hasonlitana izlésiink, mert szerintem ez a
normalis, a helyes ut; de ezen kiviil az is fontos, hogy egyéni is legyen. Példaul: szereted a
hervadt viragokat. Ez egyéni, és részemrdl nem kifogasolhato. Az természetes, hogy nem jo az
alakod, ha finom tejszines siiteményeket eszel (ez még nem baj), és nincs erdd, nincs
akaratod, hogy koplalj egy kicsit! Nagyon j6 volna, ha dolgoznal. Tudhatnad, hogy nem nézek
le senkit, aki dolgozik, sot irigylem, mert anyagilag fiiggetlenebb. Nem az a baj, ha valaki
munkas, hanem az, ha hiilye.

Ha meglatogatsz, nem banom, de még most is az a véleményem, jobb, ha azt a pénzt a
szilveszteri meniire koltod.

Hivd fel apamékat, vagy besz¢lj a hugommal a suliban, mert nincs mitél félned. Ne
nyavalyogj annyit, mikor veliik kell besz¢élni vagy taldlkozni. Légy egy kicsit batrabb.

Karcsi levelében azt irta, hogy szeretnének velem szilveszterezni, tehat vellink.

Igazan jo, lelki baratom.
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Vettem neked karadcsonyra ajandékot. Ha jon apam, 6 hazaviszi. Kénytelen leszel elmenni
hozzank utana. Remélem, j6 méretiit valasztottam. Talalgasd, hogy mi lehet!

Most fejezem be a Bucsu a fegyverektol olvaséasat. Nagyon tetszik a cselekménye, és foleg az,
ahogyan mesél az ir6; a mondatok, azok az egyszerli, sz€p mondatok... A szerelem benne
kiss¢ romantikus, de mintha igy lenne ez jol. Tetszik, milyen nyugodt €letet élnek. Gondolom,
te is olvastad. Erre a konyvre 10-est adok.

Puszi.

Sotet

KEDVES (a szinpad jobboldaldn, fényben) Amikor leveledbdl az utolsé oldalt olvastam,
megint egy olyan tompa fajas keritett hatalmaba, mint &prilisban, amikor filozofiadra eldtt
meglattalak E.-nek udvarolni. Ez a kép mostandban minduntalan visszatér. Olvasva, hogy irtal
neki, megint olyan rossz érzés fogott el, mint akkor. Kérlek, ne haragudj meg, hogy errdl irok,
de ugy érzem, hogy meg kell irnom. Sajnalom, hogy nem tudtam felvenni édesapaddal a
kapcsolatot. Szerettem volna mustot kiildeni (amit tartésitottam) €s olyan siiteményt, amit
kértél. Csomagot a jovo hét elején kiildok. Az eskiitételre csak abban az esetben megyiink; ha
visznek a Csaba sziilei. Hely van, csak benzin legyen. Elég reménytelen a dolog. Vettem egy
iiveg fehér és egy liveg piros vermutot, gint, és édesanyam probal szerezni alban bort is. A
kaja meglepetés lesz. Megfelel? Orvendek, hogy jonnek Karcsiék. Mar rég megszerettem

Oket, ¢és sajnalom, hogy annyi idén keresztiil elvalasztottalak a legjobb baratodtol. Megbocsa-
tod ezt is? Igazéan, naaa! (ahogyan a kicsik szoktak kérni).

Ko6szonom az ajandékot. Csiitortokon vagy pénteken megyek utdna. Alig varom. De nem
kellene azt a kevés pénzedet is rank koltsd. Nem tudom, mi lehet az ajandék, mert apukad
nem akarta megmondani.

Jovo hétfotol dolgozom. Errdl a kovetkezd levelemben szamolok be, amikor mar ismerem a
részleteket is. Mire hazajossz, mar megkapom az els6 fizetésem. Kevés lesz: De ez is valami.
Sajnalom, hogy pont most kell beélljak, de ha lehet, gy rendezem el, hogy mire itthon leszel,
azon a héten ¢jjeles, nappal pedig veled legyek. Ha te is akarod ...

Hazai hirek: Sari sargasagos, tiz napja korhazban van. Intenziven latogatom. Joli befejezte
Sanyival. Most mar a srac baratjaval jar. Ez is nds, van egy kislanya is. Oregnek néz ki,
csunya ¢€s pocakos. Joli szereti, mert kocsija van és pénze. Kedves ,,baratném” mar nem sziv
csak kiilfoldi cigarettat, van egy csomo cucca, tobbek kozott egy szEp aranygytiriije. Boldog és
elégedett a vilaggal. Es feszit. Ez volt az alma. Megkapta, és nem var méas semmit az élettSl.
Tomor beszamolombol, gondolom, a véleményemet is kiolvasod.

Irén megismert egy korrekt egyetemista sracot. O is nagyon boldog, és a lényeg, hogy sze-
relmes. Az év eseménye, hogy Anna ¢és Pista 0sszehdzasodnak kardcsonykor. Anna allapotos
(harmadik hoénapban), de nem akarjak elvétetni a gyereket. A sziilok is ugyanazon a
véleményen vannak. Varjak a gyermeket. Irigylem Annat, mert ¢ is gy van, mint én veled.
Els6 nagy szerelem, és nem lehet rossz érzés az, ha az az ember lesz a férjed, aki az elsé volt.
Amikor lattam, hogy milyen boldogok, kicsordult a konnyem.

Ui. Ma halt meg szegény Xantusz tanarunk. 65 éves volt.
Sotet
LANY (a szinpad jobboldalin, fényben) Kedves Batyam! Bocsass meg, hogy ilyen

hiilyeségeket kiildok. Remélem, nem gondoltal arra, hogy levegyem a falrdl a posztereimet.
Ha erre gondoltal, ird meg, de nem szivesen szedem le. Apam cirkuszol, hogy szedjem csak

58



le, mert neked pont ilyenekre van sziikséged, nem reklamokra. Lehet, igaza van, de én akkor
sem veszem le szivesen Oket, hogy holmi ismeretleneknek adjad.

Mar be is fejeztem ezt a hiilye hangot. Ne haragudj, de ugy felidegesitettek (mostanaban
tobbszor).

Alig varom, hogy haza gyere. N¢lkiiled hiilyén iires a lakas, és a sziileink is mintha meg-
mentek volna. Nagyon kivannak rdm. Irton utdlhatnak. Alig varjak, hogy hazatérj, hogy legyen
kivel dicsekedjenek. Tudd meg, ez irton rosszul esik nekem. Alig varom érkezésedet. A
multkor is akkora cirkuszt csaptak, mert fél 12-kor értem haza. Pedig el6zdleg telefonaltam,
és megnyugtattam oket, hogy sietek, és nem egyediil jovok. De hat nincs kivel beszélni.
Mintha az utcasarokrol szedtek volna 0ssze, ugy beszélnek velem. Parancsolgatnak, kiabal-
nak, vagy nem szolnak hozzam. Apam azt hiszi, hogy egy gyerekkel besz¢él. Mindegy.
Remélem, te megértesz, és nem haragszol, hogy ilyesmikkel untatlak. Kérlek, irj kiilon
nekem!

De irjak mar mast is neked. Beszéltem B.-vel. Feltétleniil el akar menni hozzéad, hagy elvigye
a mustot, amit olyan nehezen tartésitott neked, €s valami tésztat is. Szerintem hiilyeség.

Jaj, batyam, irt6 hiilyén nézel ki azon a képen! Mit csinaltak veled? Mintha tikon allnal, olyan
pofat vagsz (remélem, nem haragszol ezért). Gyere csak haza, annyi kajat kapsz, meghizlallak,
mint egy libat, majd nem kell behuizzad az 6vet a derekadon. S6t ki kell majd engedned. Ne
emlegesd allandoan a mateket €s a fizikat, mert hdnyingerem van mar toliik. Nem értem, nem
tudom, mert tokfej vagyok (féleg a fizikat).

Van egy kérésem. Emlékszel, a nyaron B. azzal idegesitett a strandon, hogy jon Ocsi és
talalkozni akar Ocsivel, és motrot akar venni, mert Ocsinek is van. Na, én megismertem ezt az
Ocsit. Mondta, hogy 6 is ismer téged, mert & is polozik. Szeretném, ha megirnad réla a véle-
ményed, mivel te jobban ismered. B.-nek nem merem emliteni, mert Ocsi azt mondta, hogy B.
ki nem allhatja 6t, és biztosan azt hiszi rdla, hogy tekergd stb.... Szeretném, ha mindent leirnal
rola, amit csak tudsz, mert érdekel. De a levelet nekem cimezd.

Kiilonben B. most nagyon jol néz ki. Amikor taldlkoztam vele, a télem kapott gatyaban volt és
a te pufajkadban. Irt6 jol néz ki, és a haja is nagyon jol all.

M¢ég van egy kérésem. Szeretném, hogy amikor hazajossz, intézz¢l nekem valami jo szilvesz-
terezni vald helyet, mert nincs hova menjek, és megbolondulok, ha otthon maradok.

frjal anyaméknak is, nehogy felbontsdk a nekem kiildott levelet. Ne haragudj, hogy ilyen
hiilyeségekkel untatlak, de azt hiszem, te megértesz engem! Sokszor puszillak.

Sotet

FIU (a szinpad baloldaldn, fényben) Kedves nagymama! Ne haragudj, hagy eddig nem irtam,
de oktéberben még nem voltdl otthon; késébb pedig minket vittek el kukoricat szedni egy
honapra. Eddig minden jol megy, azon kiviil, hogy vizhdlyagos lett a ldbam. A hdlyagok is
begyogyultak, de az a baj, hogy a bakancs ugyanazon a helyen sérti a labam. Ezen a helyen
gyulladasba jott a bor, egy kicsit megdagadt és ég, piros koriilotte. Néhany nap alatt ezt is
kiheverem. A gyakorlatozas nem nehéz, nekem nem farasztd. Délutanonként takaritjuk a
haloszobat és a kaszarnya udvarat. Az a baj, hogy nagyon lassan telnek a napok. Reggel fél
hatkor keliink, és fél tizkor feksziink le. Vasarnap letessziik az eskiit, és kardcsony utan
hazaengednek mindenkit tiznapos szabadsagra. Akkor majd meglatogatlak, majdnem fél éve
nem lattalak. A mielébbi viszontlatas reményében zarom soraimat, és sokszor csokollak,

Sotet
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FIU (ugyanott) Kedves Higom! Kosz szépen a képeket, elég jok. En sem gondoltam arra,
hogy levedd a falrél a képeket, hanem a megmaradt képeslapokbol valami falra ragaszthatot
kiildj. Mindenesetre koszondom a faradozasod.

Edesanyaékkal kapcsolatban: mindig igy van, hogy kamaszkorban a sziilok allandéan vesze-
kednek a gyermekiikkel. Ugy érzed, hogy nagyon rosszak hozzad, és nem értenck meg. Ez
azért van, mert tilsdgosan féltenek, ligyelnek, nehogy valami bajod torténjen. Késébb, majd
nagyobb leszel és nyugodtabb, higgadtabb is, értékelni fogod ezt a tilzott sziildi szeretetet.
Nyugodj meg, lesz id6d mindenre; késon johetsz haza, csindlhatsz, amit akarsz, mehetsz,
ahova tetszik. Ezt még most nem ajanlatos tenni, ezért vannak a veszekedések. Most még {ilj
le magadnak, akkor menj haza, amikor mondjak, és nincs értelme, hogy igyal €s cigarettazz.
Ha latjak, hogy szofogadd vagy, akkor tobbszor engednek el és késébbig. fgy csak egyszer
maradsz késdig, €s egy honapig veszekedhetsz. Ehelyett nyugodtan, egyetértésben ¢lhetnél a
sziilokkel, ¢s természetesen sokszor elengednének. Ha nem feleselsz, nem pattogsz, és
rendesen végzed a dolgod, vagyis tanulsz, akkor nekik sincs semmi kifogasolnivaldjuk a
szorakozasoddal kapcsolatban. Példanak az én esetemet hozom fel: jol tanultam (tehat evvel
ne legyen baj), rendesen beszéltem, és nem is kellett kérezkednem, csak megmondtam, hova
megyek. De ezt nem 15-16 évesen. Nem kell mindent most csinalnod. Lesz béven i1déd arra,
amit akarsz. Veled az a baj, hogy aggddnak a tanulmanyi eredményeidért, mert nem sikeriilt a
felvételid, és mar itt is van a masodik, a nehezebb! Gondolj magadra, és akdrmennyire nem
tetszik, de tanuld meg a fizikat, a mateket.

A masik ok az, hogy lany vagy, és érthetd, hogy mitél féltenek. Es nagyon jol teszik. Ennek is
eljon az ideje.

Ezekrdl majd szoban tobbet mondhatok.

Engem ne f¢€lts, nincs semmi bajom, csak a ldbam faj most. Gennyes, és nincs ahol kitorjon.
De ez is elmulik, amig hazamegyek. Ocsirdl: jol néz ki, izmos is, jol 6ltdzkodik, de, amidta
jobban megismertem, nem tetszik. Elég nagy nécsabasz, és kihasznalja a noket. Igy latom én.
A szavat sem szokta betartani. Nem fordit elég figyelmet baratndjére, tobbet ér neki a motor-
biciklije. A kapcsolatai nem mondhatok komolyaknak, egy célja van... Azt tanacsolom, hogy
ne jarj vele, mert tal nagy hozzad, tul tapasztalt €s ravasz hozzad képest. Elcsabit, ez konnyen
megy neki, eléri a céljat, ¢s amikor megun, akkor elhagy. Ezek az elhagyasok pedig tonkre-
teszik az embert. Engem nem nagyon ismer, alaposan sohasem beszélgettiink. Nem tekergd,
hanem ravasz ndcsabasz. Azért foglalkozik veled, mert te 5-6-7 évvel kisebb vagy nala;
konnyen €s gyorsan meghddithat. Akarmit mond, ne vedd komolyan, és ha lehet, keriild vele a
talalkozast. En ezt ajanlom. B.-vel is nyugodtan megbeszélheted, 6 is elmondhatja, hogy
milyen ember.

Ha akarod, elviszlek magammal szilveszterezni B.-hez. Errdl beszélj majd vele is. Edes-
apacknak is szoljal.

Puszillak.

Sotet

FIU (ugyanott) Kedves Gino! Leveled tegnap kaptam meg. Elég letort hangulatban vagy, mert
E.-vel levelezek. Gondoltam, hogy mar komolyabb vagy, és nem féltékenykedsz ilyen
dologért. Megértem, hogy rosszat sejtesz, de megnyugtatlak, hogy nincs semmi célom, amiért
levelezzek vele. Minden csak osztalytarsi alapon folyik, és ha hazamegyek, akkor még csak
levelezni sem fogok vele. Egyszer elmegylink Csabaval hozz4, mert meghivott, hogy

elmesélje kiilfoldi utjat. Nincs miért aggodnod, mert nem allnék le vele tobbet. Ugyhogy fel a
fejjel, 1égy viddm, mert maskiilonben nem tetszel, és az én kedvemet is elrontod.
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Albén bort ne végy, csak az iizletbdl, masként a dupldjat fizeted, és nem érdemes. Vehetsz
még sort. Tobb nem kell. Ha az étel meglepetés, akkor biztosan valami jo lehet. Vigyazz, ne
legyen megint tal sok.

Amondo vagyok, hogy ne hivd meg Mariékat, mert nem tetszik a bulis stilusa. Hamar bertg-
nak, és nem viselkednek Uriemberhez méltéan. De meghivhatsz barkit, hiszen te rendezed a
bulit.

Van egy masik problémam: a hugom elég rosszban van a sziileimmel, és megkért, rendezzek
valamit a szilveszterezéssel! Remélem, beleegyezel, mert nem fog sok vizet zavarni, és lehet,
sikeriil feloldani a félénkségét, amit az idésebbek jelenlétében tanusit. Ugy emlékszem, hogy
JO viszonyba szerettél volna kertilni vele. Erre most itt az alkalom.

Ha sikeriil, akkor rdd bizhatom az irdnyitasat. Otthon baj van, mert felesel, késén megy haza,
¢s ilyesmik. Ezért sziikség lenne egy olyan valakire, aki helyes irdnyba terelné, foglalkozna
vele, mert a baj az, hogy a tarsasdga rontja meg. Ha otthon lennék, akkor én foglalkoznék
vele, vinném magammal moziba, strandra, vagyis egyiitt lennék vele, és kozelebb keriilné¢k
hozza, iranyithatndm az ebben a korban sorsdontd 1épéseit. Hivd magadhoz, toltsétek egylitt a
szabad 1dot. Ne engedd, hogy cigarettdzzEék (igy te sem cigarettazhatsz) €s hogy igyon.
Vasarnap feleskiidtiink. Elég sokaig keresgéltelek a tomegben, reméltem, hogy eljossz. Azért
gondoltam erre, mert nem kaptam semmi valaszt, nem tudtam, hogy varjalak-e vagy ne.
Kimentiink a varosba. Telefonaltam neked, majd elmentiink egy restibe, ahol ,,fehér angyalt”
ittam. A gin hazai volt, ¢és sargds szine miatt a koktél nem volt fehér, de azért jo volt. Fél hét
felé mar benn voltunk a szobankban. Nem volt mit csindlnunk a varosban, ahol hemzsegtek az
egyenruhasok.

A legnagyobb baj az, hogy mélyen, egy begyogyult vizholyag alatt begennyesedett a labam.
Tegnap az orvos felvagta egy kis L alakban, de nem jott ki a genny. Adott 3 nap felmentést.
Nagyon rosszul aludtam, mert ég az egész labam. Olyan idegesitd, hogy néha jon, hogy sirjak.
Gondolom, szépen begyogyul, amig hazamegyek. Errdl pedig ne mondj semmit anyaméknak.
Nem kell izgatni ilyesmivel dket. Puszi.

Sotet
FIU (a szinpad baloldaldn, fényben) Kedves Karcsi és Erika! Tegnap kaptam meg a
leveleteket, mohon elolvastam evés kozben, majd befekiidtem az egység korhazaba. Igy hat

most nyugodt koriilmények kozott irhatok. Az tortént, hogy a sarkamon a seb begennyesedett,
¢és borzasztoan csunya lett.

Szeretnélek megvigasztalni Karcsi, mert ugy veszem észre, hogy eléggé letdrt a behivas.
Probald meg keményen, 0sszeszoritott fogakkal, elszantan kezdeni a dolgot. A te esetedben az
els6é szakasz és annak is csak az eskiiig tartd része jelent problémat. Akkor parancsolgatnak,
idegesitenek, gyakorlatoztatnak konyorteleniil, de azutdn szdmodra csak unalom lesz. A leg-
jobb, ha olvasol. Borzaszt6 sok idéd lesz, még az olvasast is megunod. Ez nem az elsé hona-
pokra, hanem az utanuk kovetkezére vonatkozik. A te helyzetedet azért 1dtom bortisabbnak,
mert tudom, hogy mennyire féltékeny vagy. Ez a féltékenység tonkre is tehet, megkeseritheti
napjaidat. Rossz, hogy karacsony és szilveszter elott visznek el. Ha igy torténne, akkor nem
talalkozunk. Az is lehetséges, hogy amugy sem taldlkozunk, mert nem mehetek haza. Az
tortént, hogy sok nalunk a sargasagos, karanténban vagyunk. Abban pedig biztos vagyok, ha
nem is talalkozunk, csak honapok mulva, akkor is megmaradunk ugyanolyan baratoknak. Az
utobbi évben sem talalkoztunk valami gyakran, ¢s mégsem tavolodtunk el egymastol.
Ugyhogy ezt is atvészeljiik. Eltelik a szolgalati id6, és akkor még mindig van el6ttiink vagy 50
év. Az egyetemi kollégakkal kotendd baratsagok pedig nem ronthatjak meg a mi oreg, szilard
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alapokon all6 baratsdgunkat. Ugyanigy, mint a tedltalad a munkahelyeden vagy barhol kotott
baratsdgok sem. Azt hiszem, ha a gyermekkori szerelmek, baratsagok, almok atvészelik a
kamaszkort, a valtozasok korat, akkor mar semmi sem teheti tonkre 1étezésiiket.

Nekem is szépnek, férfiasnak tiinik a rogbi, azért tetszik ez a sport. Kezdeményezoképességre,
helyzetfelismerd készségre van sziikséged ahhoz, hogy j6 jatékos legyél; mindezekért
mondom, hogy érdemes rogbizni. Ha egy lanyom lenne (szeretném, ha gyerekem lany lenne),
annak érdekében, hogy kemény, hatarozott, férfias természetii legyen, szeretném, ha régbizne.
Elszantta, kiizdévé tenni — erre tanit a rogbi. Ezeket a tulajdonsagokat jol hasznosithatod
egeész ¢letedben. Toled éppen ezeket tanultam. Te férfias, kemény, durva természetli voltal, én
zarkozottabb, félénkebb. Jol kiegészitettik egymast. Es te higgadtabb lettél. Erikaé a 6
érdem, 6 zabolazott meg, én pedig nem viselkedtem olyan félénken, megj6tt az 6nbizalmam.

Zenei téren az ujdonsagok nem jutnak el hozzank. Ugy hallottam, hogy az AC/DC repiil§-
szerencsétlenség aldozata lett. A szobaban felszerelt hangszorobol ugyanazt az egy szalag
diszkozenét sugarozzadk. December 8-4n, Lennon haldlanak évforduldjan viszont Beatles-
szamokat hallgathattunk. Néha felcsendiilnek egy Queen-koncert dallamai. Mas semmi.

Az a mondas jarja, hogy az itt ,,eltiint id6” — nyert id6!” Valahogy csak lesz, mert ,,agy még
sosem volt, hogy valahogy ne lett volna”. Sovéany vigasz, de... mas nincs.

Sotet
FIU (ugyanott) Kedves Gino! Ma kaptam meg a csomagot, és azért orvendtem killonds-
képpen, mert leveledet is olvashattam, €s van mire valaszoljak. Ugyanis az tortént, hogy a

gennyes labamért kaptam harom nap felmentést. Mindennap sok gennyet tavolitanak el a
sebbdl. Azt hiszem, hogy az idén mar nem megyek gyakorlatozni.

Oszintén oriilok, hogy dolgozol, és annak még jobban, hogy tetszik a munkad. Ez nagyon
fontos dolog az ember ¢életében. Biztosan te is tapasztalod, hogy milyen mas az élet, amikor a
munkadat kedvvel végzed; nem hizod a szdd, amikor be kell menni, dolgozni. Jobb, ha
kisebb fizetés ellenében is olyan munkat végzel, ami tetszik. Masképp az egészség, a lelki
egyensuly rovasara megy a mindennapos utéalat, amit a munkad, a munkahelyed valt ki. Ha jol
érzed ott magad, 1égy rendes, és becsiild meg a helyed. Te is tudod, milyen nehezen lehet
elhelyezkedni. Latom, hogy jo lany vagy, rendes, féltd, dolgos. Az pedig kiilondsen értéke-
lendd, hogy otthon is segited mamadat a hdztartadsban. A hiigom azt irja, hogy jol nézel ki, a
hajad is jol all. Vigyazz az alakodra; a fenekedre, a combokra, ugyanis alacsony termetli vagy,
¢€s éppen ezért hajlamosabb is a hizasra. Vigyazz, mert a munkahelyeden allandodan iilsz, és ha
nem mozogsz néhany percet oranként, akkor szépen ellaposodsz.

Kétszer almodtam veled: az elsd erotikus volt, a masodikban pedig elhagytalak, mert mar
untam a megszokott n6i pletykakat, a cirkuszolast.

Vélaszolj gyorsan, mert unatkozom a korhdzban. Puszi.
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12. jelenet
A tizedik jelenet folytatasa.

LANY (a kardcsonyfa alatt) Kar, hogy ne lehet veliink karacsonykor... Tényleg, miért nem
engedik haza a katonakat karacsonyra?

APA (bosszusan) Mert a kardcsony nem piros betiis, nem hivatalos tinnep.
LANY (naivan) Miért nem hivatalos iinnep?

ANYA (idegesen) Miért? Miért? Hol élsz?! Mert szent {innep... Es a szentségek nem illenek a
szocializmusba.

LANY Mégis mindenki iinnepli! Mert csaladi tinnep... A csaladok nem illenek a szocializ-
musba?

Cseng a telefon.

APA (csodalkozva) Ki lehet ilyen késon? (kivar, kényteleniil felveszi a telefonkagylot)
Tessék? (hallgat) Kicsoda?... Ertem... Igen. (hosszan, megkoviilten hallgat) Igen... (lassan
leteszi a kagylot)

ANYA Ki volt az?

LANY Biztosan Pityu bacsi? O szokott ilyen késén érdeklédni a sakkpartnere egészségérl,
mert annyira lovagias, hogy nem hajlando ripityara verni Apat, ha még nem készolddott ki
valamely politikai lelki betegségébol!

Ujra hosszasan cseng a telefon. Dermedt csend.

APA (tétovazva felveszi) Igen, Balogh lakés... (akadozva) Velem beszElt... Megértettem...
Mondom, hogy megértettem... Igen... Rendben (lassan leteszi a telefonkagylot).

ANYA (idegesen) Ki az mar megint? Rossz az el6érzetem...

APA (dermedt csend utan) Baj van a kaszarnyaban... Latnunk kell a fiankat... Indulnunk kell,
most rogton!

ANYA (ijjedten) Veled megyek! Veled megyek!

APA (a lanydhoz) Te itthon maradsz! (mindnydjan mozdulatlanul dllnak, a lany ellenkezését
megelozve, parancsolon) Te itthon maradsz!

LANY (felocsiidva a dermedtségbdl) Benzin nélkiil?! Hova indultok?!

Hirtelen sotet.

13. jelenet

Orszagut suri kodben. A szinpad szélén a recsego Trabant orra vagy csak két féenyszordjanak
kédbe furodo fénye. Az ablaktorlo ideges ketyegése felerdsitve hallatszik.

APA (viharkabatban, felhajtott gallérral, erds szélfuvasban, latomasaival kiizd) Van itt
valaki?! (Maga elé.) Elhagyott 6rbodé... Valahol lennie kell itt egy soromponak, ahonnan
bekotéut vezet a kaszarnydhoz... (Csupasz kezével torli a képzelt orhaz ablakat, bekémlel,
mint egykor a sziilészoba ablakdan. Ujsziilott fidt ldtia a hattérben, felesége karjdban. Az anya
gesztusaibol probalja kiolvasni a zart korterembdl kiildott iizenetét) Mit mondasz?! Ja, hogy
alszik a draga... Hogy? Hogy ¢éépen mooost teeetteeed tiisztaaaba?! Miiit? Hogy fiutia?! Hat
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persze! Elsosziilott. Hat persze! Megigérted... Ajandékod... Nekem... Merthogy elsdsziilott...
Boldogsagom! Ti vagytok az én boldogsagom... (Eltantorog a kezdodo hoviharban a képzelt
orhaz ablakatol) Haho! Van itt valaki?!

A hattérben a fiu sejtelmes alakja a hoviharban rovidnadragos gyermekké valik a vetitett
képen.

APA (a kodben felsejlo emberpdarra mutat) Latod, fiam, azt a csoszogd Oregembert ¢és
toporodott feleségét? Eppen most vagnak at a téren. Ha kilépiink, utolérjiik 6ket. Utol kell
érniink Oket, mert azt szeretném, hogy kozelrdl is lasd, észben tartsd, és unokaidnak is
elmeséld, milyen volt Kos Karoly. Kiilonben bizonyara felismered. Ez az a bacsi, akinek a
képe az irdasztalomon all. Latod, csupa ranc az arca. Csupa szenvedés, csupa szenvedélyes
kiizdelem volt az élete. Majd eljon az az id6, amikor tanultok réla az iskolaban. Majd olvasod
a miveit, és eszedbe jut, hogy lattad ezt a tiszteletre mélté embert, akire magad is biiszke
lehetsz. Mert 6 is olyan ember, mint az, akit konyvére hajoltan abrazolt a vilaghires fametszo.
Arrol a fametszetrdl van szo, amelyet a kdnyvespolcunkon tartunk, és amely ala pirossal irtam
a tole vett idézetet.

FIU (hangja) ,Ha nagy allhatatossaggal nem iparkodunk, hogy az id6t hasznosan eltdltsiik,
dicsOség nélkiil, barmok gyanant fogunk az ¢letbdl kimulni!”

APA Persze, hogy Apaczai Csere Janosrol van szd. Latom, elolvastad, és észben tartottad.
Még sok embert kell megismerned, és észben kell tartanod okossagaikat, mert a mi utjainkat
jartak, tanacsaikkal mi majd ésszertibben éliink. Nézd, milyen lassan I1épeget a két Oreg.
Feketébe oltoztek. Az 1dések mind feketébe 61toznek, €s tinnepélyesek. Te is ilyenné valhatsz,
ha akarsz, és ha konokul kitartasz elveid mellett nyolcvandtodik életéved utan is. De errdl
majd maskor. Most csak az a lényeg, hogy nézd meg jol ezt az embert, és tartsd meg jol
emlékezetedben. Hires varosban sziilett¢l, mindennap taldlkozhatsz ilyen hires emberekkel, és
te magad is hires lehetsz, ha tanulsz, ha igyekszel... Add a kezed. Alljunk meg egy pillanatra
ezen a téren. Régen itt volt a piac. Hostatiak arultak itt a zoldséget. Majd megmagyarazom
egyszer, kik a hostatiak. Nézd, késziilnek az alapok: itt all majd a varos harmadik lovas
szobra. Az els0 a leghiresebb. Az a kisebb, persze. De azért még lehet a leghiresebb... Errdl is
majd maskor.

Most menjiink, mert lekéssiik a focimeccset... Akarsz egy fagylaltot?
Szinpadra villannak a Trabant fényszoroi, siirgetéen szol tiilkélése.

APA (egyediil, vallomasosan) Vaséarnap volt. Mondjak, ¢én is ilyen szotlan voltam gyermek-
koromban. Egyetlen vasarnap déleldtton szerettem volna megtanitani neki a multat €s a jovot.
Akkor azt hittem lesz még id6 boven erre! Pedig szivesen idéztem volna a bdlcs Oreget, mert
hittem, hogy: ,,... ldm, mégis megmaradtunk ¢és egyiitt vagyunk wjra, hogy kidilt a mi keresz-
tiink, hogy temetiink valakit magunk koziil. Mert ilyenkor tudjuk, hogy itt a helyiink, itt kell
maradnunk, és tovabb kell harcolnunk azt a harcot, ami 6rok. Ilyenkor tudjuk, hogy a joven-
donk is csak harc — miként a mualtunk is —, 6rok tusakodas, €és tudjuk, hogy éllani fogjuk ezt a
harcot, merthogy ez az élet, a mi egy o6rok életiink... mind, akik ¢€liink folytatasai vagyunk
csupancsak egy sokszazados életnek, hogy egyek vagyunk, egy tobdl valok, akarkinek hivnak
is... mind egyfajta: egymassal 6rokké tusakodo, egymast mindig marcangolo, de ha egyszer-
egyszer torténik valami igazdn nagy dolog, ha kidiilnek a keresztek, ha nagy halottaink
vannak, akkor a toron mégis 0sszekeriiliink mind, hogy megemlékezziink a kdzés multrdl, és
csinaljuk a kozos jovendot.”

De nem akartam elriasztani.
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Lam, a foci kedvéért a fagylaltrol is lemondott, csakhogy idejében kiérjiink a vasutas csapat
palyajara.”

Sotet.

ANYA (férjével a kodben, a mélyben huzodo topartot figyelik) Lattad, milyen kék az ajka? —
APA Lattam.

ANYA A szivbajosoknak ilyen...

APA A mi fiunk nem szivbajos. Viszont minden bizonnyal alaposan atfazott a t6 jéghideg
vizében.

ANYA Fiirdott...
APA Atlszta a tavat. Oda-vissza lehet vagy masfél kilométer.
ANYA Meggondolatlanok ezek a gyermekek.

APA Egyediil Giszta at. Probara tette az erejét. Estére otthon lesz, beledugjuk majd a j6 meleg
vizbe...

FIU (a sejtelmes tavolban, kibontakozva a kédbdl, nevetve) Estére otthon leszek.
ANYA (a tavolba kémlelve) O az?

APA (biiszkén) O bizony!

ANYA Felteszem a szemiivegem.

APA Ugye, ma lesz meleg viz tombhazunkban?

Sotet

FIU (kibontakozva a kédbél) A tablonkon Ady-idézet all:

Mi vagyunk: J6vo és Igazsag,
Engesztelés és nagy itélet,

Es mi vagyunk, csak mi vagyunk

Jo Sors, ha kell, s ha nem kell: Végzet.

APA J6 idézet.
FIU Valamelyik tanarunk valasztotta.

APA (félre) Minden tavolinak tiint akkor: JovO, Igazsag, Engesztelés, Itélet, J6 Sors és
Végzet. Kedvem volna ebbe a sok-ismeretlenes egyenletbe behelyettesiteni egyet s mast. A
jovo fogalmat csakis gyermekeinek boldoguldsaval érthetjilk meg, az igazsagot a magunk
igazsagaival. Engesztelés ¢€s itélet hidegen hagynak, a sors formalhato, a végzet elkeriilhe-
tetlen. (Nyitott kényvet tart a fia elé.) Olvasd ezt a néhany sort Simone de Beauvoir Szelid
halal cimii konyvébdl.

FIU (olvassa) ,,Vilagos lett, hogy a halal sehol, semmilyen életkorban sem valamilyen termé-
szetesség. Hogy mindnydjan halalra vagyunk itélve, azt tudjuk, de ennek az osztalyrésziinknek
elcsépelt altalanos érvénye és minden egyéni haldl maganyos tapasztalata kozt nyomaszto
ellentét van.” J6 konyv...

APA (magyarazva) Egy apa halalarol szol. Szomoru konyv. De azért jo konyv.
FIU Mi sincs téliink tavolabb, mint a halal gondolata...
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APA (egyediil tovabblép, keres, kutat a kédben) Ebren is arrél almodtam, hogy elolvasott
konyveim rendre fiamnak adhatom, hogy lesziirt és a margéra jegyzett tanulsdgaim kérba ne
menjenek, mert minden elolvasott kdnyv a kenyértésztadhoz hasonlatosan n6 az alapos dagasz-
tashoz hasonld Ujraolvasas utan, s igy az ir6 szdndéka szerint is tobb lesz, karéjok és ducok
keriilnek ki beldle, amelybdl az €¢hes ember jollakhat. Az ¢hség pedig eredendd tulajdonsa-
gunk... Es amikor majd nem leszek, a fiam leemel egy konyvet a polcrol, és elolvassa a
nyomtatott szoveg mellé irt megjegyzéseimet. Talan bosszankodni fog a telefirkalt konyvek
lattan. De lehet, hogy egyetért velem, és tetszik majd neki egyik-masik sebtében odavetett
gondolatom. Ilyenkor szotlanul bélint, vagy magéban vitatkozik velem, de érezni fogja, hogy
nincs egyediil, mert én érte voltam, €és Oneki is lennie kell majd valakikért.

APA (tovabblép, vergodik a kodben) Fekete kardcsonyunk lesz... (Szavalja)

Fiirosztgesd alom

vasderes lovak

sziigye parallik télben

utolso vagtakor

feksziink kiteritve test mellett test
egymast kézen fogva s lam

sehol a pap sehol a siratdéasszonyok
jajongo hada

véres tankok vagtaznak

félredllni mar nem lehet

elottiik lihegilink mig eltaposnak

Sotet.

14. jelenet

KATONAORVOS (ridegen) Este husz perccel nyolc eldtt allt be a halal... Mi minden t6liink
telhetdt megtettiink!

APA Tetanusz vagy vérmérgezés okozta a halalat.

KATONAORVOS Kizart dolog! A tetanusz merevgorcesel jar, ilyet nem tapasztaltunk.
Beoltottuk tetanusz ellen a katonakat... Vérmérgezés? Ugyan mar! Hova gondol?! Tudja mit?!
Ciankalit veszek be, ha vérmérgezés...

APA Elkiilonitették...

KATONAORYVOS Fert6z6 betegségre gyanakodtunk!

APA Apolojat hirtelen, a napokban leszerelték...
KATONAORVOS (fenyegetoen) Mit akar ezzel mondani?!
ANYA (halkan) Nem kapott antibiotikumot...

KATONAORVOS Kapott!

APA Nem kapott!

KATONAORVOS Bizonyitsa be!

ANYA (felcsattanva) Az utolsé pillanatban utalta kérhazba!
KATONAORYVOS Vasarnap volt... Eldtte boséges ebédet kapott...
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APA Mint a halalraitéltek...
KATONAORVOS Mi akar ezzel mondani?!

Gyors sotet.

15. jelenet

A fiu kiteritve a fehér lepedovel takart iiloalkalmatossagon, amely ravatal, korbeadllja a
csalad.

ANYA (faradt szomorusaggal) Félig nyitva a szeme. Le kell fognunk a szemét... (Odalép
lefogja a fiu szemét, megsimogatja az arcat)

LANY (meghatédva) Vegyék le réla a katonaruhat! Vegyék le rola...
ANYA A galambsziirke ruhdjat adjuk ré, amelyben érettségizett...
APA NOk jelenlétében nem hajland6 atoltoztetni a halottas...
KEDVES (tdvozoban) A nyakkenddjét magam szeretném megkotni...

APA (az odaképzelt ltoztetd embernek) Nyakkend6jét majd ez a lany fogja megkotni! Es azt
hiszem felesleges megborotvalnia, hiszen alig van szakalla...

LANY (diihésen beleriig a ravatal mellett heverd ormétlan bakancsokba) Es nem sziikséges
kifesteni...

APA Menjetek ki. Amig nem mentek ki, hozza sem fog az 6ltdztetéshez...

A harom né szotlanul all az elotérben. A sotétbe burkolozo ravataltol ellépo apaval kort
alkotva ésszeborulnak. A hattérbol halkan népdal szol:

32.  Rubato, parlandoe SeNd42
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Lassan sotét.
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16. jelenet

APA (onmagaval vitatkozva, lelkiismeretével viaskodva, szinészt probalo dialogus)
— Zart varos — zart temet6! Hogy nem érted?

— A régi koveket rendre kidontik...

— {gy is zstfolt mar ez a kert...

— Legalabb négyszaz éve €liink ebben a varosban.

— Ez most nem szamit!

— Most mit kell tennem?

— Majd elintézzem. Sz6lok a baratunknak, 0 az igazgatojanak, és igy tovabb. Kérvényt irok!
— Most is! Miért?!

— Sirhelyért.

— Nekem kellene a sirhely!

— Neki kell, musz4;!

Sziinet.

— (Mutatva) Ez itt egy szaraz hely...

— Vigyaztunk volna jobban!

— Hogyan?

— Neveltétek volna sirosnak, nyavalygdsnak, tivoltosnek!

— Inkabb tlirének, szelidnek, megmaradonak neveltiik!

— Neveltétek volna kovetel6zének, asztalt dongetdnek, 6nmagaért is kiallonak!
— Bizakodonak neveltiik!

— Tévol a tudatlanok hézongéseitdl, a szabadsag ellen drmanykodoktol, a nagyravagyas
nyilvéanos és alattomos kiizdelmeitdl, az irigység rago férgeitdl, az elhidegiilés hasznaitol és a
részvétlenségtol, messze a fejetlenségtol és a kényurasagtol!

— Ments meg, Uram, minket!

— Vak véletlen-e a sorsunk, vagy Isten ujja?

— Miért kérdezel tdlem olyat, amit eldonteni még nem tudott a vilag?

— Mert még, ha ,,16n” is egykor, valdjaban csak ezutan lesz majd vilagossag...
— Mesterséged tan a kérdezés?

— Az apaknak mindig kételkedniiik kell a Sorsban!

Gyors sotet.

LANY (a szinpad kizepén, reflektorfényben, levelet olvas) Kedves Batyam! Ha akarod,
Gougounak vagy Tassinnak szolitalak. De taldn a leginkabb a Joe illik hozzad. Nincs sok Joe
a mi vilagunkban, de garantdlom, hogy olyan, mint te, nem volt, és nem is lesz tobb. Lehet,
erre azt mondod, hogy hiilye vagyok. De bizonyara tudod, hogy amidta (kb. egy éve) jol
egyezlink, nagyon-nagyon szeretlek, tisztellek, és biiszke vagyok rad. Temetéseden sok jot
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mondtak rolad. Ott volt sirodnal az egész iskola. Es barataink. Es sziileink baratai. Es az egész
polocsapat. Szépen szolt a koltd, de nem szabadon beszélt, mert a meghatottsagtol igy is
nehezen olvasta szovegét. Itt van nalam, figyelj: (olvassa)

»Ez az Oszinte, tiszta lelkli és kék szeml gyermek dolgos csaladban nevelkedett, ahol
megtanulta szeretni a becsiiletet, az igazsagot és az életorOmdot nyujté munkat. Szerette €s
tisztelte sziileit €s hugat, akinek batyja, baratja és bizalmasa volt. Szerette €s tisztelte rokonait.
Tiszta szivvel szerette a lanyt, akitdl szerelmet kapott.

Szerette iskolajat, tanarait, baratait és osztalytarsait, akikkel egyiitt ¢€lte at serdiilokora
legszebb pillanatait.

Szerette csapattarsait €s edzdjét, akikkel egyiitt szervezetét, akaratat, és szellemét edzette.
Boldog volt, mert még nem ismerte a megvetés és a gyilolet érzését. Erettségizik, és merész
terveket sz6. A milegyetemre késziil. Verejtékezve késziil erre a probara. Es sikeriil bejutnia.
Gyo6zott! Elsé és utolsd nagy gydzelme ez az életben. Felhdtlen az égbolt, ragyogdan siit a
nap. Diaktarsaival egyiitt indul, hogy teljesitse kotelességét. Szorgalmas ¢s komoly. Néhany
honap alatt érettsége kiteljesedik. Es ekkor egy kezdetben banalis 1abseb elinditja a tragédiat.
Betegsége elhatalmasodik visszafordithatatlanul. Tévol sziileitdl, tavol a sziil6i hazt6l. Nem
panaszkodik, bizik magaban és a koriilotte 1évOkben. A tragédia felé vezetd utat a joindulat
kemény koveivel raktak ki. Az ég felette végleg beborul. Az ifji sas merészen ivelt a magas-
ba, a fény felé, de a bdsz, igazsagtalan és kegyetlen szellemek szarnyat torték. »Akkor is,
amikor az ember {igyel, és csakis jot cselekszik, a sors, amely szeret letérni az egyenes 1trol,
masként hataroz.« Idészamitasunk elétt mondta ezt egy indiai bolcs. Az dkorban ¢él6 Plautus
meg volt gy6zddve arrdl, hogy »az, akit szeretnek az istenek, fiatalon hal meg«, de engedjétek
meg, hogy Ovidiusnak higgyek: »Amikor a sors a jokat sijtja, engednem kell a kisértésnek,
hinnem kell, hogy nincsenek istenek.«

Gyaszol6 gytilekezet!

A szenvedés a fajdalombol sziiletett, a fajdalom a haladlbol. Nem hiszem, hogy van ezen a
foldon nagyobb fijdalom a gyermekét elvesztd sziilé fajdalméanal. A fiatal sas merészen az
égre tort, de a bosz, az igazsagtalan, a kegyetlen és aljas szellemek szarnyat szegték. Es a
fiatal sas a porba zuhant. Tagra nyitott, artatlan nagy szemében a kérdés: Miért? Tudja valaki,
miért?”

Sit tibi tena levis! Nyugodj békében.”

Kedves Batyam, ritka az olyan, akinek ilyen jo ¢és megbizhaté ,,ember” batyja van. Ritkdn
beszéltem veled igy, vagyis ritkdn tartuk fel egymas eldtt érzéseinket. Elobbi levelemben
hiilyén és meggondolatlanul panaszkodtam neked. Valaszodban meggy6ztél, €s most mar nem
felejtem el soha, hogy a szilleim csak a javamat akarjak. Igérem neked, hogy ezentul meg-
probalok veliik emberségesen banni. Mert 6k tényleg szeretnek. Ha nem is annyira; mint
téged, de szeretnek.

Elhataroztam, hogy minden masodik héten irok neked. Valaszodat megprobalom kitalalni. Azt
hiszem, ismerlek annyira, hogy kitaldljam valaszaid.

(Sziinet.)

Ma kint voltunk a ,,tomb”-odndl. A kardcsonyfad még mindig gyonyori. F4j, hogy nem mi
ketten diszitettiik fel, hanem az osztalytarsaiddal.

Nem értem ezt a hiilye sorsot!
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Tegnap ment el katonanak Karcsi. Hol talal 6 még egy olyan jé havert, mint te voltal. Eljott
hozzank, ¢€s elbucsuzott. Képet is adtunk neki rolad. Azt, amelyiken mi harman vagyunk. Ezen
a képen igazi arcod mutatod. A masik jo képed az a kalapos. Ez mindenkinek tetszik.

Zoli is tegnap utazott. Felhivott, és megigérte, irni fog. Valahogyan szimpatikus nekem.
Tudom, most azt mondanad: ,,Hat igen, te kivel nem szimpatizalsz?!” Tévedsz. Mostanaban
mar ritka az a srac, aki tetszik nekem. Zoli szemébdl azt olvastam ki, hogy én is tetszem neki.
Lehet, hogy erre azt mondod, kevés még a tapasztalatom az ilyen dologban, és azt hiszem,
nem tévedsz. De az én gyerekes fejemmel majd kitalalok valamit, hogy tudassam vele, hogy
tetszik nekem. El sem tudod képzelni, hogy mennyire varom a levelét.

(Sziinet)

Ez a szilveszter nem olyan volt, mint a tobbi. Rokonoknal voltunk. Hianyoztal. B. felhivott.
Irt6 fajdalmas szilvesztere lehetett. Egy hétig nalunk lakott. Nehéz hét volt. Mindnyajunknak.
Edesanya¢k nemigen érzik jol magukat. Edesanya fogyott vagy hat kilot. Edesapa ideges.
Mégis, mi, a csalad, jol egyeziink. Ezt akartad, nem? Azt hiszem, mindent leirtam. Nehezen,
de elbucsuzom téled. Millidszor puszillak.

APA (a lany helyén, onmagaval vitatkozva, lelkiismeretével viaskodva)
— Ujboél rendet boritott azt, aki a természet rendjét igazgatja.
— Latod, ezért nem mosolyog soha az Isten?!

— Ugye, hogy 6 sem hibatlan... Most is hibazott a sorrendben! Hat nem ismeri az elhaldlozasi
sorrendet!

— Hat jol van az, hogy magadban magad bucsuztatod egyetlen fiad?!

— Talan, mert mindenben hasonlitani akartam az Istenhez! Nem féltem 6t, magamat sem
féltettem!

— Mondd hat a bacsud.

— Elmondta helyettem baratom: ,,Nem egy hires embert temettiink — nem egy nagy muivészt,
aki halhatatlan alkotdsokkal gazdagitott; nem egy tudést, aki 0j utakat nyitott az emberi
szellem fejlodése eldtt; nem egy kozéleti személyiséget, aki életét millidk javara aldozta; nem
i1s egy csaladapat temetiink, akit6l gyermekei fajdalommal vesznek bucsut, de az élet 6rok
torvénye szerint tovabb folytatjdk az apjuktol redjuk testalt életet.

Nem, kicsi baratunk, mi a te koporsédban most mindezeket egyiitt temetjiik el azzal a
lehetdséggel, amely a te bontakozo fiatal ¢letedben benne volt. Az ¢élet természetes rendjében
rettenetes akcidencia allt be! S ezért mi most a fiut temetjiik, a gyermeket, az ¢let folytatasat,
akiben a sziilok ¢és neveldk szereté gondoskodasanak, faradhatatlan munkdajanak eredményei
naprol napra halmozodtak. S mikor e csodas energiaktdl duzzadd mag éppen szarba szokkenni
késziilt, hogy megteremje a fold legszebb viragat, az emberi feleldtlenség altal nyitva hagyott
ajto résén at orvul fagyhalal tort ra.

Reményiink egy darabjat temetjiik most veled, s nincs olyan ember, aki haldloddal ne veszitett
volna. Eletik folytatojat, erejiik, jokedviik 6rok kutforrasat vesztettik. Hugod elvesztette
batyjat, nagyobbik testvérét, aki az élet kereszttjainal tanacsadoként, az €let nehéz perceiben
segitOként allhatott volna mellette. S barataid, ismerdseid, kis tarsadalmad, elvesztette a
testben-1élekben €p, jovendobeli férfit, aki a kioregedok helyébe 1éphetett volna, s akire nap-
nap utan mind nagyobb sziikséglink van.

70



Koran végezted el futdsodat, még mieldtt tanulméanyaidat befejezhetted volna, hogy masokat
is tanithass. Am a sors azt akarta, hogy ha életedben nem sokat tanithattal, legalabb halaloddal
tanitsz. Mert haldlod az anyak sirdsa révén kettOs tanitast hirdet messze hangzdan. Az egyik
tanitasod az, hogy ne enged;jiik 4&t magunkat a kozonynek a legnehezebb kortilmények kozott
sem, vigyazzunk jobban egymasra, s foleg egymas életére, egyetlen kincsiinkre, melyet a
jovendodnek atadni kotelességlink. A masik tanitdsod pedig az, hogy aki felelds helyen all, aki
embertarsai sorsanak irdnyitdsat magara vallalja, az nem lehet sem felkésziiletlen, sem
feliiletes, sem pedig feleldtlen. Szornyl arat fizettél azért, hogy e tanitdsokat elmondhasd!”

LANY (az apa helyén) Kedves Batyuskam! Ne haragudj a megszolitasért, de most olyan jol
esik becézni téged.

Voltam a ,,tomb”-odnal. A karacsonyfa még mindig all, és gyonyorti. Akarhanyszor megyiink,
mindig friss viragot talalunk ott. Csak most latom, milyen sokan szeretnek. Emlékszel, amikor
ketten mentiink valahova, te minden tizedik embernek koszontél. Milyen biiszke voltam rad
akkor! Amikor osztalytarsaid kozé vittél... Tudtad, mit jelent ez nekem? Lattad, milyen
boldog voltam? Boldog és biiszke voltam, hogy a testvérem vagy. Hogy éppen te vagy a
testvérem. Mikor kicsi voltam, nem gondoltam volna, hogy ennyire foglak szeretni! Tudod,
mennyire hianyzol?! Biztosan tudod! Tegnapeldtt toltdttem tizenhatodik évemet. Nem érzem,
hogy kiilonosebben megvaltoztam volna. Ha valtoztam, akkor az decemberben volt. Amikor
megtudtam, hogy mi lett veled.

Nem ilyen sziilenapra gondoltam. Annyit tervezgettem, s latod, nem sikeriilt. Amit tervezek,
az sosem sikertl. Sirni tudnék, de nincs mar erém. Mindenki sajnél, de senki sem tud
vigasztalni. Ugy érzem, szakadék van kozottem és az emberek kozott: Ha itt volnal, biztosan
talalnal valami kiutat ebbdl a helyzetbdl.

Sziiletésnapomra kaptam egy télikabatot, fekete puldvert, harisnyat, tortat, csokit, Rexona
szappant, két szép trikot, viragot... Egy halom holmit, de ez sem vigasztal. Tudom, te valami
kicsi miitylirt adtal volna. Valami szépet €s érdekeset. Vittem neked egy gyertyat. Amikor ott
vagyok; nem tudok sirni.

Bucsuzom, kedves batyam. Ezerszer puszillak.

17. jelenet

A szinpadra leengedett, arctalan habszivacs-babuk fején civil létiiket mutato jelzésszeriien,
kiilonféle paroka, kalap, sapka, kendo. Elelmiszeriizlet elott allnak sorban.

BELUGYIS (civilben, de leri réla a rosszul 6ltozottség, a sor végén dll, amikor mogé dll a
gvaszruhas anya, akit felismerve, feszeng, idegesen ismerost keres a sorban, akivel tarsalogva
enyhithetné a sorbadllas unalmat, majd a besieté apa lattan, hirtelen az elétte lévé babuhoz
fordulva, erdltetett jokedvvel szol) Ne haragudjon, olyan ismerds az arca, taldlkoztunk mar
valahol? De lehet, hogy csak gy tiinik...

APA (gydszszalaggal, az anydra taldlva) Naaa, végre! Itt a valtds. Mar azt hittem, nem
sikertilt kijonndd a munkabol. Képzeld, az elobb dsszefutottam Lajossal. Panaszkodik, hogy a
felesége Osszesziirte a levet egy duvadt szemili pasassal, akivel gyereksétaltatds kozben
talalkozott eldszor, de késébb, amikor kislanyaval egyiitt felvitte hozzajuk, kideriilt, hogy
udvarlojat foként a Lajos iroményai €s kiszallasai érdeklik. Olyan gyanusan viselkedett az az
alak, hogy végiil a Lajos felesége, zokogva, mindent kitalalt, ¢s amikor megmutatta férjének a
jatszotéren olalkodo ipsét, Lajos rajott, hogy latta régebben mar azt az embert a beliigyisek
uniformiséaban...
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ANYA (félbeszakitva a feérfi hadarasat) Ne haragudj, mennem kell. Mindenki 16g, de
mostanaban kivannak ram a fonokok... Ha lehet ne csak ,,adiddaszt” vegyé¢l.

APA (csodalkozva) Miiit?!

ANYA (sugva) Csufsagbodl annak a hires, mindeniitt rekldmozott sportcipdmarkanak a nevén
nevezik a sertésekbdl nekiink jutd, sapadt disznokormoket. Vigydzz magadra, dragam!!
Megyek... (Kisiet)

APA (felfedezi a beliigyist a sorban, diihésen maga elé) Ez mit keres itt?

BELUGYIS (félszemmel az apat figyelve, az elétte dlléhoz, de 1igy, hogy az apa is hallja)
Mar nem dolgozom a régi munkahelyemen, felhagytam azzal a foglalkozéssal, kozgazdéasz
vagyok egy intézménynél...

APA (a beliigyis beszélgetotarsahoz is szolva, fennhangon) Tisztaban vagyunk azzal, hogy mi
a maga mestersége! Minek néz maga minket?!

BELUGYIS (hirtelen galléron ragadja az apdt, félrehizza, fojtott hangon) Ugyeljen a
szajara! Es huzza meg magat, amig jol van dolga! Tudja meg, hidba erdlteti a katonaorvos
felel0ségét a torvény elott... Hol van az mar?! Azt hiszi, bevette a ciankalit? Nyugodjon meg,
tudja 0, hogy mi a dolga! A torténtek utdn harom honapra, csaladostdl olyan orszagban €l,
ahova maga hiaba vagyik... (Hirtelen diihédten) Tineti gura, ca pierzi painea! Hogy jobban
megértsd: Pofa be! Es hiizd meg magad! (Durvdn elléki magatdl.)

Nyilallas-hirtelen elsotétiil a szinpad.

18. jelenet

LANY (a szinpad kizepén, reflektorfényben) Kedves batyam! Azt a lemezt hallgatom, amit
meglepetésként szantam neked. Most mar mindig rad emlékeztet majd. Biztos vagyok benne,
hogy tetszene neked: Eagles: Hotel California. Remélem, befogadod a gylijteményedbe, ¢és
eldicsekedsz vele a haveroknak. Voltunk kinn nélad.

Sirtam.

Atnéztem a holmidat, mindazokat a semmiségeket, amelyeket éveken at gyijtottél, rendben
tartottal, és oOriiltél nekik. Megprobalom folytatni a munkad, s a meglévoket megtartani.
Ugyelek majd rajuk, hogy bajuk ne legyen. Es a lemezeidre, amelyeket nagyon szerettél.
Szerzek még hozza, igérem neked. Ilyenkor valahonnan beliilrdl ilyen szovegeket hallok:

Hej! Ti!

Ti, akik még éltek, akik még éltek!
MIERT?

Hej! Ti!

Akik még éltek

Ti mit tudtok az ésszetartozasrol?
Es Ti!

Akik alltok a végezhetetlen sorban?
Alljatok szorosabban.

Ti is! Még szorosabban!

Sebként tatong minden rés.
Sebként tatong minden rés!

Hej! Ti!

MIERT?
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Miért éltek, akik még éltek?
Hej! Ti! Ti mind!
Ti miert éltek?

Edesanya talan mar jobban van, de nem eszik. Egy hétig ettiik egy veknit. Ha itt volnal, két
napig sem tartana. Nehéz megszokni, hogy csak harman vagyunk, €s fele annyit sem esziink,
mint amikor négyen voltunk. Te erre azt mondanad ,,Nagyon jo, legalabb sporoltok!” Nincs
igazad. Megvennénk a fél varost, csak hogy itthon légy.

(Sziinet)

Ugy volt, hogy ma kezdddik a suli, de elhalasztottak. Ezek a halasztdsok az ember idegeire
mennek.

M¢ég nem kaptunk levelet a fiaktol. Ha van egy levél a postaladaban, rohanok, hogy kivegyem.
Aztan letor, hogy nem t6liik jott.

Nagyon félek a felvételitol. Anyank egyik orvossaga lenne, ha tovabbjutnék. Ha nem sikeriil,
nem tudom, mi lesz vele. Hagylak, mert fogalmazast kell irnom. J6l fogna most a segitséged.
Es hany ilyen dolog akad, amiben hidba varom a segitséged. Ma hiilye napom van. De azért
puszillak.

ANYA (a divanyon iilve, kédben a fia all félig sotétben, vele tarsalog) Most mit szeretnél a
leginkdbb? Azt szeretném, ami a legtermészetesebb lett volna. Azt, hogy a vasarnapi ebéd
utan beszélgessiink. Es olyan meghitten, mint eddig. Hogy beszélj a kislanyokrol, akikre
ranézel, akikkel tancolni jarsz, és kirandulni. Azt hiszem, minden id6s6d6 anyuka vagyik arra,
hogy kis titkait megoszthassa a fidval, a gyermekeivel. Az anyak leginkdbb a fiakkal... Nem
tudom, miért van ez igy? Nem mintha nem érdekelnének a hugod torténései, azok a vége-
¢érhetetlen torténések, amit a férfiak pletykdzasnak neveznek... Szoval, te most mit szeretnél a
leginkabb?

FIU (a k6dbél szellemek hangjan) Elni szeretnék. Itt, Europaban szeretnék élni! Nagyon
szeretnék...

ANYA (feltapaszkodik, és tétovan indul a nagyon lassan visszavonulo fiu felé, aki tejfehér
koddeé valik) Fiam! Fiacskam...

LANY (kézépen reflektorfényben) Napjaink unalmasak és szomortak. Mar egy hete olyan a
misor a tévében, hogy nem érdemes bekapcsolni. Nem baj, mert kélcson kaptam négy lemezt
(Olivia N. J., Pink Floyd, Piramis L, és Wings), és nem unatkozom. A zene nemcsak ellagyit,
elszomorit, hanem vigasztal is. Kit6lti az idém.

Voltunk nalad. Eltelt egy honap, és még mindig sok a friss virag. Meggyujtottam a gyertya-
mat. A koszoruk felirataibdl hazahoztam néhanyat. (Mintha levelet olvasna) Megkezdddott a
tanitas. Els6 oran rogit irtunk romanbol. Az 6ra végén hivott a tanarnd. Azt kérdezte, most mit
csindlunk. Azt mondta, még mindig ott 1at az els6 padban {ilni, a helyeden. Sirt. Belélem is
kitort a bogés. A francia tanarnd is megpuszilt, €s 0 is sirt. Jaj, nem birom mar! Ugye, most
haragszol, mert nem tudom visszafojtani az érzéseimet. Igazan szégyellem magam. Bizony,
vannak olyan perceim, hogy elb6gom magam. Es senki sem tud megvigasztalni. Na, de most
mar elég!

Inkabb 1jabb levélbe kezdek.
(Sziinet.)
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Kedves batyam! Bocsass meg a macskakaparasomért, de ma nem vagyok formaban. Egy
csomo dolgot kell leirnom, de nem tudom, mivel kezdjem. Szégyellem magam, mert a héten
nem voltam képes kimenni a ,,tomb”-odhoz. Az az igazsag, hogy te itt vagy velem, nem pedig
ott kinn. Ott nincs, ami rad emlékeztetne. Remélem, megbocsatsz. Cstnya dolog nem
betartani az igéretet. (4 szinpadon sétal egy darabig szotlanul.)

Most este tiz ora, faradt vagyok. Es nagyon szomort. Tegnap Edesanya megemlitette, amit én
is tudtam, csak nem akartam bevallani magamnak. Zolirél van szo. Azt mondja Edesanya,
hogy lehetséges; nem érez irantam semmit. Olyan volt, mint a késdofés, de kibirtam. Azt
hiszem, igaza van. De hat nem értem, akkor miért hivott fel. Miért bucsuzott el télem? Miért
emlegette elsé talalkozasunkat, amire én mar egyaltalan nem is emlékeztem? Levelet is irt.
Szép, hosszu levelet. Masnap mar kiildtem a valaszt. De megbantam, mert igen szentimen-
talisan fogalmaztam. Félek, azt hiszi, amit Edesanya is mondott, hogy kapaszkodom belé.
Javitani probaltam azzal, hogy kiildtem egy kis csomagot, és benne egy hidegebb hangu
levelet. (Kozépen reflektorfényben) Batyam, most megint a te segitségedre volna sziikségem.
Adnal jo tanacsot? Halas vagyok azért is, amit annak idején Ocsivel kapcsolatban irtal. Meg-
értettem, €s aztan ez az ember hidegen hagyott. Istvanrél hallottam, hogy katona és negyven
injekcidt kapott. Baratodat, Karcsit is felsértette a bakancs. Es Zoli harom hétig kezelte a
labat, amig helyrejott. (4 szinpadon sétalgatva, a fiatal lanyok természetes vidamsagaval.)
Hat, kedves Gougoum, tegnap sokat beszéltiink rolad Kedveseddel. Elmesélem. Az egyik nap
feljott hozzank, és elhozta azt az igért ,,gatyat”. J6 kis farmer. Kicsit szlik, de igy is halas
vagyok neki. Igazan biiszke lehetsz a te kicsi ,,feleségedre”! Aznap este szinhdzba kellett
menjek. Hivott, igy hat elmentem hozzajuk. Bezabaltam egy csomo siiteményt, és elfiistdltem
két szivart. Tudom, egyiket sem helyesled. Légy nyugodt, nem fogok rdszokni a cigarettara.
Mindig is ellenezted. Sok prima cigit hoztal nekem. Egyiket sem szivtam el. Mind megtartottam,
¢és Kedvesednek adtam valamennyit. Olyan volt, mintha neked adtam volna vissza. Nem sajnaltam.
A siiteménybdl is azért ettem olyan sokat, mert a te kedvenc siiteményed volt. Kiilonben Kedvesed
nagyon jol néz ki. A hajabol levagott egy kicsit, mert radmlott valami ragasztdanyag. JOl egyeziink.
Sotet.

LANY (ugyanott) Kedves batyam! Kérlek, ne haragudj, hogy rég nem irtam. Nem volt idém,
¢és nem is volt mit.

Két baratndmmel szinhazban voltam. Lattam Ocsit. Levagatta a hajat. J61 néz ki, de hidegen
hagy. Néha arra gondolok, hogy jol egyeztiink volna, ha megvaltozik. Karcsi is megvaltozott,
miutan megismerte Erikat.

M¢ég egy hét tanulés, és megyiink gyakorlatra. Alig varom, mert faradt vagyok. Matekbdl és
fizikabol javitottam. A tobbibdl rontottam. Kétszer is voltam a ,,tomb”-odnal. Leszedtik a
koszorukat. Edesanya fenydagat tett rad. Tele van a sirod cicussal és hoviraggal. Vittem neked
fréziat. Feny6fad még mindig all. Befagyott a foldbe, nem tudjuk kiszedni.

Sotet.

19. jelenet

A szinpadon stirti kod. A hattérben vetitett képen, égo fényszorokkal Trabant dll. Kikaszalodik
belole az apa, kiemeli a kocsibol a fia sulyos katonaladdjat.

APA (felemeli a sulyos terhet, all megkoviilt arccal, kivar, aztan erdt merit az idézetbol,
amely hangszorobol ismétlodik) ,,Higgyétek, hogy a halal legy6zhetd, ha én, lam elestem is.”
(A szinfalak mogiil hangszalagrol vagy éloben, halkan szol a népdal: ,,Katona vagyok én,
orszag orezoje...”’)
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Feényes, draga kocsi uszik be hangtalan vetitett képen, lampdinak eros fénye elvakitia a
cipekedo apat.

BELUGYIS (felerésitett ajtocsapkodas kozben, kiszdll a kocsibol, bérkabatban, hetyke ra-
menoséggel) Haaa ..., maga pont ideall? Taldn nem tudja, hogy mar régota ez az én helyem?!
APA (leejti, majd felveszi a sulyos katonaladat, mikozben maga elé mormolja) Ez méar megint
itt van...

BELUGYIS (kozelebb lépve) Adaa.... Maga az szomszéd? (Békiilékenyen, erdltetett nydjas-
saggal) Mi a fenét cipel mar megint?

APA (kivar, hangszorokbol: ,, Higgyétek, hogy a halal legyozheto, ha én, lam elestem is.” és a
népdal elhalkulva) Mit cipelek? Az emlékeimet...

BELUGYIS (csufonddrosan) Na ne mondja... Tényleg? (Visszamegy kocsijahoz, ajtécsapko-
das, ket kisebb csomaggal, a cipelést mimelve, bedll az apa mégé felsorakozo tobbi szereplo
sordaba, akik a kodbol sorra elolépve a maguk sulyos csomagjat cipelik)

MIND (a soruk elétt allo néma apat kivéve, a szereplok, egyenként sohajtozva, diinnyogve,
aztan meg-megszakitva, egymas szavaba vagva, hangzavarosan egyiitt) Nekiink sem konnyii!
Nekiink sem konnyt!

APA (a szinpad eloterében, szemben a kézéonséggel, torodotten, az elhalkulo népdal végen)
Talan, észre sem vették, hogy mindnyéjan, igen mindnyajan, terheinket cipeljiik... Sir az
édesanyank, a kedvesiink gyaszol / Fekete gyaszvirdg busul ablakunkba... Multunk terheit
cipeljiik bizony... Hordozzuk. Hordoznunk kell mindhalalig...

A suiriisodo kodgomolyagban lassan elsotétiil a szinpad.

Fiiggony
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ALLRIGHT
(Minden rendben)

Jaték két felvonasban

SZEREPLOK

Jené
Hasonmas
Mester
Apa
Lany
Anya
Ali
Részeg 1.
Részeg I1.
Tiszt
Sanyi
Kaderes
Lujza
Haziasszony
Cseléd
Es szamtalan, a zsinérpadlasrél leengedheté miianyaghab-babu
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ELSO FELVONAS

A szinpad egyik felében asztal négy székkel. Elotérben varosi parkba illo pad.

JENO (elgondolkozva kirbesétdl a vdrosi zajban, nyomdban, tisztes tavolsigba a hason-
madsa, akirol nem vesz tudomast, de idonkent vitaba elegyedik vele, s aki elobb utanozza, majd
rosszalloan, ellentmondoan, gunyolodva koveti 6t. A pantomim jaték utan leiilnek egymds-
mellé, a varosi forgalom zajat is mérsékelo pihenohelyen) Azt hiszem, nem fontos, hol szii-
lettem, ki az apam, ki az anyam, de mégiscsak el kell mondanom egyet s mast a sziileimrdl is,
pedig a kaderlapozas ideje, mint tudjak, kiment a divatbol, hal Istennek. Es magamrol is
szolnom kell, merthogy els6sorban a magam nyomoraval vagyok elfoglalva. Ett6] persze még
olyan vagyok, amilyen nalunk az atlagember: kicsit unalmas, kicsit sziirke, mint a hétkoz-
napok, amelyeken atlavirozunk. Na ugye, mar ebbdl a megallapitasbol is latszik, hogy kritikus
szemmel figyelem magam: az elmult években ezt megtanultam, legaldbbis nekem furt azt
mondjak, hogy igy kell ezt csinalni. Allitom, hogy j6 az, ha az embernek megvan a véleménye
a dolgokrol, mert csak ugy érzi igazan, hogy ¢l; kiilonben ide-oda 16kdosik a tomegben, tudta
nélkiil is odaszamitjak kisebb vagy nagyobb csoportokhoz, amelyek jot, rosszat vagy éppen-
séggel semmit sem akarnak. (4 zsinorpadlasrol leengedett miianyagbabuk stirtijeben tortet a
kifaradasig. Hasonmdsa vigyorogva utanozza a padon, gunyolodva figyeli, amig lihegve
visszatér a padhoz, a miianyagfigurakbol valo tomeg eltiinik a sotét hattérben)

Nyugalom, nem papolok tobbet, kiilonben sem az én szakmam kidétvozni a nagy igazsagokat.
Azt mondjak, régen gyakori bekdpés volt az, hogy ,,a suszter maradjon a kaptafanal”. Hat ez
egy jo kisértés volt akkoriban, de ha elgondoljuk: a suszter valoban a kaptafak kozott érez-
hette igazan jol magat. Tudom, ha érdekes a meld, nem jon, hogy letegyem a reszel6t. Hogy
most magammal bajlodom, az azért van, mert Osszejottem az Oregemmel; én mindenkivel
0sszejovok, ehhez kitlinden értek, mert utdlattal vagyok tele, sokszor rithellem magam, €s azt
kérdem: miért nem tudtam olyanna valni, akit biibajosnak ¢s jol neveltnek tartanak.

(Hasonmasa kifigurazza a lelkizést, legyint, gunyosan vigyorog)

Belatom, nincs kinek dumalni, de hat én nem szeretem abba hagyni a dolgokat, nem erre
sziilettem; hallgatni nehezebb, mint beszélni, nekem elhihetik. Ezt komolyan mondom, ¢és
tudom, mit beszélek, mert engem sokszor hiilyének néztek mar szétlansagomért, pedig a
lelatok zsongasa, amikor a sziinetben Kicsoda II. kihagyott golhelyzetét kommentaljak,
hangyapusmogas ahhoz képest, ami bennem ilyenkor végbemegy. Es velem nem lehet ezt
csinalni, engem meg kell hallgatni, még ha olyanokat mondok is, ami nekem is f3j, bizony-
isten mondom, f3j, pedig egyaltalan nem vagyok érzelgds gyerek. Eleinte csak vitatkoztunk; a
fitkkal is megteszem ezt, sok kicsi sor mellett, és az is eldfordul, hogy rém okosakat
mondunk, de valahogyan végiil mégis talal a sz6; de az 6regem wurlitzer, megvannak a maga
lemezei. Egyrészt sajndlom az 6regemet, mert amit csindl szegénység; nem veszi €szre, hogy
mennyire megkoptak a lemezei. Tulajdonképpen gyiilolnom kellene, hiszen emlékszem,
kiméletlen gytiloletre tanitott az ellen, ami nem halad6, és mindenki ellen, aki nem tartott
1épést a fejlodéssel. Persze, ez még osztalyharcos koraban volt, a hési korszakban. Akkor
anyamat elvtarsndnek szolitotta, s ha nem izlett a krumplileves, megbiralta az elvtarsnot.

(A Hasonmas pantomimje)

Jart akkoriban hozzank egy fia, Alinak hivtdk. Azt mondta, gyljtsiink nagylemezeket, bomba
szamokat. Divatban volt a bugi-vugi, hazai viszonylatban a malagamba, hat ilyesmiket
gyljtottiink. Délben Apam hazarohant a kaderességbdl ebédelni, s mikdzben bekapta a
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g6z01g6 kajat, a 1abat aztatta a lavorban, hogy enyhitsen valamit a 1dbszagan. Mondom, akkor
sok ehhez hasonlé dolgot csinalt: naponta borotvalkozott, az {innepld ruhajat viselte, szoval
adott magara. — Ugy néz ki, mint egy uriember — mondta volna anyam, ha ezt megéri, s elkép-
zeltem, amint utana szalad a ruhakefével. Pedig akkor mar rég halott volt az anydm, helyette
az Uj asszony végezte ezt a munkat is.

(A Hasonmas pantomimje)

Hanem aznap elhibazhattuk a dolgot, mert nalunk nyekergettiik az Ali¢k viharvert lemez-
jatszojat, s belefeledkezhettiink a ritmusok élvezetébe.

APA (teritett asztal mellett iil feltiirt nadragban, labat aztatjia a mosdotalban, sziircsoli a
levest, az idegesito zenére felkapja a fejét, majd kiugrik a mosdotalbol, atrohan a szinpad
masik felén tancolo fiukhoz) Mit csinéltok itt, gazemberek?! (4 fia baradtjahoz) Te ki vagy?

ALI (jol nevelten, illedelmesen) Baranyai Aladar, IIl. osztalyos gimnéaziumi tanulo.
APA Ki az apad?

ALI Baranyai Sandor.

APA A flszerkereskedd?

ALI Igen. De mar nincs meg az iizletiink. Apam most dolgozé...

APA Igen?! Na, akkor most menj szépen haza...
Hirtelen sotét.

JENO (a padon iilve, hasonmds nélkiil) Ali j6forman ki sem lépett az ajton, amikor meg-
kezdoédott a hazi ropgylilés. Apam magéanak rezervalta a napirendi pont ismertetését, utana, ha
leszamitjuk az anyam bologatésait €s az én enyhe kozonyomet: egyetértés sziiletett.

(Atsétdl a teritett asztalhoz.)

APA Hat ide jutottunk! Leallasz az osztalyellenséggel! Behozod a hazamba?! Persze hogy
kihasznaljak az alkalmat és megfert6znek az ilyen burzsoa-nyikorgassal. Hat zene ez?! Fertd,
amely a lejtore taszit. Holnap vastag talpu cip6t akarsz és malagamba nadragot, szégyent
hozol a fejemre. Ugy latszik, a jolét megart a mai ifjisagnak. Amikor én akkora voltam, mint
te, mar dolgoztam, vasuti sinek kozott telt minden idém, a kezem is kisebzett a gyomlalastol...

JENO (félre) Ezt a mesét eddig is, de utdna még tobbszor hallottam. Akkor ugyanis divat volt
a sotétnél is sotétebbre festeni a multat, hogy mindenki érzékelhesse a két vildg kozotti
kontrasztot. Apdm annyiszor elmesélte a gyerekkorat, hogy lassan megtanultam beldle
értékelni, ami hasznos; a tulzdsokat elhagyom, mint az ajandék csomagolasat, amely szép és
sokszor cifrabb, mint az ajandék maga, de haszontalan.

Apam biiszke arra, hogy a nagyapja varoson ¢lt, afféle polgaremberként, talan valamiféle
hivatala is volt a varoshdzan. A lanyai varrondk, egyik talan postaskisasszony, de egyetlen fia
semmire sem vitte, egy kozségi fogadoval bajloédott, kocsmat és konyvtarat tartott, amig birta
a hadakozast a kolcsonzokkel. Aztdn szabosagot nyitott, de vesztére, mert az akkori id6k nem
kedveztek az 6ltozkodésnek. Maga is egy szal ruhdban s egy baranybekeccsel indult utnak,
amikor minden lzleti probalkozasa beddglott. Amerikdba ment, sodortatta magét a tobbi
kivandorléval. Kiilonben {ligyes ember lehetett, mert hat év mulva mar 0sszegytijtétt annyi
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pénzt, amennyivel hazajohetett. — Maj ném iz Zsorzs Ju — tanitotta angolra a legkisebb fiat, és
varta a sajat halalat. Tulajdonképpen ezért jott haza. A bostoni cipdgyarban arurakodas
kozben eltorte a kezét, s labadozasa alatt gy ratelepedett a halal gondolata, hogy nem birt
magaval. — Haza megyek meghalni — mondta egy falubélinek, s a magyar koldnian elterjedt a
hir: Joo Gyorgy meghibbant. A legkisebb fia négy éves volt, a halal pedig sehogy sem jott,
csak a nyomorusag; a kertet a patakparton eladta az asszony, a nagyhaz diiledezett, télen is a
nyari konyhéba szorultak, fiiteni valora nem jutott. Osszesen hat gyermek viselte a Joo nevet;
senki sem csodalkozott azon, hogy Jo6 Gyorgy tavasszal, amikor jabb transzportot inditottak
a tengeren tulra, veliik tartott.

Apam tehat falusinak sziiletett, a ciganysoron laktak, és mezitlab csicsonkazott a jégen. Az
iskolabdl kimaradt, mert nem volt bakancsa Sietett elhagyni a sziil6i hazat, beallt suszterinas-
nak egy kozeli kisvarosban. Segédkordban azonban tett valamit, amit mostanaban lazadasnak
neveznek.

APA (az asztal mellett) Reggelire puliszkalevet adtak, és egy alkalommal azt mondtam ma-
gamban, hogy nincs ez jol. Felalltam az asztaltol, még ma is latom a segédek riadt pillantésait.
Az inasok is eltatottak a szajukat, amikor kiléptem az utcéra.

MESTER (az Apa mellett loholva) Hova mész, te! Hova mész, Janos?
APA (mikézben leoldja suszterkotényét, dacosan) Megyek haza reggelizni!
MESTER Jénos! (a tavolodo segéd utan, fenyegetoen) Janooos!

APA (az asztal mellol) Valoban hazamentem...

JENO (feldllva az asztal mell6l) Hat ez egy helyes kis torténet, sokszor megrohdgtet, mert
elképzelem a kis bajuszos, mitugradsz mestert, ahogyan forgolodik az 6regem kortl, aki, meg
kell adni, nagy vagany volt. Mert ahhoz még ma is merészség kell, hogy csak gy otthagyja az
ember a munkahelyét és tovabballjon. Persze barki megteheti, de kdszondm szépen, nekem
mar nem kell beldle, miért nézz€k az embert olyan 1ézengd figuranak, akit csak ugy ide-oda
tologathatnak. Ezt most mondom... Na, de ¢én is voltam lazong6 kamasz, s ha valahonnan el
akartam menni, nem tudtak visszatartani szakszervezeti csoportgyiiléssel sem.

APA Harman voltunk szakmabeliek, és ugy, ahogy baratok, mert a szaktarsak Osszetartoztak
¢s baratokka valtak abban az id6ben. Lajcsi feldobta a simléderes sapkajat, amerre az ellen-
z6jével esett, arra mentiink. Igy jutottunk el a banyavidékre. Egy olyan mesterhez keriiltem,
aki megjarta az elsé vilaghdborut, a szibériai fogsagot, és részt vett a szovjet forradalomban.
A mester ¢és a csaladja vellink egyiitt egy asztalnal evett, ,,kis koztarsasag” voltunk magazod-
tunk, ott hét végén nem volt szokdsban az italozas. A mester azokat nézte j0 szemmel, akik
titkon szerzett konyveit olvastak €s részt vettek azokon a hazi vitdkon, amelyek sokszor késo
¢jszakaba nyultak.

JENO (visszaiilve az asztalhoz, ahol a megkezdett beszélgetést folytatia) Szép kis kaderiskola
lehetett. De volt ott még mas is...

Sotet

79



LANY (reflektorfényben) Janos, maganak olyan fekete a szeme, mint az antracit...

APA (szerelmesen bamulva a lanyra, mikézben félre) Elveszem ezt a lanyt, mert nagyon
szerethet engem...

LANY (sétdra indulnak) Janos! O Janos!

RESZEG 1. (kivélva a részegen sszefogbdz6 tarsai korébdl) Jé, a zsido bébi!
RESZEG I1. Es az j fit...

RESZEG I. Fogjuk meg! Fogjuk...

RESZEG II. Ha megfogjuk, hat megfogtuk...

APA (megtaszitva a lanyt) Fuss! (Nekiugrik a részegeknek) 1gyekezz!

JENO (az asztal mellett) Palinkasiivegiikkel fejbe verték az Gregemet. A vér és a palinka
csaknem egyszerre 0mlott az arcara és folyt végig a mellén. Amikor hazatantorgott, a mester
kiadta az tutjat. Palinka- és vérszagu volt az 6regem, €s nem merte bevallani, hogy a mester
lanya miatt tortént.

Gyerekésszel elhittem az ilyen torténeteket az apamrdl, s néha ma is azt hiszem, igy tortént,
nem masként. Pedig tudom, hogy az 6regem csak a maga méodjan udvarolgatott annak a lany-
nak, aki viszont nem latta meg benne a férfit. Ezért hagyta ott azt a bizonyos mesesuszterajt.
Es azt is tudom nem illetlenség, ha elmondom: az 6regemnek sohasem volt batorsiga vere-
kedni.

(Felall az asztaltol)

Anyamat egy csiitortok déleldtt kiildte le a fiatal nagysadgos asszony a cipészmiihelybe. Szdke,
fehér borti székely lany volt az anyam. Fénykép bizonyitja egykori karcsusagat.

ANYA Tessék mondani, kész van-e az idésebb nagysagos asszony magas szaru cipdje?
APA Ki kiildte?

ANYA A fiatal nagysagos asszony...

APA Milyen fiatal?...

ANYA Hat, mint én...

APA Idefigyeljen, kész van az a cipd, mert ha jol értettem, a Lambrik nagysaga cipdjérdl van
SZ0...

ANYA Az...

APA De nem adhatom ki.

ANYA Hat miért?

APA Honnét tudjam, hogy maga kicsoda?
ANYA En vagyok a cseléd.

APA Jooo, de hogy hivjak?

ANYA Lorinc Kata.
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APA Hany éves?

ANYA Majdnem husz.

APA Hényas cip6t visel?

ANYA Olyan... kicsit.

APA Ki az udvarloja?

ANYA Hat senki.

APA Es ennek a Senkinek mi a keresztneve?
ANYA Nincs neki keresztneve.

APA Na, akkor rendben van. Ma délutan varom a szobor el6tt. Es tessék, itt a nagysagos
asszony cipdje!

JENO (a padon iilve hasonmdsdnak magyardzza) Azt gondolhatnank, hogy ramends fickod
volt az oregem, pedig csak kora miatt volt ilyen. Kozeledett a harminchoz, asszony nélkiil
nehezen boldogult akkoriban az ember. Anyam is unhatta mar a cselédsort, négy éve szolgalt.
Erdekeik megegyeztek. De miel6tt bérelt szuterénlakasaba vitte volna élettarsat apam, egy
télen at kisérgette a dalardaba. Ennek tobbek kozott az lett az eredménye, hogy hazassaguk
utan négy honappal sziilettem, s ezzel mar akkor zavarba hoztam a rokonsagot.

(A Hasonmas pantomimje)

Mondték, hogy az dregemnek a kisujjaban volt a szakmadja. Ezt j6 érzés volt hallani, mert én
mondom, aki dolgozni tud, az egy csaszar, az ilyennek a hibait is elnézik a fejesek. Persze,
ennél ezerszer tobbet ér a meldsok becsiilete. Nekem beszélhetnek, hogy régen igy vagy ugy
volt, én abbdl a vilagbol legfeljebb az anyatejet ismerem, meg a kormot, amit felénk okadott a
fitéhaz. Ugy tetszik azonban, hogy ebben a dologban nem sokat valtozott a vilag. Hanem
egészen masként alakulnak a dolgok, ha a muki pofazos, ha mindegyre felfortyan benne az
igazsagkeresés vagya, és mérgét gyakran kipakolja. Ezt a fajtat a jo Isten sem kedveli, mehet
maganak, még akkor is, ha aranybol van a keze. Aki szereti munkajat, az mindenkor csaszar,
€s O érzés az, ha az embernek ilyen apja van. A fene tudja, hogy miért kell ehhez ragaszkod-
nom; ha elhantolnam az egészet, konnyebben menne nekem, nem fijna annyira. De lehet,
hogy éppen ezt akarom: csak azért is fajjon. Persze, vannak okosak, akiknek ha elmesélem a
nyomoromat, az elkeriilhetetlenrdl beszélnek, Tobbek kozott Turgenyevet emlitik €s azt, hogy
kell ez az ellentét. Apak és fiuk kozott mindig volt ilyen. En csak azt tudom, hogy faj ez
nekem...

HASONMAS (ldthatéan unja a lelkizést) Persze... (igyekszik észrevétleniil lelépni, menet
kozben vissza-visszaszol) Igazan? Csakugyan? Természetesen...

JENO Miutan labra alltam, s nem lehetett velem birni az egyetlen és kicsi szobaban, apam
akkor is hazahozta a megrendeléseket. Kozremiikodtem hébe-hoba a suszterbankli mellett,
aminek aztdn az lett a vége, hogy tobb cipot szét kellett bontania, mert valamiféle mintakkal
diszitettem ezeket, mégpedig a csiszolashoz hasznalt iivegcserép segitségével. Akkor azt
mondta az apam, hogy kotrodjam a hazbol, és arra ma is emlékszem, szép nyugodtan meg-
indultam a hid felé. Ez lényeges pont az €letemben, mert, azt hiszem, azota szdmithatom
onallésagomat, amit egyesek félreértésbdl nyakassagnak neveznek. Bennem azota egyszerre
két, harom vagy mit tudom ¢én, hany ember lakik. Mikor egyik bolondos, a masik komoly, sir
a harmadik. Beszélgetiink egymassal mi; innen van bennem az a nagy buli. Amikor gyerek
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voltam, kiraktak egy takarora reggel az udvarra, a szdm sem mozgott, gy odafigyeltem
tarsaimra, akik bennem motyogtak.

(A Hasonmas pantomimje: gyors helyvaltoztatas kozben ismételten, pillanatra kimerevedik,
amikor is Jeno kozelrol az arcaba bamul és hangtalan beszédeére figyel.)

Igy aztan késOre tanultam meg beszélni, s ma is megtorténik, hogy amikor nagyon mondani
akarok valamit, a bennem dul6 ziirzavart6l nincsen hangom.

Aztan jott a haboru. Kikoltoztiink a varos szélére, lakbér fejében gondoztuk a bevonult tulaj-
donos hazat. Apamnak is megjott a behivoja.

(A szinpad megtelik az, ide-oda mozgo miianyaghab-babukkal. A hattérben, derékig lathatoan,
lovas kocsi bakjan az Apa lassan atvonulo katonaruhas alakja. A katonazenekar pattogo
induldja hol felerosodik, hol lehalkul.)

JENO (hasonmdsdval, s a tobbi szereplével egyiitt hidba gyurakodik, nem jut az elvonuld
kozelébe) Ugy iil a bakon, olyan mereven, mint egy fatusko, fekete haja csillog a szik
katonasapka alol, 16ty0g rajta a zubbony. Ha észre venne, akkor sem integetne...(Egyediil
maradva az elotérben) Konok ember volt. Vitte a kocsi, de az orszag hatarat nem Iépte at...

APA (a szinpad eloterében) Szazadparancsnok urnak aldzatosan jelentem, Jod Janos meg-
szokott.

TISZT (cigarettara gyujt, hosszan elnéz a vigyazzba fesziilo katona feje folott) Ismerem
magat, Jo6 Janos... Idefigyeljen! Ertékelem a humorat, de ezért a kis passzioért golyd altali
halal jar. Erti ezt, drvezetd ur?!

APA Igenis, szazadparancsnok ur!
TISZT Nos, akkor elmehet!
JENO (Konokul, feszes vigydzban dll) Parancsara, szazadparancsnok ur!

TISZT Leléphet, azt a leboruld, szomorusagos szivarvégét! (4 katonazenekar tust jatszik)
Mozgas, Joo Janos Orvezetd!

JENO Harom nappal késébb, teljes felszereléssel hazaérkezett az Gregem. Bérelt kertiink
végében, a széldsorok kozott vajt egy kis menedékhelyet, négy hénapot huzott ki ott, amig
végre, ha vartuk, ha nem, bejottek az oroszok.

SANYI (szénapadlas ablakanal hasal, kezében szinhazi messzeldto) Odanézz, Jend! Ott a
patakhid el6tt, a holtag toltésén...

JENO (kikapja tarsa kezébdl a messzeldtét) A kukoricas szélén?
SANYI Ott, te sasszem! A vasuti flitéhazba vezetd 6svény mellett!
JENO Két orosz katona kuszik a szilvafak alatt...

SANYI Latod, dobos géppisztolyuk van!

JENO Es a pallo melletti toltés elején két sziirke pont! Odanézz! Latod azt a két sziirke
gdmbolyliséget?

SANYI (atveszi a messzelatot) Két német sisakja...
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JENO Beastak maguk.

SANYI (lovések dordiilnek, géppuskasorozat erésédo hangja hallatszik) Te, ezek 16nek!
JENO Na na!

SANYI Mintha szdmhéboriznanak...

JENO A fenét! Ez vérre megy!

SANYI (hasznalja a messzelatot) Nézd! Mit akar az az orosz?
JENO (fergeteges géppisztolysorozatban dtveszi a kukkert) Ez nem normélis!
SANYI A hidat akarja...

JENO (néhdny mdsodperces csend utdn, l6vés dordiil) Eltalaltak!
SANYI Es a két német kiugrik a fedezékbél...

JENO (géppisztolysorozat) Jon a mésik orosz! Hii, de diihés...
SANYI A két németnek ,,kaput™!

JENO (I6vés) Estében az a német 16tt, amelyik hatrébb all.

SANYI De mar nem mozdul, ugye? (Figyel.) Te, ez is meghalt.
JENO Az orosz gornyedten vanszorog a palld 1épcséiéig...

SANYI Mit csinal?

JENO Lediilt.

SANYI Megsebesiilt?

JENO Ugy latszik. Kotorasz a zsebében. Latom az arcat...

SANYI Lassam! (Atveszi a messzeldtét.) Bajuszos. Biztosan kozék.
JENO Honnan veszed?

SANYI A sapkaja olyan...

JENO Mit csindl?

SANYI Feje bubjara tolta a sapkéajat.

JENO Es?

SANYI Kotorasz a zsebében.

JENO Na és?

SANYI Most latom. Cigarettat sodor. Hosszéban végigragja az ujsagpapirt, nyalazza...
JENO Ragyujt?

SANVYI Fiistol... (Atadja a messzeldtét.) Kinyult ez is...

JENO Hogyhogy?

SANYI Hat csak ugy, egyszeriben elteriilt, a cigarettajaval mintha a hidon talra mutatna.
Lathatod magad is. Mozdul?

JENO (hosszan kémlel) Nem mozdul.
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SANYI A pall6t egyikiik sem érte el...

JENO Most jon még harom orosz a kukoricasbol... Atszaladnak a pallén, a fiit6hazba
igyekeznek.

SANYI Négy ember egy vacak kis palloért...
JENO Ezeknek most valamiért nincs idejiik lelkizni...

SANYI Fogadom, hogy a temetés is rank marad...

JENO (lekdszolédva a padldsrél) Szdval rohadt dolog a habort, most is ideges vagyok, ha a
hési halalrél dumalnak. Egy vacak palloért négy ember harapott flibe. Nem mondok nagyot,
ha azt mondom, hogy megutéltuk azt a pallét. Néhany hét mulva, és nemcsak jatékbol, két
granatot hajitottunk ra. A kornyéken laké vasutasok karomkodtak. Még sokaig csak kovekrol
kovekre ugralva kelhettek at a vizen.

Sotet

APA Vége a bujkalasnak. Eljott a mi vilagunk!
ANYA Csoda, hogy ¢letben maradtunk...

APA Miénk lett az Uri negyed. Elszaladtak az urak, vissza sem jonnek tobbé! Uj vilagot
¢épitlink!
ANYA Nem nekiink val6 az, Janos... Sohasem akartal sajat hazat.

APA Most sem akarok. Allami lakasba koltoziink. Manapsag csak a miiveletlenek épitenek
maguknak hazat. A kozosben a jovo!

ANYA Csak békesség legyen...

APA Béke és boldogsig — ez az emberiség alma. A vilagbéke emberei egyesiilnek. Ossze-
fogunk. Es ez a harcunk lesz a végsé! (Pisztolydt az asztalra teszi)

ANYA Te Janos... Mondd meg nékem, mondd, igaz lelkedre, minek neked ehhez a pisztoly?!

JENO (az elétérben)A villanegyedben volt egy csomé héz, de az éregem mindjart az els6t
valasztotta, a hegyre vivé macskakoves utcdban. A kapu kovécsoltvasbol volt, cimerrel,
huszonnyolc 1épcsé vezetett az elsd bejarathoz. Hat szoba volt az egész hazban. A hatso
bejaraton elérhetd szobat valasztottuk, egy masik szobat pedig konyhanak rendeztiink be. A
villa tobbi szobaja még j6 ideig liresen maradt, nem mertek az emberek bekoltozni. Kiilvarosi
szomszédainkat is hivta apam, de nem hagytak a tehenet, a juhokat, a majorsagot.

Apam tugy félt a vagyonosodastol, hogy még rendes butort sem vett, csak amikor mar tiszta
szégyen volt, hogy egy ilyen nagy fénoknek ocska a lakasa. A szoba-konyha is azért volt jo
ideig elég. Nagydolog ez, kérem, elvi kérdés, talhajtott becsiiletesség dolga. Amultam is,
tiszteltem az Oregemet, de aztdn megszoktam, hogy a magunkfajta embernek igy kell ezt
csinalni. Azt kérdem: miért nem tudott mindvégig ilyennek maradni?

Aztan az utca fel6li részen egymast valtogattak a lakok, mindenki alakitott valamit a
szobakon, a nagy, fehér ajtokat beraktak, a szobakba falakat huztak. A viraggruppok helyén
ideiglenes zoldségagyasok nottek. A gyiimolcsfakat senki sem gondozta. Két év alatt tokéletes
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proli-héz lett a fényes villabol. Akkor olyan iramban haladt az ¢€let, hogy az ilyen kicsiségre ra
se bagoztak.

Pélyavalasztas elott alltam, amikor egy forrd augusztusi napon, anyam, aki éppen allapotos
volt, és ¢letében ekkor lattam eldszor jo husban, sdpadtan leiilt a konyhai divanyra, késobb
hanyatt fekiidt és nem torodott vele, hogy kilatszik fako hazi ruhdja aldl a ldba combkézépig.

ANYA Fiam, kissé rosszul vagyok. Kérd meg a szomszédasszonyt, segitsen.
JENO Hivjam a mentSket?
ANYA Majd segit a szomszédasszony... Siess...

JENO Rohanok! (kisiet, kisvdrtatva visszatér a szomszédasszonnyal, pdnikszerti siirgés-
forgasban megjelennek a mentok és elviszik a halottat)

Sotet

JENO (a padon) Egyszerre két halottat temettiink. Ha kihordhatta volna anyam, ma hiigom-
mal gazdagabb lennék... Apam aztan hossza gytlésekre jart, mert kaderes volt, és egy eszten-
dore, amikor letelt a gydszév, 0j asszonyt hozott a szobakonyhas lakasba. Az egyik kis-
varosban talalta, aktivalt a ndszovetségnél €és rendszeresen felszolalt a gyliléseken. Az ,,avatod
linnepségen” magam is jelen voltam, a fiuk szerint ,tartottam a gyertyat”.

APA (az asztal mellett, felemelt kezében pohdr) J6 kis csapat lesziink, igazi kozosség,
amelyben a demokracia szabdlyai szerint, nincs, mert nem is lehet, ellentét, reakcios széthuzas
vagy ilyesmi. Becsiiljétek meg ezt a jo vilagot. Gyerekkoromban, magam gondoskodtam ma-
gamrol, nehéz munkéval kerestem a mindennapi betevot... Most pedig, ime, kedves Lujzank
finom f6ztjét ehetjiik. Kivanok hozza mindnyajunknak erdt, egészséget és j6 étvagyat!
LUJZA Ko6szonjiik szépen! Adja dicsOséges partunk, hogy mindig igy, vagy még ennél jobb
legyen!

JENO (a levest kanalazva) Tetszik tudni, Lujza néni, apam a levest forron szereti, de az asztal
ald készitett mosdotalban azért jo, ha éppen elviselhetd lesz a labviz, az ellenkezésrdl pedig
tessék végleg leszokni, mert kiilonben repiil a kajaval tele tanyér, és nem ,kitudja hol all
meg”’, ahogyan ezt a Toldibol tanultuk, hanem, és ezt szemtanuként allithatom, éppen az

elvtarsnd fején landol majd, amitél aztan a Lujza néni szemdldokérdl bizony-bizony lefut
majd a festék, és lehet, hogy a puderezés is teljesen karba vész...

APA (lélegzetvétellel kiiszkodve) Jend! Itt nem lehet otromba kispolgari modon viccelddni!
Azonnal kérj bocsanatot! Kiilonben...

JENO Persze, persze... Kiilénben is kar a tanyérért...

LUJZA Milyen j6 novésti ez a fiu. Igazan szép alakja van, rad hasonlit, Janosom...Barcsak az
eszedet is 6rokolte volna!

JENO Igenis Lujza néni!
LUJZA Sz06lits csak nyugodtan ,,.kismamanak™, hiszen ezutan anyad helyett anyad leszek.

JENO (az asztaltél feldllva) Lujza arckifejezése gyorsan valtozott, a csopdgd nyajastol a
hamusziirke idegesig. Amikor az utcan, karon fogta apamat, fejtartdsa biliszke volt; merev,
mint a pulykanak. Hlivosen biccentett a szomszédoknak, az 6regemnek kijaré koszonéseket is
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6 fogadta. Kiilonben értett ahhoz, hogy némi kényelmet biztositson az 6regemnek. Es sohasem
ellenkezett, de a maga fejétdl csinalt mindent. Csalddi demokraciankat az akkori kozélethez
hasonldan, apré cselekkel és gatlastalan pofatlansagokkal megfurtak. A gytiléseket néha-néha
még megtartottuk: az apam akarata szerint egyontetli hatarozatok sziilettek. Apranként meg-
szlintem ellenzék lenni. ,,Igen, Lujza néni”’, mondtam sirlin, és aztdn mar sem Ok, sem a
kozélet nem tudtak érdekelni.

(Fény vetiil az osszetitkozo miianyagfigurakra. A hangszorokbol a lelkes tomeg hangazavara.
,, Pauker-Luka-Veres! Pauker-Luka-Veres! Sztalin! Sztalin! ... és a nép!” Halkan kezdodo
majd egyre erosodo unalomig folytatodo titemes taps.)

Az egyik emlékezetes Osszel apam azt mondta, hogy elsd a nehézipar, ¢és annak is az eldéretolt
béstyaja, a gépipar. Ezért aztan kozépfoku fémipariba iratott. Allitotta, hogy majd szép jov6
var ram, mert mire elvégzem, annyi lesz a gyar, hogy megszdmolni sem lehet és kapkodni
fognak az 0j kaderekért, akik ott sétdlnak majd az j gyarakban, vadonataj égszinkék kdpeny-
ben. Szép kis rozsaszinii felhdk képzddtek az ilyen dumakbol, és mi, a naiv fiatalsag, kép-
zelgésiinkben még egyszer akkordkra fujtuk. Mar a masodévet végeztem, amikor eszembe
jutott, hogy nem ezt akartam. Mert a gimndziumban volt egy tandrom, franciat tanitott €s
minden oOra elején egyiitt énekelte veliink a Marseillaise-t. Aztan, gondoltathattak vele egyet s
mast, mert elment a rokonaihoz, Tel Avivba. Es még a nyilvanoshazakat is bezartik azon a
télen...

KADERES (az asztalndl iilve borozgat az Apdval) Hallom, hogy végzett a fiad a fémipariban.
Ha akarod szoritunk neki egy helyett nalunk, a gyarban.

APA (az oket kiszolgalo Lujzahoz) Kiildd be a fitt, Lujza.

LUJZA (szolgadlatkészen) Maris kiildom, szivem. (Kintrél) Jend, fiacskdm, apad hiv. Menj
csak szépen, légy ligyes fin!

APA Elvtarsnd! Csak semmi elérzékenyiilés... A most élesedd osztalyharcban kar erre idot
pazarolni. (Kaderes tarsahoz) Rostellem, hogy kényeztet az asszony.

KADERES (a belépd Jendhiz) Széval befejezted az iskolat, szakmad van. Arrél van szo,
elintézziik, hogy hozzank kapd a kihelyezésed. Kitlind szarmazéasod feljogosit minket arra,
hogy nagyszert kadert faragjunk beldled. Merthogy tiétek a jovo...

JENO (diihosen, nyeglén) Nekem csak ne szoritson senki helyet! Nem azért tanultam a
szakmat...

KADERES Mi csak a te érdekedben...
JENO Nem kell a protekcié!
KADERES Mi csak a jogainkat... Nem azért harcoltunk!

JENO Tetszik tudni, mi az ifjusig, néha odafigyeliink a gyiiléseken, és észben tartjuk a
politikai korokon hallottakat is. Valamint szamon tartjuk a nagy fogadkozéasokat, amikor a
nagy igazsagossag vilagat igérik.

APA Eppen errél van szo, fiam!

KADERES A mi igazsagunkat kell gy6zelemre segiteniink...
JENO Azt hat! S akkor, hogy jon ide a protekcio?!
KADERES Na latod, Janos, ilyenek a mai fiatalok
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APA Ugye mondtam, hogy nem fogadja el! Az anyja makacs természetét 6rokolte....

JENO Nem fogadom el kihelyezésemet, mert azért kiildenek az orszag masik végébe, hogy
onnan mésokat hozzanak a mi varosunkba. Igy torténik ez a katonasaggal is. Atlathatd, hogy
miért teszik ezt. Beadtam mar egy csomo kérvényt kiilonbozé gyarakba, persze nem vala-
szolnak, ha pedig firtatom a dolgot, elkiildenek.

LUJZA (az asztalhoz lépve) — En biza, nem engedném a fiamat munka nélkiil csavarogni...

APA (mint, aki mar sokadszor panaszkodik, csapkod, korbesétal az asztal koriil) Csak
szomorusagot okozol nekem, nincs benned semmi 6romom, szakmara iratkoztal, rendben van,
nincs ellene kifogasom, kell a szakember. De most mit dolgozol? Mire jutsz igy az ¢letben?!
Masok bezzeg ki tudjak hasznalni az 6ridsi tanuldsi lehetdségeket. Nézd, a hires Ali baratod
érettségizik, és hany és hany ilyen gyerekrdl tudok, akik szépen haladnak eldre... Hat nem
latod? Folénk akarnak keriilni, jol tanulnak, vag az esziik, mig a munkassziilok gyermekei
lazsalnak. Es milyen munkéssziiloké? A vezetéké, akiknek példat kellene mutatniuk. Kérdem
én, miért éppen a vezetd elvtarsak gyermekei nem mennek semmire? Baj van velik az
iskolaban, nem all az esziik a jora, csak a sétafikalas, a 1¢hasag, a ziillés kell nekik. Miért? Hat
én megmondom neked. Azért mert igen jo dolgotok van. En a te korodban mar eltartottam a
csaladot, pénzt adtam haza, komolyan gondolkoztam, kész voltam az életre. De nektek minde-
netek megvan. A jo ebéd, a ruha, a mozi: minden. Minek tornétek magatokat, mi?! Hat nem
igy épiil fel a kommunizmus, tisztelt arfi!

JENO (megprobal ellenkezni, de aztin konokul hallgat) De... Viszont... (felugrik az asztal
mellol és kirohan az asztal koriili térbol, mérgesen lehuppan hasonmdsa mellé a padra)
Tisztelt oregem! Eldszor is felhivom a figyelmedet arra, hogy a gyerek nem azért van, ¢l és
forgolddik ebben a rohadt ¢életben, amiért te gondolod. A gyermek nem kirakati babu, nincs
sziiksége csodalatra, még kevésbé az a rendeltetése, hogy o6rokdsen az apai biiszkeséget csik-
landozza. Tovabba a gyerek nem magantulajdon, nem droton tancold babu, udvari térpe vagy
joképt kéjnd. Szogezziik le egyszer €s mindenkorra: nekem, mint gyermeknek sajat akaratom,
elképzelésem ¢€s intencidoim vannak ebben az ¢€letben. Nemcsak zabalok, 61t6zkodom, melo-
zom, hanem gondolkodom is. Arrdl viszont nem tehetek, hogy elképzeléseim nem mindig
klappolnak az élettel. S ha akarod tudni, nem tud érdekelni, hogy mas mit csinal.

HASONMAS (giinyosan) A tovabbtanulast valoban ellétted, fin!
JENO Nem szerettem...
HASONMAS Miért nem azt csinaltad, amit szeretté]?

JENO Hiszen éppen azt akarom. De mit tudom én, hogy mi tetszik nekem. Még olyan keveset
lattam.

HASONMAS Barataid tobbre vitték...

JENO Es a becsiiletesség, az egyenesség, a szokimondas és a nyiltsag, az mind semmi? Ezzel
kellene elérejutni az €életben, nem meghajlassal, lelki 6nsanyargatassal és akarnoksaggal.

HASONMAS Tudod, mit beszélsz, te fit? Ez anarchizmus. Az élet nem végelathatatlan rét,
ahol csikoként fel-le szaladgalhatsz. Szabalyok vannak!

JENO Es korlatok...
HASONMAS Normak. Es mindenki betartja ezeket onszantabol.
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JENO Na latod, éppen ez nem igaz!

HASONMAS Persze, mert te mindig kiilénb vagy, mint a tobbi?!

JENO De hat én nem ziillok, és nem 1éhaskodom.

HASONMAS Elére nézz, fiti, lehet, hogy éppen oda vezet hirtelen vélasztott utad...
JENO Ezt bizd csak ram, taposok magamnak jé dsvényt...

HASONMAS Gatyazz csak, gatyazz! {gy szépen kaderezz csak, még meggy6zod magad?
JENO Nem sok hibatlan szaladgal koriilottem!

HASONMAS Mind példamutato! Téled fiigg, melyiket kdveted!

JENO A népek atyjat, a legszeretettebbet szolgaljam? Ugy tetszik, apamék éppen ezt teszik...
HASONMAS Zsakkal kinalt boldogsag helyérdl maris kibujtak a rozsdas szogek!

JENO Eppen ez, ami megzavar.

HASONMAS ...merthogy sziileiddel szembe 4llit...

JENO Ugy tiinik, mindenkivel szembe keriilok.

HASONMAS ,.Szembefuvo szél szallt a vitorlatokba, hajosok...”

JENO ,,...am engem vegyetek ol mégis, s j6 utatok lesz”

HASONMAS Homérosz beszél bel§led...

JENO Az eléttiink jarok eszével kell gondolkoznunk.

HASONMAS (az asztalhoz visszatérd Jend utdn szélva) Csak semmi tilzas. Csak semmi
kivagyisag...

JENO Idefigyeljen, édesapam! En szakmat tanultam, és szeretem. Van alapom, amelyen
biztosan megallhatok, mert a munkat megfizetik €s megbecsiilik a munkast. De még sok
mindent meg akarok ismerni és probalni, mert ilyen vagyok. Nem érdekelnek a diplomak, az
elismervények, utdlom oket, éppen azért, mert nagyon hadakoznak, tiilekednek értiik. Ott van
nalunk Balla bacsi; a részlegvezetok hozza fordulnak tanacsért. De j6tt a mult héten két fiatal
mérndk, nem tudtak bekapcsolni a koszortigépet. Nem diploma kell oda, hanem egészen mas.
Es az, hogy egyik-masik fejes gyermeke léha lesz, mindent készen var, hat ez igaz.

APA Latod, ez a tiszteletlenség rant vissza téged...

JENO Rendben van, a ,.fejes” helyett legyed vezet elvtars. Szerintem az a baj, hogy ezek az
elvtarsak reggel mennek ¢és este térnek haza, nem is latjak a gyermekeiket. Igen elfoglaltak,
belatom, de miért akarjak jovatenni mulasztasukat azzal, hogy évenként kétszer megjelennek
az iskolaban ¢és elbeszélgetnek a tandrral, aki aztan biztositja a papat a fia eldmenetelérol.
Nem akarok altalanositani, csak néhany esetrdl tudok. De mondja, miért nem foglalkoznak
ezek a papak... jo, vezetd kaderek, a sajat gyermekeikkel? Miért nem szakitanak idot erre, ha
akkora fontossaga lesz ennek a dolognak a jovo épitésénél? Hiszen sajat gyermekeikrél van
sz0, ¢és ha mar vannak gyermekeik, miért nem tartjak kotelességiiknek nevelni dket? Vagy
nekik nincs ilyen kotelességiik? Megfeledkeztek err6l? Mert az még nem minden, hogy
ellatjak, ruhdzzak oket és a tobbi. Engem példaul nem tud érdekelni az anyagi, kiilonben is
észrevettem, ligyel arra, hogy megtartsam proli kiilsdmet. Dehogyis szemrehdnyas ez, mon-
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dom, engem nem izgat, viszont az faj, hogy csakis az anyagiakra gondol. S hogy a jolétet
megszokjuk. Mit visziink magunkkal hat?

APA (felindultan) Engem akarsz te nevelni, tanitani?

JENO Dehogy akarom tanitani, csupan arra emlékeztetem, hogy arra tanitott: legyen vélemé-
nyem.

APA Hat elég sajnos, hogy ide jutottunk! Hogy ez a véleményed. Komolyabban kellene
felfognod az ¢életet. Tudod, hol lenne a helyed? A te korodban én mar szerveztem, agitaltam,
politikai munkat végeztem. Ugy illene, hogy aki ilyen csaladban nevelkedik, tobbre vigye.

JENO Latja, ez az, amit egykettére kiutalnak nekiink: a bizalmatlansag. Sétafikaltok, 16hés-
kodtok, nem tudjatok, mit akartok, ez jar nekiink. Hat én tudom, hogy mit akarok! Ember
lenni, anélkiil, hogy a maga dicsfényébe kapaszkodnék. Ugy, hogy ne kopjenek utdnam az
emberek, ne mondjak: ,,Na, ezt a barmot is jol feltolta a papdja.” Nem akarom, hogy a kader-
lapom legyen a varazsszényegem. A magam erejébdl akarok repiilni. Es tudja mit?!... Nem
akarok tudni rola, hogy van magassag ¢és mélység. Mert aki megtalalja, amit akar, annak csak
magassag van. Es én meg fogom talalni.

APA Nocsak!
JENO Beiratkoztam az esti iskolaba.

Sotet

JENO (az elétérben) Ha gy érzed, a munka, amiért megfizetnek, nem érdekel, s a gyar,
amelyik terjeszkedik, nem neked épiil, a pincér a sarki kiskocsmaban nem neked nyitja a
habz6 sort, az 6nt6zdautd nem érted mossa a jardat, s a fakat az utcan nem neked szépitik, ha
ugy ¢érzed, hogy a lanyok nem fognak visszamosolyogni rad — jobb, ha elmégy. Harman iiltiink
a vonatfiilkében. Sanyi jo pénzes munkéra vagyott. (4 padhoz lépve, amelyen hanyagul el-
terpeszkedve Ali és a Sanyi, mintha vonatfiilkében allna)

SANYI (a keresztbe forditott padon, mintha vonatfiilkében iilne, furcsdn szipogva, rangatozva
beszél) Két testvérem van. Anyam azt mondta nekik, hogy tanuljanak, mert a tanitas ingyenes.
Az egyik bentlakasban van, de 6reganyam fél, hogy nem tud eleget keresni rajuk, mert bete-
ges. Igy aztan ugy dontdttem, egy-két évet melozok, Osszeverek egy kis pénzt... Mérnok
akarok lenni.

ALI (kis kartonborondjére tamaszkodva) Hagyd abba!

SANYI Mit?

ALI A szipogast

SANYI Micsodat?!

ALI Idegesit.

SANYI Jaaa... Hat majd megszokod.

ALI Mondom, hogy idegesit!

SANYI Légnyomas ért, amikor Jendvel azokat a kurva aknakat felrobbantottuk.

ALI Uralkodj magadon, kérlek.
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SANYI (rekedtes hangon, fojtott diihvel) 1defigyelj, te simi-gyerek! Viseld magad szépen,
kiilonben a tyakszemedre hagok. Ezt a dolgot nekem az égbdl kiildték, és ennek megfelelden
kell ezt fogadni. Remélem érted az ahitatot, s nemhidba hordod nyakadban aranylancon a
keresztet!

JENO Hagyd szegényt, banata van. Nem vették fel az egyetemre.

SANYI Ezért duzzogsz? Tudod mit, ne torédjél... Edesapam, nekem a rendszer smafu. Melo
legyen dogivel, én majd kihozom beldle a dollart. Kismesternél tanultam, hullara dolgoztatott
semmiért, a keserves joistenit, de azt hiszed, az allamnal jobb? Lazsalnak a palik: alma a l6vé,
tar6 a meld. Na, de most megprobaljuk, ugye Jend?! Az épitdtelepen van pénz dogivel.
Hanem te, ilyen savanyu pofaval, nem sokra viszed.

ALI Nyugalom, a tortetés nem kenyerem...

SANYI Ja, az mas. Szoval te vagy az, aki, ontudatbol épiti a szocializmust?!
ALI Nem lehet mindenki olyan, mint te! Olyan ritka madar...

SANYI Na, jol kifogtalak. Neked biztosan mar partkdnyved is van...

JENO Hiilye vagy! (sipcsonton riigja Sanyit és rdboritja annak fabSrondjét, amelybdl étel-
maradeék, két foltos ing, alsonadrag, stoppolt zokni, egy csomo brosura és egy kotés miiszaki
konyv esik ki) Fajjon neked is!

SANYI (meghdékkenve, aztan mikézben mindhdrman oOsszeszedik a borond tartalmat) Saj-
nalom, bocsass meg... Majd megszokjatok, hogy én vagyok az ellenzék. Szeretem huzni az
embereket, sok mindent §sszepofazok; ennyi az egész.

JENO (ellépve a padtél, a kézonséghez) Az épitételepen sar volt, és hideg szél soport a tenger
feldl. Azt ajanlottdk az irodan, tanuljunk meg exkavatort vezetni, akkor indult egy tanfolyam.
Lelkesedtiink, mert nekiink val6 feladat volt. Rancigaltuk az exkavator botkormanyait, bele-
tapostunk a pedéalokba ¢€s az oOriasi gép engedelmeskedett; mint vajas kenyeret az ember foga,
harapta a foldet. Es mi vihogtunk, akar a gyerekek. Ali egy hét mulva hazautazott. Azt
mondta, van ra oka: elloptak a kabatjat. Tavaszra mar megvolt a magunk gépe, kiegésziilt a
tarsasagunk, féllabti ember kapott helyet a halonkban. Pneumatikusan miikodé milaba volt,
egy nagy ladaban rengeteg fehérnemiije €s ruhaja. A gépkocsikhoz értett, kinosan iigyelt a
tisztasagra, csupan fehér ingbdl tizenkét darabja volt. Ez az ember azt mondta, nem politizal,
de ehhez igen furcsa volt az ¢€lete. Tizenhét éves volt, amikor mar tankot vezetett és a fronton
harcolt, kétszer kil6ttek; a nyakan latszott, hogy Osszeégett. Amikor hazakeriilt, behivtak;
eljott a katonaideje, a hatardrséghez keriilt, €s valoban peches ember volt, mert valaki a
hataron tulrol térdkaldcson l6tte. Haromévenként adtak neki miildbat és havi nyugdijat is
kapott. Harmincéves sem volt, amikor felesége otthagyta, pedig szép szoke, kék szemli ember
volt, ndlunk, a barakkban Dajcsnak hivtdk. Sanyi bamulta ezt az embert. Talan mert nem latott
még tizenkét fehér inget egy méretre, de lehet, hogy az hatotta meg, hogy Dajcs kijelentette,
senkire sincs sziiksége, egyediil is megél, akar a jég hatan is. Sajat maganak adta be az
injekcidkat, ha a miilaba felsértette a combjat. Jott a nyar, porzott a fold, és alig latszottunk ki
a munkabol. Az egyik nap, amikor egy valtasban voltam Sanyival, Dajcsot az agyban kaptuk,
két ember hozta haza, z6ld volt és gyenge, epét hanyt. Masnapra megunta a falat nézni, kifelé
fordult és azt mondta, elmegy innen, mert bar megigérték, nem kapott fizetésemelést. Vitte
magaval Sanyit is.

SANYI Tud egy helyet, ahol jobban fizetnek és veszélyességi potlék is van.
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JENO Na és a helyallas, a kotelesség és a becsiilet... Apam azt mondta, csak sétafikalunk az
¢letben...

SANYI Ilyesmi csak a vezércikkekben van!
JENO Mit akarsz te tulajdonképpen ebben az életben?

SANYI (orditva) Pénzt! Pénzt, érted, hogy mi az; sok pénzt keresni! Ehhez jogom van!
Nem?!

JENO Na akkor menj magadnak. Menj, ahova gondolom! (Félre) Jtt, hogy belérigjak. De
leginkabb csak azért, mert megint egyediil maradtam...

Sotet

JENO (az elbtérben) Apam olyan volt haldlos agyan, mint egy gyermek. Nyoszorgott,
szemébdl mindegyre patakzott a kdnny. A ndvér, aki a fehér kopenyt felsegitette ram, azt
mondta, semmihez se érjek, fertdz. Alltam az ajtonal, és néztem az Sregemet. Sarga volt, mint
a viaszbabuk, élettelen, csak apré szemei ugraltak, mint menekiilni késziilo sziirke egerek. A
fehér korhazi agyon egy csaknem teljesen kopasz, csupasz arcu idegen ember fekiidt; testének
vonalait egyetlen lappa simitotta a takaro.

APA (a padon vagy betolt korhazi agyon fekve, nyoszérégve) Ott hagytad dket?
JENO Bevégeztiik... Hazajottem...

APA Befejeztétek a nagy csatorna épitését?

JENO Dehogy. Elfogyott a pénz...

APA Azt hallottam, hogy hibésan tervezték... Visszafelé folyt volna benne a viz a Dunéba...
JENO Sokat beszélnek. Ennivalonk sem volt elegends...

APA Most mihez kezdesz?

JENO Keresek valamit... Valami munkat.

APA En...

JENO Ne tessék bdgni!

APA (suttogva) Megmérgeztek...

JENO Micsodaaa?

APA Megfertoztek...

JENO Ki tette ezt?

APA Az ellenségeink...

JENO Miféle ellenségek?

APA A reakcidsok!

JENO Azt hittem ételmérgezés volt...

APA Az hat! Hogy eltegyenek 1ab alol!

JENO De miért? Miért?!
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APA Mert megmondtam nekik. Gytiléseken is mondtam...

JENO Mit, apam? Mit mondott?

APA Hat azt, hogy ,,Nem igy akartuk!”

JENO Szoval, nem igy akartak?! Nem pont igy?

APA (suttogva) Masként...

JENO De hiszen vannak mar elegen, akik masként gondolkoznak?
APA (zokogva) Meg vannak szamlalva... Az 6radim is...

LUJZA (szemforgatva) Fiam, fiam, hogy tudsz ilyen szivtelen lenni. Megkeseritetted utolso
perceit.

JENO Mibél gondolja, hogy utolsok ezek a percek?

LUJZA (sipitva) Novér, névér! Adjanak még neki injekciot...

JENO Ne tessék fontoskodni!

LUJZA Fiam, te most elhagyod a kérhazat! Rossz hatassal vagy halalos betegilinkre!
JENO Mibél gondolja?!

LUJZA Tudom! Ne téblabolj itt, igy sem hagy rad semmit!

JENO De hiszen... Kétszinti vipera... (Elgondolkozva sétdl, majd hasonmdsa mellé il a
padra) Le kellene...

HASONMAS (folytatva a megkezdett diihkitorést) Le kell szakitani a fejét és felszeletelni! Es
minden szeletre ré kell irni, hogy ,,korai 6rém”, ,,korai megnyugvas”... ,,korai, korai, korai”...
Es szét kell szorni ezeket a lemezeket a tereken és a temetében, ahol elsé férje nyugszik. Es a
jarokelok Osszeszedik a kétszinliség lemezeit, €s hossza sorokban kimennek a temetdbe, hogy
gyertyalangnal elégessék a fehér és fekete meghivokat. A feketékbdl piros hamu lesz, a fehér-
bol kék, és saros pocsolyakba hullnak, ahonnan dogletes bliz szall fel, csipds, konnyfakaszto.
Es mindenki mikrofonba mond imét. Amikor pedig mindenkinek hangszalagra vették a soha-
jat, osszevagjak, és egymasra ragasztjak az atkokat, egyszerre jatsszak majd vissza! Dorogve,
recsegve robajlik majd a f61don tuli hang ugy, hogy belerepednek a kovek: ,,Milyen ember...”

JENO Milyen ember vagy te, Lujza!

HASONMAS Nem halhat meg!

JENO Nem fog meghalni!

HASONMAS Nem fog meghalni, mert dolga van még ezen a vilagon!
JENO ... dolga van ezen a vilagon! Olyan dolga, amit nem hagyhat ream!
HASONMAS ... amit nem hagyhat ream! Amit nekik kell befejezniiik!
JENO Amit nekik kell befejezniiik, ha igaz, hogy ,.ez a harc lesz a végs6”.

HASONMAS (a tdvozé Jend utdn szélva) Persze, persze... Es azt is hozzatehetjiik, hogy a
jovo érdekében jo volna végre, j6 lenne valamiképpen Gjra és ujra: ,,...0sszefogni mar!”

Fiiggony
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MASODIK FELVONAS

JENO (egyediil a padon) Eppen kitavaszodott, amikor apamat hazahoztdk a korhazbol.
Kideriilt, hogy nem irigysége, hanem fert6zés okozta nala a fekete sargasagot, amibdl koztu-
domadsuan csakis a kivételesen szerencsés emberek gyogyulnak ki. Apam nem talélta helyét a
lakasban. En akkor mar nem laktam a sziiléi hazban. A kiilvarosban kaptam butorozott szobat.
Latogatoba mentem apamhoz. (Sétalva) Lujza a régi butorokbol egyet sem hagyott meg, diofa
furniros kombinalt szobabutort vasarolt, nagy kerek asztallal. Az asztalon voros barsonyterito
volt, rajta csipke és csavaros kagylok hamutartonak. A kredencet megrakta csecsebecséivel,
nippekkel, dobozokkal ¢és iivegcicomakkal. A falra diszszOnyeg keriilt. Divatos 6zek mere-
vedtek rajta fenyves aljan, és rdzsaszin viz folyt a zuhatagbol. Az agy helyett rekami¢ kertilt a
szobaba, rajta tizenkét kicsi diszparna kiilonb6z0 szintli selyemhuzattal. Az irdasztal kivittiik a
faskamraba. A konyhaban, ahol Lujza rendszerint megalljt parancsolt a latogatoknak, apam
¢letnagysagu fényképe fliggott fekete keretben. A fekete szalag, amivel — ha elérkezik az 1d6 —
at kell majd kotni a kép sarkat, gondosan el6 volt készitve. A képen, az 6regem szive tdjéka-
rol, Lujza kis kor alaka képrdl mosolygott reank.

APA (a padon fekve) Meghalok, mindenem nektek marad...

LUJZA (mint aki mar nem figyel a megunt beteg sirankozasaira) Igen, apukdm! Természete-
sen minden ugy lesz, ahogy jonak latod...

APA (Jenohéz) Tudod, mit mondott nekem az orvos, amikor halalomon voltam?! Azt
mondta: ,,A legjobb az lesz, ha most hazamegy... Viragok kozott, a zoldben sétaljon...” Erted,
mit akart ezzel mondani?! A haldlomat akarta! El akartak pusztitani a gazemberek.

JENO (ironizdlva) Rossz szokasa lehet ez az orvosoknak...
APA El akartak pusztitani egy kommunistat! Engem!

JENO (csuifonddarosan) Ez bizony meglehet. Merthogy fontos ember. Valoszintileg érdekiik-
ben allott...

APA (hosszan nézi a fiat, nem érti a tréfat) Ehhh! Mit értesz te ehhez?! Tudod is te, hogy mi
az osztalyharc?!

JENO Lattam meghalni egy embert. Az allomason egyszer, eléttem esett 6ssze egy hivatalnok
kiilsejli férfi. Nem csinalt nagy cirkuszt, kicsit odasimult a falhoz, ¢s a foldre csuszott. Kozben
ram nézett, és nem tudtam megallapitani, milyen szinli a szeme, mert pupillajanak feketéje
mindent eltakart, mint ahogyan a gyasz takarja az életet. Csodalkoz6 arcot vagott. Akta-
taskajat feje ala tették, és sokaig igy maradt, mert nem volt mivel letakarni. Az emberek
hiimmogtek, hogy sz6 nélkiil ment el. Valaki azt mondta, szép haldla volt. Azt, hogy milyen
volt az élete, ezt senki sem firtatta. Aztan az elmult télen ott voltam, amikor egy velem egy-
1d6s fiu a busz ald esett. A kerék a bordait torte, kipréselte tiidejébdl a levegdt. Nem kialtott.
Mintha csodalkozott volna, hogy maris el kell mennie, a kabatjat atiitd melegségre figyelt,
mieldtt meghalt. Azdta minden embert féltek: mi lesz, ha nem tud szépen meghalni. Ismerek
néhany szép életet €l6 embert, de félek, hogy nem tisztelhetem majd Oket, ha cirkusszal
mennek el. Ha kinnal rajzolt képiiket hagyjak itt nekiink emlékeztetdiil. Nekiink, akik nem
tehetiink arrdl, hogy a legszebb életet ¢16 emberek is meghalnak egyszer.

APA A végét jarom... S te sem sajnalsz...Apadat tanitod?!
LUJZA Jend! Ebbdl elég, az idegeinkre mégy!
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JENO Fejezzék mar be ezt a siralomhézasdit!

LUJZA (az apahoz) Hallod Janos, miképpen szemtelenkedik?!
JENO Megyek.

LUJZA Kiviil tagasabb!

Sotet

JENO (az elétérben) Az dregem otvenedik sziiletésnapjan Lujza kitett magaért. Annyi volt az
étel, hogy azt hittiik, harom napig sem fogy el.

LUJZA (a szinpadon kiviili szobaban teritett asztalra hordja a sziikségeseket) Jonnek a
rokonok... Lakjanak jol egyszer 6k is. Az ¢éhenkoraszok...

JENO Marmint kinek a rokonai?!
LUJZA Nem azért hivtunk, hogy bolcselkedj! Menj inkdbb, hozd fel a sort a pincébdl...

JENO (kimegy, becipeli a két lada sért, ledobja a kinti szoba ajtaja elé, aztin a padra iil) Itt
van Emma néni Toszegrdl a pocakos fiaval, akinek az a maniaja, hogy minden ismerdsét
algebrabol akarja vizsgaztatni. Ilus néni Komjatrél a legkevésbé hasonlit apam testvéreire,
maszek csizmadia férje a kisvarosi ember tipikus példdja. Berta néni magéaban jott, mert a
férje valtokezeld és éppen szolgalatban van. Viszont Margit néni kitett magaért, beszervezte
az egész csaladot: a férjét, aki pékmester, fiat, ifju Kecskés Jozsefet €s nejét, egy feltlinden
vOros haji not és Osszes gyerekét, akik nylizsdgnek a labunk alatt.

(Kintrél felhangzik az erditetett énekelt ,,Eljen sokd...” Bejon egy vagy két gyerek, téblabol,
bamészkodik, unalmaban valami csinyen tori a fejét, egyik kihivoan bamulja Jendt, piszkalja
az orrat, felborit egy széket és lemaszik a nézotérre, ahol beiil valahova vagy kimegy vala-
melyik ajton. Lehet szabadon régtonzott jaték is, amely elvonja a figyelmet a foszereplorol,
aki persze erolkodik, hogy folytathassa mondokdjat.) Apam volt a legkisebb a hat gyermekes
Joo csaladban. Valamiért utalta a novéreit. Kerek évfordulos sziilinapjara gondolt egyet, €s
levelezOlapokon meghivta 6ket szerény hajlékaba. A levelezdlapokat nekem kellett megir-
nom, hogy kifogastalanul szép muszaki irdasommal olvashatdak legyenek.

Eloételekkel kezdodott a nagy zabalas, husleves hosszu laskaval, soban fott, rantott csirke,
flekken, cukraszdai siitemények... A sor is hamar elfogyott.

LUJZA (az ajtobdl visszaszolva a szinpadon kiviili népes tarsasagnak) Dragaim, tudjatok,
nalunk csak mutatdban van ital, mert szegény Janosomnak nem szabad, megtiltotta az orvos...

JENO (a padon iilve) Mit akarnak a rokonok?!

LUJZA Apad az szeretné, ha kozosen allitananak sirkdvet a sziileiknek.
JENO Hat nem gondoztak a sirt?

LUJZA Emma néni gondozta, ahogy gondozta. Fukar egy teremtés!

JENO O maradt a sziiléi hazban, az 6 kételessége lett volna a sirkéallitas is!

LUJZA Mert az oreg Joo, amikor visszatért Amerikabol, kételkedett abban, hogy az Emma
utan kovetkezd gyermekeknek 6 volna az apja. Ezért ugy rendelkezett, hogy Emma 6rokolje a
hazat. Ez a pofatlan Margit pedig azt erdlteti, hogy mi csinaltassuk meg a sirt, mert telik az
apad fonoki nyugdijabol! Most is ezen vitatkoznak.
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JENO Szegények.
LUJZA Pofatlanok!
JENO De hiszen készen 4ll a sirkd!

LUJZA Pssszt! Ez lesz a meglepetés. De csak azutan jelentjiik be, miutan jol hajba kaptak...
(kimegy)

JENO (leiil a padra) Persze, hogy készen 4ll, hiszen maganak csinaltatta az regem!

APA (levegozni jon, leiil Jeno melle) Na, ez jol sikeriilt... Hdhahaaa!

JENO Eljen a kivagyisag! (Miianyagbdbuk nagy robajjal a szinpadra esnek, iitemes éltetés,
hosszantarto vastaps fiilsiketito hangzavarra erdsodik) Gyo6zott a kivagyisag. Sikeriilt el-
butitani a tdmegeket.

APA (fiilére szoritva mindkét kezét) Nem igy akartuk! Bizonyisten nem igy akartuk!
JENO (fiilsiketité éljenzésben) Most mar .. hattyuk... Leszartuk a kalapacs nyelét!
APA (mikézben eltiinnek a babuk) Nekem mar nincs sok hatra...

JENO Ez nem hallszik valami biztatoan.

APA Meghalok... Hatrahagyom a dicsOséget.

JENO A dics6ségest vigye magaval! Nem! Inkabb kiildje maga elétt!

APA Orvosolja majd a jovo...

JENO Nem hinném, hogy leesik magatol!

APA Tolem? Télem tobb mar nem telik... De talan majd azok, akik utanunk jonnek...
JENO Reformok, nagyon nagy reformok kellenek majd.

APA Hat én reformatus vagyok!

JENO Most miért nem az?

APA Ki vagy te, hogy apadat tanitod?!

JENO Lehetnék a bels hangja.

APA Magadnak parancsolj!

JENO Probalgatom. Merthogy nekem is van belsé hangom. (4 mellé telepedd Hasonmdshoz)
Te mit tennél a helyemben?

HASONMAS (siigva) Biztatnam az dreget.

JENO Ezt a makacs embert?

HASONMAS Erésitsd a hitét!

JENO Kommunista vallas...

HASONMAS Nincs ilyen.

JENO De van: fibol vaskarika.

HASONMAS Lényege annak is a hit.

JENO Persze! Egy sohasem teljesiilé jobb vilagban!
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HASONMAS A szeretetben.

JENO A legeslegtavolibban. A paradicsomban.
HASONMAS Amit6] elviselhetébbé valik az élet.

JENO Amiért éIni mégis mindig érdemes...

HASONMAS igy van, te kisokos...

JENO (apjdhoz fordulva) Elnie kell! igy dontottiink!

APA Engem te ne vigasztalj! Mar nincs sok hatra... Meghalok.

JENO Emlékszik, mit mondott a szomszédasszony? ,,Halsz a szerecsiat!” — Ezt mondta. Es
azt is hozzatette, hogy még olyan fiatal, és életének jobbik fele még hatra van...

APA Honnan tudhatja az a szegény asszony?

JENO Hat onnan, hogy fiatalkoruktol ismerik egymast. O példaul maganal is tébbet szenve-
dett.

APA Vajon?

JENO Vajon?!

APA (vidamodva) Valljon, aki lopott!

JENO (nevetve) A szambol tetszett kivenni...

Sotet

JENO (az elbtérben, gitdrral) A patak partjan jartam dolgozni. Koran reggel még nagyon
friss volt a leveg0, €és egész, megbontatlan volt a csend. Negyedoranként dudalt valamelyik
gyar. Nagyon lassan mentem, a dudaszo tételekre osztotta a bennem zsongd zenét. Gitart vasa-
roltam, ¢s né¢ha beleakasztottam ujjaimat a hurokba. (Rovid futamot jatszik a spanyol gitar-
iskola valamelyik dallamos szamabol) Egy szovetkezetben kaptam munkat, ahol huszonkét n6
kerékparkiillot készitett. A mesteren kivil kellett még egy férfisegitség. Anyagot hordtam,
furot edztem ¢€s fentem; gépeket allitottam be, és csodaltam a munkéasndket. Nyolc orat iiltek
egyhuzamban, kézi furoval menetet vagtak a csavaranyakba, s kozben gy meghéanytak-
vetették a vilag dolgat, mint a kiskapuban iilve a haziasszonyok szoktak. Egyik hugom lehetett
volna, a masik névérem, €s volt olyan, aki anydmmal lett volna egyidds. Zsoka a feleségem
lehetett volna.

LANY (hosszii drétszdlat egyengetnek, kizelebb keriilve egymdshoz, dsszeiitkoznek, bontako-
z0 szerelemmel nézegetik egymast) Jend, a vélegényem itt dolgozik a gépmiihelyben!

JENO Az az 6 baja! Nekiink is van, ugye, éppen elég bajunk!

LANY Hat van.

JENO Szeretem azokat az apro6 fogait.

LANY Mi baja veliik?

JENO Semmi, semmi csak olyan... hogy mondjam, olyan egérpusztitoak.
LANY Ezt, hogy értsem?

JENO Ugy, hogy szeretem a cicakat!
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LANY En is a kutyafejii tatdrokat!

JENO Ezt ram értette?

LANY Hit...

JENO Hatnak hasa is van!

LANY (mellét ringatja) Van nekem mas is!

JENO Nana! Ez vért kivén!

LANY Harcoljunk! Utolsé leheletemig ellenallok!

JENO Kezdjiik akkor az utolsé lehelete utan! (Hosszan csékolédznak)
LANY (kibontakozva az élelésbél) Jajistenem, Jend! Mi lesz a farokkal?
JENO Legyen inkabb egyes szamban! Legyen, , juszt is, az enyém!”

LANY Nem lehet! Sajnos... A v8legényem komoly... Igaz, hogy olyan... Hogy is mondjam,
olyan paplanfeji, de tizenkét évvel iddsebb, és hdza is van, szandékai pedig komolyak...

JENO Magam is komoly vagyok, akar egy vakbélgyulladas. Nincs hazam, iddsebb sem
leszek, talan csak késébb valok paplanfejiivé, de szeretem...

LANY Sajnos, sajnos, sajnos! Igazan sajndlom! Es ne j6jjon itt nekem a fardval, mert...
JENO Mert? Es mer?...

LANY Mernék! Nem vagyok én bamba...

JENO Merjen hat!

LANY Jaj, Jens! Mindjart elb6gém magam! (Elrohan)

JENO (az elétérbél) Azon a héten a férfi 61t6z6 kozelében kellett dolgoznom, ott allt az a
géaztlizhely, amelyen a spiralfurokat edztem. Paplanfejii megragadta az alkalmat és kihivatta a
renddrséget, megvadolt, hogy elloptam a szekrényébdl a kardrajat. Bevittek. Egész nap faggat-

tak. Végiil apamra vald tekintettel elengedtek. Masnap furcsan néztek ram az emberek a
mithelyben, Zsoka apré fogait sem lattam tobbé, 6sszeszoritott szajjal nézett el folottem.

Sotet

KADERES (az asztal mogott iilve, az elbtte tornyosulé aktik és a mogotte lelégatott iires
képkerethez hasonlo kisebb képkeret mogiil, az ajtoban dllohoz) Keriiljon beljebb Joo elvtars!
JENO (munkaruhdban, sapkdjat két kézzel maga elétt tartva) Hivatott?

KADERES Foglaljon helyet. Mondja csak... Hogy van?

JENO Koszonom kérdését...

KADERES A kedves sziilei? Rég nem lattam az apjat, remélem javult az allapota? Hat
bizony ilyen az élet... Na, és hogyan sikertilt itt nalunk beilleszkednie?

JENO Miért hivatott?!
KADERES Nehézségek? Problémak?
JENO (legyint, fészkelddik a széken) Draga az id6!
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KADERES Szeretnénk, ha jol érezné magat 6sszekovacsolodott kozosségiinkben...
JENO Térjiink a targyra! Alirdl van sz6?

KADERES Hit?!

JENO Ali a baratom.

KADERES Akarcsak jomagam.

JENO Ami tortént az a mi maganiigyiink.

KADERES De hiszen mi rég ismerjiik egymast. Es az apjaval...

JENO Na nem! En egy dolgozé vagyok a sok koziil, maga meg egy fénok! Ami Alira és ream
tartozik, nem tartozik magara!

KADERES De hat a mi bens6séges viszonyunk? Nekiink egyiitt kell dolgoznunk. Minket
azonos célok vezetnek...

JENO Kotve hiszem!

KADERES Ez kénnyen megtorténhet! Na, de nem kell mindjart ilyen sarkosan fogalmazni.
Baréati hangon kérdem...

JENO Mit?! Azt, hogy nyiltan megkérdeztem Baranyai Alit, hogy beszervezték-e besugdnak?
Merthogy azt suttogjak rola...

KADERES Kik suttogjak? Kik azok?!
JENO Névsort akar? Jelentést? Masok is megprobaltak erre ravenni, de nem kenyerem!

KADERES Na, de Joo elvtars! Ez ugye, amolyan sziikséges rossz. Nekiink tajékozddnunk
kell. Az osztéalyellenség nem alszik...

JENO Tudom, tudom, hiszen tSbbnyire éjszakai valtasban dolgozik...

KADERES A maga helyében nem volna kedvem humorizalni! Vannak modszereink arra,
hogy jobb belatasra birjuk az ilyen makacs embereket!

JENO Fenyegetni tetszik?

KADERES Amennyiben nem nevezi meg a suttogokat, egyediil kell véllalnia a ragalmazés biinét.
JENO Mondom, hogy ez maganiigy.

KADERES A baratjanak mas a véleménye. Es 6 hallgat a jozan eszére...

JENO Beszervezték?!

KADERES Idefigyelj, Jend! Tartsd a szad, mert elintézlek apaddal egyiitt!

JENO Hullagyalazasra is vallalkozik?

KADERES Hosszu levelet kaptam téle, hogy juttassam el a legfelsé6khoz. Olyanokat irt ebbe
a levélbe, hogy konnyen megiitheti a bokdjat. Nem adtam tovabb a levelet... Egyelére még
nalam van. Tehat j6 lesz vigyazni, fiam! Téled is fiigg ...

JENO (fojtottan) Széval, igy allunk! Nyajassagba burkolt zsarolas, fenyegetés, megtorlés...
(Fenyegetoen feldll, aztan tiirtozteti magat) Ne szamitson ream, féur!

KADERES (a tdvozé utdn) Mi még latjuk egymast, Joo elvtars!
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Sotet

JENO (Kérbe jar az iires szinpadon) Megyek az aszfalton. Szines holyagokat szor elém az el-
késett nyari esd. Szivarvany iveli at a varost. Lanyok sietnek valahova; a fal mellett probal-
koznak, nagy adag vizet zuhint rajuk az eresz, kartonruhajuk megfesziil és atlatszik. Nem
mindenik hord als6 fehérnemidit.

HASONMAS (Jend mellé szegddik, alig tud 1épést tartani vele) Siiket vagy, Jend!
JENO Miii?

HASONMAS Egy kislanyt kellene szerezned. Akkoy nem jarnal egyediil a szines esOben, és
nem fekiidnél le kemény fedelii, vaskos konyvekkel. Almaid is elviselhetobbeké valnanak...
JENO Nem fontos. Ritkan szoktam almodni. Azt sem tudom, miket...
HASONMAS Nézz ki magadnak egy olyan... Egy olyan...

JENO Na milyent, te okos?

HASONMAS Egy olyan kis bogyost...

JENO Mind bdgyés. Es olyan egyformak. Két labon jaré feliiletességek...
HASONMAS (réhécselve) Beteg az ipse. Nem érdeklik a nék.

JENO Mar nem érdekelnek.

HASONMAS Még nem érdeklik.

JENO Most nem érek ré!

HASONMAS F¢l a pacer!

JENO Minek komplikaljam az életem?

HASONMAS Merthogy a né ugyebar némi felel6sséggel jar...

JENO Nemivel is!

HASONMAS Hat persze, rendezned kell a szexuilis életed is.

JENO Majd rendezédik az is.

HASONMAS Valéban. Merthogy 6nrendez3dé!

JENO Honnan ez a megalkuvé hang?

HASONMAS Ez bizony legbenséd hangja.

JENO Csend ott bent!

HASONMAS Kénnyii azt mondani.

JENO Pofa be! Mas tématok nincs?

HASONMAS Ez is id8szeri.

JENO Nyugi, majd csak eljon az a lany...

HASONMAS (tdvoztiban) Pipogya!

JENO Ezt nem oldhatom meg egy gyenge nemi erszakkal!
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HASONMAS Magadat erészakold meg!
JENO Viviszekcio?!

HASONMAS Siiket vagy, Jend!

JENO J6 6tlet!

HASONMAS (az ajtébél) Probald csak meg! Kornyezeted az szinteség virdgos mezején
hancurozhat, te meg jokat rohdghetsz az igazi valdsagban lubickolva.

JENO Hazafelé faslit csavartam a fejemre. (Zsebébdl faslit vesz eld, bekotozi magat) Mindkét
fiilemre is jutott beldle. Haziasszonyom, amint meghallotta, hogy hazatértem, kopogott az
ajton. Nem valaszoltam.

HAZIASSZONY (kitartéan tijra és tijra kopog) Jend! Itthon van? (Benyit. Megldtia a fején
bekotozott lakdjat. Osszecsapja a kezét) J6sagos Isten!

JENO (hdttal dll, amikor megfordul, dsszerezzen a hdziasszonydt ldtva, majd a szokdsosndl
hangosabban beszél) Sii-ket va-gyok!

HAZIASSZONY Jajistenem! Mi tortént magaval Jend?!

JENO Sii-ket va-gyok! (Hdziasszonya szdjdt figyeli) Sii-ket va-gyok! Sii-ket!
HAZIASSZONY Ne orditson! Hallom. Vagyis latom...

JENO (papirt vesz el8, ir, mutatja) Sii-ket va-gyok! Robbanés volt a gyarban!

HAZIASSZONY J6l van, hallom! Mit irogat itt nekem, hiszen beszélni tud! Kiilénben sincs
nalam a szemiivegem!

JENO A gyar... (mutatja) Kaput!

HAZIASSZONY J6, hogy egyéb baja nem tortént!
JENO Megjott a behivom?

HAZIASSZONY Miféle behivo. Hiszen mar volt katona.
JENO Kezelnek...

HAZIASSZONY Jaj, szegény gyermek... Tényleg nem hallja, amit mondok... Ennek sincs
szerencséje az €letben.

JENO (jajgatva) Hat persze, hogy f4j!

HAZIASSZONY (kimegy és bejon tdlcdval) Hozom a vacsorat.
JENO Koszonom.

HAZIASSZONY Joétvagyat!

JENO Té6bben meghaltak...

HAZIASSZONY Rettenetes! Hogy mi minden torténik mostanaban...
JENO De legalabb latok...Ez is valami.

HAZIASSZONY Na most mondja meg, mi lesz magaval?

JENO (élvezettel zabal) Osszedélt a szerelde.

HAZIASSZONY Mihez kezd ilyen siiketen?
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JENO Az allomason is betortek az ablakok...
HAZIASSZONY Tilhajszolt élet... Bezzeg a mi idénkben...

crer

kulcsot. (félredobja a késziiléket)

HAZIASSZONY (nagy csomagoldpapirra ir, felmutatia és olvassa is a széveget) ,,Holnapra
becsinalt leves lesz!”

JENO (orditva) Nagyszeriiiiii!

HAZIASSZONY Szereted ugye? Szereted?

JENO Micsoda?!

HAZIASSZONY Azt kérdeztem, hogy szereted-¢?

JENO A szerelem... A szerelem sotét verem! Hogy jon ez ide?

HAZIASSZONY Foldsiiket vagy és még most is hiilyeségen all az eszed! (Durcdsan
kimegy.)

JENO Alakul, alakul... Pasztazzon hat az észinteség, nyiladozzon a nyiltsag, csattanjon a szo,
legyen el6ttem mindenki meztelen... Jod Jend, a siiket — mutatnanak ram az emberek, és egy
csomoé dolgot Gszintén kimondananak. Ugy érzem, hogy jot tennék veliik, ha magamra véllal-
nam a siiketséget. SzEép agakat hajtana benniik az Oszinteség ¢s becsiiletes viragokat bonta-
nanak, rendre szépen eltiinne a sziirkeségiik.

A kovetkezo jelenetsor felfokozott, pergo ritmusban.

KADERES (Jend mogott elhaladva) Majd szemmel tartalak s letorom az elkényeztetéstél
nagyra nétt szarvaid! Vasokol kell az ilyennek, megalkuvé apjaval egyiitt!

APA (Jenotol harom lépésre) Magam is ilyen érdes voltam fiatal koromban. Ha az anyja
makacssagat kinevelhetném beldle...

ALI (mosolyogva elsétal Jené elott) Ha felfelé tartana, érdemes volna racsimpaszkodni, de
igy?! Bunko vagy, Jendkém!

HAZIASSZONY (kezét a szdja eldtt tartva) Az arvahazi gyermekek sem neveletlenebbek,
mint ez a fia! Viragzik koriilotte a rendetlenség. Micsoda felfordulas lehet az ilyennek a
fejében?

LUJZA (tettetett nydjassaggal) Kedves fiam, kérlek 1égy tekintettel szegény apadra... Na, de
hagyjuk, hiszen ugy sem hallja. (pulykavordsen) Majd megutaltatlak én az apaddal! Nem lesz
itt semmi keresnivalod!

LANY (Jend kozelébe érve, hirtelen hdtat fordit) Olyan mulya vagy, drigam, mint akit
beoltottak szex ellen! Csak nem azt vartad, hogy leteperjelek?!

BORBELY (széket hoz, leiilteti Jendt, és kenddt kanyarit a nyaka koré.) Most nem uszod meg
mosas, szaritas és bedorzsolés nélkiil!

SANYI (elsétal a kifelé tarto Jené mégott) Ritka egy barom vagy Jend! Helyedben én bizony

crer
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PINCER (az asztal mellé telepedd Jenbhoz) Siiket iirge! Ez most orakig itt ticsorog majd egy
kors6 sor mellett! Az ilyenek rendszerint elfelejtik a borravalot!

JENO (letépi a kotést) Na ebbél elég! (Atverekszik a zsindrpadlisrél leengedett figurdk
tomegén) Mi vagyok €n, tanitd bacsi?! Vagy martir? Nem elég, ha az ember siiket, vaknak is
kellene lenniink ahhoz, hogy ne utaljuk egymast!?

Sotet

JENO (az elétérben) A rendszervaltas el6tti nyaron egyszer még meglatogattam az dregemet.
Mar messzirdl feltiint, hogy a régi villa vaskeritését €lénk zoldre festették. (Mutatja) A kaput
sz¢lesebbre vagtak a felyjitott kofalban, eltiintették a folotte rozsdasodd a cimert. (4 képzelt
kapu elott) Probalom a kaput. Zarva. Ilyen se volt még errefelé. Zorgetek, aztan rajovok, hogy
cseng0 is van a vilagon. Csongetek.

CSELED (széki népviseletben, rézsarkii csizmdja kopog a cementen) Kit tetszik keresni?
JENO Joé Janost.

CSELED A fia tetszik lenni?

JENO Ha... Persze...

CSELED Gondoltam. Merthogy hasonlit az édesapjara.
JENO Na ne mondja!? Tényleg?

CSELED Télen-nyaron...

JENO Maga széki?

CSELED Tetszik l4tni!

JENO Tetszik!

CSELED Tessék utanam jonni!

JENO Hany éves?

CSELED Tizent multam.

JENO Iskolaban lenne a helye!

CSELED Magantanul6 vagyok.

JENO Hogyan?

CSELED A nagysagos elvtarsnd elintézte...
JENO Lujza?

CSELED A nagysad nem szereti, ha igy szolitjak.
JENO Akkor nagysad vagy elvtarsns?

CSELED Ez attol fiigg, hogy ki a latogatd?
JENO Ki érti ezt?

CSELED Biztosan érti az, aki ezzel térédik...
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JENO (ellépve a ldny mell6l) Koriilnézek.
CSELED Csak tessék! Az nem keriil pénzbe.

JENO (fé¢lre) A huszonnyolc 1épcséfok helyett széles, cementes Ut vezet hatra az udvarba,
ahol az 0j garazs 6nmikodo ajtaja nyitva. Latom benne a fondki-fekete kocsit utanzé Ladat. A
bokrok mogiil eldvillan a friss kiilso falfestés. Rozsaszin. A Lujza puderére emlékeztet.

CSELED (Jen6héz) Lujza elvtarsnd, mint pénteken rendszerint, ma is a fodrasznal van. Jod
elvtars a nappaliban...

JENO (a széken iild, haldszfelszereléseivel babrdls, a szoba kizepére képzelt tavacskiban
halaszo apjahoz lépve) Kapésa is van?

APA Jo, hogy jossz, fiam. Rég nem lattalak. Gyere, megmutatom a hézat. (Felall, kérutra
indul a villaban) Lujza elintézte, hogy kiutaltdk nekiink az egész villat. Azt mondja, meg-
érdemliink ennyit a multunkért... Hat most mar van ebédlonk, tarsalgonk és két angolvécénk
is. Na, mit szo6lsz hozza!?

JENO Szép!
APA (védekezoen) Jar ennyi nekem...
JENO Kiilénben hogy vannak?

APA Hat, hogy lennénk? Kicsit megkavart a fiirdd, tovabbra is diétdznom kell, a pajzsmirigy-
miuikodésem kielégitd, a gerinc-porckopasom vacakol, €s egyre lassabban pisilek. Erzem az
1d6jarast. Hanem az idegeim gyengék. Hat te?

JENO Dolgozom... (Mikézben visszatérnek a haldszfelszerelésekkel koriil vett székhez,
csodalkozva) Latom, konyvtaruk is van...

APA (a miilegyekkel babralva) Persze. Hiromméternyit vasarolt Lujza az aranyozott disz-
kotéstiekbdl...

JENO Mit olvas?

APA (belekap az egyik horogba) Hujjj! A mennyddrgdssét, ez megfogott! (kézésen kiveszik a
kezébe akadt horgot) Hat mit olvassak én, te gyermek? Hat szabad nekem?

JENO Hat mivel t5lti idejét?
APA Nyugdijas vagyok, fiam...

JENO Na, és mas nem nyugdijas? Mihaly Feri bacsival talalkoztam a multkor, a kultrhaznal
aktival.

APA Dolgozzon. Dolgoztam én is eleget.

JENO Hogyhogy cleget?

APA Beteg vagyok, fiam!

JENO Rég meggyogyult mar; miért tagadja?

APA (idegesen felugrik) Ki vagy te, hogy faggatod apadat? Milyen jogon?
HASONMAS (félrevonva Jendt) J6 kérdés! Tényleg, ki vagy te?

JENO Ismersz? Ismerned kell 5nmagad!
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HASONMAS Piszkalod ezt az éregembert, megzavarod békés nyugalmat. Csinaltad te azt,
amit 6?7 Ismered nehéz gyermekkorat: 6romtelen volt. Ismered az ¢életét; gonddal volt teli és
veszéllyel. Munkéja életének minden percét elfoglalta. Erted is dolgozott, Megkiizddtt a
halallal és gy6zott. Mit akarsz t6le?

JENO A folytatast. Még egyaltalan nem Greg.

HASONMAS Beteg...

JENO Lazsal a pasas, betegsége csak fal.

HASONMAS Hagyd jatszani, ez masodik gyermekkora.
JENO Az igazsag az, hogy eleget szavalt a ,,nincs megallasrol”.
HASONMAS Kérdezted a célrol?

JENO EI6] jarunk a harcban, ezt szajkozta, tatuskam. Ez kell nekem példaképnek? (az apjd-
hoz fordul) Nyugi, ne orditson. Engem az érdekel, hogy mit csinél az ¢letével. Ehhez jogom
van.

APA Tanitani akarsz?

JENO Felnéttem. Errél is lehet szo!

APA Lenézed apadat?!

JENO Ez nem igaz!

APA Tiszteletlen vagy!

JENO Nem errél van szo!

APA Mit akarsz?!

JENO Hat nem érti? Nem becsiiletes dolog félreallni!

APA Megpofozlak!

JENO Nem art, ha néha magaba néz...

APA Gyalazd csak apadat. Mi maradt nekem, nemsokara meghalok...
JENO Nem sz¢diil?

APA (csodalkozik, mert egyiittérzésnek fogja fel az érdeklodest) Dehogynem... Ajajjj!

JENO Merthogy korbeforog. Hol itt az értelem?! Hol vagy, minden ellentéteket tisztitd
joérzés? Hol van a nyilt szembenézés 6nmagunkkal?

APA (felugrik) Mit mondtal?! Gyaldzod apadat?! (Feldontve a széket raront Jenore. A dula-
kodas kozben szétrepiil a halaszfelszerelés, Jeno lefogott keze kiszabadul ellenfele szoritasa-
bol és elcsattan egy akaratlan pofon. Elengedik egymast)

APA (megrendiilten) Megiitotted apadat! —
JENO Bocsasson meg. Nem akartam...

APA (zokogasaval kiiszkodve) Pusztulj! Ki a hazambol!

Sotet
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JENO (az elbtérben sétilva, a hattérben a mindegyre dsszeiitkoztetett babuk eldtt) Lassuk
csak, hanyszor fordult veliink a vilag? Eldszor is emberdltdom kezdetén, amikor bejottek az
anyaorszagiak. ,,Hal’ istennek megfordult a vildg / Zold ablakban piros-fehér virdg”. (Lelkes
sidvrivalgds, alig érthetd bekiabdldsokkal: Horthy-Csdky-Teleki / Minden oldh menjen ki!) Es
az Edes lelkem, vagy inkabb Mikes Kelemeniinket idézve: Edes néném... itt vagyunk / érted
¢liink és halunk... (Felerosodo cintanyéros katonazene. Jelszo: Kellett nektek szebb jovo?
Kenyérjegy és facip6?!) Haltak is szépen ott a Don-kanyarban... (Katonas lépések csattogasa,
agyulovesek, golyok siivitése, bombarobbands. Kemény katonaparancsok: Kétszer balra
kanyarodva, irany a jegenyefa, szakasz: inn-dulj!) Aztan a bombazasokban ¢és a gettokban...
Pazarlas: hazaarulas! Es aztan a népség-katonasag altal vért balfordulat! (4z Internaciondlé
hangjaira harsogo tomeg: ,,Ez a harc lesz a végso...” A naiv hit a sehol sincs demokraciaban,
amely a parjat rikito mindentudo diktator vilagat hozta el nekiink. (Utemes vastaps. Torz
jelszavak, amelybdl csak a vége értheto ,,... és a nép!”)

JENO (a t6megben dllva, kényszeredetten tapsra emelt keze megdll a levegdben) ... Es a nép?

KADERES (feleléségre vonéan) Joo elvtars? Csak nem f4j a keze?!

JENO Es az a felejtésre itélt fekete karacsony, amikor lattuk, hogy kik 16nek, az tjsagban is
megjelenhetett a fényképiik, de lehetetlen volt azonositani dket! Ez is emlékezetes fordulat
volt! Meddig emlékezetes?! Hiszen mar nem az! Es az utdnunk kovetkezé emberdltében ki
emlékszik majd azokra, akik feledve a ,koz kosarabol egyforman meritve” tanitast, nagy
mohodsaggal inkabb jokorat meritve, pofatlanul megszedték maguk?!

HASONMAS Siiket vagy, Béla?!
JENO Voltam az is...

HASONMAS Nézd, szines holyagokat szor eléd az elkésett nyari esd. Szivarvany iveli at a
varost. Lanyok sietnek valahova. A fal mellett prébalkoznak, nagy adag vizet zuhint rajuk az
eresz, kartonruhajuk megfesziil és atlatszik... Hat ez se szép, Jen6?!

JENO Hiszen, ha volna ra szemem...

HASONMAS Egy kislanyt kellene szerezned. Akkor nem jarnal egyediil a szines esében, és
nem fekiidnél le kemény fedelii, vaskos konyvekkel. Almodhatnal szépeket...

JENO Mar nem is dlmodozom. Almaimat sem tartom észben.

HASONMAS (félre) Beteg ez az ipse: nem érdeklik a nék! Fél. Jen6kém, igazad van! Minek
komplikaljad az ¢leted? A csalad feleldsséggel jar...

JENO Csend ott bent! Mas tématok nincs? Majd ha eljon az a lany...

SANYI (esernydjét tartva eléugrik egy kapu alél) Edesapam, midta nem talalkoztunk?!
Hello! (furcsan szipog, rangatozik. Magas kalapot visel. Belefogodzik Jeno kabatjanak
kozépso gombjaba). Mi van veled?

JENO Gyorsan vedd le a kalapod, Sanyi, kiilonben meg sem ismerlek.
SANYI (leveszi a kalapjat) Megvaltoztal.

JENO Te is kopasz, én is kopasz / Gyere kopasz vessziink 6ssze...
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SANYI Ne kimélj! Tudom, hogy ide a pdsze vagy a pisze illik. Merthogy masként nem
rimel...

JENO Miért éppen ez legyen helyes az életben?

SANYI Szivarkam, te elégedett? Hova irjam fel? Kiilonben tudd meg, én is sokat lesrofoltam
az ellenzéki oldalambol. Hogy mennyit hanykolodtam az utobbi tiz évben, az nem igaz...
Igyunk meg egy korsé vilagost!

JENO Vendégem vagy!
SANYI Azt mar nem. En hivtalak, és tele vagyok dohannyal!
JENO Mi vagy te, vallalkozo?

SANYI Eltalaltad. A dajcsoknak gylijtok stilbutorokat. Van egy raktaram a repiil6tér mellett.
Veszik, mint cukrot. Mit tudja itt nalunk a paraszt, hogy mi az értéke az 6soktdl rajuk maradt
holmiknak.

JENO Fejlsdtél.

SANYI Hat amiota elvaltunk, csakugyan. Amikor otthagytunk téged abban a sarfészekben,
nem gondoltam, hogy marhasagot csindlok. Feladtam a biztos dohanyt a bizonytalanért. Meg-
érkeztiink arra a telepre, amit az igéret foldjének mondtak, de aztdn nem valt be. Atvertek.
Mentiink tovabb. Pidltunk. Aztan egyediill maradtam, mert mindenkivel 6sszekiilonbdztem.
Aztan meghalt az anyam, hazajéttem, nyomtam a melot, hogy eltartsam két testvérem. Nem
lett beldlem mérndk. Hirtelen ndsiiltem. Két év mulva az asszony elhagyott. Vagyis inkabb én
hagytam ott, mert egyszer, amikor hazatértem a tilorazasbol, valakit talaltam a pizsamamban.
Nézem, hat nem én vagyok. Na, mondom a zasszonynak, legyetek boldogok. Igy aztan,
gyerekem sincs. De ne busulj iparos, biztatom idonként magam, megnyiltak a hatarok, kiviil
tagasabb a vilag! Iszunk még egyet?

JENO Igyunk!
SANYI Es felejtsiink.
JENO Ebben megegyezhetiink. Legyen ez a végszo. (Odainti a pincért.) Féur kedves, repetir!

Sotet

LUJZA (emeletes haz ablakaban dllva, vegyes érzelmekkel figyeli a téren dsszegyiilt tomeget:
a hirtelen mozdulatoktol egymdshoz koccano, a lévések zajaban elteriilo babukat.) Apukéam!
Ezek 16nek!

APA (a téve elott iilve) Hat nem takarékoskodnak a l10szerrel. Lujza! (ljedten kézelebb hajol a
tévéhez.) Lujza, gyere gyorsan! Helikopteren menekiil a fonok! Nagy a teher, sulyos a
helyzet... Alig képes felemelkedni...

LUJZA Mi lesz ebbdl Janos?!

APA Viltas!

LUJZA Mas lesz a f6nok?

APA A fenét! Majd osztozkodnak...

LUJZA Nagy lehet a konc, ha ilyen veszettiil 16voldoznek!
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APA Mi vagyunk a konc, Lujza! A nép!

LUJZA Mi lennénk a nép? Ezt komolyan gondolod, Janos?!

APA Agyatlan fehérnép! Hat nem mi vagyunk a munkdasosztaly hii fiai!?

LUJZA Mostanaban lanynak érzem magam...

APA Csak voltal, Lujza! Asszony is csak akkor vagy, amikor azza teszlek!
LUJZA Na nézd csak! Ki beszél?! Mar te sem emlékszel arra, amikor férfi voltal!
APA Amilyen a mosdd, olyan a t6rolk6zo!

LUJZA Mosakodni sem tudsz mar egyediil! Mindent magamnak kell csindlnom, amiota
elkiildted a lanyt!

APA A nyugdijambo6l nemsokara mar a fiitésre sem jut!
LUJZA Hat a fiad mire val6?!

APA (rovid toprengés utan) Felhivom! (Tarcsdz) Foglalt? Cseng... Vedd mar fel! Nem veszi
fel!

LUJZA Ilyenkor nincs az otthon. Nézd a tévét, ott majd lehet, hogy meglatod!
JENO (a kapuban nyomkodja a csengdt) Bezarkoztak... Biztosan be vannak tojva!

LUJZA (félve kinéz a képzelt ajto maogiil, fekete kendobe burkolozva eltulzottan oregasszo-
nyosan vanszorog a kapuig) Te vagy az draga! Apad éppen most keresett telefonon...

JENO (berobban a szobdba, megdleli az Apdt) Megtortént a rendszervaltés!
APA (gunyosan) Hiszi a piszi!

JENO Bizonyisten! Hiszen végig nézhette a tévén!

APA Lattam! Gusztustalan jaték!

JENO (lelkesen) Tlyen a forradalom! Sziiré, amelyben fennakad a sok mocsok...
APA Kire célzol?

JENO Mindig a fels6 tizezerre! A tobbi aldozat...

APA Hallod Lujza, dldozatok vagyunk!

LUJZA Hat ezt te jobban tudod, Janosom... Mi lesz veliink? Mik térténnek ezutan?
JENO Gyokeres valtozas... Szabadsag! Igazsag! Szebb jovo!

APA Ismerds jelszavak.

JENO Van jobb? Rosszabb mar nem lehet. Az mindig ugy volt, hogy rosszra jobb kovet-
kezik!

APA Az attdl fiigg milyen lesz... az id§jaras...

JENO Tél volt. Zimankos kinokkal. Most aztan kitavaszodik...
APA Majd meglatjuk milyen szelek fujnak.

JENO Mi kavarjuk a szeleket. Takarito szelek jonnek.

APA Ki szelet vet, vihart arat!
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JENO Az se rossz!

APA Az sem mindegy, hogy jobbrol vagy balrél fij a sz¢l
JENO Pokol és mennyorszag kozott johet mind a kettd.
APA Nagy reformokra lesz sziikség...

JENO Persze. Es jon majd a ,,mindent vissza”!

APA Csakhogy az nem olyan egyszerli... Ami megtortént az elmult évtizedekben, azt nem
lesz konnyti visszacsinalni. Mert ez lehetetlen...

JENO A reformoknak mast, ujat kell hozniuk! Itt és most! Itt és mast! Hiszen haladni
akarunk. Haladnunk kell mindenképpen, hogy utolérjiik a vilagot...

APA Reformatus vagyok! Te is az légy fiam!
JENO Hiszen konfirmalni sem engedett!

APA Attél még lehetsz j6 ember!

JENO Miért? Mar csak a nevem szerint lennék az?
APA Azt majd masok mondjadk meg, hogy ki vagy.

JENO Nekem elég az, ha én tudom. Csak nem gondolod, hogy a szeretetet prédikalok
hajlandok egészen belém latni?

APA Ne altasd magad. Tudom ¢én azt, hogy hiaba ismétlem:,,Nem igy akartuk!” Ki hiszi el
nekem?

JENO Az tj kaderesekt8l ezt nem varhatjuk.

APA Még az Istentdl sem varhatjuk ezt!

JENO Mindenki nem lehet reformatus!

APA Az id0 a nagy Gjrateremtd! Az érlel eszmét, emberibb gondolkodast...
JENO A szeretetet kihagyta...

APA Higul az is, akar a pénz! De van benne valami... Hiszen par ezeréves...
JENO Minden par, éppen ketté. Csak az igazsag harom?

APA Csaladban igen! J6 volna jrakezdeni!

JENO OK.

APA Ezt a vitézi ,,Ugy legyen!” helyett mondtad?

JENO A szokés hozza mostanaban a szamra. Azt hiszem korunk ajandéka a sietds amerika-
nizalodas. Hissziik, hogy minden rendben.

APA Az iddsektdl tanultam magam is, hogy valamiben hinni kell!

JENO OK! OK! Es a vakokkal valljuk: éliink és majd meglatjuk!

Sotet
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JENO (az el6térben sétalgatva) Annak az évezredvégi télnek a mamoraban jarom azota is az
utcakat, rugdosom a havat. Tejszinhabot érzek a talpam alatt. Olykor nagy pelyhekre, hossza
szériagyartasra all az egész sziirke égbolt. Lathatatlan fut6szalagok egyenletes iitemben szallit-
jék a varosra a paranyi csillagokat. Nekem is jut beldliik fejemre, apamat gyaszolo fekete
szalagomra, eddigi egész €letemre. (Lepdllja kabatjat) Lerdzok magamrol minden cifrasagot.
Figyelem magam a kirakatokban. Hiszem, hogy apamra s annak Oseire hasonlitok. Teherként
hordom tulajdonsagaikat, utanzom életiiket, mikézben percenként ujrateremtem Gnmagam.
Ettdl vagyok értelmes és mindeneknél hatalmasabb. Mert ez a fontos. Nem a falak, nem az
akadalyok, amelyek mindig is lesznek. Ahol én vagyok, eldbb-utébb zlir lesz. Mert mindenki-
vel 0sszejovok... De hat én csindlom az 6rokos felhajtast, én akarom a cirkuszt?! Azt hiszem,
kell az, hogy baj legyen velem. Merthogy kiilonben cammognanak... mit cammognanak,
rostokolnanak a dolgok. A dolgok, amibdl minden idékben, mindnydjunknak jut éppen elég!
(Kozépre dall az elotérben) Rligom a havat, mint egy gyermek. Dallamok ugralnak bennem.
(Mogotte, a hangszorokbol arado erosodo csevegés-zajban a Hasonmas groteszk mozdulatait
utanozzak a miianyagbabuk) Vihédncolnak bennem a tagok.... Nem szoktam énekelni, még
fiitydrészni sem... Orokké ezeket hallgatom. (Valamely szimfonia zdaréakkordjahoz hasonlato-
san csattan a csevegés zaja.)

Hirtelen soteét fényfiiggony
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SZARAZ OAZIS

Groteszk jaték két felvonasban

Szereplok:

Jolan, (nyugdijazott tanitond, a hazmesterséget elvalt férjétdl orokolte)
Juli, a tanitond elvalt lanya

Chisu, a tanitond volt férje

Jend, a Juli elvalt, 6t ikszes pasasa

Joli, Juli iskolas lanya, aki tudja, hogy elvalik majd jovenddbelijétol
Stefan, Juli elso férje

Kiss, elvalt nyugdijas

Renner-(Ronai-Radulesco), 6reg 6zvegy

Tobbemeletes, leromlott bérhaz sivar, belsé udvara, lépcsofeljaroval, esetleg lifttel. Az udvar
kozepén, ,,csakazeértis” nehany gyomokkal keritett, elhanyagolt rozsato. A hattérben az utcara
vezeto, felig nyitott, patinds kapu, amelyen at sziinteleniil, hol felerosodve, hol elhalkulva
behallatszik a belvarosi utcazaj. A kapualjban biizlo kukak, kutyapiszok, szemét. Az udvar
kérbefuto nyitott folyosait vetitett kép mutatja, és/vagy az elsé és masodik emeleti gangrészlet,
ahol a lépcson vagy a lifitel kozlekedo szereplok is mutatkozhatnak.
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Elso felvonas

Korareggeli félhomaly, az utcarol egyre erdsédo gépkocsizaj, villamoscsorompdélés, dru-
rakodas zaja.

JOLAN (nyugdijas 6zvegyasszony, hdzmesterkotényben, dlmosan, sepriijét maga utdn hizva
jon, tébldbol, a kapualiba érve, hirtelen elonti a pulykaméreg) Szentséges Eg! Hogyazaaa!
Hogy az a megfeszitett szentszépkiskenyeriisziizborbala hiizza ratok a pocegddros poklok
sistergd tiizét és égesse el szemeteld kedveteket mindorokké! Ti, Guano-orszdg megvesze-
kedett, agyatlan fiai, hogy érne egyszer mar szatokig a szemét... Hogy fulladnétok egyszer mar
bele! Ti, pofatlan patkdnynépség! A hazmestert-szomoritd anyatokkal egyiitt! (76lcsért
formalva a kezébol a lakoknak cimezve orditia) Szemét! Szemét! Szemét banda! (Pillanatig
harcias pozban valaszra var, a bedllo csend szolgaltatta elégtételtol magara taldalva, bele-
torodve a valtoztathatatlanba, békésen folytatja a sepregetést.)

KISS (nyugdijas, de még sportos alkatu elvalt ember, dlmosan, gatyaban és borzasan a
masodik emeleti gangon nyujtozkodva) 066! Anyam, draga jo anyam! Miért hagytal engem?!
(Letekint az udvarra) Mondd, miért hagytal el engem?!

JOLAN (hatat forditva, iigy tesz, mintha nem hallotta volna a fenti fohdszt) Kiviil csicsas,
beliil férges. Es még mutogatja magat... Mit mind henceg az ilyen?! Inkabb a zavarat kezel-
tetné. Merthogy zavaros ember. A doki is megmondta, hogy merevedés-zavaros. A felesége is
ezért hagyta ott. S még volt pofaja nalam is probalkozni!

JULI (az elsé emeleti gangon, haloingben nyujtozkodik, a nyitott folyosora nyilo halo-
szobdban nehezen ébredd ideiglenes élettarsat siirgeti) 066... Lajos! Lajos! (Félre) Pardon...
(Sietve, parancsolo hangon javit tévedésén) Jend! Kelj fel, Jend! Hasadra siit a szmog! (Muto-
gatja bajait Kissnek)

KISS (élvezettel dudolja) ... hdldingben kaptalak / Ha még egyszer igy kaplak / Bizonyisten
meg...

JOLAN (hirtelen kizbevigva, az idegenvezetdk stilusaban magyardzva) ... Ehhez a bérhaz-
hoz hasonlét barmelyik varosban talal az ember. Az ilyen hazakat sziirke kisembereknek
épitették még a multszazad elején, azok a szorgalmas és €lelmes pénzes emberek, akik elére
lattak, hogy a varosba 6z6nld szolgak hadanak fedél kell majd a fejiik folé. Lakoik tobbnyire a
betevo falatért robotoltak, és azért, hogy idejében kifizessék a hazbért. Akik, elhelyezkedhetett
valamelyik gyarban, menthetetleniil a munkésosztaly hii fiaiva valtak. Es lelkiekben meg-
gazdagodtak. Almaikban hihetetleniil vagyonosak lettek. Almaikban ma is megengedhetik
maguknak, hogy mint az Oriilt gépkocsivezetdk, elengedett kormannyal szaguldozzanak 6ssze-
vissza vagyaik sziporkdzo vilagaban. Sok ilyen tokéletlen ember megfér itt egymas mellett.
Sorsukat 0sszekdtik a napi gondok, olyanforman, ahogyan ezeket a csaladokat 0sszekdtik a
lakasuk ajtajaig huzodo emeleti gangok, ezek a sivar és leromlott fiiggéfolydsok, ahonnan a
lakok, valamely dOvatlan pillanatban, pofatlanul a mélybe sepregetik a maguk lelki és egyéb
szemetét. Eletilk mocskat sem titkolhatjak, kitiiremlik a gangra minden, ami ott benn torténik.
Evtizede ismerem, merthogy figyelem, ezeket az embereket. Egyik-masik gyerekét tanitottam
is, amig elhatalmasod6 ideges fejrangasaim miatt betegnyugdijba nem kiildtek. De mar
azelott, szerencsére még a haldla eldtt elvaltam kurvas férjemtdl, akitdl idegbajom mellé a
hazmesteri teenddket 6rokoltem. Egy varosszEli tombhéaz garzonjabol keriiltiink ide, amikor
butorasztalos férjemmel egyiitt sikeriilt annyi lelépési pénzt 6sszegylijteniink, amivel ravettiik
az itt két szoba kozdsben lako oregeket a lakascserére. Egy josagos Oregasszonnyal és egy
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kiilonckodo agglegénnyel laktunk egylitt. Szerencsére a konyhat rajtunk kiviil csak a néni
hasznalta. Az allamositas eldtt az 6vé volt a bérhaz, de olyan mindenbe beletérédd, vidam
természetli asszony volt, hogy jol megfértiink vele. Amig kicsik voltak a lanyaim még a
felligyeletiiket is elvallalta, mert mi 6rokké futottunk, mindenféle munkat elvallaltunk, hogy
egy kicsit 0sszeszedjilk magunk. Eleinte az agglegény sem jelentett gondot, a muzeumban
dolgozott, tobbnyire tavoli helyekre utazott, ahol huzamosabb ideig asatasokat végeztek. De
amikor itthon volt, akkor is alig hasznalta a flird6t, igaz néha mintha belelitott volna valami,
¢jszakanként gatyaban téblabolt a folydson, a sdtétben. A lanyaim miatt néha raripakodtam, de
mert nék nem jartak hozza, nem izgattam magam. Nyapic kisember volt, ha ugy adodik,
elbantam volna vele magam is.

KISS (ismételten, élvezettel dudolja) ... haldingben kaptalak / Ha még egyszer igy kaplak /
Bizonyisten meg...

JOLAN (felhdborodva, a sepriit rdzva, de mint, aki tudja, hogy tiltakozdsdat meg sem halljdk)
Az j6 anyadat! Ne merd molesztalni a [anyomat, mert velem gytilik meg a bajod...

JENO (mezteleniil kiugrik a gangra) Julikam, vigydzz! Még megfazol idekinn! (Hirtelen
felnyalabolja élettarsat és eltiinik vele a szinfalak mogétti haloszobaban) Nézd csak, itt az
agyban langol a te Napod! Siitkérezz egy kicsit, tubicam... (Incselkedés, dulakodds, hancuro-
zas, majd a szerelmi aktus hangjai)

JULI (batorito ellenkezéssel) Jaj, Jend! Pont most... Hiilye! Hiid... Jen66d! Elkéstink! Hat
nem vagy faradt? 066! Hat nem volt elég az este... Na, de Jend!

JENO (lihegve) En vagyok... A te hiilye Jen6d! Hiitili-lye-né! Most aztan beakasztok neked....
JULI (visongva) Nem kell, hogy vigyazz! Most nem...

JOLAN (felfigyelve a hdlészobdbdl kihallatszé zajokra) Hat ezek a Jaliék méar megint
hancuroznak. Bezzeg gyerek sehol... Ezek aztan tudjak, hogyan kell élni. Halmozzak az
élvezeteket. Es utanuk az 6zonviz... De hat mit tegyen az én szegénykém? Az én Julikam...
Hiszen olyan 6romtelen volt az elsé hazassaga. Bezzeg az én idomben... Mi gy éltiink, mint a
galambok...

Hirtelen sotet.

Aztan a szinpad eloterében megelevenedik a felidézet jelenet. Korareggel. A hazmester a
kapualjban sepreget. Az egykori tanitono tankonyvekkel megrakodva éppen az iskolaba indul.

CHISU (kozepkoru, kopaszodo mesterember, felpaprikazottan ratamad tanitono feleségére)
Ures a 1adiko! Hol a pénz!?

JOLAN (tettetett érdektelenséggel) Miféle pénz? Miért nem azt kérded, hogy mibdl
csinaltattam a lanyodnak barsonyruhét az évzardra?

CHISU Mif¢le barsonyruhat?

JOLAN Na latod, ez vagy te! Annyira nem érdekel a lanyod sorsa, hogy észre sem vetted azt
a meggypiros barsonyruhat, azzal a cuki kis csipkegallérral, amit éppen tegnap fejezett be a
varrond. Képzeld el, csodat tett, két nap alatt elkésziilt vele, €s olyan, hogy az 0sszes sziilok-
nek leesik majd az alla az évzaron. Nyilvanvalo, hogy jol megfizettem a munkajat... Mit
akarsz?! Hiszen te is megkéred az arat a munkadnak, amikor antik butorok gyors javitasat
vallalod. Csak azt ne mond, hogy nem lattad azt a ruhat a szekrényben. Nem kell ahhoz
kiilonleges figyelem, hiszen olyan szépségesen sz€p, mint egy szerelmes koltemény. Ne mond,
hogy nem tlint fel neked a szekrényben ez a ruha! Direkt nyitva hagytam a szekrény ajtajat,
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hogy vedd mar észre. Csakhogy neked nincs szemed a szépre, €szre sem veszed, mennyit
kiiszk6dom, hogy 1épést tartsunk a hozzank hasonlokkal, a hozzank méltokkal. Hat nem latod,
hogy a lanyod mar nagylany! Nem jarhat rongyokban! Mit sz6lnanak a baratndi, a baratndim,
a szomszédok, az iskola...

CHISU Szoval elkoltotted mind, amit a ladikoba tettem?!

JOLAN (idegesen) Most mennem kell, elkésem az iskolabol! Kiilonben az utolsé garasig
mindennel elszamolhatok, ha ugy kivanod!

CHISU Az Isten szerelmére! Fél kocsi ara volt a ladikoban!

JOLAN Viséroltam még két naperny6t, gyonyorii szinekben. Ja, és egy kis gyongyberakasos
retikiilt a lanyunk ruhdjahoz, kéz aldl sikeriilt megszereznem az igazgyongysort... A kollega-
ndém szerint igazan olcson jutottam hozza. Fel tudod fogni, mit ér ma egy valddi igazgyongy-
sor?

CHISU Mondd, normalis vagy?! Itt nyomorgunk, ebben a lepusztult k6zos lakasban, és te

gyongyokkel cicomazod a lanyodat?! A lanyunkat, aki alig tizenot esztendds!
JOLAN Betoltotte. Mar nagylany. Mit értesz te ehhez?!

CHISU Neked az isten pénze sem elég!

JOLAN Beosztom, ahogy lehet.

CHISU Elherdalod!

JOLAN Nocsak! Manapsag masok sem jonnek ki a fizetésiikbél!

CHISU Te nem vagy normalis!

JOLAN Te nem vagy normalis!

CHISU Az anyad! Aki ilyen hiilyén hozott a vilagra...

JOLAN Kikérem magamnak ezt a hangot! (Hisztérikusan) Az anyamat ne bantsd! A te
primitiv anyadat okold, hogy nem tanitott meg civilizalt médon viselkedni.

CHISU M¢ég hogy primitiv? Ki mondja? Egy agyatlan pitsa! Annyi agyad sincs, mint egy...
egy agysorvadasos vemhes tehénnek!

JOLAN Vilogasd meg a szavaidat vagy betdmom a szadat! (Férjéhez vigja a konyveket) Jon,
hogy beléd rugjak!

CHISU Miiiit?! (Ratamad az asszonyra, piifolik egymast)

JULI (visitva rohan az emeletrol, az apjara veti magat) Kikaparom a szemed! Ne nyutlj az
anyamhoz! Figyelmeztettelek, ha még egyszer ratdmadsz, megollek! (Magasba emeli a hata
maogott kést tarto kezet) Megollek!

JOLAN Ne a fejét! Ne a fejét! A karjaba... Vagy inkabb iisd a combjdba... Inkdbb a
combjaba...

Hirtelen sotet.

KISS 00666! Mondd, miért hagytal el engem?! (Letekint az udvarra, beszélgetStdrsat keres)
Mondd hat... Miért hagytal el engem?!
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JOLAN (kotényben, sepriivel a kapualiban) Hogy lehet egy impotens ilyen kéjsovar? Mit
szenvedhetett szegény felesége! Mert az ilyen furt mutatja, hogy akarja, amikor pedig ott van,
csak néz szoétlanul, mint a megfagyott gyermek. Nekem aztan nem kell az ilyen. Amiota
elvaltam, nekem nem kell a férfi, nyugtom van nélkiiliik is.

KISS (athajol a korlaton, a kapualjat fiirkeészi, feltiinést keltéen kornyikal) Kiildok néked egy
napolyi dalt... Kiildok néked egy stratkocsi szart... (Elharapja a végét) Kiildok néked egy...

JOLAN (tuddlékosan, ahogyan a pedagdgusok tovabbképzbik alkalmdval dsitozé kollegdk
elott dolgozataikat olvassdak) A mai magyar csalad, az eurdpai atlag dolgoz6 csalddokhoz
hasonlodan, torténetileg adottan, tobbféle funkciot 1at el. A csalad biologiai-szocialis funkcidi-
nak ellatdsa rendkiviil 1ényeges a tarsadalmi reprodukcid biztositasaban: a szaporodast, a
gyermeksziilést, a nemi ¢letet fontos bioszocidlis sziikséglet-kielégitésnek tekinthetjiik. De
egyértelmiien megallapithatjuk, hogy egykor a csalad gazdasagi egység volt, €s a csaladi
jellegli motivacidk nagyban hozzajarultak a gazdasagi tevékenység sikerességéhez, hiszen a
csalad gazdasagi funkcigja jelentds meértékben kotdédott a termeléshez, mig manapsag inkabb
fogyasztasi egységjellege domborodik ki. Természetesen nem hagyhatjuk figyelmen kiviil, a
csalad gazdasagi funkcidinak vizsgalatanal, hogy a csalad tartalékai vonatkozasdban még nem
tekinthetd kimeriiltnek, gondoljunk példaul az Gjra fellendiiloben 1évd kis vallalkozasokra
vagy a falusi turizmus fejlodésére. De ugyancsak egységként beszélhetiink a csaldd pszichikai
nak tobbek kozott az érzelmek, a hangulatok és sokféle olyan hatdsok, mint a szeretet, az
O0rom, az aggodas, a féltés, a féltékenység, az érzelmi bizonytalansag, a labilitas, a jo, a rossz,
az aktiv, a kozombds, az unalmas, vagyis az intenzivhianyos légkor... Mint minden k6zosség,
a csalad végiil is, a pszichés sziikségletek egész sorat elégitheti ki, illetve miikddészavaraival
rendkiviil sulyos problémdk kiindulopontjanak lehet a melegagya. Tovabbmenve: a csalad
kielégitheti azt a normalisnak mondott emberi igényt, amely tarssziikséglet formajaban
makacsul jelentkezik egész életiink folyaman. A nemi élet 6romeitdl fiiggetleniil, a gyermek-
aldas az onmegvalositas egyik kézzel foghatd eszkoze, a gyermek szamara pedig a csalad
egyféle szociadlis anyaméh, amely megvédi tagjait a nemkivanatos kornyezeti hatdsoktol,
biztosithatja azt a normal lelkiallapotot, amely nélkiilozhetetlen feltétele az emberi 1étnek, az
ember sikeres tevékenységének ¢&és végsd soron Onmegvaldsitasanak. (Figyelmeztetoen
magasba emelt ujjal.) Ugyanakkor a csaldd forrdsa lehet a permanens gyuldlkdodésnek,
kitermelheti a megalazas, a megcsalas, a megcsalatds, az emberi méltosag labbal tiprasa, az
ala- és folérendeltség egyenlStlenségi viszonya kialakulasanak... Es akkor még nem széltam a
csalad tarsadalmi fegyelemre ¢€s erkolcsre neveld valamint egyéniségformald szerepérol.
(Nagyot szusszanva, visszazokkenve hazmesteri kérnyezetébe) Ezekrol, ha idom engedi, majd
udvar- és jardaseprés, szeméthordas €s kutyapiszok-eltdvolitas utan kivanok néhany gondo-
latot megfogalmazni. De lehet, hogy majd csak késobb kerithetek erre sort, mert elébb még
rendbe kell tennem a lakast, rohannom kell a piacra, ebédet kell f6zn6m, mosnom is kell...
(Tiirelmetleniil) Minden rdm szakadt, mert nyakamon maradt az én dragalatos lusta lanyom,
akit nem voltam képes megtanitani arra, hogy reggelenként legalabb az dgyat vesse el. Sejtem,
hogy ma is rdm hagyja a takaritast. Legalabb azt szétbaszott haldészobat tenné rendbe...
(Diihosen) Juli! Juuuliii!

JOLI (az emeletrol rohan, iskolataskaval és edzofelszereléssel, valosaggal berobban a
kapualjba, ahol menetkozben igyekszik befejezni az oltozkodést) Mar megint elkések az
edzésrdl! Mi a francért nem koltottél?!

JOLAN Szia Jolikdm! Mondd, nem fij a feledékenység?! Mar megint nem vagy velem
koszondviszonyban!

114



JOLI Neked ma is a sepregetés az elsé!?

JOLAN Nekem, a te korodban, reggel is lavorban kellett mosakodnom. Neked csak meg kell
nyitnod a meleg csapot...

JOLI (taskajaban edzofelszerelései kozott kutatva) Nem taldlom a fiirddbalzsamomat!
JOLAN Hat nem csorgbtt az ora?
JOLI Pedig itt volt a taskamban!

JOLAN Iskolaskoromban nekem sem segitett az anyam. Reggelit készitettem magamnak és
tizorait...

JOLI Mar biztosan elment az a baszott busz!
JOLAN Biizlik a szad! Fogat sem mostal?
JOLI Falhoz verem egyszer azt a kurva orat!
JOLAN Szép napunk lesz...

JOLI Szia nagyi! Rohannom kell!

JOLAN (magyardzva) Joli a legnagyobb unokam. Vele igazan jo beszélgetni. Sok mindenben
hasonlit rAm. Olyan szabad szaju... Mar polyas kordban is ram hasonlitott. Es kés6bb is,
amikor Ontudatlanul utdnozta mozdulataimat. J6tt, hogy megegyem a dragamat, amilyen
aranyos kolyok volt. Na, de most! Mondhatom, elment téle az étvagyam. A kurva életbe! A
tanitvanyaim imadtak. A lanyom és az unokam nevelésében pedig csufosan megbuktam. Ki
érti ezt?!

RENNER (kicsi székre il lakdsa ajtaja elott, napfiirdozik) Hajaj!
JOLAN J6 reggelt Ronai bacsi!

RENNER Jo reggelt! De mar nem Rénai a nevem.

JOLAN Buna ziua domnu Radulesco!

RENNER Buna. De mar nem hivnak Radulesconak.

JOLAN Az igaz, hogy kissé megvaltozott az utobbi idSben, mintha 6sszébb ment volna, a
haja is ritkabb és megnyult az orra. Rdadasul nem is Radulesco?

RENNER Eltalalta.

JOLAN Nekem bizony ezutan is, csak a jo Renner bacsi lesz!
RENNER Vajon?

JOLAN Valljon, aki lopott!

RENNER Legyen.

JOLAN Hat akkor salom, Renner bacsi!

RENNER Eneni jodea.

JOLAN Nem tudod, nem tudod... Hat mit tud? Egész nap iildogél az ajtoja mellett és
stitkorészik, vagyis lopja a napot!

RENNER Mar nem lopom... Csak iilok és gondolkodom... (Ijedten.) Néha csak iilok.
JOLAN Es mire megy vele?
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RENNER Nem tudom.

JOLAN Hogyhogy nem? Ismeri a torténetet a zsidorol, aki, amikor koran reggel a zsinago-
gaba indult, és taldlkozott a beliigyissel? Megkérdezte a téle a beliigyis, hogy hova megy.
»Nem tudom, tisztelt elvtarsam”, felelte a zsido. ,,Hogyhogy nem tudod?! Hogy mersz nekem
igy valaszolni?! Most pedig velem jOssz, ott bent majd megtanitunk az allam iranti
bizalomra!”, szolt fenyegetden a beliigyis. Mire a zsido felsohajtott: ,,Ugye, hogy igazat
mondtam? Hiszen, amikor elindultam valdoban nem tudhattam, hogy hové jutok.”

RENNER gy igaz. De én mar tudom, hogy hova jutok.

JOLAN Minket is éppen odavisznek majd.

RENNER J6 lesz betartani a sorrendet...

JOLAN A nyilvantartas a Nagy Hazmester dolga. Hacsak nem munkanélkiili...
RENNER Az igazsagnak laba van...

JOLAN Azt almodtam, hogy a sziileimmel a févarosba repiiltink. Félaton lealltak a motorok,
kiugorhattunk volna, de csak két ejtéernyonk volt. Azon vivodtam, hogy apamat vagy
anyamat mentsem. Mit kellett volna tennem?

RENNER Miel6bb fel kellett volna ébrednie.

JOLAN Sikeriilt, de csurom viz voltam.

RENNER Ajajjj! Felmegy a vizdij.

JOLAN Oj!

RENNER Ojojoj!

JOLAN Hagyjuk ezt! Tudja mit? Ne politizaljunk!

RENNER Ugyan mar, mit hasznal nekiink a bolcsesség, ha az ostobasag uralkodik?!

JOLAN Dudolhatunk csacska dalokat. Slager manapsag: a ,,.Lesznek még szebb napjaink...”
(Zenei aldfestés kozben a slager iitemére dacosan sepreget)

STEFAN (svéd-szoke, kozépkoru feérfi, utazopoggydsszal megpakolva, a kiilfoldrol haza-
latogatok sajatos felsobbrendiiségével) Hello! Hello, Jolan! Milyen j6 nézel ki!

JOLAN Igen, mint a férjem, hanyas el6tt!

STEFAN Csak nincs valami baj?

JOLAN Hat nem az, amire te gondolsz!

STEFAN Mire gondolok, kedves Jolan?

JOLAN Arra gondoltal, — mérget veszek ra —, hogy akarattal felcsinaltak! Miii?!...
STEFAN Akarattal?

JOLAN Semmi sincs akarat nélkiil. Hat elképzelhetd, hogy példaul ez a sok kosz, ami
nemsokara a szajunkig ér, csakigy magatol gyarapszik. S akkor raadasnak még itt vagy te is!
Mi van veled? Habnak jottél a tortankra? Hat csoda, hogy oly gyakran felfordul a gyomrom!

STEFAN (elengedi a fiile mellett a gyalazkodast) Nem-e madarinfluenza?
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JOLAN De igen, te okos. Még jo, hogy idejében abbahagytad az orvosit. Kezdhetnéd tjra az
elemiben. Talan bizony akaratlanul szemetelsz itt el6ttem, amikor az -e kérdészocskat nem az
allitmanyhoz kapcsolod. A teljes nyelvi elbizonytalanodas jeleit latom rajtad, fiam! Siirgésen
jelentkezz a jarvanykoérhazban! Az ilyeneket karanténba kellene zarni...

STEFAN (a kényelmetlen vita el6l kibivot keres) Aaa! Udvozlom Radulesco bacsi! Mi tjsag
Tel Avivban?

JOLAN Mar nem Radulesco, hanem régi becsiiletes nevén Renner...

RENNER (révidlatok pozaban) Te vagy az Zoli? Mi ijsdg Ulmban? Vagy — nem emlékszem
pontosan — Malmdben ¢élsz?

JOLAN Mar nem Zoli, hanem Stefan! Es a haja sem a régi gesztenyebarna, hanem az
¢északiakat utanozva, a gyors beolvadas 6hajtasatol, amolyan hirtelensvéd-szoke...

RENNER Latni jottél a lanyodat? Ugy nd, mint a kars paszuly. Karé nélkiil, apa nélkiil. Ha
kelleténél tobb a karo, az sem elényds. Merthogy...

JOLAN Huzédjon az arnyékba Renner bacsi! Még megfajdul a feje...
RENNER Merthogy...

JOLAN (Stefanhoz) Megint elkéstél a gyermekpénzzel! Két hete varunk. Igazan kellemetlen,
hogy késedelmeskedéseidért nem fizethetjiik rendesen egyre névekvé addsagainkat.

RENNER Persze, persze...

JOLAN (Stefanhoz) Leanyod mar nagyleany. Zeneiskolaba jar és nincs mit felvennie az
évzard koncertre. Kinéztem neki egy meggypiros barsonyruhat, cuki kis csipkegallérral, mert
azt szeretném, hogy az 0sszes sziilonek leessen az alla, amikor fellép ezen a vizsgael6adason.
Latnod kell, hogy mennyit kiiszkodiink azért, hogy szépen jarassuk, és Iépést tartsunk a
hozzank hasonldkkal, a hozzank méltokkal. Nem jarhat rongyokban! Mit szdélnanak a
baratndi, a baratnéim, a szomszédok, az iskola... Itt nyomorkodunk, ebben a lepusztult k6zos
lakésban...

RENNER Persze, persze...
STEFAN (kozbekialtva) Neked az isten pénze sem elég!

JOLAN (ellendllast nem tiiréen, hadardsig gyorsitva folytatja) Es mindenki tudja, hogy a Joli
apja svédorszagi tehetds valaki. Merthogy azt hiszik rolad, hogy befutott ember vagy, neves
miigyiijtd, hiszen tarlatokat rendezel ott, ¢s amikor hazalatogatsz, korbeudvarolnak a képzo-
miivészek, hogy évtizedes elzartsagukat valamiféle csodasnak képzelt skandinéaviai jelenlé-
tikkkel enyhithessék. Te pedig, hozza nem érté pancserként, hiszen sajat bevallasod szerint két
vagy harom, a képzomiivészetekrdl sz6lo konyv jart eddig a kezedben, és minddssze néhany
magyar egyesiilet kiallitdsra nem éppen alkalmas klubhelyiségében mutatod be a hiszékeny
mivészek munkait, a jelenlétiiket jotékonysagi cselekedetként maguknak bemagyarazo,
tucatnyi magyar szarmazasu érdekl6dé elétt. Es nagylelkiien, néhany ajandék munka ellené-
ben, kegyesen arrdl is gondoskodsz, hogy egyik-masik alkotdsuk gazdara talaljon, hiszen az
¢északra kitantorgottak pénztarcdja konnyen nyilik a hazai tajat abrazold nosztalgidjukat
csiklandoz6 grafikak ¢és festmények lattan. Utdna pedig rendszerint elfelejted visszakiildeni a
munkaikat. Hallom, hogy malméi lakasod egyik sarkdban plafonig éré rakasban, szamol-
atlanul allnak a kiilonféle festmények, amelyeket — ezt is beszélik —, rendre értékesitesz, mert
erre ugye van eszed, és akkor ne mondd nekem, hogy sziikén &llsz a pénzzel, és nehezen
teremted el0 a gyermektartdsdijat. Zoli, nekem ne add a nagyot, €s ne sajnaltasd magad!
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Nekem te sohasem leszel az eldkeld kiilfoldi Stefan. Zoli voltal, és az is maradsz. Egy pitianer
alak, egy sz¢lhamos bunko! Ajanlom, hogy gondoskod;j a lanyodrol, gondoskodj a lanyomrol,
kiilonben velem gytilik meg a bajod. Majd ¢én teszek arrol, hogy megtudjak milyen felel6tlen
¢s szivtelen vagy! Aki nem gondol gyermekével, akinek nem szent a csalad, aki csak
kihasznalta a lanyomat...

STEFAN (felhaborodva) Nektek az isten pénze sem elég!
JOLAN Miii?! Beosztjuk, ahogy lehet.
STEFAN Elherdaljatok!

JOLAN Nocsak! Manapsag senki sem él a fizetésébSl! Mondd, fizetsz te adot az Gssze-
haracsolt képzémiivészeti munkék utdn? A lanyom még tud annyira svédiil, hogy errdl egy
gyonyorl levélkében tajékoztassa az ottani tisztelt hatdosagot. Mit gondolsz rélam Zoli? Azt
hiszed engem is kébdlcsdben ringattak?!

STEFAN Jolan, te nem vagy normalis! (Hdatat fordit, Rennerhez lép, hangtalan grimasz-
kodasaval Jolant csufolja)

JOLAN Neked kellene normalisnak lenned. Es rendesnek. Es pontosnak. Tedd le a pénzt
Zoli, ¢és tlinj a szemem eldl...

JULI (hianyos oltozetben, mint azok a magukat kelleto, hervadoan is mutatos hélgyek, akik
élvezetet taldlnak abban, hogy reggelenkeént, amikor kiugranak a kozeli iizletbe kifliért,
virsliért, tejért, sovargé férfipillantisokban fiirodve hizlaljdk fogyatkozé onbizalmukat) 066!
Stefan! Te itt? (Teatrdlisan volt férje felé szokell, hogy megélelje, de annak fagyos arc-
kifejezése lattan lehiggad) Varj meg a konyhdban, rogton visszatérek... Nemsokara Lajos,
pardon... vagyis Jend is Osszeszedi magat. Reggelizziink egyiitt ... Kapsz majd virslit. Es
készitek neked tejeskavét. Tudod, ahogyan te szereted! (Joldnhoz fordulva) Anya, ugye
maradt még a tejesasszony tejébol? Szegény Stefan, legalabb amikor hazajon, akkor igyon
igazi, falusi tejbol késziilt kavét. Veszek par bridst is.

JOLAN Néhanyat. Hanyszor mondjam, hogy a par az Ertelmezé Szotar szerint is elsésorban
kettd! Csak mésodlagos jelentése néhany. Es ami a tejesasszonyt illeti: mar rég elapadt a teje,
ha jol emlékszem hisz esztendeje sziilt utoljara, mégpedig fiut, aki most éppen katona...
Megvagytok gajdulva, csak beszéltek, csak beszéltek, nyomjatok a siiket sablondumat, és
pillanatig sem gondolkoztok! Merthogy nincs is mivel! Kedves lanyom, neked sincs annyi
agyad, mint egy... mint egy agysorvadasos vemhes tehénnek!

JULI (szemtelenkedve) Tanitd6 néni kérem, tessék feltenni mar végre valami jabb lemezt,
mert ezt mar annyira unom, mint cigany az anyja alapszervezetét. Kiilonben utananéztem
irodalmunkban is a jelenségnek. Mar Jokai is a par-t hasznéalta a meghatarozatlan dolgok
jeldlésére, €s maig érden legkiilonb irdinknal stiriin eléfordul ez, tehat ne tessék itt erdlkddni a
tiszta magyar nyelv érdekében, mert a nyelv megvédi Onmagat, mint tudjuk, a nyelv jo
tulajdonsagai kozé tartozik, hogy a korszeri gépezetekhez hasonloan: Ontisztitdé! Magaba
integralja ...

JOLAN Olvasztja!

JULI Legyen! Tehat magaba olvasztja a jovevényszavakat, a sziikségteleneket pedig ugy
kiveti magébol, mint ,,Szalai a szappant!”

JOLAN A fenéket! Hogy jon az ide?
JULI Akkor, mint a taknyot...
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JOLAN Koz6nséges...

JULI Eppen azt magyaraznam, hogy nem kell 6rokké beleszolnod, kijavitanod, atfogalmaz-
nod, megmasitanod...

JOLAN Pallérozom!
JULI Fujd fel! (Indul a kapu felé)

JOLAN Legalabb két par kis fonott kalacsot végy, mert ,,a Zoli” harmat is beleaprit a
kavéjaba, és a virsliket is parban kérjed, mert ezeket szamlélatlanul zabalja a dragad. Tomi
magat, hogy ezlton is visszavegyen valamennyit a nagy kinnal, ny6géssel leszamolt gyermek-
pénziinkbol!

JULI (visszaterve, fojtottan) Méghogy dragam! Sohasem volt dragam! Neked koszonhetem,
hogy egyaltalan k6zom, volt hozza. Annyit izélted az agyamat, hogy igy Svédorszag, meg ugy
Svédorszag, amig igent mondtam. Azt is mondtad, hogy tenyerén hordoz, és gy etet majd,
mint a galambot. Neked még most is méaniad, hogy az emberek parban ¢lve a galambokat
utanozzak... Mondhatom, j6 példat mutattal, amikor apammal idonként ,,turbékolas” kozben
szétvertétek a konyhat, a szobat és az idegeinket is.

JOLAN Hagyjuk ezt! Inkabb arrdl beszéljiink, hogy mi lett volna, ha normalisan viselkedsz
¢s megprobalsz valamennyire beilleszkedni ott, abban a gazdag orszagban. Hat ne te irtad,
leveledben aradozva, hogy ,,Mintha lazacbdl lenne itt a kerités.” Es mi tortént ott veled, abban
a nagy jolétben?! Evekig 16tyogtél, a semmittevést gyakoroltad. Hallottam, hogy tultetté]l a
kényelmességiikon, mert csak erre volt eszed! Nem csoda, hogy Zoli is megutalt. Mert munka
¢s becsiilet nélkiil ott sem lehet élni...

JULI Mindenféle tanfolyamokra jartam. Fizették. Nem itélhetsz el, mert nem kivantam
dolgozni azoknak a hiilye svédeknek! Es aztan nekem kisgyerekem volt, Jolikim minden
1idomet lefoglalta...

JOLAN Engem te nem hiilyithetsz. Mi lett volna veliink, ha annak idején magam is igy
gondolkozom, €és kimaradok miattad a munkabol?!

JULI Mi lett volna? Mi lett volna? Talan neveltebbek lennénk, talan idegileg is norma-
lisabbak...

JOLAN Afenéket! Te maér igy sziilettél, apad dilijét 6rokolted. Sajnos nem a szorgalmat,
hanem a konnyelmiiségét.

JULI Valoban konnyelml ember volt. Ez mar abbdl is kitetszik, hogy feleségiil vett!
JOLAN Szemtelenkedsz?!
JULI Te hajtogatod 6rokkeé, hogy legylink dszinték!

JOLAN Menj méar magadnak... Ha egyéb tandcsomat is megfogadtad volna, nem itt 4llnal?!
Hényszor mondtam, becsiild meg magad. Megfogtad ezt a nyimnyam Zolit, aki ugy nézett fel
rad, mint Szliz Mariara, aztan hagytad, hogy a fejedre ndjon. Lustasagod, akar a gyom, belepte
hazassagotok.

JULI Hagytam volna, hogy elnyomjon, hogy semmibe vegyen. Svédorszagban ezt nem tiirik a
nék. Inkébb elvalnak. Tehetik. A n6i egyenjoglisagot az allam anyagilag is segiti. A valas ott
nem jelent anyagi terhet az anyanak. S6t! Eltem ezzel a jogommal.

JOLAN Mese habbal! Neked itthon is biidds a munka! Jottment férfiakkal tartatod el magad.
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JULI Halkabban! Még felhasznalhatja ellenem. (Suttogva) Inkabb beszéljiink vele szépen!
Mert ugye, nem mindegy mikor s mennyit ad...

JOLAN (nehezen tiirtéztetve magdt) Na ezt hadd ram! Hadd csak ram! Elintézem én ezt a
smucig disznot! (Stefanhoz) Idefigyelj Zoli! A becsiilet az becsiilet...

JULI (tavoztaban, politikusokat megszégyenitoen nagyotmondoan a kézénségnek) Talan
sohasem volt olyan nagy sziikség a kompromisszumokra hajlé, nyugodt €s 1ényegre tord par-
beszédre, mint éppen most. Tegylink meg mindent annak érdekében, hogy haladast szolgalva,
kozos érdekeinket valora valthassuk...

JOLAN (kioktatéan, ugyancsak a kézénséghez) A becsiilet, mint az erkolcsi tudat fogalma és
emberi méltoésag képzete az emberek erkdlcsi egyenldségét feltételezi, a becsiilet fogalma
ezzel szemben differencialtan, vagyis megkiilonboztetden értékeli az embereket, ami tarsadal-
mi és személyes elismerésiikben jut kifejezésre. Es olyan tiszteletet ir eld az ember szdmara,
amilyet megérdemel. A becsiiletesség pedig olyan erkolcsi tulajdonsag, amely magaban
foglalja az igazmondast, a vallalt kitelezettséghez valo hiiséget €s az Oszinteséget masokkal és
persze... onmagunkkal szemben. Idézet bezarva. Kiemelés télem.

(Stefanhoz lépve) Mi a fészkes nyavalyanak nem tartasz te engem normalisnak?! Halljam
csak, mi a bajod velem?! Tanitottam, neveltem rakas gyermeket, a halasak még most is
aldanak érte... Folneveltem a magam gyermekeit is. Szépek egészségesek, joravaloak...

STEFAN (nehezen all vitara) Nocsak! Hat, ha ennyire el van telve magatol, akkor nincs mirdl
beszélniink. Nekem példaul egészen mas tapasztalataim vannak a kedves leanyarol, akin egy
cseppet sem latszik, hogy tanité néni anyja nevelte!

JOLAN Miért? Mi bajod van vele? Egyetlen hibaja, hogy pillanatnyi zavarodottsigaban
hozzad ment. Ma sem értem, miért valasztott éppen téged a rengeteg udvarloja koziil? Talén,
mert megsajnalt. Olyan szerencsétlentil néztél ki... (korbejarja Stefant) Most mintha javultal
volna egy cseppet... Nekem ugyan nem kellenél most sem...

STEFAN Beugratott, hogy gyereket var télem!
JOLAN Na és!? Hat nem megsziilte?!
STEFAN Igen masfél esztend6 mulva!
JOLAN Merthogy az els elveszitette...
STEFAN Azota is keressiik...

JOLAN Te csak ne szellemesked;j. Becsiilted volna meg. Ha nem vittek volna ki a sziileid
svédbe, kaptéal volna magadnak egy ilyen bomba nét, mint a lanyom? Mondd meg Oszintén,
ugye még almodban sem képzelted. Hiszen 6rokké, mint egy rachitikus bakmacska a forrd
kasa koriil, ott siindorogtél a sleppjében. Oriiltél, ha a halozsakjat cipelhetted kirandula-
sokon... Aztan persze olyan nydmnyam voltal, hogy mindig mésok bujtak a lanyom mellé
abba a halozsakba...

STEFAN Mégis engem vélasztott. Igy van az, ha az embert nem a feje, hanem a farka
vezényli. Igaz, lehetett volna tobb eszem is. De a kismacskanak is kinyilik egyszer a szeme, én
sem nézhettem szotlanul, hogy a feleségem egész ¢€letre szoloan a dogségre rendezkedik be.
Még filozofiat is kigondolt hozza. Hogy a svédek kizsakményoljdk a bevandorlokat, lenézik
Oket, nem fogadjak be, nem szeretik, hogy nem beolvadni, hanem csak beilleszkedni akarnak.
fgy aztan még biiszke is lehetett arra, hogy amig mellettem ¢élt, egy percet sem dolgozott a
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svédeknek! Ezzel ugyan nincs miért biliszkélkednie. Az igazsag az, hogy biidos neki a munka.
Végzett allami tamogatassal nyelvtanfolyamokat, apoloi tanfolyamot, data-kurzust vagyis
szamitogeép-kezeld tanfolyamot. Megkezdte a masszazs-képzést is...

JOLAN Na ebbél elég! Hat, ha te azt hiszed, hogy a lanyom arra vald, hogy a tobbi
szerencsétlen bevandorlohoz hasonldan a svéd aggastyanok szaros fenekét mossa?!

STEFAN Etettem magam is néhany szenilist, mert valahogyan el kell kezdeni ott az életet. De
Joli tanulhatott volna, nem volt més gondja. Csakhogy erre is lusta volt!

JOLAN Igen, mert nem voltak hajlandok elismerni az itt szerzett érettségijét. Hat mennyivel
kiilonb a svéd iskola a miénknél?

STEFAN Oftt réérésebbek az igaz, de ez az invandrarok elOnyére szolgédl, ha tudnak
iparkodni. Ha nem olyan longsamok, mint a svédek. Ha fittebbek, izé... Ha szorgalmasok, ha
hajtanak, ner som helst, mint ahogyan itthon tették...

JOLAN (a kozonséghez) Maguk értik ezt? (Stefanhoz) Mit zagyvalsz itt Osszevissza?!
Hallom, hogy mankénak hasznélod a segédigét! A ,,tudnak iparkodni” helyett mondjad inkabb
szépen magyarul, hogy iparkodnak. Ha igy folytatod, tolmacsot kell majd alkalmaznod,
amikor hazatérsz.

STEFAN Ha maga is ott ¢lne, maga is blandalna sprokot, vagyis keverné a nyelvet. A be-
vandorlokrol széltam ¢€s a lasstt svédekrdl, akiken mi barmikor taltehetiink, ha nem engedjiik
Lacit a nyakunkra...

JOLAN Na ugye, édes fiam, tudsz te, ha egy kicsit megerélteted magad! Hézi feladatként
pedig le kellene irnod legalabb 6tvenszer, hogy ,,A mi nyelviinkben kirivobb az idegen sz6... s
ez okbol nekiink tobbet kell gondolni a nyelv tisztasdgaval...” Emlékszel-e még Kosztolanyi
Dezs6 nevére? Es rajta kiviil még hanyan forgolédnak a sirjukban, amikor a hozzad hasonldak
szajukkal szemetelnek? Nem tudod ugye?! Hat mit tudsz, édes fiam, ha az anyanyelved
szavait is ugy elhanyod, mint kutya a bolhait?!

STEFAN Jol van, tanité néni! En késziiltem... De az élet olyan szivacs, amely tiszta feketére
torol minden tablat, amelyen az egykor tanult bdlcs szabalyok allnak. Nekiink, ott fenn
¢északon, nem éppen legfontosabb dolgunk az anyanyelvapolas. Sokkal inkabb az, hogy azok,
akik befogadtak... elfogadjanak. Aki magyarkodni akar, az maradjon idehaza.

JOLAN TItthon, itthon! Inkéabb itt-hon! Idehaza meg odahaza! Merthogy igy valasztékosabb.
Eppen ugy beszélsz, mint az anyaorszagiak felé¢ egyértelmiien elnézést szajkozo, orokosen
baziz6 bunkok! Azokat utanzod, akiknek kiralyian kurvara jo, ha lenézhetnek benniinket, ha
megalazhatnak, ha belénk raghatnak!

STEFAN Nem értem, miért tlizel! Kit érdekelnek manapsag ezek a nyiidnszok? Engem aztén,
mondhatom, hidegen hagy!

JENO (hidnyos éltézetben az emeletrdl) Szia, Zolikam! Ha miz(js? Mi zajs?
STEFAN (Jolanhoz, mikézben vigyorogva integet Jenonek) Ki ez? Joli mar ezzel is Ossze-

szlrte a levet?

JOLAN Idefigyelj Zoli! Az én lanyom nem kurva! Kiilénben is, rendes ember ez a Jend, 6vé
az egész foldszint. Még a Renner bacsi lakéasat is megvasarolta, évjaradékot fizet neki, aztdn
amikor meghal, elfoglalhatja a két szoba konyhat. Julikdm élettarsi viszonyban van Jendvel.
Sveédbol hozta ezt a szokast, te csak tudod, hogy mi a, ,,sambo”? Ez ugye, olyan papirok
nélkiili hdzassdg, majd nalunk is elismerik az ilyen kapcsolatban ¢lok kolcsonds jogait.
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Sziikségiink lesz Jendre, tobbek kozott azért is, hogy megfeleld anyagi koriilmények kozott
nevelhessiik a lanyodat! Akit voltal olyan szives immar ujfent huzamosabb ideig magara
hagyni... Szegény, kicsi arvam! Egyem meg a kicsi szivit. Ha te tudnad, hogy mennyire
tulterhelik ezeket a mai gyerekeket. Joli, éppen az elébb rohant el edzésre... Ez is pénzbe
keriil. De a lanyom nem sajnalja, iszobajnokot akar nevelni beldle. Mintha magamat latnam.
Mennyit kiiszkddtem, hogy abban az atkos korban, uszodara is jusson pénz. Es Juli igazan jol
haladt, szé€pen szerepelt az orszagos ifjusagi bajnoksagon, nagy jovo elott allt...

crer

JOLAN Na halljunk oda! Mit tudsz te err61?! Hanyt, amikor hazajott az edzésrél! En biz
eltiltottam az uszastol. H4’ csak nem fogom tonkre tenni az egészségét azért, hogy az edzdje
majd azzal dicsekedjék: bajnokot faragott beldle! Megmondtam én neki a magamét. Faragjon
masbol, az én ldnyom nem arra valo, hogy megerdltessék...

STEFAN Ez aztan valdban fényesen sikeriilt! Eddig még soha semmiért nem kellett meg-
eroltetnie magat.

JOLAN Zolikam! Tedd le a pénzt! Es menj... Es csak menj... Es majd azutan minsitsd a mi
kiizdelmes életiinket. De azt hiszem ehhez nincs és nem is lehet jogod. Aki felrugja az
aranybanyat érd orvosi palyat, az hallgasson. Mi lett beldled? Utols6 éves orvostanhallga-
toként mentél Stockholmba, hogy ott egy japan bevandorld fényképészeti {iizletében,
futdszalagon, képmasolassal keresd a kenyered. Es allitolagos fotomiivészeteddel amitottad a
lanyomat... Amibél sohasem lesz pénz! Atverted! Nem csoda, hogy otthagyott!

STEFAN Micsoda?! En dobtam ki, mert nem volt hajlandé dolgozni. Es mert f6zni sem
tanult meg, otthonunk szemétdombba alakult, és kikezdett minden szomszédunkkal.

JOLAN Zoli! Légy férfi! Ismerd be, hogy elhanyagoltad szegény lanyomat! Teljesitsd a
kotelességed, ennyit varunk téled! Punktum!

A kapun dat besziirodo, erdsédo utcai zajban unottan folytatja a sepreést.
KISS (az udvarra leskelodve kornyikdl) ... Kiilldok néééked egy...
Lassan sotét.

Hianyosan megteritett ebédloasztal koriil Juli, Joli, Jend, és Stefan. Jolan nagy, g6z6lgo
levesestallal jon.

JOLAN Félre a hamutartokkal és a kavés csuprokkal, eleget dohanyoltatok és osztottatok a
semmit. Ideje, hogy egyetek is valamit! A szivartdl és a sok dumatdl kilyukad az ember
gyomra. Paszulylevest kaptok csiilok nélkiil, utana turds csusza lesz, Zoli kivansaga szerint.

JENO Hustalan nap?

JOLAN T&bb nap, mint kolbasz!

JOLI (mikozben mobiljarol zenét hallgatva ringatja magat) Nem kérek paszulyt!
JOLAN Mindjart hozom neked a trés csuszat.

JOLI Nem kell r4 olvasztott szalonna!

JOLAN Megszérom cukorral, mazsolaval.

JENO Miért nem mindjart vargabélest készitettél a kisasszonynak?!

JOLAN Jend! Maga, ha lehet, ne sz6ljon bele a mi csaladi életiinkbe! Legyen szives!
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JENO A kényeztetésté]l 6vnam...
JOLAN Van neki anyja és apja, bezzeg 6k nem kényeztetik!
STEFAN Hoztam neki mobilt. MP3-as is van benne.

JOLAN Hat ezt elég rosszul tetted. Most majd egész nap cseszegeti, nyomkodja a jatékokat,
vagy zenét hallgat. Az utcan is fiilében lesz az a dugo6 és egyszer még eliiti valami, amilyen
figyelmetlen.

JOLI Ne félts te engem, nagyi! Inkabb a fejedre tigyelj, hogy ne utdnozd furt a kakukkos orat.

JOLAN Na nézd a csitrit, milyen szemtelen, vagyis, hogy milyen j6 megfigyels. Pedig nem
mindig remeg a fejem, csak amikor felhtiznak. (Onkénteleniil is rangatozik a feje.)

JULI Most is remeg egy kicsit. Egy kicsikét. Egy kicsinyként nagyon is...
JOLAN Na szalljatok le rolam. Hozzak még levest?

STEFAN Kenyeret is! Finom ez a félbarna kenyér, valaki elszanhatna mar magat, hogy erre is
megtanitsa a svédeket...

JENO Majd én megtanitom 6ket.
STEFAN Mire?

JENO Mindenre, ami kell!

STEFAN Mit értesz te a kenyérsiitéshez?

JENO Megszervezném. Osszeszedhetnék néhany hazai péket és indithatnék ott egy kis
vallalkozast.

STEFAN Atvernéd is Sket, ugye?

JENO Nem szégyen az, ha valakinek jobban jar az esze.

STEFAN Ott még divat a becstilet!

JENO Ok sem szentek.

STEFAN M¢ég nem szoktak meg a balkani modort, a csiszlik maédit.
JENO Ezt kire érted?

STEFAN Akinek nem inge, az ne vegye magara!

JENO Azért jottél, hogy sértegess?! Nagynak tartod magad, mi? Mire ez a nagy felvagas,
hiszen semmire sem vitted. Itt sem és ott sem! Még kocsid sincs!

STEFAN Van kocsim! Az ott nem probléma. De nem szeretem a masfélezer kilométer hossz
zsufoltsagot az utakon. Kiilonben, amim van, azt munkaval szereztem, nem atveréssel, mint a
lakasiizérek!

JENO (diihésen felugrik az asztaltél) Kotekedni akarsz!
STEFAN Nem gondolod, hogy talzottan otthonosan viselkedsz?
JENO Nem én, te vagy itt a betolakodo!

STEFAN Azt hiszed, mert pénzed van, minden a tied lehet? Télem ugralhatsz a Juli agyaban,
de a lanyomhoz semmi k6zdd. Ne jatszd meg itt az édes-mostohapapat!
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JENO Jobb lesz, ha befogod a pofad. (Harciasan felugrik) Vagy én fogjam be?! Gyere ki, ha
van merszed!

STEFAN Ne rohogtesd magad. Tudod, hogy nem mocskolom be a kezem egy ilyen vén
szarral!

JENO Igeeen! (Stefan fejére boritja a tanyért. Osszeakaszkodnak.)

JOLAN Gyalazatosak! Hat nem tetszik nektek a féztom?! (Sepriit ragad, szétver kozottiik,
szétvalasztja oket, és két kiilonbozo iranyban, kikergeti a kakaskodokat a lakasbol)

JOLI (tavoztaban) Naaa, nekem ebbdl aztan elég!
JOLAN Varj, hozom a tur6s laskad!

JOLI Nem kell! Elment az étvagyam!

JOLAN Na nézd a taknyost!

JOLI Hanyingerem van!

JOLAN Juli, sz0j ra!

JULI Hagyd csak, majd megnyugszik.

JOLAN (g levegdbe beszélve) Az igaz, hogy még ma is rossz kedvii, rossz kozérzetii vilagban
¢liink. Az erkolcsot elsOsorban negativ tapasztalataink és a valsagok tiinetei szerint itéljiik
meg. Kérem szépen, amiota az eszemet tudom valsagtudatban, valsaglétben sorvadozunk.
Képtelenek vagyunk kezelni a konfliktusokat, nem tudjuk elkeriilni a kriziseket. Azt mondjak
az okosok, hogy a valsadg, mint olyan, a fejlédésben 1évo tarsadalmak sajatossaga, természetes
allapot. Es azt is mondjak, hogy a valsag-pszichozis elkeriilése végett cselekvd tudatra és aka-
ratra van sziikségiink. Mert az erkolcsi bajok, rendre, a gazdasagi €s a politikai miikddés-
zavarok miatt kovetkeznek be. Es aztan ezt sinyli meg a csalad is, amely ugyancsak valsagban
van, amely ahelyett, hogy jelentdés 6romforras lenne, egyre inkabb a labilitas, az intenziv-
hianyos, a kozombos €és az unalmas légkor melegagya. A csalad forrasa lehet a permanens
gyulolkodésnek, kitermelheti egymas megalazasat, a megcsalast és megcsalatast, az emberi
méltdsdg megtiprasat valamint — horribile dictu — az egyéniség szétrombolasat is. Et cetera, et
cetera, s a tobbi, ¢és a tobbi. Hat, mit mondjak?! Itt tartunk, s ki tudja, hanyan eveziink egy hajoban?

JULI Mosogatunk?

JOLAN Hagyd csak, majd én.

JULI (tétovan rendezget az asztalon) Mi legyen a tirds csuszaval?

JOLAN Majd felmelegitjiik vacsorara. Eszik, nem eszik, mast nem kapnak!

JULI Fé¢lek, hogy ez a hiilye Zoli még elriassza Jen6t. Pedig mar hajlik ra, hogy feleségiil
vegyen. Es akkor lekoltozhetnék hozza a folszintre. Neked is jobb lenne. Majd csak akad
valaki, akivel megoszthatod 6regséged éveit...

JOLAN Nekem ugyan nem kell mar senki. Elegem volt a férfiakbol. Apadbol is.
JULI Halottakrol jot, vagy semmit.

JOLAN Nem volt hozzdm valé.

JULI Akkor miért mentél hozza?!

JOLAN Miért? Miért? Azért mert nem akartam vénkisasszonynak maradni. Es akkor mér
mindegy volt. Tudod lanyom, azt hiszem, az ember csak egyetlen egyszer képes igazi szerelemre.
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JULI Ordkké nem sohajtozhatsz széke osztalytarsad utdan. Még hogy iskolai torndszbajnok
volt. Képzelem micsoda muszklikkal volt felszerelkezve! Izompacsirta, mi! Es az agyban is
olyan nagymend volt? Mi a neve? Gyuri?

JOLAN Bagaméri Béla.
JULI Egyszer valami Gyurirol besz¢ltél?

JOLAN Guyuri elél tértem vissza az isten hata mogotti Szépkenyertiszentborbalabol, ahova a
tanitoképzo elvégzése utan kihelyeztek. Mindenaron el akart venni feleségiil. Naluk kaptam
széllast az eliilsd tisztaszobaban... Ahova idénként beméaszott hozzam az ablakon. Fiatalsag
bolondsadg. Harom esztenddt toltdttem ott, amig a batydm meggydzott arrdl, hogy nem
érdemes ¢€lve eltemetkeznem. Kiilonben is kifelé allt a szekerem radja, mert az évzardra
balettel6adast rendeztem, ¢és a felsds lanyok krepp-papirbdl készitett szoknyacskaja a vartnal
nagyobb szenzacidt keltett. Nem gondoltam, hogy a helyi atyafiak addig még nem lattak
lanycombokat és mini bugyit. Vidam eléadasok kerekedtek, mert a kozonség hiiledezett,
rohogott €s veszettiil tapsolt. Ezért aztan, csak azért is, turnéztunk a kornyéken, €s Oszre a
bevételekbdl kijavittattuk az iskola keritését.

JULI Sz¢ép kis d’amour! A véletlennek kdszonhetem, hogy valahol nem Csajardcsogén sziilettem?

JOLAN A sors linkoci alak! Ha Bagaméri Béla lett volna az apad, most mindnyéjan bol-
dogabbak lennénk. Mar a ballagésra késziiltiink, amikor bizonyara komoly szandékkal jott el
hozzank. Ezt abbol kovetkeztetem, hogy szépen kioltozott. Addig csak ugy sportosan jart.
Szoval eljott, iltiink a nagyszobaban, anyam valami siiteménnyel kinalta, vartuk apamat.
Kinos volt, hogy késett. Jobb lett volna, ha aznap egyaltalan nem mutatkozik. Butorszalli-
tokkal érkezett, akik rendre kiemelték aldlunk a didfafurnéros foteleket, vitték az egész
berendezést. Tudod is te mit jelent az, hogy lefoglaljak valamely csaldd anyagi javait? Hat
lefoglaltak mindeniinket a végrehajtok. Mert akkor mar sehogy sem ment a kisipar. Nagyapad
hires szabd volt, iizletet bérelt a kozpontban. Valami diszegyenruha rendelésben remény-
kedve, zalogra felvasarolt mindenféle anyagot. De aztan elvették téle és egy akkor alakult
szovetkezetnek adtdk a megrendelést. Az anyagot persze nem tudta értékesiteni, fizetni nem
volt mib8l. Es a végrehajtok kiméletlenek voltak. Aztdn apam, megmaradt szerszamaival
egylitt belépett a szovetkezetbe. Béla pedig elmaradt. Végleg. Tanitéi oklevelével hazatérve a
falujaba, elvette a szomszéd lanyat. Legutobbi osztalytalalkozonkon azzal biiszkélkedett, hogy
0t gyereke van.

JULI Szép kis torndszbajnok!

JOLAN Nekem most mar 6 se kéne. Olyan tedd ide, tedd oda emberré valt. Jart itt nalunk
egyszer. Kindltam étellel, nem fogadta el. Kinaltam délutani pihenéssel. A nyakkenddjét sem
lazitotta meg. Estére jegyet szereztem a szinhazba. Bajuszat tapogatva sajnalkozott, hogy az
eldadas elhuzodhat, és akkor nem ¢éri el az éjfél el6tti vonatot.

JULI Tutyi-mutyi! De azért arra volt tehetsége, hogy 6sszehozzon egy rakas gyereket!
JOLAN Most is szép ember. Ha csak ranéznek a nék, maris teherbe esnek.

JULI Hogy oda ne rohanjak!

JOLAN Csakhogy az ilyenek ala nem lehet csak ugy odafekiidni.

JULI Kéretik magukat, mi? Nekem ugyan, nem kellene. Ha férfi, legyen rdmends!

JOLAN Nyulkéljon, mi?! (Jatékosan csiklandozza, az asztal koviil kergeti a lanydt) Nem
szamit, ugye, hogy mekkora! Hogy ekkora, hogy akkora?! Csak az, hogy j666 ember legyen!
(A teritett asztal folott hirtelen atnyulva, magara boritja a levesestalat)
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JULI Vigyazz! (Sikerteleniil kapkodnak a tal utan, amely padlot érve darabokra torik)
JOLAN Rossz jel!

JULI Ne band, hiszen mar alig maradt valami az ebédldkészletedbol.

JOLAN Lassan oda az egész stafirungom!

JULI Vesd le a ruhad. Ha gyorsan beaztatjuk, talan nem marad rajta folt. (Segit anyjanak a
vetkozésben) A melltartot is, mert igy latom, nagyon szereti a fuszulykat.

JOLAN Hol a pongyolam?

JULI Varj csak! (Figyelmesen vizsgalja az anyjat.)

JOLAN Na mit nézel!

JULI Mintha a bal melled... (Tapogatja)

JOLAN Mi van vele? Hagyjad! Mar rég nem tapogatta senki.
JULI Van benne egy nagy csomo! Nem f4;?

JOLAN Mar nem.

JULI Miota van?

JOLAN Nem is tudom. De mar voltam vele orvosnal.

JULI Na és mit mondott?

JOLAN Azt, hogy daganat. A j6v6 héten kivagjak.

JULI Rosszindulata?

JOLAN Az hat! Ez mar csak ilyen.

JULI Miért nem szo6ltal?

JOLAN Az én mellem.

JULI Ezzel nem lehet jatszani!

JOLAN Sajnos. Merthogy tényleg megallapitottak: rakos daganat.
JULI Ez biztos?

JOLAN Hinni kell az orvosokban is.

JULI (sirva megoleli az anyjat) De azért van még remény?

JOLAN (a kézénséghez) Itt most a szokéasos kozhelyek kovetkeznek: A remény hal meg
utoljara. Et cetera. Csokonaink szerint:

,Foldiekkel jatszo
Egi tiinemény
Istenségnek latszo
Csalfa van remény!

Maradj magadnak!
Biztatom valal?

Hittem szép szavadnak:
Mégis megcsalal.”

Bizony!
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Csak utazas az ¢let, a bolondok paradicsoma.

A valosag barhol és barmikor mindig ugyanaz: minden diszné makkal almodik!
Et cetera. Et cetera.

JULI Fogytal?

JOLAN Par kilot.

JULI Figyelmeztettél, hogy a par az kettd!

JOLAN Nem mértem.

JULI Szoval ezért 16tydg rajtad minden ruhad?!

JOLAN Lehet, hogy a fogyokuraért.

JULI Fogyokuraztal?

JOLAN Lehetséges, hiszen, ma reggel is, alig ettem valamit... Minddssze két tojasbol sza-
lonnds rantottat, a maradékot a tegnapi siilt csirkébdl, egy vékony szelet pastétomos kenyeret,
aztan mézes-vajast €s egy csupor tejeskavét kalaccsal. Tejszinhabot is csak egy kanallal...

KISS (borotvahabos képpel a gangrol, mikozben az elobbi jelenet homalyba borul) Vizet!
Viiizet!! (Segélykialtasara a kapualjbol besziirodo, majd felerésodo utcazajban, az udvaron
stitkérezo Renner bacsinal probalkozik) Mi a fészkes fene torténik itt! Nincs viz! Ronai bacsi!
(Nem kap valaszt.) Domnu Raduleco! (Nem kap valaszt.) Renner ur! (Nem kap vadlaszt)
Renner bacsi! Mi a helyzet? Maganal van viz?

RENNER (nagyothalloként, lassan felocsudva) Micsoda? Hat persze. Az még van. De
mennyire! Van viz, van viz.... Arviz van a fejekben... (Fejéhez kap, felugrik, besiet a lakdsad-
ba, ahonnan csérémpolés hallatszik, utana kitantorog, majd a lakoktol megelevenedo udvar
kézepén, felhdaborodva harsogja) Mar megint nincs viz! Mar megint csotorés! Emberek!
Cs6006torés! Emberek!

Hirtelen megtelik az udvar, a zsinorpadlasrol leengedett, miianyaghab-szivacsbol, egy sablon-
ra kesziilt, lakokat abrazolo babuk, ringatozo, egymasnak fesziilo, 16kdosodo, vadul birkozo
tomegével. Hangszorokbol a felhaborodott tomeg fokozatosan félelmetessé valo zugasanak
erosodo zaja hallatszik.

JENO (6sszefont karral, lakdsdnak ajtajiban, a tomeg fiilet sérté zajongdsa utin bedllott
hangsulyos csendben, flegmatikusan) Csak semmi panik! Van viz! Van viz elegendd! Talan
tobb is van, mint amennyi kell! Ugyanis, jobb, ha t6lem tudjak: vizzel tele a pince! Nyakig ér
a 1¢é a pincében!

JULI (hisztérikusan) Jaj Istenem! Jon az arviz! Nyakunkig ér a baj!

KISS (kiemelkedve a tomegbol) Halljatok emberek! Mar megint mindnydjan nyakig vagyunk
a szarban!

A szereplok panikszeriien, a lassan elsétetiilo szinpadon szornyiilkédve, egymasba botolva, a
kapkodo ritmusban felszivodo babukkal megkiizdve, a kapualjbol nyilo pincejarathoz igyekez-
nek minden erejiikkel a harsogo hangzavarban.

Lassu fiiggony.
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Masodik felvonas

A szinen csupan annyi valtozas, hogy a Jend foldszinti lakasatol az elsé emeleti gangra,
Jolanék ajtajaig feltiinden lathato voros gumicso vezet, amelynek a végeén csap és vizes veder
lathato.

JULI (4z utcardl egyre erésodo gépkocsizajban, villamoscsérompolésben, hazmesterkotény-
ben, sepriijét maga utan huzva jon, téblabol, a kapualjba érve, hirtelen elonti a pulykaméreg)
A francba! A pocegddros poklokba vald szemeteld, kurva pofatokat! Ti, Guand-orszag meg-
veszekedett, agyatlan fiai, hogy érne mar egyszer szatokig a szemét... Hogy fulladnatok
egyszer mar bele! Ti, pofatlan patkanynépség! A hazmestert-szomoritd anyatokkal egytitt!
(Tolcseért formalva a kezébol a lakoknak cimezve orditia) Szemét! Szemét! Szemét banda!
(Pillanatig harcias pozban valaszra var) Figyelj! Hallom! (Hallgatozik a nyomatékos
csendben) Na azért mondom! (4 bedllo csend szolgaltatta elégtételtol magara talalva, az ero-
s0do utcazajban egy darabig békésen folytatia a sepregetést, majd a kozonségnek magyaraz)
Ezt a nyamvadt bérhazat, mi lakok, megvasaroltuk. Bar ne tettiik volna! De hat ennyi eszlink
volt. Elkapott minket a kapzsisag. Hogy legyen nekiink sajat hazunk. Még ha csak sajat lakas
is. Piszkos, biizos. Lepusztult lakéasok, ezek, ahol a szegény ember meghtizoédhat, de egy kicsit
emberebbiil érezheti magat. Mi sem vagyunk jobbak Deadkné vasznanal: illuziokban éliink. A
szabadsag €s az a nagy fliggetlenség a vagyalmunk. Hat persze! Egymast sodorva tolakszunk
az unalmasnak hitt 1étben. Es et cetera, et cetera. Ahogyan az anyam szokta mondani. Arany-
lag olcson kaptuk ezeket a lakdsokat, anyam ¢élete végéig fizethetné a részleteket, ha telne a
nyugdijabol, aztan a szerz0dés szerint majd orokdsére szall ez a kotelesség. Csakhogy maris
ream szallt, mert elvallaltam, mint ahogyan azok az 6nhibajukon kiviil megesett bugyuta sziiz
lanyok a terhességet, akik, az orgazmust csak konyvbol ismerik, €s a gyermekcsinalast észre-
vétleniil jott aldasként magyarazzak maguknak. Ez még akkor tortént, amikor Zolit az ujjam
koré csavarhattam. Eszre sem vette, hogy a havi kiadasokhoz hozzdadtam az anyam lakas-
részletét. Dollarban kiildozgettem neki, persze dugva. De amiota Stefan lett beldle, €s ahogyan
0 mondta, tele lett a toke a Svédorszagban tombold ndi egyenjogusaggal, nem lehetett vele
birni. Az sem hasznalt, hogy valéassal fenyegettem. Hat mit tehettem, fogtam a gyermekem ¢és
hazakoltoztem. Képzeljék, nem jott, €s nem is konyorgdtt, hogy térjek vissza hozza. Merthogy
mar az elején kikotdttem, hogy nem dolgozom. Semmi kedvem se volt dolgozni azoknak a
hiilye svédeknek. Minden tilbonyolitanak, és annyit sz6szmotdlnek, hogy azt normalis ember
sehogy sem birja cérnaval. Tanultam a nyelviiket, de csak gondoz6i munkat adtak, megpro-
baltam, de nem arra sziilettem, hogy aggastyanok fenekét mossam. Kiilonben az a helyzet,
hogy csupa bevandorlok cselédeskednek az Oregotthonokban és a dilihazakban. Merthogy
megprobaltam a dilihazban is. Egy darabig ugy tlint, hogy ott normalisabbak az emberek.
Stefan azt mondta, hogy magam is bediliztem, Nem, mondtam neki, nem leszek masodfoka
allampolgar. Nem is kaptam meg a svéd allampolgarsagot, mert néhany honappal a sziikséges
ott-tartdzkodas ideje elott leléptem. Nem banom. Elvagyok itthon. Munkaért itt sem tolako-
dom. Minek! Nem érezném magam igazan nének, ha nem tartananak el a férfiak.

RENNER (Kiiil az ajtaja elé a kicsi székre.) Hany ora, Julika?

JULI Mit 6hajt Renner bacsi?

RENNER Erdekl6dom, hogy mennyi lehet az id6?

JULI Mit tudom én? Talan tiz vagy tizenegy. Maganak nem mindegy?!
RENNER Csak azért kérdem, mert az édesanyja korabban szokott sepregetni.
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JULI Nekem, ne tessék reklamalni! Azt hiszi talan, hogy jokedvembdl sepregetek?! Anyam,
amiota csak egy melle van, ugy elgyengiilt, hogy nem birja a seprtit.

RENNER K¢épzelem, szegény...
JULI Nincs sziikségem a sajnalatara Renner ur! Gondoskodom roéla!
RENNER Nagy port ver fel.

JULI Ha nem tetszik, masszon vissza a barlangjdba, ott dormogjon, vén medve! Vagy
ugorjon at Tel Avivba a rokonaihoz, ott majd szétrobbantjak a fenekét...

RENNER (maganak mondja) Ezek a mai fiatalok mindeniitt nagy port kavarnak...

JULI (folytatia monoldgjat) Es aztan az a sok agyatlan népség bevette a maszlagot. Ugyanis
az allam azért valt meg ezektdl az 6cska lakéasoktol, mert olyan, de olyan lehurboltak, hogy
javitasukra sajnalta a pénzt. Szabadulni akart a karbantartds csillagaszati Osszegeket fel-
emésztd kiadasaitol is. Mi pedig bevettilk a maszlagot. Nalunk az a helyzet, hogy a legfelso
emeleten lakok folott bedzik a mennyezet, mert a badogtetét megette a rozsda., a pince pedig
most is tele van vizzel, mert kidregedtek a vizvezeto és a szennylevezetd csovek. A lakok mar
megint, vagy két hete, miianyagpalackokban cipelik a vizet a kozeli piaci vezetéktdl. Persze,
hogy nem eleget, mert csak lopva tehetik. A vécék pedig minden emeleten bilizlenek, eldugul-
tak, és mindent belep a kosz, ahogyan anydm szokta mondani: a guan6! A pincében pedig gyiil
¢s elfolyik valahova a viz. Titokzatos dolog ez is. Lany koromban ejtéernyds ugrassal és
barlangaszattal is megprobalkoztam. Sejtem, hogy alattunk, talan minden ember alatt egy-egy
szOrnyliségesen nagy lireg tatong, amit mindenkinek a sajat szennyével kell megtoltenie. Mi is
ezt tessziik. Naponta toltjiik a magunk godrét, amig minket is elnyel. K6zben, merthogy most
vizzel jatszunk, egyre nd a vizszdmlank: Mar akkora nagy Osszeggel tartozunk, hogy képte-
lenek vagyunk kifizetni. Ezért a vizet elzartdk. De a pincében omlik és patakzik, és mikdzben
nincs viziink, naponta milliokkal né a szdmlank, mert tulajdonosként magunknak kellene
javitatnunk a csOtorést.

KISS (az emeletrol) Julika! Julika draga, vegye kezébe a dolgomat! Lakdsomban oly tomor a
htugyszag, hogy vagni lehet!

JULI (ugy tesz, mintha nem hallotta volna) Mit akar ez a csor6 kéjenc?
KISS Julika! Az isten szerelmére, segitsen rajtam is. A csovemet kellene...
JULI (felhaborodva) Kiss ur, mondtdk mar magéanak, hogy iiljon le a tokére?!

JOLAN (az emeleten, pongyoldban, halottsdpadt betegen) Vizet! Vizeeet! Juli! Juli, hol
vagy! (visszatamolyog a lakasba, majd ujra visszatér, a Jeno lakasatol az elsé emeleti fiiggo-
folyoso vaskorlatjaig hizodo gumicsobdl vizet ereszt poharaba) A szégyentelenek...

KISS Konnyli maguknak! Van viziik...
JULI Van annak, aki meg nem issza!

KISS Azért nincs vizilink, mert az a szemét Jend nem hajlandé kifizetni az eddigi fogyasz-
tasbol raeso részt. Merthogy neki kiilon vizéraja van. Micsoda firkas ember...

JULI Miért? Talan nincs igaza?

JOLAN (a gangrol, szeliden) Még mielétt levélasztotta volna lakésanak vizvezetékét a
kozosrél mar jocskan folyt a viz a pincében, mutatjak ezt az akkori szamlak.

KISS Ezt mondom ¢én is! Tehat neki is hozza kellene jarulnia a javitashoz.
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JOLAN Es a régi szamlak kiegyenlitéséhez!
KISS Ugy van!
JULI M¢ég maga besz¢l! De hiszen maga sem fizette be a részét!

JOLAN Es masok sem fizetnek. Makacs és bunko banda! Kdzben tonkremennek a csdvek, a
flird6szoba berendezések €s az idegeink!

KISS Jend a hibas! Ez a nagymend, még mindig azt hiszi, hogy a régi atkos rendszerben ¢él, és
a hatalom részeseként azt csinal, amit akar! Ez egy diktator! Amig 6 nem fizet, masok sem
hajlandok 6sszeadni a vizdijhatralékot €s a kozmiivesités régdta esedékes felujitasanak koltsé-
geit.

Nagy robajjal megtéltik az udvart a zsinorpadlasrol leengedett, lakokat abrazolo miianyag-
hab figurak, felfujt gumibabuk.

KISS (mint valamely tomegrendezvény szonoka, Caragiale: Az elveszett levél cimii jatekanak
hangulatat idézve) ,,Emberek! Kedves lakotarsak! Olyan idoéket éliink, amikor sanyaru
sorsunk szaga belepi hétkdznapjainkat.”

RENNER ,,.Ugy van! Ugy, ugy...” (hangjdt elnyomja a témeg zaja)
KISS ,,Csendet kérek! Engedelmiikkel, még nem fejeztem be.” (zsivaj)

JULI , Nyugalom, uraim, kérem, csillapodjanak. Egetden fontos kérdések szerepelnek még a
napirendiinkon... (Kisshez) Folytassa uram, maga¢ a sz6.”

KISS (az egybegyiiltek felé fordulva) ,,...mint mondottam, tal a kérdés nemzeti... tal a kérdés
nemzeti, erkdlesi, torténelmi és jogi aspektusain, ...engedjék meg, hogy roviden ravilagit-
sak...”

JOLI (kiemelkedve a tomegbol) ,,De roviden am...”
RENNER ,....aztan gy is legyen...” (deriiltseg)
KISS , Kérem, ne szakitsanak félbe...”

STEFAN ,,Uraim, uraim, hagyjak besz¢lni...”

KISS ,....tal ezeken az aspektusokon, most hadd iranyitsam becses figyelmiiket ama sorsdontd
datumra (lélegzetet vesz) Mikor is? Igen, amikor is. Amikor is az ezernyolcszaz...” Igen, az
ezernyolcszaznegyvennyolcas, de leginkabb az ezerkilencszazotvenhatos... vagyis még inkabb
az ezerkilencszaznyolvankilences... (zsivaj, larma)

JENO ,,Ha most maga megint kezdi a nyolcszazhuszoneggyel, sosem ériink a végére” (zsivaj,
tiltakozasok)

KISS ,,Kérem, hagyjanak széhoz jutni... Tehat ezernyolcszaz...”
TOBBEN ,, Tudjuk, tudjuk... Ki halt meg, na?...
KISS ,,M¢ég egy kis figyelmet kérek...”

JULI ,Nyugalom, nyugalom. Tisztelt hallgatésag, uraim, hallgassdk meg tiirelmesen, ne
szakitsak félbe...”

RENNER ,.Telik az 1d6. Mas 1s akar beszélni!”
TOBBEN ,,Ugy bizony!... Mas is. Bizony mas is.”
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JENO A tisztelt szonok ur azt igérte, rovidre fogja. Erre, ha jol hallom, kezdi az ezer-
nyolcszazas...! Mi ez? Tériink vissza az ¢skorba? Na neee!”

TOBBEN |, Elég! Elég volt, fejezze be!”

KISS ,,M¢ég egy kis figyelmet kérek. Hallgassanak meg...”
JULI . ,Edes uram, javasolom, ugorjunk egy kicsit ...”
JENO Nyoégje mar ki, mit akar!

JULI Kérem, beszéljen nekiink mindjart a demokratizmusroél, az egyiittélés iratlan szabalyai-
rol. Fogalmuk sincs rola mi az, ki tudja, hatha érdekelni fogja dket...

KISS Khm! Szoval, alig fél emberdltd mult el, amiota megéltiikk a rendszervaltozast, amely-
nek jelentdségét, hogy jelentdségét megérthessiik, eldszor is tisztdznunk kell, mit értiink
demokratizmus alatt.

RENNER Na mit? Na mit, te nagyokos?

KISS (hangtalanul, nagy igyekezettel magyaraz, gesztikuldl, izzad, homlokat torli néma-
jatékaban kifaradva) O-666... a demokratizmus mibenlétét tisztizandd megallapithatjuk,
amikor miikodik a demokratizmus.

HANGOK Bravo, bravo...

JOLAN Usson a szajara Kiss ar! (tanitésan, elhalkulé hangon magyardz, a szereplék néma-
jatékabol kideriil, hogy senki sem figyel ra) A demokracia a jogegyenldségen, szabadsagjogo-
kon, tehat tobbpartrendszeren alapuld politikai rendszer. Arisztotelész szerint a demokracia
elsé formdja az, melyet az egyenldség elve alapjan neveznek igy. Egyenldségnek az ilyen fajta
demokracia — merthogy ajjaj, sokféle van, és még olyan is, amely egyaltaldn nem az, hanem
éppen az ellenkezdje, mert nincs és nem is lesz benne sohasem egyenldség, mint példaul az
atkos szocialista demokraciaban — tehat egyenldségnek a régiek azt értették, hogy abban
semmivel se emelkedjék a vagyontalan osztaly a vagyonos fol¢€, s ne igy gyakoroljon egyik se
fohatalmat a masikon, hanem mindketté egyforma legyen. Mert ha szabadsag és egyenldség
demokratikus allamban van, mint némelyek allitjak, akkor ez ugy valdsul meg a legjobban —
mar ha megvalésul? —, ha mindenki egyforman részesiil az alkotmanyjogokbol. Minthogy
azonban a nép tobbségben van, s viszont a tobbség akarata a dontd: az ilyen elvii allamnak
természetesen demokracianak kell lennie. Na na! Es igy tovabb, et cetera...

JULI Hoélgyeim ¢és uraim, akkor talan most hagyjuk... és térjiink at a ...
TOBBEN Elég, elég volt...

KISS .....etekintetben nekem... etekintetben én azt a nézetet vallom, ha egyszer elhataroztuk,
hogy modositsunk, hat modositsunk, de csak modjaval...” (Taps)

JENO Nem kell modositani...
RENNER De bizony kell!
STEFAN En nem modositok...
JENO Maga fogja be a szajat!
STEFAN Fogja be maga!
JENO Maganak itt semmi joga!
JOLAN Elég mar a sz6fosasbol!
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KISS (idegesen, verejtékezve) ,,Nekem tehat... Nekem tehat, ami a modositasokat illeti az a
véleményem, hogy ha kelld mérsékletet tanusitunk, nem esiink végletekbe. Méghozzd egy
olyan horderejii kérdésben, amelytdl az orszag jovdje, €és nem kevésbé a multja fiigg. (Gssze-
zavarodik) Figyelembe véve, hogy Eurdpa folyvast rajtunk tartja a szemét. Mikdzben itt
valosdgos tarsadalmi megrazkodtatas megy végbe... etekintetben is példat mutat a vilagnak...
Mert ha csak azt vessziik, mi tortént minalunk ezernyolcszaz... vagy ezerkilencszaz ... Akkor,
akkor ugyebar, biliszkeség tolt el valamennyiiinket, sét ... Mindezek fényében szembe kell
nézniink a tényekkel: vagy nem moédositunk, és akkor nem valtozik semmi, vagy pedig vallal-
juk a felelésséget az utdkor el6tt, és akkor, mint modositokat fognak emlegetni az utdnunk
kovetkezd nemzedékek.”

JOLAN (djuldssal kiiszkédve) Vizet! Vizeeet!

TOBBEN Vizeeet! Vizeeet!

KISS Kérem, ne szakitsanak félbe! Kérdem én, ki nem szarja le ezeket az allapotokat?!
JENO Magukat okolhatjak, mert 6rokké hatralékban vannak a vizdijjal.

KISS Nagy a pofad! Mit képzelsz, megloghatsz a fizetés el6l, merthogy egy ideje kiilon
vizorad van?! Es ki fizeti ki az azeltti kozos vizdijat?

JENO Semmi kézom hozza!

KISS Ko6z6s 16nak, turos a hata! De te is rajta iiltél, te szemét!
JENO (diihésen) Gyere le, ha akarsz valamit!

KISS (sepriivel hadonaszva) Gyere fel, ha van merszed!
JENO Hiilye, barom!

KISS Kommunista, spicli!

JENO Impotens kakadu!

KISS Perverz diszn6! Fizetni fogsz!

JENO Homokos tetfi!

KISS Bolsevik kapitalista!

JENO Fogd vissza magad, mert megjarod!

KISS Besugo!

JENO Hiaba erélkodsz. Ugysem adok egy garast sem! Van vizem! Ti pedig szaradjatok ki,
mint a sivatag!

JULI Most mar én kérdem, ki nem szarja le ezeket az allapotokat?! Emberek! Fizetnek, vagy
nem fizetnek?! Lesz viziink vagy nem lesz viziink?! Ez itt a kérdés!

JOLAN (a megvildgitott erkélyen) Bezzeg régen masként mentek a dolgok. Akkor a haz-
mesternek tekintélye volt.

CHISU (Jolan melldl, a sététbe borult udvarra és a lakdasukba huzodott lakokhoz) Ti, Guand-
orszag megveszekedett, agyatlan fiai, hogy érne mar egyszer szatokig a szemét... Hogy
fulladnatok egyszer mar bele! Ti, pofatlan patkanynépség! A hazmestert-szomoritoé anyatokkal
egylitt! (Tolcsért formalva a kezébdl a lakoknak cimezve orditjia) Szemét! Szemét! Szemét
banda! (Mikozben a fokozott megvilagitasban elotiinik a lenti, zsufoldasig megtelt tér, atvedlik
nagygytulési szonokka) ...Most, amikor partunk és kormanyunk, €¢lén legszeretettebb vezetonk-
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kel, orszagunk 6sidoktdl fogva dicsdséges torténelmébe, soha nem latott, nagyaranyu forra-
dalmi atalakulast és valtozést hozva, dolgozo népiink elott belathatatlan tavlatokat nyitott a
szocilista €pités hazafias légkorében, a haladas ligyének, a békének és a jolétnek hiiséges
szolgalataban ¢€s az egyiitt €16 nemzetiségek, kdzds sorson alapuld testvériségének kiteljesité-
sében, pont most, amikor a forradalmi hagyomanyok szellemében egész népiink, egész ifjusa-
gunk, gyermekeink és a hds pionirok is jelen vannak dolgozé népiink munkas hétkéznapjaiban
¢s ilinnepein, és mindent megtesznek varosaink, falvaink és lakéhelyeink szebbé varazsolasa
érdekében.

TOBBEN Ugy van! Ugy van!

CHISU Nos, kedves elvtarsak és barataim, vannak még visszahuzo erdk, kispolgari csoke-
vények, amik ellen harcolnunk kell, még akkor is, ha ez a harcunk lesz a végsd, mert igy tanit
minket a part, amelynek élén...

TOBBEN Eljen! Eljen a legfébb vezetd!
JENO Eljen a legfobb vezetd maga!

CHISU Az illegalitas rendkiviil nehéz koriilményei kozott, szeretett ndjével az oldalan, halalt
megvetd batorsaggal kiizdott a tokés-foldesari rendszer elnyomo, kizsakmanyold politikdja
ellen, tiintetett és a kegyetlen vallatasnak is ellenallt.

JENO Ugy bizony! Feleségestol!
TOBBEN Eljen! Eljen! Eljen a hazank forron szeretett vezetdje és az egész csaladja!

CHISU Utmutatasai szellemében, forradalmi hittel és lendiilettel, az orszag szabadsaganak,
fliggetlenségének ¢s békéjének megdrzése, egyre javulo életiink felviragzasa érdekében
faradhatatlanul végzett mozgositdo munkajanak kovetésére buzditalak benneteket, szeretett
lakotarsaim! Tegyetek meg mindet, hogy a kapualjban ne gyiiljon fel a szemét. Halal az ide-
oda futkoraszo6 pocegerekre!

TOBBEN Ugy van! Eljen! Eljen!

CHISU Akik pedig tovabbra tisztatalanok, hanyagul szemetelOk és azzal dicsekednek, hogy
masként gondolkoznak, rdadasul nem fizetik idejében a lakbért, hatralékban vannak vizdijjal
¢és a szemét-dijjal, azokat megjegyezziik magunknak.

JENO Meg biza! Es jelentjiik...

CHISU Lecsap majd rajuk a munkéshatalom vasokle!

JENO Es majd meglatjak...

CHISU Ha meglatjak!

JENO Ott benn majd mésként beszéliink veliik!

TOBBEN Ugy van! Eljen! Eljen legeslegszeretettebb vezeténk!

CHISU (Joldnhoz a megvilagitva a gangon) Igy kell ezekkel beszélni! Elbanok én veliik, ne
félj! Tehetség kell a politikahoz. Es nekem van tehetségem. A partitkar is megmondta, hogy
pont olyan emberekre van most sziikség, amilyen én vagyok. Merthogy ki tudom fejteni
érveimet a szocilista orszagépités érdekében. Jolan, biiszke lehetsz ram, mert ha egy kicsit
igyekszem... (korbetekint, suttogora fogja) Neked elmondhatom: még a legszeretettebbet is
lepipalom...
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JOLAN Eridj mar magadnak! Ejsze, a n6ket is ezzel hiilyited? De vigyazz! Vigyaz magadra,
mert ha meghallom, hogy vétsz a szocilista erkodlcs szabdalyai ellen és Osszeszlirdod a levet
valamely élenjard dolgozd ndvel, én gy alapszervezeten ruglak, hogy még a partbizottsag
elotti kotelezd onbirdlatodon is csak vinnyogni fogsz!

CHISU Na, de Jolan! Galambom...

JULI (Jolan mellett, miutan a pillanatnyi sététben megidézett apja eltiinik) Lepusztult
hazaban és lepusztult hazban, lepusztult emberek. Mama, nekem mar nagyon elegem van
ebbdl a szutykos ¢€letbdl! Félek, hogy egyre pofatlanabba lesz a vilag... Jon, hogy belertigjak
mindenbe... hogy beleragjak az ¢letbe!

Soteét

JOLI (zongoran gyakorol valamely zongoraiskolai konnyed darabot, elvéti, kalimpal, orom-
mel hagyja abba, amikor megszolal mobiltelefonja) Hallo!

STEFAN (hangszorobol, elvaltoztatott hangon) Foldes lakas?

JOLI Tévedés. (Kisvartatva ujbol csong a telefon)

STEFAN Ki beszél?

JOLI Ott ki beszél?

STEFAN Foldes lakas?

JOLI A dehogy, parkettas... Te vagy az papa? Tudom, hogy te vagy...

STEFAN (a sajat hangjan) Jolikam, itt vagyok, nemsokara meglatogatlak. Hogy vagy,
dragdm? Hallom, jol Gszol...

JOLI Igen, anyam erdlteti, mert azt mondja, hogy 6 orszagos ifjusagi bajnok lehetett volna
hatiszasban, ha a nagyi ezt hagyja, €és ahelyett, hogy lebeszélte volna, inkdbb batoritotta
volna. De nem hagyta...

STEFAN ...mert vagy kétszer hanyt edzés utan. Ismerem a torténetet. Es neked, hogy megy a
zongorazas?

JOLI Unom. A nagyi erdlteti. Tudod, azért kell zenei iskoldba jarnom, mert a nagyi
gimnazista koraban egyszer-kétszer szolot énekelt az iskolasok varosi vegyes karan.

STEFAN Tudom, tudom, Es a sziilei nem tanithattak, nem lehetett operaénekes csak tanito
néni. Valoszintileg azt gondolja a nagyid, hogy 6rokolted a tehetségét.

JOLI Honnan tudja, hogy mit 6rokoltem?

STEFAN Bebesz¢li maganak. Az a 1ényeges, hogy te mi szeretnél lenni...
JOLI Allamelngk!

STEFAN Ezt mondtad ovis korodban is. Honnan szedted ezt a badarsagot?
JOLI Nagyapa szerint nekem erre van tehetségem. Miért ne lehetnék politikus?
STEFAN Ez tipikusan pubertaskori zavar... Majd megbeszéljiik. Mas egyéb?

JOLI Hat megint nincs viziink és az épiilet biizlik a vécészagtol. Anya azt mondta, hogy csak
te segithetsz.

STEFAN Héat majd meglatjuk, mit tehetek. Szia, dragam, nemsokara latjuk egymast...
Sotet
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JOLAN (karosszékben, takarékba burkolézva) Fazom. Még sohasem faztam nyaron. Juli!
Juli, hozz egy takarot.

JULI (kintrol) Mi van?!

JOLAN Takar6t hozz! A francba, miért fizom?

JULI (jon a takaroval) Hat be vagy bugyolalva! Minek neked még egy takaro.
JOLAN Fazom. Fazom Julikém, lassan kihiilok.

JULI Hiilsz a nyavalyat! Dolgozik az orvossag.

JOLAN Nem veszek be tobbet! Nem hasznal.

JULI Azt az orvos jobban tudja. A sugarazast is megszakitottad! Azt hiszed, azt csinalhatsz,
amit akarsz?

JOLAN Azt én jobban tudom, hogy mi hasznal nekem, s mi nem, mint az orvosok. Erzem.
JULI Félreérzed, 1égy sz6fogadod! Nem ezt hajtogattad a gyerekeidnek is az iskolaban?
JOLAN Erzem, hogy nem sok van mar hatra.

JULI Nem érzel te semmit, csak zsibbadtsagot a sok fajdalomcsillapitotol.

JOLAN Nem nagy boldogsag.

JULI Volt egy tandrom, mindig ugy kdszont, hogy: Boldogsag! Boldogsag, lanyok! Boldog-
sag, kollegdk! Boldogsag reggel, boldogsag délben, boldogsag este. Az ¢&jszakat persze
kihagyta, mert agglegény volt. Pedig, ha tudta volna...

JOLAN Tudod is te, hogy mi a boldogsag?! (a kozénséghez, tandrosan) Minden kornak
megvolt a maga boldogsagszintje és ennek megfelelden a boldogsagfelfogasa. Merthogy
korokként masként €s masként viszonyultunk a boldogsdghoz. De mindig voltak, akik opti-
mista médon, és voltak, akik pesszimista modon gondolkodva hol elérhetének, hol pedig
elérhetetlennek, tovatiind kék madarnak képzelték a boldogsagot. Mindenekeldtt szogezziik
le, hogy nincs tokéletes, nincs felhdtlen boldogsag. A beteg szamara boldogsag egészségének
visszanyerése, az ¢hezd szdmara ¢hségének csillapitasa, a versenyzd szamara a gydzelem, a
felvételizé diak szamara a sikeres vizsga. En még ugy tanultam, hogy boldog ember csakis a
boldog tarsadalomban lehetséges. Mivel, hogy ilyen tarsadalom nincs, jobb, ha nem altatjuk
magunkat. Kislany koromban, amikor fiak hidnyadban egymassal tdncoltdk mi lanyok, ezt
dudoltuk: (didolja) ,Nincs boldogsag, nem is lesz soha / Elvitte egy orosz katona” Tangé! Es
az a kozhely volt divatban, hogy ki-ki sajat boldogsagéanak kovacsa. Kell hozza némi kedvezo
¢letkoriilmény, siker, oromérzet, elégedettség, vagyis értelmes élet. Nem semmi! — mondana
az unokam, de csak kevesen tudjak a réges-régi bolcsességet: Ha nem vagyok magameért, ki
van értem? De ha csak magamert vagyok, ugy minek élek? Az értelmes életet €16k feladata
olyannd formdlni a tarsadalmi viszonyokat, hogy egyre tobben ¢éljenek értelmes ¢letet.
(Julihoz) Mondhatom, ez roppant egyszerli, mert csak ¢éliink és meglatjuk, hogy meglatjuk-e?
Julikdm, nagyon félek, hogy én mar nem latom meg... Csak azt tudom, hogy mar nem értem,
nem vagyok képes felfogni, mi torténik itt!

JULI Nyugalom anya, itt altaldban nem torténik semmi. Két csotorés kozott €liink, hol van
viziink, hol nincs. Orvendjiink annak, hogy nem a levegdvel torténik ez...

JOLAN De éppen hogy ez torténik, mert mostanaban kapkodnom kell a leveg6t. Attétes mar,
ugye?

JULI Ne gondolj ra! Veled vagyunk...

Sotet
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JOLI (kezében gyiimolcsoskosarral) Nagyi, nagyi, hoztam neked Oszibarackot! Tessék!
Emlitetted, hogy kivanod... Mindig is imadtad az Oszibarackot. Mondtad, hogy lanykorodat
juttatja eszedbe.

JOLAN (nehezére esik a beszélgetés, forgatia a gyiimélesét) Szép... Igazan gydnyori... De
mar nem kivanom. (orrahoz emeli) Az illata... Mar alig érzem az illatat... Szomjuhozom. Adj
vizet.... Vizet...

JOLI Tudtam, hogy inkabb innad, de azért kostold meg! Na tessék szépen megkostolni.
Meghdmozom. (Hdmozza, nagyanyja kezébe adja, miutdin az elejti) Nem baj, nem baj... Majd
turmixolom. (eldszedi a gépet, elkésziti az italt)

JOLAN (iszik beldle egy keveset) ... Patakparton laktunk a varosszélén. Nagyapad mézeskala-
csos volt, délutdnonként, tanulds utdn, nagy pléhekre raktuk a rengeteg karikara kiszaggatott
nyers mézes tésztat. Siités utan, még mieldtt nagyapad forrdé cukormézzal marvanyos bevo-
natot varazsolt volna rajuk, elcsentem néhanyat €s estére, amikor a szomszédok gyerekeivel
kétkapus focimeccseket jatszottunk az utcai porban, minden golért adtam egy-egy kekszet a
fitknak. Halabol a szomszéd fiuk, késo ¢jjel, amikor mar mindeni aludt, kilopoztak a
szénapadlasrol, ahol késé 6szig aludni szoktak, és meglatogattak Ebergényiék kertjét, ahol az
utca feldl terebélyes barackfa pompazott. Apad felmaszott a fara, a nyitott ablakon kihallat-
szott az ingaora ketyegése, €s buzgon telerakosgatta az ingét azokkal a piros-zoldesbarna
barackokkal, amelyek érintése olyan volt, mint a barsony¢. Ebergényi bacsi¢knal is mindig
nyitva volt az ablak. Ebren-alvo vasutas volt, persze, hogy felébredt a zajra, és a holdfénytél
megvilagitott fehér gatyajaban az ablakhoz Iépett. ,,Ki az?! Mi a fene torténik itt?”. Kérdezte
remegd hangon. Apad, szdjara sapkat szoritott. ,,Pofa be, ha életed kedves!, dordgte, aztan
szelidebbre fogta: Kell-e golyd a hasadba?!”, dormdogte, €s testvérei a nyomaték kedvéért
megdongették a kioregedett keritést. Ebergényi sietve becsukta az utcara nézd ablakot.
Késébb, amikor apad idonként elmesélte jokat rohogtiink. Tény, hogy azon az ¢jszakan,
félalomban halottam, amint a szomszéd fiuk, kuncogva teleraktak ablakunkat, amely alatt az
agyam volt, illatos dszibarackkal.

JOLI Nagyi, mondd csak, miért valtal el nagyapamtol?
JOLAN Igy akarta a sors. Nagyapad is elvalt anyamtol, amikor Gsszealltunk apaddal...
JOLI Ok is elvaltak?

JOLAN EI bizony, mert nagyapad rangon alulinak tartotta, hogy a kismester lanya holmi piaci
kofa fidhoz menjen. Anydm a partomon volt, azt akarta, hogy miénk legyen a siitéde folotti,
diofurniros stilbutorral berendezett lakas, 0k pedig a hatsoudvarban 1évo volt raktarhelyiségbe
koltozzenek. Tudod fiam, akkor mar megsziint a kisipar, mar nem kellett vasarokra eldké-
sziilve raktarba gylijteni a tobb honapi éjjel-nappali munkaval eldallitott pogacsaféléket. De
nagyapad megmakacsolta magat. Nem, és nem! Elvalltak. Es mi ott kezdtiik az életet abban a
raktarhelyiségben.

JOLI Es mondd, nagyi, miért halt meg nagyapam, miutan elvaltatok?
JOLAN Elvaltunk, mert megunt engem. Mast szeretett.
JOLI Nekem is el kell valnom majd, ha megunnak engem, nagyi?

JOLAN Hat ez nem megy olyan konnyen, fiam. EI6bb még el kell, hogy muljék a szerelem,
¢s aztan ahhoz is kell egy kis id6, amig megutaljatok egymast.

JOLI Megutalni azt én is hamar tudok. Ha ugy érzem, hogy nem imadnak, hat csak ugy jon
nalam magatol az utalkozas.
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JOLAN Nem j6 semmit elhamarkodni.

JOLI Persze, hiszen, te is kibirtad nagyapamat huszonnyolc évig... De nem értem, hogy miért
Olték meg?

JOLAN Baleset volt. Félreértés.

JOLI Homalyos, valamiért nagyon homalyos... Miért vernek halélra egy ipariskolai oktatot?
Kik és miért voltak ra annyira diihosek, hogy kiméletleniil agyba-fobe verték, a korhazban
sem segithettek rajta, mar a mentdkocsiban kiszenvedett... Borzaszto, borzaszto... Na nem baj,
ha nem kivansz rola besz¢élni. Majd maskor... majd legkozelebb...

JOLAN Majd megtudod. Ha majd megtudod... (elgyengiilten legyint) Ahhh...
Sotet.
Teljes sotétben dulakodas felerosédo hangjai, majd vérfagyaszto orditas és segélykidaltas.

TOBBEN Nesze, te biidos, mocskos buzi! Nesze a piszkos szadra... A fejét is... A tokét, hogy
santuljon!

CHISU (a gyér fényben, kapualjban fekiidve, elhalo hangon) Segitség... Kérem, segitsenek...
(Hangjat elnyomja a kapucsapkodas, a felerosodo utcazaj)

JENO (kisvartatva, lakdsabdl jon) Mit keres itt szomszéd?! Hiszen mar nem itt lakik...
CHISU Megdlnek...

JENO (kézelebb Iép) No hiszen, jol helybenhagytak... Kik voltak?

CHISU A fiak... Nem tudom... Segitsen...

JENO Telefonalok a ment6kért...

JOLAN (hdléingben kihajol a gang korldtian) Mi az Jen3? Mar megint a kapualjba pisiltek a
huliganok? Hogy az szépkiskenyert...

JENO Varjon. Telefonalok a ment6kért.

JOLAN Mi olyan siirgds? Lokje ki a disznot az utcara! Disznd, iszakos banda! Jon, hogy
beléjiik ragjak!

JENO Jolan, idefigyeljen! A volt férje fekszik a kapualjban!

JOLAN Megint beragott a szemét?!

JENO Csurom vér. Mar alig 1élegzik!

JOLAN Mit beszél, jdember?

JENO Cstnyén helybenhagytak...

JOLAN Jesszusom! Még valami baja esik! (Megjelenik a kapualiban, szemiigyre veszi
Chisut) Jesszusom!

CHISU (nydgve) Jolanka...
KISS Pofa be! Shut up! Ha mar magyarul nem tudnak...

JOLAN Mitévék legyiink? (Felrohan az emeletre, beszalad a lakdsba, felldrmdzza a hdzat,
felfenylik néhany ablak, futkos a gangon, a pizsamdban elovanszorgo Stefanhoz) Zolikam,
1égy feérfi!

STEFAN Hivjon mér valaki ment6t!
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KISS (fentrol) Hivion mar valaki ment6t!

JULI (@almosan) Mi torténik ott?

STEFAN Azt mondja az anyad, hogy a kapualjban fekszik apad...
JULI Semmi vész! Ha neki ott tetszik, akkor nem kell haborgatni.
STEFAN De ott fekszik...

JULI De Zolikam, mar mésok is fekiidtek ott, és reggelre aztan elhordtdk magukat. Mi van,
ha egy kicsit tobbet ivott a kelleténél és eltévesztette a lakhelyét?

KISS Ebben a hazban nincs az embernek egy nyugodt perce!

JOLAN (Chisu mell6l, megriadva) Juli! Julikdm! Nézd, apad mar nem mozdul. Vérbefagyott
az arca...

JULI (a szinfalak mdgiil, mikozben lerohan a kapualjba) Micsoda! Hat most szoltok!
Micsoda alakok vagytok, az embernek az apja a haldlan van, és csak most szolnak. (4pja
mellé érkezve) Szent Isten! Apa! (Leroskad apja teteme mellé) Mit tettek veled?! Mit tettek
veled apa! (Felugrik) Mit tettek az apammal?! Ki volt? Ki volt? Ki voltak azok az atkozottak!
(Korberohangalva) Na, ezt majd megkeseriilik! Ezért valakinek felelnie kell!

Sotet.

JENO (6ntozével jon, locsolja az udvar kézepén virdgzé ,, kertecskéjét”, kozben kutyapiszok-

a kutyatok. H¢j! Hallod?! Kinyirom azt a d6got!

JOLI (mint, aki hallgatozott, hirtelen kiugrik a gangra, hianyos oltozetben) Azt szeretném én
latni, hogy hozzanytlsz Oszikéhoz!? Kikaparom a szemed, ha a kutyusomnak valami baja
esik...

JENO Az a hiilye Stefan, vagyis Zoli... Hozhatott volna jobb ajandékot is a lanyanak, mint ez
az Orokosen ugrabugrald uszkarkolykot.

JULI Hiilye, aki mondja. Az én apam nem hiilye, hanem...

JENO Hogy nem komplett, az biztos! Mar csak azért sem beszamithato, mert elvette anyadat
¢s téged is megcesinalt. Inkabb moziba mentek volna.

JOLI (simogatja a kériilotte ugralé kutyat) Oszikam! Ugyes kutya! Jo kutya! (Kutydstol
lejonnek az udvarra) Eppen az a jo benne, hogy tele van vele a hiaz. Még nagyit is megmoso-
lyogtatja...

JENO Nem bérhazba valo a kutya! De ha mar itt van, illik gondoskodni rola. Tessék
rendszeresen sétaltatni, gilisztatalanitani, fiirdetni és idonként kitérolni a fiilét...

JULI Nincs sziikségem a tanacsaidra! A kutya gondozasa sokoldalti nevelésemet szolgalja!
Ha nem tudnad, a kutya az ember leghtiségesebb baratja.

JENO Eppen ezért illik gondozni. Csakhogy ti erre is dogok vagytok. Ahelyett, hogy hajnal-
ban, amikor még gyér a forgalom megsétaltatnad, futkorasztatnad a sétatéren, kicsapod ide az
udvarra. A rozsaim mar higyszagosak, a lakok pedig mindegyre belelépnek a kutyapiszokba.

JOLI Tulzés. Lehet, hogy megtortént egyszer, de egyaltalan nem gyakori és nem jellemzo...
JENO (Cipéje talpit mutatja) Beleverjem az orrodat?

JOLI Mindjart megmondom, hogy hova verje bele a sajat orrat, vén lakasiizér...
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JENO Micsoda?! Szemtelen kélyke. Hol az anyad?!

JOLI (Jenore uszitia a kutyat) Fogd meg Oszkar! Tépd szét! Fogd meg! (4 kutya békésen
ugrandozik, korbeszaladja viragagydst) Harapd el a nyakat! A bokajat! Neki Oszkar!

JENO (részt vesz a jatékban, megsimogatia a kutyust, és némileg megenyhiilve érdeklédik)
Hol az anyad?

JOLI Mi k6z6d hozza! Nincs otthon...

JENO Hol van?

JOLI Hol van, hol van? Mintha nem tudnad, hogy mostanaban Kissnél tanyazik.
JENO Mit csinélnak?

JOLI Nem szép dolog kivancsiskodni.

JENO Szo6val nem tudod, mit csinalnak?

JOLI Akéarmit is csinalnak nem koétik az orrodra.

JENO Gyakran jat oda?

JOLI Ma mér volt. De délutéan is vissza kell mennie!

JENO Szoval tobbszor is. Te tudod, de nem mondod, hogy mit csinélnak.
JOLI De tudom. Szivaroznak.

JENO Anyad a gangon szokott cigarettazni.

JOLI Igen, de amiota nagyinak tiidejére ment a rak, nem birja még azt a kicsi fiistot sem, ami
bekanyarodik hozza az ablakon.

JENO A dohanyzés artalmas az egészségre!

JOLI Mondhatom olvasott ember vagy! A reklamok azt hirdetik, hogy ne dohanyozzunk, a
biblia pedig, hogy jok legyiink. Melyiknek van foganatja? Rengetegen fiistdlnek és hitvany-
kodnak. Mindhalalig rosszak az emberek!

JENO Szoval azért huzzak be maguk mogott az ajtot, hogy a dohanyfiist ne terjedjen tova?
JOLI Hét mi masért?

JENO Jol jatszod a naivat. Operettbe vald leanyzo vagy...

JOLI Az biztos, hogy énekelni kellemesebb, mint zongoran gyakorolni.

JENO Tudod mit?! Egyszer majd, te leszel itt a hazmester. Minden bizonnyal te 6roklod
majd, nagyapad, nagyanyad és anyad foglalkozasat. Es akkor majd rendben lesz minden ebben
hazban.

JOLI (csodalkozva, érdeklodéssel) Tényleg?!
JENO Ugy bizony! De mar most elkezdheted.
JOLI Hogyhogy?

JENO Na mit bamulsz! Hozz gyorsan sepriit és lapatot és gyorsan szedd dssze a kutyapiszkot,
amig finom vagyok!

Sotet.

Néhanyszor ismételve, Juli, néema cséndben, az ot koveto reflektorfényben bemegy, majd kijon
Kiss lakasabol, cigarettajat elnyomja az ajto melletti hamutartoban.
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JULI (a lassan vilagosodo szinpadon, a félelemtol sapadtan kirobban a Kiss ajtajan, az
ijedségtol elobb fojtottan, majd segitségeért kialt) Emberek! Emberek, segitség! Segiiiitség!
(Lerohan az udvarra, amely kozben megtelik a lakok miianyaghab-figurdival, megprobal
dtverekedni kozottiik) Gyorsan! Segitsetek! (4 szereplok magukkal vannak elfoglalva, nem
figyelnek Julira)

RENNER (megszanja az izgalomtol mar fuldoklo Julit) Mi az Julikam? Mi tortént? Elvették
a villanyt is?

JULI Renner bacsi! Borzasztd dolog tortént!
RENNER Nincs 1j a Nap alatt.

JULI Kiss... Kiss felakasztotta magat!

Sotet.

JOLAN (karosszékben bebugyoldlva a gangon) Hat még most sem latjatok?! Egyre nagyobb
a nylizsgés ebben a nyomorult vilagban. Lassan betoltjiik az egész foldet, rohangalunk egymas
mellett és egymas nyomaban, mint a hangyak. Majd mindenki telefont ragaszt a fiiléhez, a
nyulaknal és a szamaraknal hosszabb mar a fiiliink, mindenbe belehallgatunk, mindent tudni
akarunk, mindenbe belekotyogunk, belekontarkodunk, vallt véllnak vetve, kénytelentil
nyomakodunk, egymasnak dorgolddiink, egymas ellen acsarkodunk, a fokozatosan csokkend
térben koccanasainktol szikraesében ¢€liink, haragtol langolunk, mikdzben egyre tavolodunk
egymastol, nem értjiik, nem is akarjuk egymas szavat érteni.

JENO (telefoncsengés, mobiljat nyomkodja a lakds ajtajdban) Hallo! Hat ez megint nem
miuikodik. A francba... (4 csengetés tovabb folytatodik) Ja, ez a kaputelefon! (Benyul az ajton
a kaputelefonért) Ki az?... Stefan? ...Na mi az mar megint itt vagy? Na és hogyan boldogulnak
ott Svédorszagban nélkiiled? ... Miért nem hivod a hézmestert?... Nem veszi fel?... Na jo,
gyere be! (kapuzar kattandasa)

STEFAN (jon a kapualjba, int Jenonek) Kosz! Mizajs? Mi z0js? (Feleletet nem varva,
igyekszik fel az emeletre.)

JENO (1jbél felveszi a kaputelefont) Ki az? ... A vizszerelé? ... Hivja a hazmestert! (Leteszi a
kagylot) Csak nem képzeli, hogy én vagyok a szolgalatos. Amiota felszereltettiik a kapu-
telefont, csak baj van vele. Minden ujabb kitalacioval csak korlatozzuk az emberi szabad-
sagot! (Ujra cseng a kaputelefon) Ki az mar megint?!... A vizszerel6... Igen! ... Mondom,
hogy igen!... Engem nem érdekel! ... Télem javithatja! Rendben! Mondom, hogy jo! Bejohet!
(A kapualjig megy, eligazitjia a vizszereldt) Jobbra a pincelejard. Nyitva van persze... Hizzon
gumicsizmat... Varjon! (csifonddrosan) Uszni tud?

Felerosodo utcai zaj és bérhdaz megszokott zajai mellett a vizszereld kopdcsolasait hallani.

JOLI (Berohan az udvarra, kériilugralja a viragokat) Viz! Viz! Megjott a viz! (Felrohan az
emeletre) Van vizink! (Berohan a lakasba, majd ujbol megjelenik a gangon) Csorog a viz!
Képzeljétek, a vécé ¢€s a fiirdészoba mar tele van! Istenem milyen gyonydriien csordogél a
konyha fel€. (Befogja az orrat.) Méris tlirhetobb a vécészag. (Karorvendoen) Remélem atazott
mar a plafon, és Jené maris hivhatja Gjbol a festket! Es ha kiszaradnak a falak, akkor majd
egyszer kiszarad mar itt minden, €és normalis hazban, egészen normalis emberek laknak majd!
De ez, amit nem szeretnék megérni itt. Merthogy elhagyom ezt az egész kurva szegény
vilagot, és kiralyi életet kezdek a papamnal Svédorszagban. Megigérte. Igenis, megigérte. Es
ott majd kiralyi dolgom lesz, mert neki mindig is lesz pénze, mert dolgozik. Es igazan szép
téle, hogy kifizette azt a kurva nagy vizszamlankat is. Es most mar van viziink, rend lesz és
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tisztasag ¢s a nagyi is megnyugodhat végre... Mert mar egyaltalan nem reszket a feje, csak
bamul, nagyra meresztett szemekkel figyel és olykor hirtelen feliil az agyaban. Mostanaban
mar vizet sem kér. Nem kér olyan szdnalmasan suttogva vizet, hanem olyan kdnnyedén, mint
fiatalabb koraban, hirtelen feliil az agyan €s ugy tesz, mintha poharat emelne, szajahoz viszi
kezét, €s mohon kortyol a semmibdl. Pont olyan ez, mint a vasarnapi istentiszteleten hallott
énekbdl a szarvas mozdulata, amely a szép hives patakra kivankozik, €s mint azok az embe-
rek, akik egész ¢letiikben a sivatagot jarjak szomjuhozva, és sohasem kortyolhattak eleget az
¢letet add nedikbdl, mert valahogyan nem jutott nekik ebbdl elegendd. Viz, viz, viz, tiszta
viz! Megjott a viz! A tiszta viz! (Mielott kioltand az emeletre vivo és a gang korlatjahoz ero-
sitett gumicsovet, megnyitja a gumicso csapjat, amelybdl finom permetben, a megvilagitastol
szivarvanyszinekben pompazo kupola borul az udvar félé) Jaj, de boldog vagyok! (Vidaman
énekelve, tancolva.) Jaj, de boldog vagyok! Igenis, jaj... (Hangjat elnyomja a kozeledo, majd a
kapu elott fékezo és félelmetesen sziréndzo mentéauto sziréndja)

RENNER (lakasa ajtaja elott iildogélve, csodalkozva) Haj maj! Hat ez meg mi? Ki a beteg?!
Ugye, nem értem jottek? (A kitarto halalos csondben, feldll, kozépre ovakodik és feltekint
Jolan lakasanak kivilagitott ablakara) Mi? Hogyan? ...Rendben... (Beletérodve) Toda raba! (4
magassagba emeli tekintetét) Nagyon koszonom! Igen. Valakinek eljott az ideje. Valakinek
mennie kell... Salom... Joéjszakat...

Lassu sotét a felerosodo utcai zajban.

Fiiggony
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